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User Manual (EN)

GENERAL SAFETY CONDITIONS
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS FOR USE
READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE

1. Before using the device, read the instruction manual and follow
the instructions contained therein. The manufacturer is not
responsible for damage caused by using the device contrary to its
intended use or improper operation.
2. The device is for domestic use only. Do not use for other
purposes incompatible with its intended use.
3. Connect the device only to a 220-240V~ 50-60Hz outlet.
In order to increase the safety of use, multiple electrical appliances
should not be plugged into a single circuit at the same time.
4. Be especially careful when using the device when children are
around. Do not allow children to play with the appliance do not
allow children or persons unfamiliar with the appliance to use it.
5. WARNING: This equipment may be used by children over 8
years of age and persons with limited physical, sensory or mental
ability, or persons without experience or familiarity with the
equipment, if it is done under the supervision of a person
responsible for their safety or they have been given instructions on
the safe use of the equipment and are aware of the dangers
associated with its use. Children should not play with the
equipment. Cleaning and maintenance of the equipment should not
be performed by children unless they are over 8 years of age and
these activities are performed under supervision.
6. WARNING: Do not use this equipment near bathtubs, showers,
swimming pools and similar bodies of water.
7. WARNING: Do not leave the appliance plugged into an outlet
unattended.
8. WARNING: Keep the device and its cord out of the reach of
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children.
9. WARNING: the temperature of the accessible surfaces of the
operating equipment may be high when the equipment is operating.
10. WARNING: Improper use of the equipment, may result in
injury, such as burns or electric shock, among others.
11. WARNING: Always remove the plug from the power outlet
after use by holding the outlet with your hand. DO NOT pull the
power cord.
12. WARNING: Do not use the device near flammable materials.
13. WARNING: When the appliance is used in the bathroom,
remove the plug from the power outlet after using it, as proximity
to water is a hazard even when the appliance is turned off.
14. WARNING: Do not grip the device with wet hands.
15. WARNING: Turn off the device each time you put it away.
16. WARNING: The equipment must be used in such a way that, in
the extreme position of the cord, it is out of the reach of a person
using a bath or shower.
17. Do not wrap the electrical cable around the equipment.
18. Do not use the device while bathing.
19. Do not remove dust or foreign matter from inside the device
using sharp or metal objects.
20. Do not immerse the cable, plug and the entire device in water or
other liquid. Do not expose the device to weather conditions (rain,
sun, etc.)
21. Periodically check the condition of the power cord. If the power
cord is damaged, the equipment must not be used. A damaged cord
should be replaced by a specialized repair facility to avoid danger.
22. Do not use the equipment with a damaged power cord or if it
has been dropped or damaged in any other way or is not working
properly. Do not repair the device yourself, as there is a risk of
electrocution. Return a damaged device to a competent service
center for inspection or repair. All repairs may be made only by
authorized service centers. Improper repair may cause serious
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danger to the user.

23. The power cord should not touch heated parts of the device and
should not be near other heat sources.

24. To provide additional protection, it is advisable to install in the
electrical circuit, a residual current device (RCD) with a rated
residual current of not more than 30 mA. In this regard, consult a
specialist electrician.

25. Do not allow the motor part of the device to get wet.

26. Do not touch the hot surfaces of the device.

27. After turning off the appliance, unplug the power cord from the
outlet and let the equipment cool down before cleaning or storing it.
Allow a sufficiently long period of time, as a heated appliance
cools down slowly.

28. Do not use aggressive detergents in the form of emulsions,
lotions, pastes, etc. to clean the housing, as they may, among other
things, remove applied informative graphic symbols such as
graduations, markings, warning signs, etc.

29. The equipment is not designed to work with external timers or a
separate remote control system.

30. Do not cover the appliance or cover its openings as this may
cause heat accumulation inside which may lead to damage or fire.
31. Hairsprays and sprays contain flammable substances. Do not
use them while using the device.

32. Do not use the device against people who are sleeping.

33. Do not place the device on a wet surface or clothing during
operation.

34. When the device is in operation, the plates become hot. Do not
touch the hot parts of the device with bare hands and do not allow
contact with the scalp, as there is a risk of burns.

‘ WARNING: Do not use this equipment near bathtubs,
% showers, swimming pools and similar bodies of water.
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DESCRIPTION OF THE EQUIPMENT

1. Indicator light 2. Handle

3. Plates 4. On/off switch

5. Temperature control knob 150 ° C - 230 ° C 6. Infrared function LED display

USE

To achieve the best result in straightening hair, use the device on washed, combed and dried hair.

1. Fully uncoil the electrical cord before starting the device.

2. Insert the plug of the cord into an electrical outlet.

3. Turn on the straightener with the switch (4). The LED display (6) lights up continuously during operation to indicate
that the infrared function is active. Set the required temperature with the knob (5).

4. Wait 3-5 minutes for the device to reach the desired temperature.

5. Starting from the top of the head, select a small strand of hair and even it out by combing.

6. Then place the strand between the heating plates (3)

7. Move slowly in the direction from the roots to the ends of the hair.

CAUTION: The device is hot during operation. Do not touch the plates to the scalp or hands.

8. Repeat the operation with successive strands of hair until all are straightened.

9. Allow hair to cool and comb it out.

10. When finished working, turn off the straightener by pressing the off button (4), then unplug the power cord from
the outlet.

CLEANING

1. Before cleaning the device, unplug it from the power outlet and wait for the straightener to cool down.
2. Clean the housing of the device with a damp cloth. Do not immerse the device in water or other liquids.
3. Do not wind the power cord on the device.

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Power supply: 220-240V~ 50-60Hz
Power: 35W

Maximum power: 120W

For the sake of the environment. Information about waste electrical and electronic equipment In accordance with Article 13(1) and (2)
of the Law of September 11, 2015 on waste electrical and electronic equipment, we inform you about the proper handling of waste electrical
and electronic equipment:

1. Itis forbidden to place waste electrical and electronic equipment together with other waste - this is confirmed by marking in the form of a
“crossed out basket", ordering selective collection of this type of waste.

2. Electrical and electronic equipment may contain hazardous substances, mixtures and components that, when released into the environment,
can cause serious danger to the health and life of humans and living organisms. They can lead to numerous health ailments, such as vision,
hearing and speech disorders, and can also damage the kidneys, liver and heart, and cause skin diseases. Harmful substances, can also have
adverse effects on the respiratory and reproductive systems and lead to cancerous changes. Consumption of plants growing on contaminated
soils, and products made from them, can risk the aforementioned health effects.

3. Waste electrical and electronic equipment should be handed over only to authorized collection points, a list of which should be included on
each Municipality's website.

4. The household plays an important role, in contributing to the reuse and recovery, including recycling, of waste equipment. It also plays a
key role in the waste electrical and electronic equipment management system due to the possibility of direct delivery to authorized collection
points and the elimination of undesirable social habits resulting in leaving waste equipment in places not intended for it.

In addition, Donate waste electrical and electronic equipment at the point of delivery. A distributor, when supplying equipment intended for
households to a purchaser, is obliged to take back used household equipment free of charge at the place of delivery of such equipment,
provided the used equipment is of the same type and performed the same functions as the supplied equipment.

Cardboard packaging and polyethylene (PE) bags should be placed in the appropriate containers for separate collection of municipal waste
according to their description. If there are batteries in the equipment, remove them and separately dispose of them at a collection and storage
facility.

Do not dispose of the device in the municipal waste container!!!

Service If you wish to purchase spare parts or report any complaints, please contact directly with the seller who issued the receipt.



Bedienungsanleitung (DE)

ALLGEMEINE SICHERHEITSBEDINGUNGEN
WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE FUR DEN GEBRAUCH
SORGFALTIG LESEN UND FUR SPATERE VERWENDUNG
AUFBEWAHREN

1. Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Benutzung des Geréts
und befolgen Sie die darin enthaltenen Anweisungen. Der
Hersteller haftet nicht fiir Schiaden, die durch nicht
bestimmungsgemilen Gebrauch oder unsachgemiflie Handhabung
des Gerits entstehen.
2. Das Gerit ist nur fiir den Hausgebrauch bestimmt. Verwenden
Sie es nicht fiir andere Zwecke, die nicht mit seiner Bestimmung
vereinbar sind.
3. SchlieBBen Sie das Gerét nur an eine 220-240V~ 50-60Hz
Steckdose an.
SchlieBen Sie nicht mehrere elektrische Gerite gleichzeitig an
einen Stromkreis an, um die Sicherheit des Gerits zu erhohen.
4. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie das Gerit in
Anwesenheit von Kindern benutzen. Erlauben Sie Kindern nicht,
mit dem Gerit zu spielen. Erlauben Sie Kindern oder anderen
Personen, die nicht mit dem Gerét vertraut sind, es nicht zu
benutzen.
5. WARNUNG: Dieses Gerat kann von Kindern iiber 8 Jahren und
von Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder von Personen ohne Erfahrung oder
Kenntnis des Gerits benutzt werden, wenn dies unter der Aufsicht
einer fiir ihre Sicherheit verantwortlichen Person geschicht oder
wenn sie Anweisungen zum sicheren Gebrauch des Gerits erhalten
haben und sich der mit dem Gebrauch verbundenen Gefahren
bewusst sind. Kinder sollten nicht mit dem Gerét spielen. Die
Reinigung und Wartung des Gerits sollte nicht von Kindern
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durchgefiihrt werden, es sei denn, sie sind élter als 8 Jahre und die
Tatigkeit wird unter Aufsicht durchgefiihrt.
6. WARNUNG: Verwenden Sie dieses Gerit nicht in der Ndhe von
Béadern, Duschen, Schwimmbecken oder dhnlichen Gewéssern.
7. WARNUNG: Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt an einer
Steckdose angeschlossen.
8. WARNUNG: Halten Sie das Gerit und sein Kabel aullerhalb der
Reichweite von Kindern.
9. WARNUNG: Die Temperatur der zugénglichen Oberfldchen des
Betriebsgerits kann hoch sein, wenn das Gerét in Betrieb ist.
10. WARNUNG: UnsachgemiBler Gebrauch des Gerits kann zu
Verletzungen wie Verbrennungen oder Stromschlag fiihren.
11. WARNUNG: Ziehen Sie nach dem Gebrauch immer den
Stecker aus der Steckdose, indem Sie die Steckdose mit der Hand
festhalten. Ziehen Sie NICHT am Netzkabel.
12. WARNUNG: Verwenden Sie das Gerit nicht in der Nidhe von
brennbaren Materialien.
13. WARNUNG: Wenn Sie das Gerdt im Badezimmer benutzen,
ziehen Sie nach dem Gebrauch den Stecker aus der Steckdose, da
die Ndhe von Wasser eine Gefahr darstellt, auch wenn das Gerit
ausgeschaltet ist.
14. WARNUNG: Fassen Sie das Gerit nicht mit nassen Hianden an.
15. WARNUNG: Schalten Sie das Gerit jedes Mal aus, wenn Sie
es wegstellen.
16. WARNUNG: Das Gerat muss so verwendet werden, dass es in
der duBersten Position des Kabels au3erhalb der Reichweite einer
Person liegt, die eine Badewanne oder Dusche benutzt.
17. Wickeln Sie das Stromkabel nicht um das Gerit.
18. Benutzen Sie das Gerét nicht beim Baden.
19. Entfernen Sie keinen Staub oder Fremdkdorper aus dem Inneren
des Gerits mit scharfen oder metallischen Gegenstidnden.
20. Tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder das gesamte Gerit
nicht in Wasser oder eine andere Fliissigkeit ein. Setzen Sie das
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Gerit nicht den Witterungsbedingungen (Regen, Sonne usw.) aus
21. Uberpriifen Sie regelmiBig den Zustand des Netzkabels. Wenn
das Netzkabel beschadigt ist, darf das Gerét nicht verwendet
werden. Ein beschidigtes Kabel sollte von einem Fachbetrieb
ausgetauscht werden, um Gefahren zu vermeiden.
22. Benutzen Sie das Gerit nicht mit einem beschiadigten Netzkabel
oder wenn es heruntergefallen ist oder auf andere Weise beschéadigt
wurde oder nicht richtig funktioniert. Reparieren Sie das Gerit
nicht selbst, da die Gefahr eines Stromschlags besteht. Bringen Sie
das beschédigte Gerit zur Inspektion oder Reparatur zu einer
kompetenten Kundendienststelle. Reparaturen diirfen nur von
autorisierten Servicestellen durchgefiihrt werden. Eine
unsachgemifle Reparatur kann eine ernste Gefahr fiir den Benutzer
darstellen.
23. Das Netzkabel darf nicht mit erhitzten Teilen des Geréts in
Beriihrung kommen und sollte sich nicht in der Ndhe anderer
Wirmequellen befinden.
24. Als zusitzlichen Schutz empfiehlt es sich, im Stromkreis einen
Fehlerstromschutzschalter (RCD) mit einem Nennfehlerstrom von
hochstens 30 mA zu installieren. Wenden Sie sich diesbeziiglich an
einen Elektrofachmann.
25. Der Motorteil des Gerits darf nicht nass werden.
26. Beriihren Sie nicht die heiflen Oberfldchen des Geriits.
27. Ziehen Sie nach dem Ausschalten des Gerits den Netzstecker
aus der Steckdose und lassen Sie das Gerat abkiihlen, bevor Sie es
reinigen oder lagern. Lassen Sie sich ausreichend Zeit, denn ein
erhitztes Gerit kiihlt langsam ab.
28. Verwenden Sie zur Reinigung des Gehiuses keine aggressiven
Reinigungsmittel in Form von Emulsionen, Lotionen, Pasten usw.,
da diese u. a. die grafischen Informationssymbole wie Skalen,
Markierungen, Warnzeichen usw. entfernen konnen.
29. Das Gerit ist nicht fiir den Betrieb mit externen Zeitschaltuhren
oder einer separaten Fernbedienung vorgesehen.
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30. Decken Sie das Gerit nicht ab und verdecken Sie nicht seine
Offnungen, da dies zu einem Hitzestau im Inneren des Gerits
fiihren kann, der zu Schiaden oder Branden fiihren kann.

31. Haarsprays und Sprays enthalten brennbare Substanzen. Sie
diirfen nicht verwendet werden, wiahrend das Gerét in Betrieb ist.
32. Verwenden Sie das Gerit nicht bei schlafenden Personen.

33. Stellen Sie das Gerit wahrend des Betriebs nicht auf eine nasse
Oberfliache oder Kleidung.

34. Wenn das Gerit in Betrieb ist, werden die Platten heil3.
Beriihren Sie die heiflen Teile des Gerits nicht mit bloBen Handen
und lassen Sie sie nicht mit der Kopthaut in Beriihrung kommen, da
die Gefahr von Verbrithungen besteht.

von Béidern, Duschen, Schwimmbéadern oder dhnlichen

WARNUNG: Verwenden Sie dieses Gerit nicht in der Nidhe
Gewassern.

BESCHREIBUNG DES GERATES

1. Anzeigelampe 2. Handgriff

3. Schilder 4. Ein/Aus-Schalter

5. Temperaturwahlschalter 150 °C - 230 °C 6. Infrarotfunktion LED-Anzeige

VERWENDUNG

Die besten Ergebnisse beim Glitten der Haare erzielen Sie, wenn Sie das Gerit auf gewaschenem, gekimmtem und
trockenem Haar verwenden.

1. Bevor Sie das Gerit in Betrieb nehmen, wickeln Sie das Netzkabel vollsténdig ab.

2. Stecken Sie den Stecker des Kabels in eine Steckdose.

3. Schalten Sie den Haarglitter mit dem Schalter (4) ein. Die LED-Anzeige (6) leuchtet wihrend des Betriebs
ununterbrochen, um anzuzeigen, dass die Infrarotfunktion aktiv ist. Stellen Sie die gewlinschte Temperatur mit dem
Drehknopf (5) ein.

4. Warten Sie 3-5 Minuten, bis das Gerit die gewiinschte Temperatur erreicht hat.

5. Wihlen Sie vom Oberkopf ausgehend eine kleine Haarstrahne aus und kdimmen Sie sie glatt.

6. Legen Sie dann die Strdhne zwischen die Heizplatten (3)

7. Bewegen Sie sich langsam von den Haarwurzeln zu den Haarspitzen.

VORSICHT: Das Gerit ist wiahrend des Betriebs heif3. Beriihren Sie die Platten nicht mit der Kopthaut oder den
Hénden.

8. Wiederholen Sie den Vorgang mit aufeinanderfolgenden Haarstrdhnen, bis alle Haare geglittet sind.

9. Lassen Sie das Haar abkiihlen und kaimmen Sie es durch.

10. Schalten Sie das Glétteisen nach Beendigung der Arbeit aus, indem Sie die Ein-/Aus-Taste (4) driicken, und ziehen
Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

REINIGUNG
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1. Ziehen Sie vor der Reinigung des Gerits den Netzstecker aus der Steckdose und warten Sie, bis der Haarglatter
abgekiihlt ist.

2. Reinigen Sie das Gehduse des Gerits mit einem feuchten Tuch. Tauchen Sie das Gerét nicht in Wasser oder andere
Flissigkeiten ein.

3. Wickeln Sie das Netzkabel nicht um das Gerit.

TECHNISCHE DATEN
Stromversorgung: 220-240V~ 50-60Hz
Leistung: 35W

Maximale Leistung: 120W

Der Umwelt zuliebe. Informationen iiber Elektro- und Elektronik-Altgerite GemiB Artikel 13 Absatz 1 und 2 des Elektro- und
Elektronikaltgeritegesetzes vom 11. September 2015 mochten wir Sie tiber den richtigen Umgang mit Elektro- und Elektronikaltgeriten
informieren:

1. Es ist verboten, Elektro- und Elektronikaltgerite zusammen mit anderen Abfillen abzugeben - dies wird durch eine Kennzeichnung in
Form einer "durchgestrichenen Tonne" bestitigt, die die getrennte Sammlung dieser Art von Abfillen anordnet.

2. Elektro- und Elektronikgerite konnen gefihrliche Stoffe, Gemische und Bestandteile enthalten, die, wenn sie in die Umwelt gelangen, eine
ernsthafte Bedrohung fiir die Gesundheit und das Leben von Menschen und lebenden Organismen darstellen konnen. Sie kdnnen zu einer
Reihe von Gesundheitsproblemen wie Seh-, Hor- und Sprachstérungen fiihren, Nieren, Leber und Herz schéidigen und Hautkrankheiten
verursachen. Schadstoffe konnen sich auch negativ auf die Atemwege und die Fortpflanzungsorgane auswirken und zu Krebserkrankungen
fiihren. Der Verzehr von Pflanzen, die auf kontaminierten Boden wachsen, und der daraus gewonnenen Produkte kann die oben genannten
gesundheitlichen Folgen haben.

3. Elektro- und Elektronik-Altgerite diirfen nur bei den zugelassenen Sammelstellen abgegeben werden, deren Liste auf der Website der
jeweiligen Gemeinde verdffentlicht ist.

4. Der Haushalt spielt eine wichtige Rolle bei der Wiederverwendung und Verwertung, einschlieBlich des Recyclings, von Altgeréten. Er
spielt auch eine Schliisselrolle im System der Bewirtschaftung von Elektro- und Elektronikaltgeriten, da er die Moglichkeit hat, die Gerite
direkt bei den zugelassenen Sammelstellen abzugeben und unerwiinschte soziale Gewohnheiten zu unterbinden, die dazu fiihren, dass
Altgerite an Orten zuriickgelassen werden, die nicht fiir solche Zwecke vorgesehen sind.

Auflerdem Riickgabe von Elektro- und Elektronikaltgerdten am Ort der Lieferung. Ein Vertreiber, der einem Kaufer fiir Haushalte bestimmte
Gerite liefert, ist verpflichtet, Altgerite aus Haushalten am Ort der Lieferung dieser Gerite kostenlos zuriickzunehmen, sofern die Altgerite
vom gleichen Typ sind und die gleichen Funktionen erfiillen wie die gelieferten Gerite.

Kartonverpackungen und Polyethylen (PE)-Sicke sind entsprechend ihrer Beschreibung in die entsprechenden Behilter fiir die getrennte
Sammlung von Siedlungsabfillen zu geben. Wenn das Gerit Batterien enthilt, miissen diese entfernt und separat in einer Sammel- und
Lagereinrichtung entsorgt werden.

Entsorgen Sie das Geriit nicht iiber die Hausmiilltonne!!!

Service Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder eine Reklamation geltend machen méchten, wenden Sie sich bitte wenden Sie sich bitte direkt an
den Héndler, der die Quittung ausgestellt hat.

Mode d'emploi (FR)

CONDITIONS GENERALES DE SECURITE
INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES POUR
L'UTILISATION
LIRE ATTENTIVEMENT ET CONSERVER POUR
REFERENCE ULTERIEURE

1. Lisez le mode d'emploi avant d'utiliser I'appareil et suivez les
instructions qu'il contient. Le fabricant n'est pas responsable des
dommages causés par une utilisation de I'appareil non conforme a
sa destination ou par une mauvaise manipulation.

2. L'appareil est destiné a un usage domestique uniquement. Ne
l'utilisez pas a d'autres fins incompatibles avec 1'usage auquel il est
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destiné.
3. Branchez I'appareil uniquement sur une prise de 220-240V~ 50-
60Hz.
Pour une plus grande sécurité d'utilisation, ne pas brancher
plusieurs appareils électriques en méme temps sur un méme circuit.
4. Soyez particulierement vigilant lorsque vous utilisez 'appareil en
présence d'enfants. Ne laissez pas les enfants jouer avec 'appareil
et ne laissez pas les enfants ou toute personne ne connaissant pas
I'appareil l'utiliser.
5. AVERTISSEMENT : Cet appareil peut étre utilis¢ par des
enfants de plus de 8 ans et des personnes dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales sont limitées, ou des personnes
sans expérience ni connaissance de 1'appareil, si cela se fait sous la
surveillance d'une personne responsable de leur sécurité ou si elles
ont regu des instructions sur l'utilisation stire de 1'appareil et sont
conscientes des dangers liés a son utilisation. Les enfants ne
doivent pas jouer avec I'équipement. Le nettoyage et I'entretien de
I'équipement ne doivent pas étre effectués par des enfants, sauf s'ils
sont ages de plus de 8 ans et que 'activité est effectuée sous
surveillance.
6. AVERTISSEMENT : N'utilisez pas cet appareil a proximité de
baignoires, de douches, de piscines ou d'étendues d'eau similaires.
7. AVERTISSEMENT : Ne laissez pas 'appareil branché sur une
prise de courant sans surveillance.
8. AVERTISSEMENT : Gardez I'appareil et son cordon hors de
portée des enfants.
9. AVERTISSEMENT : la température des surfaces accessibles de
l'appareil peut étre élevée lorsque l'appareil est en marche.
10. AVERTISSEMENT : Une utilisation incorrecte de I'appareil
peut entrainer des blessures telles que des briilures ou des chocs
¢lectriques.
11. AVERTISSEMENT : Apres utilisation, retirez toujours la fiche
de la prise de courant en la tenant avec la main. Ne tirez PAS sur le
12



cordon d'alimentation.
12. AVERTISSEMENT : N'utilisez pas l'appareil a proximité de
matériaux inflammables.
13. AVERTISSEMENT : Lorsque vous utilisez I'appareil dans la
salle de bains, débranchez la fiche de la prise de courant apres
utilisation, car la proximité de 1'eau constitue un danger, méme
lorsque l'appareil est éteint.
14. AVERTISSEMENT : Ne pas manipuler I'appareil avec des
mains mouillées.
15. AVERTISSEMENT : Eteignez 'appareil chaque fois que vous
le rangez.
16. AVERTISSEMENT : L'appareil doit étre utilisé de maniére a
ce que, dans la position extréme du cordon, il soit hors de portée
d'une personne utilisant la baignoire ou la douche.
17. Ne pas enrouler le cable ¢€lectrique autour de l'appareil.
18. Ne pas utiliser I'appareil pendant le bain.
19. Ne pas enlever la poussiere ou les corps étrangers a l'intérieur
de I'appareil a I'aide d'objets pointus ou métalliques.
20. Ne pas immerger le cable, la fiche ou I'ensemble de 'appareil
dans I'eau ou tout autre liquide. Ne pas exposer l'appareil aux
intempéries (pluie, soleil, etc.)
21. Vérifier régulicrement I'état du cordon d'alimentation. Si le
cordon d'alimentation est endommagé, 1'appareil ne doit pas étre
utilisé. Un cordon endommagé doit étre remplacé par un réparateur
spécialisé afin d'éviter tout danger.
22. N'utilisez pas l'appareil si le cordon d'alimentation est
endommagg, s'il est tombé, s'il a ét¢ endommagé d'une autre
maniére ou s'il ne fonctionne pas correctement. Ne réparez pas
I'appareil vous-méme, car il y a un risque d'électrocution. Apportez
I'appareil endommagé a un centre de service compétent pour qu'il
soit inspecté ou réparé. Les réparations ne peuvent étre effectuées
que par des centres de service agréés. Une réparation incorrecte
peut présenter un risque grave pour l'utilisateur.
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23. Le cordon d'alimentation ne doit pas toucher les parties
chauffées de I'appareil et ne doit pas se trouver a proximité d'autres
sources de chaleur.
24. Pour une protection supplémentaire, il est conseillé d'installer
dans le circuit électrique un dispositif a courant différentiel résiduel
(DDR) dont le courant résiduel nominal ne dépasse pas 30 mA. Un
¢lectricien spécialisé devrait €tre consulté a cet égard.
25. La partie moteur de l'appareil ne doit pas étre mouillée.
26. Ne pas toucher les surfaces chaudes de I'appareil.
27. Aprés avoir éteint I'appareil, débranchez le cordon
d'alimentation de la prise de courant et laissez I'appareil refroidir
avant de le nettoyer ou de le ranger. Prévoyez un délai
suffisamment long, car un appareil chauffé refroidit lentement.
28. Ne pas utiliser de détergents agressifs sous forme d'émulsions,
de lotions, de pates, etc. pour nettoyer le boitier, car ils peuvent,
entre autres, supprimer les symboles graphiques d'information tels
que les graduations, les marquages, les panneaux d'avertissement,
etc.
29. L'appareil n'est pas congu pour étre utilisé a 'aide de minuteries
externes ou d'une télécommande séparee.
30. Ne couvrez pas l'appareil ni ses ouvertures, car la chaleur
pourrait s'accumuler a l'intérieur de 'appareil, ce qui risquerait de
I'endommager ou de provoquer un incendie.
31. Les laques et les sprays contiennent des substances
inflammables. Ils ne doivent pas étre utilisés lorsque 1'appareil est
en marche.
32. N'utilisez pas l'appareil sur des personnes endormies.
33. Ne pas placer I'appareil sur une surface ou des vétements
mouillés pendant son fonctionnement.
34. Lorsque I'appareil fonctionne, les plaques deviennent chaudes.
Ne touchez pas les parties chaudes de I'appareil a mains nues et ne
les laissez pas entrer en contact avec le cuir chevelu, car il y a un
risque de brilure.
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AVERTISSEMENT : N'utilisez pas cet appareil a proximité
d'une baignoire, d'une douche, d'une piscine ou d'une
¢tendue d'eau similaire.

DESCRIPTION DE L'APPAREIL

1. Témoin lumineux 2. Poignée

3. Plaques 4. Interrupteur marche/arrét

5. Cadran de réglage de la température 150 °C - 230 °C 6. Fonction infrarouge Affichage LED

UTILISER

Pour obtenir le meilleur résultat de lissage, utiliser l'appareil sur des cheveux lavés, peignés et séchés.

1. Avant de mettre 'appareil en marche, dérouler complétement le cordon électrique.

2. Insérez la fiche du cordon dans une prise électrique.

3. Mettez le lisseur en marche a 'aide de l'interrupteur (4). L'écran LED (6) s'allume en permanence pendant le
fonctionnement de 'appareil pour indiquer que la fonction infrarouge est active. Réglez la température souhaitée a
l'aide de la molette (5).

4. Attendez 3 a 5 minutes que 'appareil atteigne la température souhaitée.

5. En commengant par le sommet de la téte, sélectionnez une petite méche de cheveux et égalisez-la en la peignant.
6. Placez ensuite la méche entre les plaques chauffantes (3)

7. Déplacez-vous lentement de la racine a la pointe des cheveux.

ATTENTION : L'appareil est chaud pendant son fonctionnement. Ne pas toucher les plaques avec le cuir chevelu ou
les mains.

8. Répétez l'opération avec des meches successives jusqu'a ce que tous les cheveux soient lissés.

9. Laissez les cheveux refroidir et passez-les au peigne fin.

10. Lorsque vous avez terminé, éteignez le lisseur en appuyant sur le bouton marche/arrét (4), puis débranchez le
cordon d'alimentation de la prise de courant.

NETTOYAGE

1. Avant de nettoyer l'appareil, débranchez-le de la prise de courant et attendez que le lisseur refroidisse.

2. Nettoyez le boitier de l'appareil a 'aide d'un chiffon humide. Ne pas immerger I'appareil dans I'eau ou dans d'autres
liquides.

3. Ne pas enrouler le cordon d'alimentation autour de I'appareil.

DONNEES TECHNIQUES
Alimentation : 220-240V~ 50-60Hz
Puissance : 35W

Puissance maximale : 120 W

Pour le bien de I'environnement. Informations sur les déchets d'équipements électriques et électroniques Conformément a l'article 13,
paragraphes 1 et 2, de la loi du 11 septembre 2015 relative aux déchets d'équipements ¢lectriques et électroniques, nous souhaitons vous
informer sur le traitement correct des déchets d'équipements électriques et électroniques :

1. Tl est interdit de placer les déchets d'équipements électriques et ¢lectroniques avec d'autres déchets - ceci est confirmé par un marquage
sous la forme d'une "poubelle barrée", ordonnant la collecte sélective de ce type de déchets.

2. Les équipements électriques et électroniques peuvent contenir des substances, des mélanges et des composants dangereux qui, lorsqu'ils
sont libérés dans I'environnement, peuvent constituer une menace sérieuse pour la santé et la vie de I'homme et des organismes vivants. Elles
peuvent entrainer de nombreux problemes de santé, tels que des troubles de la vue, de l'audition et de la parole, et peuvent également
endommager les reins, le foie et le cceur et provoquer des maladies de la peau. Les substances nocives peuvent également avoir des effets
néfastes sur les systémes respiratoire et reproductif et entrainer des lésions cancéreuses. La consommation de plantes poussant sur des sols
contaminés et des produits qui en sont dérivés peut entrainer les effets susmentionnés sur la santé.

3. Les déchets d'équipements électriques et électroniques ne doivent étre remis qu'aux points de collecte agréés, dont la liste doit figurer sur le
site web de chaque municipalité.

4. Les ménages jouent un role important en contribuant a la réutilisation et a la récupération, y compris le recyclage, des déchets
d'équipements. Il joue également un rdle clé dans le systéme de gestion des déchets d'équipements électriques et électroniques en raison de la
possibilité de remise directe aux points de collecte agréés et de I'¢limination des habitudes sociales indésirables qui consistent a laisser les
déchets d'équipements dans des endroits non prévus a cet effet.
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En outre, Restituer les déchets d'équipements électriques et électroniques sur le lieu de livraison. Un distributeur, lorsqu'il fournit a un
acheteur des équipements destinés aux ménages, est tenu de reprendre gratuitement les déchets d'équipements des ménages sur le lieu de
livraison de ces équipements, a condition que I'équipement usagé soit du méme type et remplisse les mémes fonctions que I'équipement
fourni.

Les emballages en carton et les sacs en polyéthyléne (PE) doivent étre placés dans les conteneurs appropriés pour la collecte sélective des
déchets municipaux, conformément a leur description. Si l'appareil contient des piles, celles-ci doivent étre retirées et éliminées séparément
dans un centre de collecte et de stockage.

Ne pas jeter I'appareil dans la poubelle municipale !!!

Service apreés-vente Si vous souhaitez acheter des piéces de rechange ou faire une réclamation, veuillez vous adresser directement au
revendeur qui vous a délivré le ticket de caisse s'adresser directement au revendeur qui a délivré le ticket de caisse.

Manual de usuario (ES)

CONDICIONES GENERALES DE SEGURIDAD
INSTRUCCIONES DE USO IMPORTANTES
LEA ATENTAMENTE Y CONSERVELAS PARA FUTURAS
CONSULTAS

1. Lea el manual de instrucciones antes de utilizar el aparato y siga
las instrucciones que contiene. El fabricante no se hace responsable
de los dafios causados por un uso del aparato no conforme con su
destino o por una manipulacion inadecuada.

2. El aparato es s6lo para uso doméstico. No lo utilice para ningiin
otro fin incompatible con su uso previsto.

3. Conecte el aparato tinicamente a una toma de corriente de 220-
240V~ 50-60Hz.

Para mayor seguridad de uso, no conecte varios aparatos eléctricos
a un mismo circuito al mismo tiempo.

4. Tenga especial cuidado cuando utilice el aparato en presencia de
nifios. No permita que los nifios jueguen con el aparato. No permita
que los nifios o cualquier persona no familiarizada con el aparato lo
utilicen.

5. ADVERTENCIA: Este aparato puede ser utilizado por nifios
mayores de 8 aflos y personas con capacidad fisica, sensorial o
mental limitada, o personas sin experiencia o conocimiento del
aparato, si lo hacen bajo la supervisién de una persona responsable
de su seguridad o si han recibido instrucciones sobre el uso seguro
del aparato y son conscientes de los peligros asociados a su uso.
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Los nifios no deben jugar con el equipo. La limpieza y el
mantenimiento del equipo no deben ser realizados por nifios, a
menos que sean mayores de 8 afios y la actividad se lleve a cabo
bajo supervision.
6. ADVERTENCIA: No utilice este equipo cerca de bafieras,
duchas, piscinas o0 masas de agua similares.
7. ADVERTENCIA: No deje el aparato enchufado a una toma de
corriente sin vigilancia.
8. ADVERTENCIA: Mantenga el aparato y su cable fuera del
alcance de los nifos.
9. ADVERTENCIA: la temperatura de las superficies accesibles
del aparato en funcionamiento puede ser elevada.
10. ADVERTENCIA: El uso inadecuado del equipo, puede
provocar lesiones como quemaduras o descargas eléctricas.
11. ADVERTENCIA: Retire siempre el enchufe de la toma de
corriente después de su uso, sujetando la toma con la mano. NO tire
del cable de alimentacion.
12. ADVERTENCIA: No utilice el aparato cerca de materiales
inflamables.
13. ADVERTENCIA: Cuando utilice el aparato en el cuarto de
bano, desenchufelo de la toma de corriente después de usarlo, ya
gue la proximidad del agua supone un peligro incluso cuando el
aparato esta apagado.
14. ADVERTENCIA: No manipule el aparato con las manos
mojadas.
15. ADVERTENCIA: Apague el aparato cada vez que lo guarde.
16. ADVERTENCIA: El aparato debe utilizarse de forma que, en la
posicion extrema del cable, quede fuera del alcance de una persona
que utilice la bafiera o la ducha.
17. No enrolle el cable eléctrico alrededor del aparato.
18. No utilice el aparato mientras se bana.
19. No retire el polvo ni los cuerpos extrafios del interior del
aparato con objetos afilados o metalicos.
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20. No sumerja el cable, el enchufe ni todo el aparato en agua ni en
ningun otro liquido. No exponga el aparato a la intemperie (lluvia,
sol, etc.)
21. Compruebe periddicamente el estado del cable de alimentacion.
Si el cable de alimentacion esta danado, el aparato no debe
utilizarse. Un cable dafiado debe ser sustituido por un taller
especializado para evitar peligros.
22. No utilice el aparato con el cable de alimentacion dafiado o si se
ha caido o dafado de cualquier otra forma o no funciona
correctamente. No repare el aparato usted mismo, ya que existe
riesgo de descarga eléctrica. Lleve el aparato dafiado a un centro de
servicio competente para su inspeccion o reparacion. Las
reparaciones solo deben ser realizadas por centros de servicio
autorizados. Una reparacion inadecuada puede suponer un grave
riesgo para el usuario.
23. El cable de alimentacion no debe tocar las partes calientes del
aparato ni estar cerca de otras fuentes de calor.
24. Para una proteccion adicional, es aconsejable instalar en el
circuito eléctrico un dispositivo de corriente residual (RCD) con
una corriente residual nominal no superior a 30 mA. Para ello,
consulte a un electricista especializado.
25. No permita que se moje la parte del motor del aparato.
26. No toque las superficies calientes del aparato.
27. Después de apagar el aparato, desenchufe el cable de
alimentacién de la toma de corriente y deje que el aparato se enfrie
antes de limpiarlo o guardarlo. Deje transcurrir un periodo de
tiempo suficientemente largo, ya que un aparato caliente se enfria
lentamente.
28. No utilice detergentes agresivos en forma de emulsiones,
lociones, pastas, etc. para limpiar la carcasa, ya que pueden, entre
Otras cosas, eliminar simbolos graficos informativos como
graduaciones, marcas, seiales de advertencia, etc.
29. El equipo no esta disefiado para funcionar con temporizadores
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externos ni con un mando a distancia independiente.

30. No cubra el aparato ni tape sus aberturas, ya que podria
acumularse calor en su interior, lo que podria provocar dafios o un
incendio.

31. Las lacas y los sprays contienen sustancias inflamables. No
deben utilizarse mientras el aparato esté en funcionamiento.

32. No utilice el aparato con personas dormidas.

33. No coloque el aparato sobre una superficie o ropa mojada
durante el funcionamiento.

34. Cuando el aparato esta en funcionamiento, las placas se
calientan. No toque las partes calientes del aparato con las manos
desnudas ni permita que entren en contacto con el cuero cabelludo,
ya que existe riesgo de quemaduras.

Q ADVERTENCIA: No utilice este aparato cerca de bafieras,
% duchas, piscinas o cuerpos de agua similares.

DESCRIPCION DEL APARATO
1. Indicador luminoso 2. Mango
3. Placas 4. Interruptor de encendido/apagado

5. Selector de temperatura 150 °C - 230 °C 6. Funcién de infrarrojos Pantalla LED

uSso

Para obtener los mejores resultados en el alisado del cabello, utilice el aparato sobre el cabello lavado, peinado y seco.
1. Antes de poner en marcha el aparato, desenrolle completamente el cable eléctrico.

2. Inserte el enchufe del cable en una toma de corriente.

3. Encienda la plancha con el interruptor (4). El indicador LED (6) se ilumina continuamente durante el
funcionamiento para indicar que la funcion de infrarrojos esta activa. Ajuste la temperatura deseada con el boton
giratorio (5).

4. Espere de 3 a 5 minutos hasta que el aparato alcance la temperatura deseada.

5. Empezando por la parte superior de la cabeza, seleccione un pequefio mechén de pelo y aliselo peinandolo.

6. A continuacion, coloque el mechon entre las placas calefactoras (3)

7. Desplazate lentamente desde la raiz hasta las puntas del cabello.

PRECAUCION: El aparato est4 caliente durante el funcionamiento. No toque el cuero cabelludo ni las manos con las
placas.

8. Repita la operacion con mechones sucesivos hasta que todos estén alisados.

9. Deje que el cabello se enfrie y péinelo.

10. Cuando hayas terminado de trabajar, apaga la plancha pulsando el boton de encendido/apagado (4) y desenchufa el
cable de alimentacion de la toma de corriente.

LIMPIEZA
1. Antes de limpiar el aparato, desenchifelo de la toma de corriente y espere a que la plancha se enfrie.
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2. Limpie la carcasa del aparato con un pafio himedo. No sumerja el aparato en agua u otros liquidos.
3. No enrolle el cable de alimentacion alrededor del aparato.

DATOS TECNICOS
Alimentacion: 220-240V~ 50-60Hz
Potencia: 35W

Potencia maxima: 120W

Por el bien del medio ambiente Informacion sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos De conformidad con los apartados 1y
2 del articulo 13 de la Ley sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos de 11 de septiembre de 2015, nos gustaria informarle sobre la
correcta manipulacion de los residuos de aparatos eléctricos y electronicos:

1. Esté prohibido depositar los residuos de aparatos eléctricos y electronicos junto con otros residuos - esto se confirma mediante el marcado
en forma de "papelera tachada", ordenando la recogida selectiva de este tipo de residuos.

2. Los aparatos eléctricos y electronicos pueden contener sustancias, mezclas y componentes peligrosos que, cuando se liberan en el medio
ambiente, pueden suponer una grave amenaza para la salud y la vida de las personas y los organismos vivos. Pueden provocar una serie de
problemas de salud, como trastornos de la vista, el oido y el habla, también pueden dafiar los rifiones, el higado y el corazon, y causar
enfermedades de la piel. Las sustancias nocivas también pueden tener efectos adversos en los sistemas respiratorio y reproductor y provocar
lesiones cancerosas. El consumo de plantas que crecen en suelos contaminados, y de los productos derivados de ellas, puede provocar los
efectos sobre la salud antes mencionados.

3. Los residuos de aparatos eléctricos y electronicos solo deben entregarse en los puntos de recogida autorizados, cuya lista debe figurar en la
pagina web de cada Ayuntamiento.

4. El hogar desempeiia un papel importante a la hora de contribuir a la reutilizacion y recuperacion, incluido el reciclado, de los residuos de
aparatos. También desempefia un papel clave en el sistema de gestion de residuos de aparatos eléctricos y electronicos, debido a la
posibilidad de entrega directa a los puntos de recogida autorizados y a la eliminacion de habitos sociales indeseables que dan lugar a dejar los
residuos de aparatos en lugares no destinados a tal fin.

Ademais, Devolver los residuos de aparatos eléctricos y electronicos en el lugar de entrega. Un distribuidor, cuando suministre a un
comprador aparatos destinados a los hogares, esta obligado a recoger gratuitamente los residuos de aparatos de los hogares en el lugar de
entrega de dichos aparatos, siempre que los aparatos usados sean del mismo tipo y realicen las mismas funciones que los aparatos
suministrados.

Los envases de carton y las bolsas de polietileno (PE) deben depositarse en los contenedores adecuados para la recogida selectiva de residuos
urbanos seguin su descripcion. Si hay pilas en el aparato, deben retirarse y eliminarse por separado en un centro de recogida y
almacenamiento.

No deseche el aparato en el contenedor de residuos urbanos

Servicio técnico Si desea comprar piezas de repuesto o hacer una reclamacion, pongase en contacto directamente con el distribuidor que
emitié el recibo pongase en contacto directamente con el distribuidor que emitié el recibo.

Manual de Instrugoes (PT)

CONDICOES GERAIS DE SEGURANCA
INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES PARA
UTILIZACAO
LER ATENTAMENTE E GUARDAR PARA FUTURA
REFERENCIA

1. Leia o manual de instrug¢des antes de utilizar o aparelho e siga as
instrugoes nele contidas. O fabricante nao se responsabiliza por
danos causados por uma utilizagdo do aparelho que nao esteja de
acordo com a sua finalidade ou por um manuseamento incorreto.

2. O aparelho destina-se exclusivamente a uso doméstico. Nao
utilizar para qualquer outro fim incompativel com o fim a que se
destina.
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3. Ligar o aparelho apenas a uma tomada de 220-240V~ 50-60Hz.
Para maior seguranca de utilizagdo, ndo ligue varios aparelhos
eléctricos a um Uinico circuito a0 mesmo tempo.
4. Tenha especial cuidado quando utilizar o aparelho na presenca de
criangas. Nao permita que as criangas brinquem com o aparelho.
Nao permita que criangas ou pessoas nao familiarizadas com o
aparelho o utilizem.
5. AVISO: Este aparelho pode ser utilizado por criangcas com mais
de 8 anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas sem experiéncia ou
conhecimento do aparelho, desde que o fagam sob a supervisao de
uma pessoa responsavel pela sua seguranca ou se lhes tiverem sido
dadas instrugdes sobre a utilizagao segura do aparelho e se tiverem
conhecimento dos perigos associados a sua utilizagdo. As criangas
nao devem brincar com o equipamento. A limpeza e a manutencao
do equipamento ndo devem ser efectuadas por criancas, a menos
gue tenham mais de 8 anos de idade e que a atividade seja realizada
sob supervisao.
6. AVISO: Nao utilize este equipamento perto de banheiras,
chuveiros, piscinas ou corpos de agua semelhantes.
7. AVISO: Nao deixar o aparelho ligado a uma tomada sem
vigilancia.
8. AVISO: Mantenha o aparelho e o respetivo cabo fora do alcance
das criancas.
9. ATENCAO: a temperatura das superficies acessiveis do
equipamento de funcionamento pode ser elevada quando o
equipamento esta a funcionar.
10. AVISO: A utilizagdo incorrecta do equipamento pode provocar
ferimentos como queimaduras ou choques eléctricos.
11. AVISO: Retire sempre a ficha da tomada de alimentag¢dao depois
de a utilizar, segurando-a com a mao. NAO puxar pelo cabo de
alimentacao.
12. AVISO: Nao utilize o aparelho perto de materiais inflamaveis.
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13. AVISO: Quando utilizar o aparelho na casa de banho, retire a

ficha da tomada de alimentagdo depois de o utilizar, uma vez que a

proximidade da agua constitui um perigo, mesmo quando o

aparelho esta desligado.

14. ATENCAO: Nio manusear o aparelho com as maos molhadas.

15. AVISO: Desligue o aparelho sempre que o guardar.

16. ATENCAO: O aparelho deve ser utilizado de modo a que, na

posicao extrema do cabo, fique fora do alcance de uma pessoa que

utilize a banheira ou o duche.

17. Nao enrolar o cabo elétrico a volta do aparelho.

18. Nao utilizar o aparelho durante o banho.

19. Nao remover o pd ou corpos estranhos do interior do aparelho

com objectos afiados ou metalicos.

20. Nao mergulhar o cabo, a ficha e todo o aparelho na 4gua ou em

qualquer outro liquido. Nao expor o aparelho as condi¢des

climatéricas (chuva, sol, etc.)

21. Vertificar periodicamente o estado do cabo de alimentagdo. Se o

cabo de alimentagdo estiver danificado, o aparelho nao deve ser

utilizado. Um cabo danificado deve ser substituido por um servigo

de reparagdo especializado para evitar perigos.

22. Nao utilize o aparelho com um cabo de alimentacdo danificado

ou se este tiver caido ou sido danificado de qualquer outra forma ou

nao estiver a funcionar corretamente. Nao repare o aparelho por si

proprio, pois existe o risco de choque elétrico. Leve o aparelho

danificado a um centro de assisténcia técnica competente para

inspe¢ao ou reparagdo. As reparacgoes s6 podem ser efectuadas por

centros de assisténcia autorizados. Uma reparagao incorrecta pode

representar um risco grave para o utilizador.

23. O cabo de alimenta¢do nao deve tocar nas partes aquecidas do

aparelho e nao deve estar proximo de outras fontes de calor.

24. Para protecao adicional, ¢ aconselhavel instalar no circuito

elétrico um dispositivo de corrente residual (RCD) com uma

corrente residual nominal ndo superior a 30 mA. Para o efeito, deve
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ser consultado um eletricista especializado.

25. Nao deixar que a parte do motor do aparelho se molhe.

26. Nao tocar nas superficies quentes do aparelho.

27. Depois de desligar o aparelho, desligue o cabo de alimentagao
da tomada e deixe o aparelho arrefecer antes de o limpar ou
guardar. Aguarde um periodo de tempo suficientemente longo, pois
um aparelho aquecido arrefece lentamente.

28. Nao utilizar detergentes agressivos sob a forma de emulsoes,
logdes, pastas, etc. para limpar a caixa, uma vez que estes podem,
entre outras coisas, remover simbolos graficos informativos, tais
como graduagdes, marcagoes, sinais de aviso, etc.

29. O equipamento nao foi concebido para ser operado através de
temporizadores externos ou de um controlo remoto separado.

30. Nao cobrir o aparelho nem tapar as suas aberturas, pois isso
pode provocar a acumulacao de calor no interior do aparelho, o que
pode provocar danos ou um incéndio.

31. Os vaporizadores de cabelo e os sprays contém substancias
inflamaveis. Nao devem ser utilizados enquanto o aparelho estiver
a ser utilizado.

32. Nao utilizar o aparelho em pessoas que estejam a dormir.

33. Nao colocar o aparelho sobre uma superficie ou roupa molhada
durante o funcionamento.

34. Quando o aparelho estd a funcionar, as placas ficam quentes.
Nao tocar nas partes quentes do aparelho com as maos
desprotegidas nem permitir o contacto com o couro cabeludo, pois
existe o risco de queimaduras.

Q ATENCAO: Nio utilizar este aparelho perto de banheiras,
% duches, piscinas ou corpos de agua semelhantes.

DESCRICAO DO APARELHO
1. Indicador luminoso 2. Pega
3. Placas 4. Interruptor de ligar/desligar
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5. Regulador de temperatura 150 °C - 230 °C 6. Funcéo de infravermelhos Visor LED

UTILIZACAO

Para obter o melhor resultado no alisamento do cabelo, utilizar o aparelho em cabelos lavados, penteados e secos.
1. Antes de colocar o aparelho em funcionamento, desenrolar completamente o cabo elétrico.

2. Introduzir a ficha do cabo numa tomada eléctrica.

3. Ligar o alisador com o interrutor (4). O visor LED (6) acende-se continuamente durante o funcionamento para
indicar que a fungdo de infravermelhos esta ativa. Regular a temperatura pretendida com o seletor (5).

4. Aguardar 3-5 minutos para que o aparelho atinja a temperatura desejada.

5. Comegando pelo cimo da cabega, selecione uma pequena madeixa de cabelo e alise-a com um pente.

6. De seguida, coloque a madeixa entre as placas de aquecimento (3)

7. Desloque-se lentamente no sentido das raizes para as pontas do cabelo.

CUIDADO: O aparelho esta quente durante o funcionamento. Nao tocar com as placas no couro cabeludo ou nas
maos.

8. Repetir o procedimento com as sucessivas madeixas de cabelo até que todas estejam alisadas.

9. Deixar arrefecer o cabelo e pentear.

10. Quando terminar o trabalho, desligue o alisador premindo o botdo on/off (4) e, em seguida, desligue o cabo de
alimentagdo da tomada.

LIMPEZA

1. Antes de limpar o aparelho, desligue-o da tomada e espere que o alisador arrefega.

2. Limpar a caixa do aparelho com um pano hiimido. Nao mergulhar o aparelho em agua ou noutros liquidos.
3. Nao enrolar o cabo de alimentagao a volta do aparelho.

DADOS TECNICOS

Alimentagdo eléctrica: 220-240V~ 50-60Hz
Poténcia: 35W

Poténcia maxima: 120W

Para o bem do ambiente. Informagdes sobre residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos Em conformidade com o artigo 13.%, n.s
1 e 2, da Lei relativa aos residuos de equipamentos eléctricos e electronicos, de 11 de setembro de 2015, gostariamos de o informar sobre o
tratamento correto dos residuos de equipamentos eléctricos e electronicos:

1. E proibido colocar residuos de equipamentos eléctricos e electronicos juntamente com outros residuos - o que ¢ confirmado pela marcagio
sob a forma de um "caixote de lixo riscado", ordenando a recolha selectiva deste tipo de residuos.

2. Os equipamentos eléctricos e electronicos podem conter substancias, misturas e componentes perigosos que, quando libertados no
ambiente, podem constituir uma ameaga grave para a saude e a vida das pessoas e dos organismos vivos. Estas substincias podem provocar
uma série de problemas de saude, tais como perturbagdes da visdo, da audigdo e da fala, podem também danificar os rins, o figado e 0
coragdo e provocar doengas de pele. As substancias nocivas podem também ter efeitos adversos nos sistemas respiratorio e reprodutivo e
provocar lesdes cancerigenas. O consumo de plantas que crescem em solos contaminados, e dos produtos deles derivados, pode resultar nos
efeitos de satide acima mencionados.

3. Os residuos de equipamentos eléctricos e electronicos s6 devem ser entregues nos pontos de recolha autorizados, cuja lista deve ser
incluida no sitio Web de cada municipio.

4. O agregado familiar desempenha um papel importante na contribui¢io para a reutilizagdo e recuperagdo, incluindo a reciclagem, dos
residuos de equipamentos. Desempenha também um papel fundamental no sistema de gestao de residuos de equipamentos eléctricos e
electronicos devido a possibilidade de entrega direta nos pontos de recolha autorizados e a eliminag¢do de habitos sociais indesejaveis que
resultam no abandono de residuos de equipamentos em locais néo destinados a esse fim.

Além disso, Devolver os residuos de equipamentos eléctricos e electronicos no local de entrega. Um distribuidor, ao fornecer a um
comprador equipamentos destinados a uso doméstico, ¢ obrigado a aceitar gratuitamente a devolugdo dos residuos de equipamentos
domésticos no local de entrega desses equipamentos, desde que os equipamentos usados sejam do mesmo tipo e desempenhem as mesmas
fungdes que os equipamentos fornecidos.

As embalagens de cartdo e os sacos de polietileno (PE) devem ser colocados nos contentores adequados para a recolha selectiva de residuos
urbanos, de acordo com a sua descrigdo. Se o aparelho contiver pilhas, estas devem ser retiradas e eliminadas separadamente num centro de
recolha e armazenamento.

Nio deitar o aparelho no do lixo icipal!!!

Assisténcia técnica Se desejar adquirir pecas sobresselentes ou apresentar uma reclamagéo, contacte contactar diretamente o revendedor que
emitiu o recibo.
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Naudojimo instrukcija (LT)

BENDROSIOS SAUGOS SALYGOS
SVARBUS NAUDOJIMO SAUGOS NURODYMAI
ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR SAUGOKITE ATEITYJE

1. Prie$ naudodami prietaisg perskaitykite naudojimo instrukcijg ir
laikykités joje pateikty nurodymy. Gamintojas neatsako uz zala,
padaryta naudojant prietaisg ne pagal paskirt] arba netinkamai su
juo elgiantis.
2. Prietaisas skirtas naudoti tik buityje. Nenaudokite jo jokiais Kitais
tikslais, nesuderinamais su jo paskirtimi.
3. Prietaisg prijunkite tik prie 220-240 V~ 50-60 Hz elektros lizdo.
Siekdami didesnio naudojimo saugumo, prie vienos grandinés
vienu metu neprijunkite keliy elektros prietaisy.
4. Bukite ypac atsargiis naudodami prietaisg, kai Salia yra vaiky.
Neleiskite vaikams Zaisti su prietaisu neleiskite juo naudotis
vaikams ar Kitiems asmenims, kurie néra susipazing su prietaisu.
5. ISPEJIMAS: Sj prietaisa gali naudoti vyresni nei 8 mety vaikai ir
riboty fiziniy, jutiminiy ar protiniy geb&jimy asmenys arba
asmenys, neturintys patirties ar Ziniy apie prietaisg, jei tai daroma
prizilirint asmeniui, atsakingam uZ jy sauga, arba jei jiems buvo
pateiktos instrukcijos dél saugaus prietaiso naudojimo ir jie Zino su
prietaiso naudojimu susijusius pavojus. Vaikai neturéty Zaisti su
jranga. Valyti ir prizitréti jrangos neturéty vaikai, nebent jie yra
vyresni nei 8 mety ir §i veikla atliekama priZiiirint.
6. JISPEJIMAS: nenaudokite §ios jrangos $alia voniy, dusy, baseiny
ar panaSiy vandens telkiniy.
7. ISPEJIMAS: nepalikite prietaiso, jjungto j elektros lizda, be
priezitros.
8. ISPEJIMAS: Laikykite prietaisa ir jo laidg vaikams
nepasiekiamoje vietoje.
9. JISPEJIMAS: veikiant jrenginiui prieinamy darbiniy pavirsiy
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temperatiira gali biiti auksta.
10. JSPEJIMAS: netinkamai naudojant jranga, galima susizaloti,
pavyzdziui, nudegti arba patirti elektros smiigj.
11. ISPEJIMAS: po naudojimo visada istraukite kistuka i$ elektros
lizdo, laikydami jj ranka. NEBANDYKITE traukti uz elektros
tinklo laido.
12. JSPEJIMAS: nenaudokite prietaiso $alia degiy medziagy.
13. JSPEJIMAS: Naudodami prietaisa vonios kambaryje, po
naudojimo iStraukite kiStuka 1§ elektros lizdo, nes vandens artumas
kelia pavojy net ir tada, kai prietaisas yra i§jungtas.
14. JSPEJIMAS: Nedirbkite su prietaisu §lapiomis rankomis.
15. JSPEJIMAS: I§junkite prietaisg kiekvieng karta, kai jj padedate.
16. JSPEJIMAS: Jrenginys turi biiti naudojamas taip, kad
krastutinéje laido padétyje jis buty nepasiekiamas Zmogui,
besinaudojanciam vonia ar dusu.
17. Neapvyniokite elektros laido aplink prietaisg.
18. Nenaudokite prietaiso maudydamiesi vonioje.
19. Nesalinkite dulkiy ar svetimkiiniy i8 prietaiso vidaus asStriais ar
metaliniais daiktais.
20. Nemerkite kabelio, kistuko ar viso prietaiso | vandenj ar kita
skysti. Nelaikykite prietaiso oro salygose (lietuje, saul¢je ir pan.)
21. Periodiskai tikrinkite maitinimo laido biikle. Jei maitinimo
laidas paZeistas, jrenginio naudoti negalima. Siekiant iSvengti
pavojaus, pazeistg laidg turi pakeisti specializuota remonto jstaiga.
22. Nenaudokite jrangos su pazeistu maitinimo laidu arba jei ji
buvo numesta, kitaip paZeista ar netinkamai veikia. Neremontuokite
prietaiso patys, nes kyla elektros smiigio pavojus. PaZeistg prietaisg
nuneskite ] kompetentingg aptarnavimo centrg, kad jis biity
patikrintas arba suremontuotas. Bet kokius remonto darbus gali
atlikti tik jgalioti techninés priezitiros centrai. Netinkamas remontas
gali kelti rimtg pavojy naudotojui.
23. Maitinimo laidas neturi liesti jkaitusiy prietaiso daliy ir neturi
buti Salia kity Silumos Saltiniy.
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24. Papildomai apsaugai elektros grandinéje patartina jrengti
liekamosios srovés jtaisg (RCD), kurio vardiné lickamoji srové
nevirsija 30 mA. Siuo klausimu reikéty kreiptis j specialista
elektrika.

25. Neleiskite, kad prietaiso variklio dalis suslapty.

26. Nelieskite karsty prietaiso pavirsiy.

27. I§junge prietaisa, iStraukite maitinimo laidg i$ elektros lizdo ir
prie§ valydami ar sandéliuodami leiskite prietaisui atvésti. Leiskite
tam pakankamai ilgg laika, nes jkaites prietaisas atvésta létai.

28. Korpuso valymui nenaudokite agresyviy emulsijy, losjony,
pasty ir pan. pavidalo plovikliy, nes jie, be kita ko, gali pasalinti
informacinius grafinius simbolius, pavyzdziui, grafines dedamasias,
Zymejimus, jspeéjamuosius zZenklus ir pan.

29. Iranga neskirta valdyti naudojant iSorinius laikmacius arba
atskirg nuotolinio valdymo pulta.

30. Neuzdenkite jrenginio ir neuzdenkite jo angy, nes d¢l to
irenginio viduje gali kauptis Siluma, kuri gali buti sugadinta arba
sukelti gaisrg.

31. Plauky lakuose ir purSkikliuose yra degiy medziagy. Jy
negalima naudoti, kai prietaisas naudojamas.

32. Nenaudokite prietaiso ant mieganciy zmoniy.

33. Eksploatacijos metu nestatykite prietaiso ant drégno pavirSiaus
ar drabuziy.

34. Kai prietaisas veikia, plokstés jkaista. Nelieskite karSty prietaiso
daliy plikomis rankomis ir neleiskite, kad jos liestysi prie galvos
odos, nes kyla nudegimo pavojus.

. ISPEJIMAS: nenaudokite §io prietaiso $alia voniy, dusy,
% baseiny ar panasiy vandens telkiniy.

PRIETAISO APRASYMAS
1. Indikaciné lempute 2. Rankena
3. Plokstelés 4. Jjungimo / iSjungimo jungiklis
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5. Temperatiiros reguliavimo ratukas 150 °C - 230 °C 6. Infraraudonyjy spinduliy funkcijos LED ekranas

NAUDOJIMAS

Kad pasiektuméte geriausia plauky tiesinimo rezultata, prietaisa naudokite ant i§plauty, suSukuoty ir nusausinty
plauky.

1. Pries jjungdami prietaisa, visiskai i§vyniokite elektros laida.

2. Ikiskite laido kiStuka j elektros lizda.

3. Jjunkite tiesintuva jungikliu (4). Veikimo metu nuolat §viecia §viesos diodas (6), rodantis, kad veikia infraraudonyjy
spinduliy funkcija. Nustatykite reikiamg temperatiira rankenéle (5).

4. Palaukite 3-5 minutes, kol prietaisas pasieks reikiama temperatiirg.

5. Pradédami nuo virSugalvio, pasirinkite nedidelg plauky sruoga ir i$lyginkite ja Sukomis.

6. Tada sruoga padékite tarp kaitinimo ploksteliy (3)

7. Letai judékite kryptimi nuo plauky Sakny link galiuky.

DEMESIO: prietaisas veikimo metu yra karstas. Nelieskite ploksteliy galvos oda ar rankomis.

8. Kartokite su viena po kitos einan¢iomis plauky sruogomis, kol visos bus istiesintos.

9. Leiskite plaukams atvesti ir i$Sukuokite.

10. Baige darba, iSjunkite tiesintuva paspausdami jjungimo / i§jungimo mygtuka (4), tada istraukite maitinimo laidg i3
lizdo.

VALYMAS

1. Pries valydami prietaisa, iStraukite jj i§ elektros lizdo ir palaukite, kol tiesintuvas atvés.

2. Idvalykite prietaiso korpusa drégna Sluoste. Nemerkite prietaiso j vanden; ar kitus skyscius.
3. Nevyniokite maitinimo laido aplink prietaisa.

TECHNINIAI DUOMENYS

Maitinimo $altinis: 220-240 V~ 50-60 Hz
Galingumas: 35 W

Didziausia galia: 120W

Dél aplinkosaugos. Informacija apie elektros ir elektroninés jrangos atliekas Vadovaudamiesi 2015 m. rugséjo 11 d. Elektros ir
elektroninés jrangos atlieky jstatymo 13 straipsnio 1 ir 2 dalimis, norétume jus informuoti apie teisingg elektros ir elektroninés jrangos atlieky
tvarkyma:

1. Elektros ir elektronings jrangos atlickas draudziama déti kartu su kitomis atlickomis - tai patvirtina "perbrauktos Siuksliadézés" formos
Zenklas, nurodantis rii$ivoti Sios rusies atliekas.

2. Elektros ir elektroninés jrangos sudétyje gali buti pavojingy medziagy, misiniy ir komponenty, kurie, pateke j aplinka, gali kelti rimta
grésme zmoniy ir gyvy organizmy sveikatai ir gyvybei. Jos gali sukelti jvairiy sveikatos sutrikimy, pavyzdziui, regos, klausos ir kalbos
sutrikimy, taip pat gali pazeisti inkstus, kepenis ir $irdj, sukelti odos ligas. Kenksmingos medziagos taip pat gali daryti neigiamg poveikj
kveépavimo ir reprodukcinei sistemoms ir sukelti véZinius pakitimus. Uzter§tame dirvozemyje auganéiy augaly ir i§ jy gauty produkty
vartojimas gali sukelti minéta poveikj sveikatai.

3. Elektros ir elektroninés jrangos atliekos turéty biiti perduodamos tik jgaliotoms surinkimo vietoms, kuriy sarasas turéty bati pateiktas
kiekvienos savivaldybés interneto svetainéje.

4. Namy tkiai atlieka svarby vaidmenj prisidédami prie pakartotinio naudojimo ir panaudojimo, jskaitant perdirbima, jrangos atlieky. Jis taip
pat atlieka svarby vaidmen;j elektros ir elektroninés jrangos atlieky tvarkymo sistemoje dél galimybés tiesiogiai pristatyti jranga j patvirtintas
surinkimo vietas ir nepageidaujamy socialiniy jprociy, dél kuriy jrangos atlickos palickamos ne tam skirtose vietose, panaikinimo.

Be to, Grazinkite elektros ir elektroninés jrangos atliekas jy pristatymo vietoje. Platintojas, tickdamas pirkéjui namy tikiams skirtg jranga,
privalo nemokamai priimti i§ namy tkiy panaudota jranga jos pristatymo vietoje, jeigu panaudota jranga yra tos pacios rusies ir atlieka tas
pacias funkcijas kaip ir tiekiama jranga.

Kartoninés pakuotés ir polietileno (PE) maiSeliai pagal jy aprasyma turéty biti metami j atitinkamus atskiro komunaliniy atlieky surinkimo
konteinerius. Jei jrenginyje yra baterijy, jas reikia iSimti ir iSmesti atskirai j atlieky surinkimo ir saugojimo vieta.

NeiSmeskite prietaiso j k liniy atlieky konteiner;j!!!

Paslaugy tarnyba Jei norite jsigyti atsarginiy daliy arba pareiksti pretenzija, praSome tiesiogiai kreipkités j kvita i8davusj pardaveja.

LietoSanas instrukcija (LV)

VISPARIGIE DROSIBAS NOSACIJUMI
SVARIGI LIETOSANAS DROSIBAS NORADIJUMI
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UZMANIGI IZLASIET UN SAGLABAJIET TURPMAKAI
ATSAUCEI

1. Pirms ierices lietoSanas izlasiet lietoSanas instrukciju un
ieverojiet taja ietvertos noradijumus. Razotajs nav atbildigs par
bojajumiem, kas radusies, lietojot ierici neatbilstosi tas
paredz&tajam lietojumam vai nepareizi lietojot.

2. lerice ir paredzeta tikai lietoSanai majsaimnieciba. Neizmantojiet
ierici citiem mérkiem, kas nav saderigi ar tas paredzeto lietojumu.
3. Savienojiet ierici tikai ar 220-240 V~ 50-60 Hz kontaktligzdu.
Lai palielinatu lietoSanas droSibu, nepievienojiet vienlaicigi
vairakas elektroierices vienai kédei.

4. Ipasi uzmanigi lietojiet ierici, ja tas klatbiitn€ ir berni. Nelaujiet
bérniem spéleties ar ierici Nelaujiet bérniem vai personam, kas nav
pazistamas ar 1erici, to lietot.

5. BRIDINAJUMS: So ierici drikst lietot bérni, kas vecaki par 8
gadiem, un personas ar ierobezotam fiziskajam, manu vai
garigajam sp&jam vai personas bez pieredzes vai zinaSanam par
ierici, ja to dara par vinu droSibu atbildigas personas uzraudziba vai
ja viniem ir sniegtas instrukcijas par ierices drosu lietoSanu un vini
ir inform@&ti par bistamibu, kas saistita ar ierices lietoSanu. Bérni
nedrikst sp€léties ar So aprikojumu. Iekartas tiriSanu un apkopi
nedrikst veikt bérni, ja vien vini nav vecaki par 8 gadiem un
darbiba tiek veikta uzraudziba.

6. BRIDINAJUMS: nelietojiet $o aprikojumu vannu, dusu,
peldbaseinu vai lidzigu Gidenstilpju tuvuma.

7. BRIDINAJUMS: Neatstajiet ierici pieslégtu kontaktligzdai bez
uzraudzibas.

8. Bridinajums: Ierici un tas vadu turiet bérniem nepieejama vieta.
9. BRIDINAJUMS: darbojosas iekartas pieejamo virsmu
temperatiira var bt augsta, kad iekarta darbojas.

10. BRIDINAJUMS: nepareiza iekartas lietoSana var izraisit
traumas, pieméram, apdegumus vai elektroSoku.
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11. BRIDINAJUMS: péc lietoSanas vienmér iznemiet kontaktdaksu

no elektriskas rozetes, turot to ar roku. Nevelciet par elektrotikla

vadu.

12. Bridinajums: Nelietojiet ierici viegli uzliesmojosu materialu

tuvuma.

13. BRIDINAJUMS: Lietojot ierici vannas istaba, pec lietoSanas

iznemiet kontaktdaksu no stravas rozetes, jo tidens tuvums rada

apdraud&jumu pat tad, ja ierice ir izslegta.

14. BRIDINAJUMS: Nelietojiet ierici ar slapjam rokam.

15. BRIDINAJUMS: Izsledziet ierici katru reizi, kad to novietojat.

16. BRIDINAJUMS: Ierice ir jalieto ta, lai gal&ja vadu novietojuma

stavokli ta atrastos arpus cilvéka, kur§ izmanto vannu vai dusu,

aizsniedzama attaluma.

17. Neaptiniet elektribas kabeli ap ierici.

18. Ierici nedrikst lietot, kamer atrodas vanna.

19. Neiznemiet puteklus vai sveSkermenus no ierices iekSpuses,

1zmantojot asus vai metala priekSmetus.

20. Neiegremdgjiet kabeli, kontaktdaksu vai visu ierici tident vai

cita Skidruma. Nepaklaujiet 1erici laikapstaklu iedarbibai (lietus,

saules iedarbibai utt.)

21. Periodiski parbaudiet baroSanas kabela stavokli. Ja stravas vads

ir bojats, 1erici nedrikst lietot. Lai izvairitos no briesmam, bojats

vads janomaina specializéta remontdarbnica.

22. Neizmantojiet iekartu ar bojatu stravas vadu vai ja ta ir

nokritusi vai citadi bojata, vai nedarbojas pareizi. Neremontgjiet

lerici pasi, jo pastav elektriskas stravas trieciena risks. Bojato ierici

nogadajiet kompetenta servisa centra parbaudei vai remontam.

Jebkadus remontdarbus drikst veikt tikai autorizeti servisa centri.

NeatbilstoSs remonts var radit nopietnu risku lietotajam.

23. Stravas vads nedrikst pieskarties ierices karstajam dalam un

atrasties citu siltuma avotu tuvuma.

24. Papildu aizsardzibai ieteicams uzstadit elektribas kede atlikusas

stravas ierici (RCD) ar nominalo atlikuso stravu, kas neparsniedz
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30 mA. Saja jautajuma jakonsultgjas ar specialistu elektriki.

25. Nepielaujiet ierices motora dalas saslapinasanu.

26. Nepieskarieties ierices karstajam virsmam.

27. P&c ierices izslégSanas atvienojiet stravas vadu no
kontaktligzdas un pirms tiriSanas vai uzglabasanas laujiet iericei
atdzist. Atveliet pietiekami ilgu laiku, jo sakarséta ierice atdziest
1€ni.

28. Korpusa tiriSanai neizmantojiet agresivus mazgasanas lidzeklus
emulsiju, losjonu, past u. c. veida, jo tie cita starpa var nonemt
informativos grafiskos simbolus, pieméram, gradacijas,
mark&jumus, bridinajuma zimes utt.

29. Iekarta nav paredzeta darbinasanai, izmantojot arjus taimerus
vai atsevisku talvadibas pulti.

30. Neaizsedziet ierici un neaizsedziet tas atveres, jo tas var izraisit
karstuma uzkrasanos ierices iekSpus€, kas var izraisit bojajumus vai
ugunsgreku.

31. Matu lakas un aerosoli satur uzliesmojoSas vielas. Tos nedrikst
lietot ierices darbibas laika.

32. Nelietojiet ierici uz cilvekiem, kas gul.

33. Ekspluatacijas laika nenovietojiet ierici uz mitras virsmas vai
apgerba.

34. Ierices darbibas laika platnes klust karstas. Nepieskarieties
ierices karstajam dalam ar kailam rokam un nepielaujiet to saskari
ar galvas adu, jo pastav applaucéSanas risks.

Bridinajums: Nelietojiet So ierici vannu, dusu, peldbaseinu
% vai lidzigu tdens tilpnu tuvuma.

IERICES APRAKSTS
1. Indikatora gaisma 2. Rokturis
3. Plaksnes 4. leslégsanas/izslégsanas sledzis

5. Temperatiiras regul&Sanas ciparnica 150 °C - 230 °C 6. Infrasarkano staru funkciju LED displejs
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IZMANTOSANA

Lai sasniegtu vislabako matu iztaisnoSanas rezultatu, izmantojiet ierici uz izmazgatiem, izkemmetiem un izzavétiem
matiem.

1. Pirms ierices iedarbinasanas pilniba iztiniet elektribas vadu.

2. levietojiet vada kontaktdaksu elektribas kontaktligzda.

3. leslédziet taisnotaju ar slédzi (4). Darbibas laika nepartraukti iedegas LED displejs (6), kas norada, ka ir ieslégta
infrasarkana funkcija. lestatiet vajadzigo temperatiiru, izmantojot regulatoru (5).

4. Pagaidiet 3-5 mindtes, 11dz ierice sasniedz v&lamo temperattru.

5. Sakot no galvas augsas, izvélieties nelielu matu kipsnu un izlidziniet to, kemmgjot.

6. Pec tam ievietojiet Skipsnu starp sildisanas plaksném (3)

7. Lénam virzieties virziena no matu sakném uz galiem.

UZMANIBU: ierices darbibas laika ta ir karsta. Nepieskarieties plaksném pie galvas adas vai rokam.

8. Atkartojiet ar nakamajam matu $kipsnam, 1idz visas ir iztaisnotas.

9. Laujiet matiem atdzist un izkemmgjiet.

10. Kad esat pabeidzis darbu, izsleédziet taisnotaju, nospiezot ieslégsanas/izslégsanas pogu (4), péc tam atvienojiet
stravas vadu no kontaktligzdas.

TIRISANA

1. Pirms ierices tiriSanas atvienojiet to no stravas kontaktligzdas un pagaidiet, lidz taisnotajs atdziest.
2. Notiriet ierices korpusu ar mitru dranu. Neiegremdgjiet ierici fidenT vai citos Skidrumos.

3. Neaptiniet stravas vadu ap ierici.

TEHNISKIE DATI

Barosanas avots: 220-240 VV~ 50-60 Hz
Jauda: 35 W

Maksimala jauda: 120W

Vides aizsardzibai. Informacija par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem Saskana ar 2015. gada 11. septembra Elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumu likuma 13. panta 1. un 2. punktu més vélamies jis informét par pareizu ricibu ar elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumiem:

1. Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus ir aizliegts novietot kopa ar citiem atkritumiem - to apliecina mark&jums "parsvitrotas
tvertnes" veida, pasiitot $ada veida atkritumu selektivu savaksanu.

2. Elektriskas un elektroniskas iekartas var saturét bistamas vielas, maisfjumus un sastavdalas, kas, nonakot vidg, var nopietni apdraudét
cilvéku un dzivo organismu veselibu un dzivibu. Tas var izraisit virkni veselibas problému, pieméram, redzes, dzirdes un runas traucgjumus,
var arT bojat nieres, aknas un sirdi, ka arT izraisit adas slimibas. Kaitigas vielas var ar nelabvéligi ietekmét elpoSanas un reproduktivo sistému
un izraisit véZa bojajumus. Augu, kas aug uz piesarnotas augsnes, un no tiem iegiitu produktu lieto$ana uztura var izraisit iepriek§ minéto
ietekmi uz veselibu.

3. Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi janodod tikai autorizetiem savak$anas punktiem, kuru saraksts ir pieejams katras pagvaldibas
timekla vietng.

4. Majsaimniecibam ir svariga loma, veicinot iekartu atkritumu atkartotu izmantoSanu un regeneraciju, tostarp otrreiz&ju parstradi. Tai ir ar
bitiska nozime elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu apsaimniekoSanas sistema, jo ir iesp&jams tas tiesi nodot autorizetajos savaksanas
punktos un novérst nevélamus socialos ieradumus, kuru rezultata nolietotas iekartas atstaj vietas, kas nav paredzgtas $adiem nolikiem.
Turklat Nododiet elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus atpakal to nodo$anas vieta. Izplatitajam, piegadajot majsaimniecibam
paredzeétas iekartas pircéjam, ir pienakums bez maksas pienemt atpakal no majsaimniecibam izlietotas iekartas So iekartu piegades vieta, ja
izlietotas iekartas ir tada pasa veida un veic tadas paSas funkcijas ka piegadatas iekartas.

Kartona iepakojums un polietiléna (PE) maisini atbilstosi to aprakstam jaiemet atbilstoSos sadzives atkritumu dalitas vaksanas konteineros. Ja
ierice ir baterijas, tas ir jaiznem un jaiznicina atseviski savak3anas un uzglabaganas vieta.

Neizmetiet ierici sadzives atkritumu konteinera!!!

Servisa vietne Ja vélaties iegadaties rezerves dalas vai iesniegt pretenziju, lidzu, sazinieties ar sazinieties tiesi ar tirgotaju, kas izdevis ¢eku.

Kasutusjuhend (ET)

ULDISED OHUTUSTINGIMUSED
OLULISED OHUTUSJUHISED KASUTAMISEKS
LUGEGE HOOLIKALT JA SAILITAGE EDASPIDISEKS
KASUTAMISEKS
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1. Enne seadme kasutamist lugege kasutusjuhendit ja jargige selles
sisalduvaid juhiseid. Tootja ei vastuta kahjustuste eest, mis on
pOhjustatud seadme mittesihipirasest kasutamisest voi ebadigest
kédsitsemisest.
2. Seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks. Arge kasutage
seadet muuks otstarbeks, mis ei sobi kokku selle kasutusotstarbega.
3. Uhendage seade ainult 220-240V~ 50-60Hz pistikupessa.
Kasutamise ohutuse suurendamiseks drge ithendage korraga mitut
elektriseadet iihte vooluahelasse.
4. Olge eriti ettevaatlik, kui kasutate seadet laste juuresolekul. Arge
lubage lastel seadmega miingida Arge lubage lastel voi kellelgi, kes
ei ole seadmega tuttav, seadet kasutada.
5. HOIATUS: Seda seadet vdivad kasutada iile 8-aastased lapsed ja
piiratud fiiiisilise, sensoorse voi vaimse voimekusega isikud voi
isikud, kellel puuduvad kogemused voi teadmised seadme kohta,
kui seda tehakse nende ohutuse eest vastutava isiku jarelevalve all
vOi kui neile on antud juhised seadme ohutu kasutamise kohta ja
nad on teadlikud seadme kasutamisega seotud ohtudest. Lapsed ei
tohiks seadmetega méngida. Lapsed ei tohiks seadmeid puhastada
ega hooldada, vélja arvatud juhul, kui nad on iile 8 aasta vanad ja
seda tehakse jarelevalve all.
6. HOIATUS: Arge kasutage seda seadet vannide, dusside,
basseinide voi sarnaste veekogude ldheduses.
7. HOIATUS: Arge jitke seadet jirelevalveta pistikupessa.
8. HOIATUS: Hoidke seade ja selle juhe lastele kéttesaamatus
kohas.
9. HOIATUS: todtava seadme juurdepdisetavate pindade
temperatuur voib olla korge, kui seade tootab.
10. HOIATUS: seadme ebadige kasutamine, voib pohjustada
vigastusi, nditeks pdletusi voi elektrilooki.
11. HOIATUS: Parast kasutamist eemaldage alati pistik pistikupesa
pistikupesast, hoides seda kiega kinni. ARGE tdmmake vooluvdrgu
juhtmest.
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12. HOIATUS: Arge kasutage seadet tuleohtlike materjalide
laheduses.
13. HOIATUS: Kui kasutate seadet vannitoas, tommake pérast
kasutamist pistik pistikupesast vilja, sest vee ldhedus on ohtlik
isegi siis, kui seade on vilja liilitatud.
14. HOIATUS: Arge kisitsege seadet mirgade kiitega.
15. HOIATUS: Liilitage seade iga kord viélja, kui te selle dra
panete.
16. HOIATUS: Seadet tuleb kasutada nii, et juhtme d4rmises
asendis on see vanni vO1 dussi kasutava inimese kadeulatuses.
17. Arge mihkige elektrikaablit iimber seadme.
18. Arge kasutage seadet suplemise ajal.
19. Arge eemaldage seadme seest tolmu vdi vodrkehi teravate voi
metallist esemetega.
20. Arge kastke kaablit, pistikut vdi kogu seadet vette vdi mdnda
muusse vedelikku. Arge hoidke seadet ilmastikutingimustes (vihm,
péaike jne.)
21. Kontrollige regulaarselt toitejuhtme seisundit. Kui toitejuhe on
kahjustatud, ei tohi seadet kasutada. Kahjustatud juhe tuleb ohu
valtimiseks asendada spetsiaalses remonditookojas.
22. Arge kasutage seadet kahjustatud toitejuhtmega voi kui see on
maha kukkunud v6i muul viisil kahjustatud voi ei toota korralikult.
Arge parandage seadet ise, sest esineb elektrilddgi oht. Viige
kahjustatud seade kontrollimiseks v0i parandamiseks pddevasse
teeninduskeskusesse. Igasugust remonti voivad teostada ainult
volitatud teeninduskeskused. Ebadige remont voib kujutada endast
tosist ohtu kasutajale.
23. Toitejuhe ei tohi puudutada seadme kuumutatud osi ega olla
muude soojusallikate laheduses.
24. Taiendava kaitse tagamiseks on soovitatav paigaldada
vooluahelasse jadvoolukaitseseade (RCD), mille nimivoolutugevus
ei Uleta 30 mA. Sellega seoses tuleks konsulteerida
elektrispetsialistiga.
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25. Arge laske seadme mootoriosa mirjaks saada.

26. Arge puudutage seadme kuumi pindu.

27. Pirast seadme viljaliilitamist tommake toitejuhe pistikupesast
vilja ja laske seadmel enne puhastamist voi hoiustamist jahtuda.
Varuge piisavalt kaua aega, sest kuumutatud seade jahtub aeglaselt.
28. Arge kasutage korpuse puhastamiseks agressiivseid
puhastusvahendeid emulsioonide, kreemide, pastade jms kujul, sest
need voivad muu hulgas eemaldada teabegraafilisi siimboleid, nagu
gradatsioonid, margised, hoiatusmérgid jms.

29. Seade ei ole ette nidhtud vilise taimeri voi eraldi
kaugjuhtimispuldi kasutamiseks.

30. Arge katke seadet ega katke selle avasid, sest see vdib
poOhjustada kuumuse kogunemist seadme sees, mis voib pohjustada
kahjustusi voi tulekahju.

31. Juukselakid ja pihustid sisaldavad tuleohtlikke aineid. Neid ei
tohi kasutada seadme kasutamise ajal.

32. Arge kasutage seadet magavate inimeste peal.

33. Arge asetage seadet kasutamise ajal mérjale pinnale vdi riietele.
34. Seadme tootamise ajal muutuvad plaadid kuumaks. Arge
puudutage seadme kuumi osi palja kiega ega lubage neid puutuda
peanahaga, sest on oht, et need voivad kdrvetada.

Q HOIATUS: Arge kasutage seda seadet vannide, dusside,
% basseinide voi sarnaste veekogude ldheduses.

SEADME KIRJELDUS

1. Indikaatorlamp 2. Kéepide

3. Plaadid 4. Sisse/vilja liliti

5. Temperatuuri reguleerimisklahv 150 °C - 230 °C 6. Infrapuna funktsioon LED-ekraan

KASUTAMINE

Parimate tulemuste saavutamiseks juuste sirgendamisel kasutage seadet pestud, kammitud ja kuivatatud juustel.

1. Enne seadme kéivitamist kerige elektrijuhe tdielikult lahti.

2. Sisestage juhtme pistik pistikupesa elektripistikupessa.

3. Liilitage sirgendaja sisse liilitiga (4). LED-ekraan (6) poleb t6 ajal pidevalt, et ndidata, et infrapunafunktsioon on
aktiivne. Seadistage soovitud temperatuur valimisnupu (5) abil.
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4. Oodake 3-5 minutit, kuni seade saavutab soovitud temperatuuri.

5. Valige pealaest alustades viike juuksesalk ja tasandage see kammimise teel.

6. Secjdrel asetage juuksesalk kuumutusplaatide vahele (3)

7. Liikuge aeglaselt juuksejuurtest juukseotste suunas.

ETTEVAATUST: Seade on t66 ajal kuum. Arge puudutage plaate peanahaga voi kitega.

8. Korrake seda jérjestikuste juuksepaaridega, kuni kdik juuksed on sirgendatud.

9. Laske juustel jahtuda ja kammige lébi.

10. Kui olete t66 1opetanud, lillitage sirgendaja vilja, vajutades sisse-/viljaliilitusnuppu (4), seejérel tdommake toitejuhe
pistikupesast vilja.

PUHASTUS

1. Enne seadme puhastamist tommake see vooluvorgust vilja ja oodake, kuni sirgendaja on jahtunud.
2. Puhastage seadme korpus niiske lapiga. Arge kastke seadet vette vdi muudesse vedelikesse.

3. Arge kerige toitejuhet iimber seadme.

TEHNILISED ANDMED
Toiteallikas: 220-240V~ 50-60Hz
Voimsus: 35W

Maksimaalne voimsus: 120W

Keskkonna huvides. Teave elektri- ja elektroonikaseadmete jiitmete kohta Vastavalt 11. septembri 2015. aasta elektri- ja
clektroonikaseadmete jadtmete seaduse artikli 13 1digetele 1 ja 2 soovime teid teavitada elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete
nduetekohasest kiitlemisest:

1. Elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmeid on keelatud paigutada koos muude jddtmetega - seda kinnitab mérgistus "ldbi kriipsutatud
priigikasti" néol, millega antakse korraldus seda liiki jadtmete valikuliseks kogumiseks.

2. Elektri- ja elektroonikaseadmed vdivad sisaldada ohtlikke aineid, segusid ja komponente, mis keskkonda sattudes voivad kujutada t3sist
ohtu inimeste ja elusorganismide tervisele ja elule. Need vdivad pdhjustada arvukaid terviseprobleeme, nditeks ndgemis-, kuulmis- ja
konehdireid, samuti vdivad need kahjustada neerusid, maksa ja stidant ning pdhjustada nahahaigusi. Kahjulikud ained vdivad avaldada
kahjulikku maju ka hingamis- ja reproduktiivsiisteemile ning pdhjustada vihkkasvajaid. Saastunud mullal kasvavate taimede ja neist saadud
toodete tarbimine vdib pohjustada eespool nimetatud tervisemojusid.

3. Elektri- ja elektroonikaseadmete jdatmed tuleks anda ainult volitatud kogumispunktidesse, mille nimekiri peaks olema iga omavalitsuse
veebilehel.

4. Kodumajapidamistel on oluline roll seadmete korduvkasutamisele ja taaskasutamisele, sealhulgas ringlussevdtule, kaasaaitamisel. Samuti
on tal votmeroll elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmekaitlussiisteemis tinu voimalusele anda need otse volitatud kogumispunktidesse ja
korvaldada ebasoovitavad sotsiaalsed harjumused, mille tulemusel jéetakse jadtmeid kohtadesse, mis ei ole selleks ette néhtud.

Lisaks sellele, Tagastada elektri- ja elektroonikaseadmete jidtmed tileandmiskohas. Kui turustaja tarnib ostjale kodumajapidamistele
moeldud seadmeid, on ta kohustatud votma kodumajapidamistelt kasutatud seadmeid tasuta tagasi nende tarnimiskohas, tingimusel et
kasutatud seadmed on sama tiiiipi ja tdidavad samu funktsioone kui tarnitud seadmed.

Papppakendid ja poliietiileenkotid (PE-kotid) tuleb vastavalt nende kirjeldusele panna asjakohastesse konteineritesse olmejaédtmete eraldi
kogumiseks. Kui seadmes on patareid, tuleb need eemaldada ja eraldi kogumis- ja ladustamiskohas kdrvaldada.

Arge visake seadet olmejiiitmete konteinerisse!!!

Hooldus Kui soovite osta varuosasid vdi esitada pretensiooni, siis palun vdtke otse iihendust edasimiiiijaga, kes viljastas kviitungi.

Hasznalati atmutat6 (HU)

ALTALANOS BIZTONSAGI FELTETELEK
FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK A HASZNALATHOZ
FIGYELMESEN OLVASSA EL ES ORIZZE MEG A KESOBBI
HASZNALATRA

1. A késziilék hasznalata el6tt olvassa el a kezelési itmutatot, és
kovesse az abban foglalt utasitdsokat. A gyarté nem vallal
felel0sséget a késziilék nem rendeltetésszerii hasznalatabol vagy
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helytelen kezelésébdl eredd karokért.
2. A késziilék kizardlag haztartasi hasznélatra késziilt. Ne hasznalja
mas, a rendeltetésszeri hasznalattal 6ssze nem egyeztethetd célra.
3. A késziiléket csak 220-240V~ 50-60Hz-es konnektorba
csatlakoztassa.
A fokozott hasznalati biztonsag érdekében ne csatlakoztasson
egyszerre tobb elektromos késziiléket egy dramkorhoz.
4. Legyen kiilondsen dvatos, ha a késziiléket gyermekek
jelenlétében hasznalja. Ne engedje, hogy a gyermekek jatszanak a
késziilekkel ne engedje, hogy gyermekek vagy a késziiléket nem
ismerd személyek hasznaljak a késziiléket.
5. FIGYELMEZTETES: Ezt a késziiléket 8 évnél iddsebb
gyermekek és korlatozott fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességli személyek, illetve a késziilékkel kapcsolatos
tapasztalattal vagy ismeretekkel nem rendelkezd személyek akkor
hasznalhatjak, ha ezt a biztonsagukért felelds személy feliigyelete
mellett teszik, vagy ha a késziilek biztonsagos hasznalatara
vonatkozo utasitasokat kaptak, és tisztaban vannak a késziilék
hasznalataval kapcsolatos veszélyekkel. Gyermekek nem
jatszhatnak a berendezéssel. A berendezes tisztitasat és
karbantartasat gyermekek csak akkor végezhetik, ha elmultak 8
évesek, €s a tevékenységet feliigyelet mellett végzik.
6. FIGYELMEZTETES: Ne hasznélja ezt a berendezést fiirdok,
zuhanyzok, tuszémedencék vagy hasonlo vizfeliiletek kozelében.
7. FIGYELMEZTETES: Ne hagyja a késziiléket feliigyelet nélkiil a
konnektorba dugva.
8. FIGYELMEZTETES: Tartsa a késziiléket és annak vezetékét
gyermekek szdmara elérhetetlen helyen.
9. FIGYELMEZTETES: a miikddteté berendezés hozzaférhetd
feliileteinek hémérseklete magas lehet, amikor a berendezés
tizemel.
10. FIGYELMEZTETES: A berendezés nem megfelelé hasznalata,
sériiléseket, példaul égési sériiléseket vagy aramiitést okozhat.
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11. FIGYELMEZTETES: Hasznalat utin mindig htzza ki a dugét a

konnektorbol ugy, hogy kezével megfogja a konnektort. NE hiizza

meg a halozati kabelt.

12. FIGYELMEZTETES: Ne hasznalja a késziiléket gyulékony

anyagok kozelében.

13. FIGYELMEZTETES: Ha a késziiléket a fiirddszobaban

hasznélja, hasznélat utan huzza ki a dugot a halozati aljzatbol,

mivel a viz kdzelsége még kikapcsolt allapotban is veszElyt jelent.

14. FIGYELMEZTETES: Ne kezelje a késziiléket nedves kézzel.

15. FIGYELMEZTETES: Kapcsolja ki a késziiléket minden

alkalommal, amikor elrakja.

16. FIGYELMEZTETES: A késziiléket ugy kell hasznélni, hogy a

vezeték sz€1s6 helyzetében a kddat vagy zuhanyzot hasznéld

személy ne érje el.

17. Ne tekerje az elektromos kabelt a késziilék koré.

18. Ne hasznalja a késziiléket fiirdés kdzben.

19. Ne tavolitsa el a késziilek belsejebdl a port vagy idegen testeket

¢les vagy fémtargyakkal.

20. Ne meritse a kabelt, a dugot €s az egész késziileket vizbe vagy

mas folyadékba. Ne tegye ki a késziileket 1d0jarasi koriilmeényeknek

(es0, nap stb.)

21. Rendszeresen ellendrizze a tapkabel allapotat. Ha a tapkabel

sériilt, a késziiléket nem szabad hasznélni. A sériilt kébelt a veszEly

elkertilése érdekében szakszervizben kell kicserélni.

22. Ne hasznalja a berendezést sériilt tapkabellel, vagy ha a

késziiléket leejtették, vagy mas modon megsériilt, illetve nem

miikodik megfelelden. Ne javitsa meg a késziiléket sajat maga, mert

aramiités veszélye all fenn. A sériilt késziiléket vigye el

ellendrzésre vagy javitasra egy hozzaértd szervizbe. Barmilyen

javitast csak az erre felhatalmazott szervizkbzpontok végezhetnek.

A nem megfeleld javitds komoly veszélyt jelenthet a felhasznélora

nézve.

23. A tapkabel nem érhet a késziilek flitott részeihez, és nem lehet
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mas hoéforrasok kozelében.

24. A tovabbi védelem érdekében ajanlatos az elektromos
aramkorbe egy olyan hibasaramu késziileket (RCD) beszerelni,
amelynek névleges hibadramu értéke nem haladja meg a 30 mA-t.
Ezzel kapcsolatban villanyszereld szakemberrel kell konzultéalni.
25. Ne engedje, hogy a késziilék motoros része vizes legyen.

26. Ne érintse meg a késziilék forro feliileteit.

27. A késziilék kikapcsolasa utan hiizza ki a tapkébelt a
konnektorbdl, és tisztitas vagy tarolas eldtt hagyja a késziiléket
lehtilni. Hagyjon kelléen hosszl id6t, mert a felheviilt késziilék
lassan hiil le.

28. A késziilékhaz tisztitdsdhoz ne hasznaljon agressziv
tisztitdszereket emulziok, krémek, pasztak stb. formajdban, mivel
ezek tobbek kozott eltavolithatjak az informacios grafikai
szimbolumokat, mint példaul a beosztasokat, jeldléseket,
figyelmeztetd jeleket stb.

29. A berendezés nem kiilsd idozitdvel vagy kiilon taviranyitoval
torténd mitkodtetésre késziilt.

30. Ne takarja le a késziiléket, €s ne takarja el a nyilasait, mert ez a
késziilék belsejében hofelhalmozodast okozhat, ami karosodashoz
vagy tlizveszelyhez vezethet.

31. A hajlakkok és spray-k gyulékony anyagokat tartalmaznak.
Ezeket nem szabad haszndlni a késziilék hasznalata kozben.

32. Ne hasznalja a késziiléket alvd embereken.

33. A késziileket miikodes kdzben ne tegye nedves feliiletre vagy
ruhéra.

34. A késziilék miikodése kozben a lemezek felforrosodnak. Ne
érintse meg a késziilék forro részeit puszta kézzel, és ne engedje,
hogy a fejbdrrel érintkezzen, mert fennall a leforrazas veszélye.

FIGYELMEZTETES: Ne hasznalja ezt a késziiléket
fiird6kadak, zuhanyzok, uszomedencék vagy hasonlod
vizfeliiletek kozelében.
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AKESZULEK LEIRASA

1. Jelz6fény 2. Fogantyu

3. Lemezek 4. Be-/kikapcsolo

5. Hémérsékletszabalyozo tarcsa 150 °C - 230 °C 6. Infravords funkcio LED kijelzd

HASZNALAT

A legjobb eredmény elérése érdekében a haj kiegyenesitésénél hasznalja a késziiléket megmosott, kifésiilt és
megszaritott hajon.

1. A késziilék beinditasa el6tt tekerje ki teljesen az elektromos kabelt.

2. Helyezze be a vezeték dugodjat egy elektromos aljzatba.

3. Kapcsolja be a kiegyenesit6 késziiléket a kapcsoloval (4). A LED kijelz6 (6) miikddés kozben folyamatosan vilagit,
jelezve, hogy az infravords funkcid aktiv. Allitsa be a kivant hdmérsékletet a tarcsaval (5).

4. Varjon 3-5 percet, amig a késziilék eléri a kivant hémérsékletet.

5. A fej tetejétdl kezdve valasszon ki egy kis hajszalat, és fésiiléssel egyenesitse ki.

6. Ezutan helyezze a hajszalat a fit6lemezek kozé (3)

7. Lassan haladjon a hajtovektdl a hajvégek felé.

VIGYAZAT: A késziilék miikddés kozben forrd. Ne érintse a lemezeket a fejbérhoz vagy a kezéhez.

8. Ismételje meg a miiveletet az egymast kovetd hajszalakkal, amig az 6sszes hajszal ki nem egyenesedik.

9. Hagyja kihilni a hajat, és fésiilje at.

10. Ha befejezte a munkat, kapcsolja ki a hajegyenesitét a be/kikapesolé gomb (4) megnyomaséaval, majd hiizza ki a
tapkabelt a konnektorbol.

TISZTITAS

1. A késziilék tisztitasa elott huzza ki a késziiléket a halozati csatlakozobol, és varja meg, amig az egyenesit lehiil.
2. Tisztitsa meg a késziilék burkolatat egy nedves ruhaval. Ne meritse a késziiléket vizbe vagy mas folyadékba.

3. Ne tekerje a halozati kabelt a késziilék koré.

TECHNIKAI ADATOK
Tapellatas: 220-240V~ 50-60Hz
Teljesitmény: 35W

Maximalis teljesitmény: 120W

A kornyezet védelme érdekében. Informaciok az elektromos és elektronikus berendezések hulladékarél A 2015. szeptember 11-i
elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl szolo torvény 13. cikkének (1) és (2) bekezdése értelmében tajékoztatjuk Ont az
elektromos ¢s elektronikus berendezések hulladékainak helyes kezelésérol:

1. Tilos az elektromos ¢és elektronikus berendezések hulladékat mas hulladékkal egyiitt elhelyezni - ezt "athtizott kuka" formajaban torténd
jelolés igazolja, elrendelve az ilyen tipust hulladékok szelektiv gytijtését.

2. Az elektromos és elektronikus berendezések veszélyes anyagokat, keverékeket és dsszeteviket tartalmazhatnak, amelyek a kornyezetbe
keriilve komoly veszélyt jelenthetnek az emberek és az €16 szervezetek egészségére és életére. Ezek szamos egészségligyi problémahoz
vezethetnek, példaul latas-, hallas- és beszédzavarokhoz, kérosithatjak a vesét, a majat és a szivet, valamint borbetegségeket okozhatnak. A
karos anyagok karos hatassal lehetnek a 16gz6- és a reproduktiv rendszerre is, és rakos elvaltozasokhoz vezethetnek. A szennyezett talajon
termé ndvények és a beldliik szarmazo termékek fogyasztasa a fent emlitett egészségiigyi hatasokat eredményezheti.

3. Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékat csak az erre felhatalmazott gyiijtéhelyeken szabad leadni, amelyek listajat az egyes
dnkormanyzatok honlapjan kell kdzzétenni.

4. A héztartasok fontos szerepet jatszanak a hulladékeszkdzok Gjrahasznalatahoz és hasznositasahoz, beleértve az Gjrafeldolgozast is, vald
hozzajarulasban. Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékgazdalkodasi rendszerében is kulcsszerepet jatszik, mivel kdzvetleniil
az engedélyezett gyiijtohelyeken lehet leadni, és kikiiszobdlhetdk azok a nemkivanatos tarsadalmi szokasok, amelyek a hulladékkésziilékek
nem erre a célra szolgald helyeken valo elhagyasat eredményezik.

Tovabba, Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak visszaszolgéltatasa a leadas helyén. A forgalmazo, ha haztartasoknak
szant késziiléket szallit a vasarlonak, koteles a haztartasoktol szarmazo hasznalt késziilekeket a késziilék atadasanak helyén téritésmentesen
visszavenni, feltéve, hogy a hasznalt késziilék ugyanolyan tipusu és ugyanolyan funkciot lat el, mint a szallitott késziilék.

A kartoncsomagolasokat és a polietilén (PE) zsakokat a leirasuknak megfelel6en a telepiilési hulladék elkiilonitett gytijtésére szolgalo
megfelelé konténerekbe kell elhelyezni. Ha a késziilékben akkumulatorok vannak, azokat ki kell venni és kiilon kell elhelyezni egy gyiijté- és
tarolohelyen.

Ne dobja a késziiléket a | alis hulladékgyiijté edénybe!!!
Szerviz Ha potalkatrészeket szeretne vasarolni vagy reklamaciot kivan benyujtani, kérjiik, hogy forduljon kozvetleniil a nyugtat kiallito
kereskedohoz.
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Manual de utilizare (RO)

CONDITII GENERALE DE SIGURANTA
INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA PENTRU
UTILIZARE
CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI PENTRU CONSULTARE
ULTERIOARA

1. Cititi instructiunile de utilizare inainte de a utiliza aparatul si
urmati instructiunile continute in acestea. Producatorul nu este
raspunzator pentru daunele cauzate de utilizarea aparatului in mod
neconform cu destinatia sa sau de manipularea necorespunzatoare.
2. Aparatul este destinat exclusiv uzului casnic. Nu 1l utilizati in
niciun alt scop incompatibil cu destinatia sa.
3. Conectati aparatul numai la o priza de 220-240V~ 50-60Hz.
Pentru o siguranta sporita a utilizarii, nu conectati simultan mai
multe aparate electrice la un singur circuit.
4. Aveti grija deosebitd atunci cand utilizati aparatul in prezenta
copiilor. Nu permiteti copiilor sa se joace cu aparatul nu permiteti
copiilor sau oricarei persoane care nu este familiarizata cu aparatul
sa il utilizeze.
5. AVERTISMENT: Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta
de peste 8 ani si de persoane cu capacitate fizica, senzoriald sau
mentald redusa sau de persoane fara experienta sau cunostinte
despre aparat, dacd acest lucru se face sub supravegherea unei
persoane responsabile de siguranta lor sau daca li s-au dat
instructiuni privind utilizarea in sigurantd a aparatului si sunt
constienti de pericolele asociate cu utilizarea acestuia. Copiii nu
trebuie sa se joace cu echipamentul. Curatarea si intretinerea
echipamentului nu trebuie efectuate de copii decat daca acestia au
peste 8 ani si dacd activitatea este efectuata sub supraveghere.
6. AVERTISMENT: Nu utilizati acest echipament 1n apropierea
bailor, dusurilor, piscinelor sau a corpurilor de apa similare.
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7. AVERTISMENT: Nu ldsati nesupravegheat aparatul conectat la
0 priza.
8. AVERTISMENT: Tineti aparatul si cablul acestuia departe de
indemana copiilor.
9. AVERTISMENT: temperatura suprafetelor accesibile ale
aparatului de functionare poate fi ridicata atunci cand aparatul este
in functiune.
10. AVERTISMENT: Utilizarea necorespunzatoare a
echipamentului, poate duce la leziuni cum ar fi arsuri sau socuri
electrice.
11. AVERTISMENT: Scoateti intotdeauna stecherul din priza de
alimentare dupa utilizare, tinand priza cu mana. NU trageti de
cablul de alimentare.
12. AVERTISMENT: Nu utilizati aparatul in apropierea
materialelor inflamabile.
13. AVERTISMENT: Atunci cand utilizati aparatul in baie, scoateti
stecherul din priza de curent dupa utilizare, deoarece apropierea
apei reprezinta un pericol chiar si atunci cand aparatul este oprit.
14. AVERTISMENT: Nu manevrati aparatul cu mainile ude.
15. AVERTISMENT: Opriti aparatul de fiecare data cand il puneti
deoparte.
16. AVERTISMENT: Aparatul trebuie utilizat astfel incat, in
pozitia extrema a cordonului, sd nu fie la indeméana unei persoane
care utilizeaza baia sau dusul.
17. Nu infasurati cablul electric in jurul aparatului.
18. Nu utilizati aparatul in timp ce faceti baie.
19. Nu indepartati praful sau corpurile straine din interiorul
aparatului folosind obiecte ascutite sau metalice.
20. Nu scufundati cablul, fisa sau intregul aparat in apa sau in orice
alt lichid. Nu expuneti aparatul la conditiile meteorologice (ploaie,
soare etc.)
21. Verificati periodic starea cablului de alimentare. Daca cablul de
alimentare este deteriorat, echipamentul nu trebuie utilizat. Un
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cablu deteriorat trebuie inlocuit de un centru de reparatii specializat
pentru a evita pericolul.
22. Nu utilizati echipamentul cu un cablu de alimentare deteriorat
sau daca acesta a fost scapat sau deteriorat in orice alt mod sau nu
functioneaza corect. Nu reparati singur aparatul, deoarece exista
riscul de electrocutare. Duceti aparatul deteriorat la un centru de
service competent pentru inspectie sau reparatii. Orice reparatie
poate fi efectuata numai de catre centrele de service autorizate.
Repararea necorespunzatoare poate reprezenta un risc grav pentru
utilizator.
23. Cablul de alimentare nu trebuie sa atinga partile incalzite ale
aparatului si nu trebuie sa fie in apropierea altor surse de caldura.
24. Pentru protectie suplimentara, se recomanda instalarea in
circuitul electric, a unui dispozitiv de curent rezidual (RCD) cu un
curent rezidual nominal care sd nu depaseascda 30 mA. Un
electrician specializat trebuie consultat in acest sens.
25. Nu lasati partea motorului aparatului sa se ude.
26. Nu atingeti suprafetele fierbinti ale aparatului.
27. Dupa oprirea aparatului, scoateti cablul de alimentare din priza
si lasati aparatul sa se raceasca inainte de a-l curdta sau depozita.
Asteptati o perioadd de timp suficient de lunga, deoarece un aparat
incalzit se raceste lent.
28. Nu utilizati detergenti agresivi sub forma de emulsii, lotiuni,
paste etc. pentru a curata carcasa, deoarece acestia pot, printre
altele, sa indeparteze simbolurile grafice de informare, cum ar fi
gradatiile, marcajele, semnele de avertizare etc.
29. Echipamentul nu este proiectat pentru a fi operat cu ajutorul
unor temporizatoare externe sau al unei telecomenzi separate.
30. Nu acoperiti aparatul si nu acoperiti orificiile acestuia, deoarece
acest lucru poate determina acumularea de caldura in interiorul
aparatului, ceea ce poate duce la deteriorare sau incendiu.
31. Lacurile de par si spray-urile contin substante inflamabile.
Acestea nu trebuie utilizate in timp ce aparatul este in functiune.
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32. Nu utilizati aparatul pe persoane care dorm.

33. Nu asezati aparatul pe o suprafatd umeda sau pe haine in timpul
functionarii.

34. Atunci cand aparatul este In functiune, placile devin fierbinti.
Nu atingeti partile fierbinti ale aparatului cu mainile goale si nu
permiteti contactul cu scalpul, deoarece exista riscul de escaldare.

AVERTISMENT: Nu utilizati acest aparat in apropierea
Q bailor, dusurilor, piscinelor sau a altor corpuri de apa
similare.

DESCRIEREA APARATULUI

1. Indicator luminos 2. Maner

3. Placi 4. Intrerupator pornire/oprire

5. Cadran de control al temperaturii 150 °C - 230 °C 6. Functie infrarosu Afisaj cu LED

UTILIZARE

Pentru a obtine cel mai bun rezultat in indreptarea parului, utilizati dispozitivul pe parul spalat, pieptanat si uscat.
1. inainte de a porni aparatul, derulati complet cablul electric.

2. Introduceti fisa cablului intr-o priza electrica.

3. Porniti aparatul de indreptat cu ajutorul comutatorului (4). Afisajul LED (6) se aprinde continuu in timpul
functionarii pentru a indica faptul ca functia infrarosu este activa. Setati temperatura dorita cu butonul rotativ (5).
4. Asteptati 3-5 minute pentru ca aparatul sd atinga temperatura dorita.

5. incepand din varful capului, selectati o suvita mici de par si uniformizati-o prin pieptanare.

6. Apoi plasati suvita intre placile de incalzire (3)

7. Deplasati-va incet in directia de la radacini la varfurile parului.

ATENTIE: Aparatul este fierbinte in timpul functionarii. Nu atingeti placile de scalp sau de maini.

8. Repetati cu suvite succesive de par pana cand toate sunt indreptate.

9. Lasati parul sa se raceasca si pieptanati.

10. Cand ati terminat lucrul, opriti placa de indreptat parul apasand butonul on/off (4), apoi scoateti cablul de
alimentare din priza.

CURATARE

1. inainte de a curita aparatul, scoateti-1 din priza si asteptati ca redresorul s se riceasca.

2. Curatati carcasa aparatului cu o carpa umeda. Nu scufundati aparatul in apa sau alte lichide.
3. Nu infasurati cablul de alimentare in jurul aparatului.

DATE TEHNICE

Sursa de alimentare: 220-240V~ 50-60Hz
Putere: 35W

Putere maxima: 120W
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Pentru binele mediului. Informatii privind deseurile de echipamente electrice si electronice in conformitate cu articolul 13 alineatele (1)
$i(2) din Legea privind deseurile de echipamente electrice si electronice din 11 septembrie 2015, dorim sa va informam cu privire la
gestionarea corectd a deseurilor de echipamente electrice si electronice:

1. Este interzisd depozitarea deseurilor de echipamente electrice si electronice impreuna cu alte deseuri - acest lucru este confirmat prin
marcarea sub forma unei "pubele barate", ordondnd colectarea selectiva a acestui tip de deseuri.

2. Echipamentele electrice si electronice pot contine substante, amestecuri si componente periculoase care, atunci cand sunt eliberate in
mediu, pot reprezenta 0 amenintare grava pentru sandtatea si viata oamenilor si a organismelor vii. Acestea pot duce la o serie de probleme de
sanatate, cum ar fi tulburdri de vedere, auz si vorbire, pot afecta, de asemenea, rinichii, ficatul si inima si pot provoca boli de piele.
Substantele nocive pot avea, de asemenea, efecte negative asupra sistemelor respirator si reproducitor si pot duce la leziuni canceroase.
Consumul de plante care cresc pe soluri contaminate si de produse derivate din acestea poate duce la efectele asupra sanatatii mentionate mai
Sus.

3. Deseurile de echipamente electrice si electronice ar trebui predate numai la punctele de colectare autorizate, a caror lista ar trebui sa fie
inclusd pe site-ul internet al fiecarei municipalitati.

4. Gospodaria joaca un rol important in contributia la reutilizarea si recuperarea, inclusiv reciclarea, deseurilor de echipamente. De asemenea,
gospodaria joaca un rol-cheie in sistemul de gestionare a deseurilor de echipamente electrice si electronice datorita posibilitatii de livrare
directd la punctele de colectare autorizate si eliminarii obiceiurilor sociale nedorite care duc la abandonarea deseurilor de echipamente in
locuri care nu sunt destinate acestor scopuri.

in plus, Returnarea deseurilor de echipamente electrice si electronice la locul de livrare. Un distribuitor, atunci cand furnizeaza unui
cumparitor echipamente destinate gospodariilor, este obligat s preia gratuit echipamentele uzate de la gospodarii la locul de livrare a
echipamentelor respective, cu conditia ca echipamentele uzate sa fie de acelasi tip si sd indeplineascd aceleasi functii ca echipamentele
furnizate.

Ambalajele de carton si sacii de polietilend (PE) trebuie sa fie plasate in containerele corespunzatoare pentru colectarea separata a deseurilor
municipale, in conformitate cu descrierea acestora. In cazul in care aparatul contine baterii, acestea trebuie indepartate si eliminate separat la
un centru de colectare si depozitare.

Nu aruncati aparatul in containerul pentru deseuri municipale!!!

Service Daca doriti sa achizitionati piese de schimb sau si faceti o reclamatie, va rugam sa contactati direct distribuitorul care a emis
chitanta.

Navod k pouziti (CS)

OBECNE BEZPECNOSTNI PODMINKY
DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY PRO POUZITI
PECLIVE SI PRECTETE A USCHOVEJTE PRO BUDOUCIH
POUZITI

1. Pfed pouzitim spotiebice si prectéte navod k obsluze a dodrzujte
pokyny v ném uvedené. Vyrobce neodpovida za Skody zpiisobené
pouzivanim spottebice v rozporu s jeho ur¢enim nebo nespravnym
zachazenim.
2. Spotiebic je uren pouze pro pouziti v domacnosti. Nepouzivejte
jej k jinym ucelim, které nejsou slucitelné s jeho uréenim.
3. Spotiebic ptipojujte pouze do zasuvky 220-240 V~ 50-60 Hz.
Pro zvySeni bezpecnosti pouzivani nepiipojujte k jednomu obvodu
vice elektrickych spotiebicl soucasne.
4. Pi1 pouzivani spotiebice v ptitomnosti déti dbejte zvySené
opatrnosti. Nedovolte détem, aby si se spotfebiCem hraly nedovolte
détem nebo osobam, které nejsou se spotfebicem obeznameny, aby
jej pouzivaly.
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5. VAROVANI: Toto zatizeni mohou pouzivat déti starsi 8 let a
osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi nebo osoby bez zkusSenosti a znalosti zafizeni, pokud
tak Cini pod dohledem osoby odpovédné za jejich bezpecnost nebo
pokud jim byly poskytnuty pokyny k bezpe¢nému pouzivani
zafizeni a jsou si védomy nebezpeci spojenych s jeho pouzivanim.
Déti by si se zafizenim nemély hrat. Cisténi a udrzbu zafizeni by
nemély provadét déti, pokud jim neni vice nez 8 let a Cinnost
neprovadéji pod dohledem.
6. VAROVANI: NepouZivejte toto zafizeni v blizkosti van, sprch,
bazénli nebo podobnych vodnich ploch.
7. VAROVANI: Nenechavejte zafizeni zapojené do zasuvky bez
dozoru.
8. VAROVANI: Udrzujte spotiebi¢ a jeho kabel mimo dosah déti.
9. VAROVANI: teplota piistupnych povrchil provozniho zatizeni
muze byt za chodu zafizeni vysoka.
10. VAROVANI: Nespravné pouzivani zafizeni, miize mit za
nasledek zranéni, jako jsou popaleniny nebo uraz elektrickym
proudem.
11. VAROVANI: po pouziti vzdy vytahnéte zastréku ze zasuvky
tak, Ze ji pridrzite rukou. Netahejte za sitovou Sitru.
12. VAROVANI: Nepouzivejte spottebi¢ v blizkosti hotlavych
materiali.
13. VAROVANI: P#i pouzivani spotiebi¢e v koupeln& vytahnéte po
pouziti zastrcku ze sitové zasuvky, protoze blizkost vody
predstavuje nebezpeci, 1 kdyz je spottebi¢ vypnuty.
14. VAROVANI: Se spotiebi¢em nemanipulujte mokryma rukama.
15. VAROVANI: Spotiebi¢ vypinejte pokazdé, kdyz jej odkladate.
16. VAROVANI: Zaii{zeni musi byt pouzivano tak, aby v krajni
poloze $itliry bylo mimo dosah osoby pouzivajici vanu nebo sprchu.
17. Elektricky kabel neomotavejte kolem spotiebice.
18. Nepouzivejte spotiebi¢ pii koupani.
19. Neodstranujte prach nebo cizi télesa z vnitiku spottebice
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pomoci ostrych nebo kovovych predméti.
20. Neponotujte kabel, zastrcku ani cely ptistroj do vody nebo jiné
tekutiny. Nevystavujte ptistroj povétrnostnim vliviim (dést’, slunce
apod.)
21. Pravidelné kontrolujte stav napajeciho kabelu. Pokud je
napajeci kabel poskozeny, zatizeni se nesmi pouzivat. Poskozeny
kabel by m¢l byt vyménén v odborném servisu, aby se ptredeslo
nebezpeci.
22. Zatizeni nepouzivejte s poskozenym napdjecim kabelem nebo
pokud bylo upusténo nebo jinak poSkozeno nebo nefunguje
spravné. Neopravujte zafizeni sami, protoze hrozi nebezpeci urazu
elektrickym proudem. Poskozeny spotiebi¢ odneste do ptislusného
servisniho stfediska ke kontrole nebo opravé. Veskeré opravy smi
provadét pouze autorizované servisni stiedisko. Neodborné oprava
muze pro uZivatele ptedstavovat vazné riziko.
23. Napjjeci kabel by se nem¢l dotykat zahtatych ¢asti spotiebice a
nem¢l by se nachazet v blizkosti jinych zdroji tepla.
24. Pro dodatecnou ochranu se doporucuje instalovat do
elektrického obvodu proudovy chrani¢ (RCD) se jmenovitym
rezidualnim proudem neptesahujicim 30 mA. V tomto ohledu je
tteba se poradit s odbornym elektrikatrem.
25. Nedovolte, aby se motorova ¢ast spottebi¢e namocila.
26. Nedotykejte se horkych povrchl spotiebice.
27. Po vypnuti spotiebi¢e odpojte napajeci kabel ze zasuvky a pred
¢iSténim nebo uskladnénim nechte zatizeni vychladnout. Pockejte
dostatecné dlouhou dobu, protoze zahtaty spotiebi¢ chladne
pomalu.
28. K ¢isténi krytu nepouzivejte agresivni Cistici prostiedky ve
form& emulzi, pletovych vod, past apod. protoZze mohou mimo jiné
odstranit informacni grafické symboly, jako jsou stupnice, znacky,
vystrazné napisy apod.
29. Zatizeni neni ur¢eno k ovladani pomoci externich Casovach
nebo samostatného dalkového ovladani.
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30. Nezakryvejte zatizeni ani nezakryvejte jeho otvory, protoze by
mohlo dojit k nahromadéni tepla uvnitt zatizeni, coZ by mohlo vést
k jeho poskozeni nebo pozaru.

31. Laky na vlasy a spreje obsahuji hotlavé latky. Nesmi se
pouzivat, pokud je spotfebi¢ v provozu.

32. Spottebi¢ nepouzivejte na spici osoby.

33. Spottebi¢ béhem provozu nepokladejte na mokry povrch nebo
odév.

34. Kdyz je spotiebi€ v provozu, plotynky se zahiivaji. Nedotykejte
se horkych Casti spotfebice holyma rukama ani nedovolte jejich
kontakt s pokoZkou hlavy, protoZe hrozi nebezpeci opateni.

Q VAROVANTI: Nepouzivejte toto zafizeni v blizkosti van,
% sprch, bazénti nebo podobnych vodnich ploch.

POPIS SPOTREBICE

1. Kontrolka 2. Rukojet

3. Desky 4. Vypina¢

5. Ovladac teploty 150 °C - 230 °C 6. Infracervena funkce LED displej

POUZITI

Chcete-li dosahnout nejlepsiho vysledku pii narovnavani vlast, pouZivejte pristroj na umyté, rozéesané a vysusené
vlasy.

1. Pfed spusténim spotiebice zcela odviite elektricky kabel.

2. Zasuite zastrcku kabelu do elektrické zasuvky.

3. Zapnéte zehlicku vypinacem (4). Béhem provozu se nepfetrzité rozsviti LED displej (6), ktery signalizuje, Ze je
aktivni infra¢ervena funkce. Nastavte pozadovanou teplotu pomoci volice (5).

4. Pockejte 3-5 minut, nez spotfebi¢ dosahne pozadované teploty.

5. Zaénéte od horni ¢asti hlavy, vyberte maly praminek vlast a vyrovnejte ho hiebenem.

6. Poté pramen umistéte mezi topné desky (3)

7. Pomalu postupujte smérem od kofinkti ke konecktim vlasii.

UPOZORNENI: Spottebi¢ je b&hem provozu horky. Nedotykejte se desek pokozkou hlavy ani rukama.

8. Postup opakujte s dal$imi prameny vlast, dokud nejsou v§echny narovnany.

9. Nechte vlasy vychladnout a proceste je.

10. Po skonceni prace vypnéte zehlicku stisknutim tlacitka zapnuti/vypnuti (4) a odpojte napéjeci kabel ze zasuvky.

CISTENI
1. Pred ¢isténim spotiebice jej odpojte od sitové zdsuvky a pockejte, az zehlicka vychladne.

2. Plast spottebice oCistéte vihkym hadfikem. Neponofujte spotiebi¢ do vody nebo jinych tekutin.
3. Nenamotavejte napajeci kabel kolem spottebice.

TECHNICKE UDAJE
Napajeni: 220-240 V~ 50-60 Hz
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Vykon: 35 W
Maximalni vykon: 120W

V zajmu ochrany Zivotniho prostiedi. Informace o odpadnich elektrickych a elektronickych za¥izenich V souladu s ¢1. 13 odst. 1 a2
zakona o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich ze dne 11. zaii 2015 bychom vas radi informovali o spravném nakladani s
odpadnimi elektrickymi a elektronickymi zafizenimi:

1. Je zakazano odkladat odpadni elektricka a elektronicka zafizeni spole¢né s ostatnim odpadem - toto je potvrzeno oznacenim v podobé
"preskrtnuté popelnice", ktera nafizuje t¥idény sbér tohoto druhu odpadu.

2. Elektricka a elektronicka zatizeni mohou obsahovat nebezpeéné latky, smési a slozky, které mohou pii tniku do Zivotniho prostiedi vazné
ohrozit zdravi a Zivot lidi a zivych organismii. Mohou vést k fadé zdravotnich problémil, jako jsou poruchy zraku, sluchu a fe¢i, mohou také
poskodit ledviny, jatra a srdce a zptisobit kozni onemocnéni. Skodlivé latky mohou mit také nepfiznivé uginky na dychaci a reprodukéni
systém a vést k rakovinnym zménam. Konzumace rostlin rostoucich na kontaminovanych ptidach a produkti z nich ziskanych mize mit za
nasledek vyse uvedené zdravotni G¢inky.

3. Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni by se méla odevzdavat pouze na autorizovanych sbérnych mistech, jejichz seznam by mél byt
uveden na internetovych strankach kazdé obce.

4. Domécnost hraje dileZitou roli pi prispivani k opétovnému pouZiti a vyuZiti, véetné recyklace, odpadnich zafizeni. Kli¢ovou roli hraje
také v systému nakladani s odpadnimi elektrickymi a elektronickymi zafizenimi, a to diky moznosti pfimého pfedani na autorizovana sbérna
mista a eliminaci nezadoucich spole¢enskych navykt vedoucich k odkladani odpadnich zafizeni na mistech, ktera k tomu nejsou urcena.
Kromé toho, Odevzdavani odpadnich elektrickych a elektronickych zatizeni v misté predani. Distributor je pti dodavce zatizeni uréeného
pro domacnosti odbérateli povinen bezplatné odebrat odpadni zafizeni z domacnosti v misté dodani tohoto zafizeni, pokud je pouzité zafizeni
stejného typu a plnilo stejné funkce jako dodané zafizeni.

Kartonové obaly a polyetylénové (PE) pytle je tfeba odkladat do piislusnych nadob na tfidény sbér komunalniho odpadu podle jejich popisu.
Pokud jsou v zafizeni baterie, je tfeba je vyjmout a oddélené zlikvidovat ve sbérné a skladu.

Spotiebi¢ nevyhazujte do kontejneru na komunalni odpad!!!

Servis Pokud si pfejete zakoupit nahradni dily nebo uplatnit reklamaci, obrat'te se na obratte se piimo na prodejce, ktery vam vystavil doklad
0 koupi.

PykoBoacrBo nmoJsin3oBarens (RU)

OBIIME YCJIOBMA BE3OITACHOCTH
BAJXHBIE YKA3AHMA 110 BE3OITACHOCTHU
NCITOJIb3OBAHNA
BHUMATEJIBHO ITPOYUTAUTE Y COXPAHUTE JJIS
JTAJTBHEUIITET'O UCTIOJIb30BAHNM S

1. Ilepen ucnonp3oBaHreM NpUOOPa MPOUTUTE UHCTPYKIIUIO MO
AKCIUTyaTallMK U CIEAYWTE COACPKAUIMMCS B HEH YKA3aHUSIM.
[IpousBoauTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 32 yIIepO, BHI3BAHHBIN
MCIIOJIb30BaHUEM MTPUOOpa HE TI0 HA3HAYCHUIO WIIM HETIPABUIIbHBIM
oOpallleHHEeM C HUM.
2. IIpubop mpeaHa3zHadeH TOJIBKO JJII OBITOBOTO UCIIOIH30BAHUA.
He ucnionp3yiite ero ais Apyrux nesiei, HECOBMECTUMBIX C €ro
Ha3HAYEHUEM.
3. Ionknroyaiite mpubOp TOIBKO K pozeTke 220-240 B~ 50-60 I'm.
J11st moBbIIIEHUST O€30MaCHOCTH KCIIOIBb30BAHUS HE TOAKII0YaiTe
OJIHOBPEMEHHO HECKOJIBKO 3JIEKTPONPUOOPOB K OJTHOM LIETIH.
4. Cobnronaiite 0coO0YI0 OCTOPOKHOCTD IIPU UCITOJIH30BAHUHU
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npubdopa B npucyTcTBUU JeTel. He mo3Bosisiite neTsm urpars c
puOOPOM, HE TTO3BOJISIUTE AETSIM WIIM JIUIAM, HE 3HAKOMBIM C
prUOOPOM, MOJIH30BATHCS UM.
5. IPEAYIIPEXXJIEHUE: /TanHOE 000pyAOBaHUE MOKET
MCIIOJIB30BaThCA JIETbMU CTapIlie 8 JIET U JIUIAMU C
OTPaHUYCHHBIMU (PU3UYECKUMU, CEHCOPHBIMU MM YMCTBEHHBIMU
CITOCOOHOCTSIMU, a TAKXKE JINIIAMH, HE UMEIOIIIMMHU OITbITa WIIN
3HaHUU 00 3TOM 00OpPYAOBAHUHU, €CIIU ATO JIEJIACTCS MO/
HAOJTFOICHUEM JIMIIa, OTBETCTBEHHOTO 32 WX 0€30MacHOCTh, UJIH
€CJIM OHU TOJIYYUJIM UHCTPYKIIMH MO 0€30MaCHOMY HCIIOIb30BaHUIO
000pyI0BaHUs U 3HAIOT 00 OMACHOCTSAX, CBSI3aHHBIX C €T0
UCIOJIb30BaHUEM. J[eTH He JTOJDKHBI UTPaTh C 000PYI0BAHUEM.
UucTka u o0cnykuBaHre 000pYA0BAHMS HE JIOJDKHBI BBITIOTHATHCS
J€TbMHU, €CJIM TOJIBKO OHU HE CTapIle § JIET U HE BBIMOJHSIOTCS MO/
MIPUCMOTPOM.
6. [TIPEAVYIIPEXXJIEHUE: He ucnonp3yiiTe 3T0 000pya10BaHKe
BOJIM3M BaHH, QYIIEBBIX, 0ACCEMHOB U TTOI00HBIX BOJIOEMOB.
7. IPEAYTIPEXXJIEHUE: He octaBnsiiTe mpruOOp BKIIOUYEHHBIM B
po3eTKy 0€3 mpucMoTpa.
8. ITIPEAYIIPEXXIEHUE: Xpanute npubop 1 €ro mHyp B
HEJIOCTYITHOM JJISl €T MECTE.
9. MPEAVYIIPEXIEHUE: TemnepaTypa JOCTYIHBIX IOBEPXHOCTEN
pabodero 0060pymOBaHUS MOXKET OBITH BEICOKOM, KOT/Ia
obopymoBaHue paboTaer.
10. ITIPEAVYITPEXIEHWE: HenpaBuibHOE UCIIOJb30BAHUE
000pyI0BaHUSI MOKET IMPUBECTH K TPaBMaM, TAKUM KaK OKOTH WITU
MOPaXEHUE ANEKTPUUECKUM TOKOM.
11. ITPEAYITPEXXJIEHUE: Ilocne ucroib30BaHMs BCeraa
BBIHUMAWTE BUJIKY U3 PO3ETKH, ITpuaepxuBas ee pykou. HE Tsauute
3a CETEBOU LIHYP.
12. ITIPEAYIIPEXXJIEHUE: He ucnonb3yiite npudop BOIU3U
JIETKOBOCIIAMEHSIOIINXCSI MATEPUAJIOB.
13. IPEAYITPEXXJIEHUE: I1pu ucnonas3oBanuu nmpudbopa B
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BaHHOW KOMHATE BBIHUMANTE BUJIKY M3 PO3ETKH MOCIIE
UCIIOJIb30BaHUS, TaK KaK OJIM30CTh BOJBI MPEACTABISET OMACHOCTh
Ja)ke NP BBIKIIFOUEHHOM TIprOope.
14. TIPEAYTIPEXXJIEHUE: He obparmaiitecs ¢ mpubopom
MOKPBIMH PyKaMH.
15. TIPEAYITPEXXJIEHUE: Beikntouaiite mpuOop KaxKIablil pas,
Korja youpaere ero B mkad.
16. IIPEAYIIPEXKIEHUE: [Ipubop 10MKEH UCTIOIB30BATHCS
TakuM 00pa3oM, YTOOBI B KpaifHEM TOJI0KEHUH IIHYpa OH
HaXOJMWJICS BHE JOCSATAEMOCTH YEJIOBEKA, MOIb3YIOIIETOCS BAaHHON
WJIU JYIIEM.
17. He oOMatbIBaiiTe JIEKTPUUECKHI KaOeslb BOKPYT mpudopa.
18. He ucnosnb3yiite mpubop BO BpeMsl KymaHHsI.
19. He ynansiiTe npUib WM HHOPOJHBIE TEJIa U3HYTPHU MTPUOOpa C
MTOMOUIBIO OCTPBIX WJIM METALUINYECKUX MPEIMETOB.
20. He morpyxaiite kabeib, MITEKEP WK BECh MPUOOP B BOAY WITU
mo0yI0 IpyTyIo )XuAKocTh. He moaBepraiite npubop Bo3aeHCTBUIO
MOTOAHBIX YCIOBUM (0K Ab, COTHIIE U T. 11.)
21. Ilepuoanyecku NpoOBEPSIMTE COCTOSIHUE IIHYpa nuTaHus. Ecinu
LIHYp NMUTAHUS MOBPEKIEH, 3aNPEIIAECTCS UCIIOIb30BaATh
o0opynoBanue. Bo n3zdexxanue ornacHOCTH MOBPEKIECHHBIN MIHYP
CIEAYET 3aMEHUTH B CIIELIMAIIM3UPOBAHHOM PEMOHTHOM LIEHTPE.
22. He ucnonp3yiite 000py10BaHKE C TTOBPEXKICHHBIM IITHYPOM
MUTaHUsA, a TAK)KE €CJIM €T0 YPOHWIIN WJIH TIOBPEIUIN KaKUM-JIN0O
JIPYTUM CIIOCOOOM, WJTH €CJIM OHO HE paboTaeT JOJIKHBIM 00pa3oM.
He pemonTtupyiite npubop caMOCTOSITENIBHO, TaK KaK CyIIECTBYET
OMACHOCTb MOPAKEHUS IIEKTPUUECKUM TOKOM. OTHECUTE
MOBPEXKICHHBIN TPUOOP B KOMIIETECHTHBIN CEPBUCHBIN IIEHTP IS
MPOBEPKU WJIK peMOHTA. JIF000H pEMOHT MOXKET BBITIOTHATHCS
TOJBKO B aBTOPU30BAHHBIX CEPBUCHBIX IIeHTpax. HenmpaBuibHbIN
PEMOHT MOXET MPEACTABIIATH CEPHE3HYIO OMMACHOCTD JJIS
MTOJIb30BaTENS.
23. llInyp nuTaHus HE JOJKEH KacaThCsl HArpeThIX YacTeu

ol



npudopa U HAXOAUTHCS BOJIM3U APYTUX UCTOUHUKOB TEIIa.

24. Jlng nonoJHUTENbHOM 3allUThl PEKOMEHAYETCS YCTAaHOBUTH B
AIEKTPUUECKYIO 1IeTb YCTPOUCTBO ocTaTouHoro Toka (Y30) ¢
HOMHUHAJIBHBIM OCTAaTOYHBIM TOKOM He 6oiiee 30 MA. 1o aTomy
BOIIPOCY CJIETYET MPOKOHCYJIBTUPOBATHCA CO CIELUATHCTOM-
AIIEKTPUKOM.

25. He nomyckaiiTe HaMOKaHUsI MOTOPHOM yacTu npudopa.

26. He npukacaiiTech K rOps4rM [MOBEPXHOCTSIM IIPUOOpa.

27. Ilocne BBIKITIOUEHHS MPUOOpa BBIHBTE BUIIKY IITHYpa MUTAHUS
U3 PO3ETKU U JaiTe MpuOOpPy OCTHITH MEPE YNCTKON WITH
XxpaHeHueM. JlaiiTe OCThITh JOCTATOYHO AOJIFTOE€ BPEMS, TaK KaK
HarpeThiil NpuOOp OCTHIBACT MEMJICHHO.

28. He ncnosib3yiiTe AJisl OUMCTKU KOPITyCca arpeCCUBHBIE MOIOIIIHE
CpEeACTBA B BUJE AMYJIbCUH, JTJOCBOHOB, MACT U T.I., TAK KAK OHU
MOTYT, B YaCTHOCTH, YJIUTh HH(GOPMAIIMOHHbIE TpaduuecKue
CHMBOJIbI, TAKHE KaK I'paaynupoOBKa, MAPKUPOBKA,
Ipeaynpexaaroe 3Haky U T.11.

29. O06opyioBaHuE HE TIPEAHA3HAUYCHO JIJIsl YIIPABJICHUS C
MOMOII[LI0 BHEITHUX TaliMEPOB WJIU OTACJIBHOTO MYJIbTa
JUCTAaHIIMOHHOTO YIIPaBJICHUSI.

30. He HakpsiBaiiTe MpuOOp U HE 3aKPHIBANTE €r0 OTBEPCTHUSI, TaK
KaK 3TO MOKET MPUBECTH K HAKOILJICHUIO TEIJIa BHYTpHU puodopa,
YTO MOKET MPUBECTHU K €r0 MOBPEKIECHUIO WIIH BO3TOPAHUIO.

31. JIak 1715t BOJIOC M CIIPEM COJIEPKAT JIETKOBOCILIAMEHSFOIINECS
BemecTBa. VX Henb3st UCnoib30BaTh BO BpeMs pabOThI TprbOpa.
32. He ucnonp3yiite mprudOp Ha CIISIIIUX JEOISX.

33. He cTaBbTe mpubOp HA BIAKHYIO TOBEPXHOCTh WJIH OJICHKTY BO
BpeMs pabOTHI.

34. Bo Bpems paboThl mpubopa MiaacTUHbI HarpeBaroTcs. He
MpUKacalTech K TOPSYUM YaCTIM NpUOOpa TOJBIMU PYKaMH U HE
JIOMyCKaiTe KOHTAKTa C KOYKEH roJIOBbI, TAK KaK CYLIECTBYET PUCK
00Xxeubcs.
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IMPEAVYIIPEXXAEHHWE: He ucnione3yiire 310
o0opynoBaHue BOIM3U BaHH, AYIIEBHIX, 0ACCEHHOB U
MOJ0OHBIX BOJOEMOB.

OIIMCAHUE ITPUBOPA
1. InpukaTopHas laMIo4ka 2. Pyuxa
3. ITnactuHbI 4. Brixmrouarens

5. duck perymupoBku Temnepatypsl 150 °C - 230 °C 6. UndpakpacHas dyskuns CBEeTOAHOIHBIN JUCILICH

HCIIOJIb30OBAHUE

JInst [oCTIKeHUsT HaWIydIIero pe3yibTaTa IpH BRIIPSIMICHHN BOJIOC HCIIONbB3YiiTe MPHOOp Ha BBIMBITHIX,
pacuecaHHBIX U BBICYLIEHHBIX BOJIOCAX.

1. Ilepen BkiIr0OYEHHEM MTPUOOPA MOITHOCTHIO PAa3MOTAINTE IEKTPUYECKUIT IHYD.

2. BcraBbTe BUIIKY IIHYpaA B DJIEKTPUYECKYIO PO3ETKY.

3. BirounTe BBIIPSMUTEND C TOMOILLIBIO BbIKItouaTens (4). Bo Bpemst paboThl npubopa cBeTOANOAHBIN uctuiei (6)
HEIPEPBIBHO FOPUT, yKa3bIBask HA TO, 4TO (yHKI[Hs HHPPAKPACHOTO U3IIYYCHHS aKTHBHA. Y CTAHOBHTE HEOOXOIUMYIO
TeMITepaTypy ¢ IIOMOLIBIO JHcKa (5).

4. Tlonoxxaute 3-5 MUHYT, TTOKa IPUOOP JOCTUTHET XKEJTAEMOH TeMIIepaTyphbl.

5. HaunHas ¢ MakyLIku, BbIICIUTE HEOOJBLIYIO IPSb BOJIOC M PA3pOBHANTE €€ PacUeCKOM.

6. 3aTeM IOMeCTHUTe NPsIb MEXITy HarpeBaTeIbHBIMU IUIACTHHAMY (3)

7. MeajeHHo JBUraiTech B HANPABJICHUH OT KOPHEH K KOHUYMKaM BOJIOC.

BHUMAHMUE: Bo Bpemst pabotsl npubop HarpeBaercs. He npukacaidTech K IIIAaCTUHAM KOXKEH TOJIOBBI MJIM PYKaMH.
8. TToBTOpSIiiTE IBIKEHUS C TOCISIYIONHMH NIPSASIMH BOJIOC, [TOKA He BEIIPSIMUTE BCE.

9. JlaiiTe BojiocaM OCTBITh U PAaCYELINTE UX.

10. ITo oxoH4YaHUM pabOTHI BBIKIIIOUUTE BHINPSIMHUTEIIb, HAXKAB HA KHOIKY BKIJIOUEHHUS/BBIKITIOUEHHS (4), 3aTeM BBIHBTE
BIJIKY [ITHYPA MUTAHUS U3 PO3ETKH.

UNCTKA

1. Ilepen uncTkoif npuOOpa BEIHBTE BIJIKY U3 PO3ETKH U IOJOXKANTE, TI0KA BEIIPSIMUTEIb OCTHIHET.

2. Ilpotpure Kopmyc nmpudopa BIaXHOI TKaHblo. He morpysxaiite npubop B BOLY MM APYTHE KUIKOCTH.
3. He HamartsIBaiiTe NIHYp MUTaHUS Ha PUOOP.

TEXHUYECKHWE JAHHBIE
Dnekrponutanue: 220-240 B ~ 50-60 I'iy
MomurHocTs: 35 BT

MaxkcumanbHasi MOITHOCTE: 120 Bt

dop st 00 0TX0J1aX 3JIEKTPHUECKOr0 H 3JIeKTPOHHOr0 060py10BaHus B cooTBeTCTBYM
co cratbeit 13(1) u (2) 3akona 00 0TX0/aX MEKTPUYECKOTO U HIEKTPOHHOTO obopynoBanus ot 11 centsdpst 2015 rozxa, Mbl XoTesH Ob
NpOMH(OPMUPOBATH BAC O NMPABUILHOM OOPALIEHNH € OTXO/IAMH JIEKTPUYECKOTO U MJIEKTPOHHOTO 000PY10BaHHS:
1. 3anpentaercs pa3sMeniaTh OTXOIBI AMEKTPHUECKOTO H IEKTPOHHOTO 060Py/I0BaHHs BMECTE C IPYTHMH OTXOJAMH - 3TO TOATBEPHKIACTCS
MapKHPOBKO#i B BUJIC "TIepeyepKHYTOH ypHbI'", IPENHCHIBAIONICH CeNeKTHBHBINH cOOp TAHHOTO BHJIA OTXOJIOB.
2. DJIeKTPUYECKOE U DIIEKTPOHHOE 000PYI0BAHIE MOKET COJIEPIKATH OTIACHBIE BELIECTBA, CMECH U KOMIIOHEHTBI, KOTOPbIE NPH MONAIaHHH B
OKPYKAIOILYIO CPeJly MOTYT NPE/ICTABIIATE CEPHE3HYIO YIPO3Y /U 3/0POBbs U KU3HU YEJIOBEKA H )KMBBIX OPraHn3MoB. OHH MOTYT IIPUBECTH
K psiy IpoGJIeM €O 3/I0pOBbEM, TAKMX KaK HapyIICHHs 3DEHHs, CIlyXa M PedH, MOTYT TaKKe MIOBPEIUTh MOYKH, IEYeHb M CepJIlle, BBI3BATH
KOJKHbIE 3a0071eBaHNs. BpeiHbie BeNIecTBa TakKe MOTYT OKa3bIBaTh HEraTHBHOE BO3/ICHCTBYE HA IBIXATENbHYIO H PENPOTyKTHBHYO
CHCTEMBI M IIPUBOJIMTH K PAKOBBIM 3a00JIEBAHUAM. YTIOTPEOIEHHE B MUILY PACTEHUH, PACTYILMX HA 3arPA3HEHHBIX MOYBAX, H IPOYKTOB,

c € MOJTY4EHHBIX M3 HUX, MOKET IIPUBECTH K BBILICYOMAHYTBIM MOCIE/ICTBUAM JUIS 310POBbS.

Paju coxy OKpY it cpeapl. Mud

3, OTXOHH SICKTPUYCCKOTO M 3JICKTPOHHOTO OGOPyHOBaH”H CIICTYET C/1aBaTh TOJBKO B YIIOJTHOMOYCHHBIC IMTYHKTBI C60pa, CITMCOK KOTOPBIX
JIOJIZKCH 6BIT}> PpasMCIICH Ha caiite KaKJ10r0 MyHHUIMITATATETA.

4. lomaiiHee X0351iCTBO UIPAaeT BaXKHYIO POJIb B COACHCTBUY IOBTOPHOMY HCIIOJIb30BAHUIO M BOCCTAHOBJICHHIO, BKIIIOYAs EpepaboTKy,
orpabotaHHOro 06opynoBanust. OHO TaKXKe UIPACT KIIFOYEBYIO POJIb B CHCTEME YIPABICHUS OTXOJaMU JIEKTPUYECKOTO H ICKTPOHHOIO
060pyﬂ0|§8ﬂ"5{ 61131'0[[3[)5{ BO3MOXHOCTH ﬂpﬂMOﬁ JIOCTABKH B YITOJTHOMOYCHHBIC ITYHKThI C60pa M YCTPaAaHCHHUIO HEKCIATCIBHBIX COLIMAIBHBIX
TIpPUBBIYCK, TPUBO/IAIIHUX K OCTABJICHUIO 0Tpa60TaHHO]‘0 060py}10BaH"${ B MECTax, HC NPCAHA3HAYCHHBIX IS 3THX IICHCI\/‘L

Kpome Toro Bosspaiaiite oTpaboTaHHOE 9]IEKTPUYECKOE U HIEKTPOHHOE 000PYI0BAHUE 110 MECTY HOCTaBKU. J{HCTPUOLIOTOP, OCTABIIsA
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MOKynarelo 060py10BaHHe, NPeHA3HAYCHHOE U IOMALIHUX X034HCTB, 00513aH GECIIATHO IPUHAMATh OTXO/IbI 000PYI0BaHHUs OT
JIOMAIIHUX XO3SHCTB B MECTE IOCTABKH 9TOr0 000PYAOBAHNUS, IPU YCIOBUH, YTO HCIIOIB30BaHHOE 000PYJOBAHUE TOTO XKE THIIA U
BBINOJIHSIET T€ K€ (DYHKIHMHU, UTO U NOCTABIEHHOE 000pyI0BaHHE.

KapTroHHyto ynakoBKy u nojnstuieHossie (I1D) makers ciieyer noMenath B COOTBETCTBYIONIHE KOHTEHHEPBI U pa3JiebHOro coopa
GBITOBBIX OTXOJIOB B COOTBETCTBHH C MX onucanneM. Ecin B mpuGope umerotcs 6atapeu, MX HeoOX0IMMO H3BJIeUb M YTHIH3HPOBAThH
OTACIBHO B ITYHKTE 660[721 U XpaHCHUA.

He BuiOpaceiBaiiTe npudop B KOHTeliHep /151 OLITOBBIX 0TX0/10B!!!

Cepauc Ecii BbI XOTHTE IPHOOPECTH 3aIACHEIE YaCTH HMIIM TIPEIbABHTH IPETEH3MH, MOKaIyHcTa oOpaniaiiTech HEMoCPEICTBEHHO K
NPOJIaBILy, BHIIABLIEMY YEK.

Eyyewpidro ypriong (EL)

['ENIKOTOPOI AXDAAETAX
YHMANTIKEZ OAHI'IEX AZDAAETAX I'TA TH XPHXH
ATABAXTE INPOXEKTIKA KAI ®PYAAETE I'TA
MEAAONTIKH ANA®OPA

1. Awafdote T1g 00NYieg Asttovpyiog TPtV YPCULOTOCETE TN
GLOKELN KOl KOAOLONGTE TIC 00T YiEg TOL TTEPLEYOVTOL GE QLTEC. O
KOTAOKELOGTNG 0V evOVVETON Y10 {NUIEG TOL TPOKOAOVVTOL OTTO
YPNON TNG GVGKELTG TOL OEV vl GOUP®YT LE TOV TPOOPICUO TNG
N oo aKUTAAANAO YEPICUO.
2. H ovokevn mpoopiletar povo yio owlokn yxpnomn. Mn
YPNOCYLOTOLEITE T1 GLGKELT] Y10, OTTOIOVONTOTE AALO GKOTO TTOL OEV
elval copPatoc pe v tpoPremodpuevn ypnomn e.
3. Xvvdéate T cvokevn| povo og mpila 220-240V~ 50-60Hz.
[Ma peyoaddtepn ac@aAelo ypNoNC, LNV CLVOEETE TAVTOYPOVA
TOAMEG NAEKTPIKEG CLOKEVEC GE £VOL KUKAMLLOL.
4. No glote 1010itEpa TPOGEKTIKOL OTAV YPNOILOTOLEITE TI GLGKEVT
Oty VILAPYOLVV TOdLE. Mnv emttpénete oto TOdLA v Toilovv pe
TN GLOKEVT UNV EMTPENETE GE TOUOIAL 1) OE ATOUO TTOV OeV givan
eCOKEIMUEVOL LLE TT) GLGKELT] VA T YPTCLOTOOVV.
5. ITPOEIAOIIOIHXZH: Avti n cvokevn umopet va ypnoyomom et
amd o8 AVE TOV 8 ETMOV Kol 0t0 ATOLO LLE TEPLOPIGUEVES
COUATIKESG, 0MGONTNPLUKES 1) SLOVONTIKESG IKAVOTNTEG 1) OO ATOWA
YOPIC EUTEPiO 1] YVOOT TNG GLGKELNG, EPOGOV ALTO YiveTOl VTTO
Vv enifreyn atdpov mov ival vevBouvo Yo TV AGPAAELL TOVG 1)
TOVG £YoVV 000el 00T YiES Y100 TNV AGPAAT YPT|OT TNG CLOKEVNC KO
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Yvopilovv Tovg KIvdUVOLE TOV GLVILOVTAL LE TN XpNon TS Ta
modld oev mpémnet va mailovv pe tov eEomAcopd. O kabapiopdg Ko
1 GLVTIPNOT TOL EOTMOUOD OV TTPEMEL VAL YIvVETOU OO TToNd1d,
eKTOG €V gival Aveo TV 8 ETMOV KoL 1) OpacTNPLOTHTO
Tpaypatomotleitol vio emifieym.

6. ITIPOEIAOITOIHZH: Mnyv ypnoiponoieite avtdv 1oV EE0TAGUO
KOVTO O€ UTOVIEPES, VTOLG, TIGIVES 1 TAPOLOLD VOATIVO COLOTOL.
7. TIPOEIAOITOIHXEH: Mnv a@niVETE T GUOKEVT] GLVOEOEUEVN
otV pila yopic emifreym.

8. IIPOEIAOITIOIHZH: Kpatfote T GLGKELT] KO TO KAAMOLO0 TNG
LUOKPLE 07to TTondLd.

9. ITPOEIAOITIOIHZH: H Bepuoxpacio twv tpocsPiciimy
EMPAVELDY TOV EEOMAIGLOV AELTOVPYIOG EVOEXETOL VO EIVOL VYNAN
OtV 0 EEOMAIGUOC AEITOVPYEL.

10. ITPOEIAOIIOIHXEH: H akotdAAnAn yprion tov EOTAIGLOV,
UTOPEL VOL 00N YNOEL GE TPUVUOTICUOVG OTTMC EYKOVUOTA 1)
nAextpomAnéio.

11. ITPOEIAOITIOIHXH: Agaipeite mhvta o @1G omd v wpila
HETA TN Yp1iom Kpotwvtog TNV wpila pe to xépt cog. MHN tpafdte
T0 KOAMO10 TG TPilag.

12. TTIPOEIAOITOIHZH: Mnyv ¥pnGuonoleite TN GLGKELN KOVTA GE
€DPAEKTA DAIKAL.

13. TTIPOEIAOITOIHXH: Otav ¥pnoLOTOlETE T GLGKELT] GTO
umdvio, aporpeite To P1¢ amd v mpila LeTd TN YpNon, Kaddg 1
EYYVTNTO, TOV VEPOL AMOTEAEL KIVOLVO OKOMO KOl OTOV 1] GLGKELT

glva amevepyomomuévn.

14. TIPOEIAOITIOIHZH: Mnv yepileote 11 cvokevn pe Ppeypéva

YEPLOAL.

15. ITPOEIAOITIOIHXH: Anevepyomoteite T cuokev| kGOe popa

7oL TNV amodnkevETE.

16. ITPOEIAOITOIHXH: H cvokevn mpémetl va ypnoiponoteiton

€161 OoTE, 6TV akpaia BEon Tov Kalmdiov, va eival ekTdS TNG

eUPELELOC EVOC ATOLOL TTOV YPNGLUOTOIEL TNV UITOVIEPA T} TO VTOLG.
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17. Mnv toAiyete T0 NAEKTPIKO KOADO0 YOP® OO TN GLGKELT).
18. H ovokevn| dev mpémel va, xpnoIUOTOLEiTOL KATA T S10PKELD TOL
umdéviov.
19. Mnv agaipeite okdvn 1 EEva cOROTO 0O TO EGOTEPIKO TNG
GUGKELNG YPTCOTOLDOVTAG OLYUNPA 1) LETOAAIKE OVTIKEILEVA.
20. Mnv Bobilete 10 KaAd®O10, TO P1G 1] OAOKANPN T1 GVOKELT OE
vepo 1 0molodNmote AALO VYPO. M1V ekBéteTe TN GLGKELN GE
Kapkég ouvOnkeg (Bpoyn, NA10G K.AT.)
21. EAéyyete meplodikd tnv KatdoToon Tov KaA®mOiov Tpo@odociag.
Edv 10 kohd010 Tpo@odociog Exel vrootel {nuid, 1 GLGKELT] dEV
npénel va ypnoonoteitat. 'Eva kateotpapupévo kalmotlo Ba mpénet
va avtikadiotator omd eEE10IKEVUEVN LOVADX EMGKEVNC Y1 VL
amo@evybel o kivovvoc.
22. Mnv xpnoponoleite tov eE0MAIGUO UE KATECTPALUEVO KOADO10
PEVLOTOC | AV €EL TEGEL ) XL LTOOTEL {NUA [Le OTTO10VONTTOTE
dAAo TpOTO N} dev Aettovpyel GoTd. MnV emoKeVALETE TN
GLOKELN LOVOL GO, KOOMDG LTAPYEL Kivouvog nNAeKTpomAnEiog.
Metagépete 1 cuokeLT oL £xel vootel PAAPN o€ Eva aprdd1o
KEVTPO GEPPIS Yo EAeyyo N emokeLn). ToxOV EMOKEVES EMITPETETAL
VO, TPOLYLLOTOTTOL0VVTOL LOVO altd €E0VG1000TNUEVA KEVTPO GEPPIS.
H axatdAAnAn emiokevn pmopet va amoteAéoel coPapo Kivovvo yio,
TOV (PNOTN.
23. To kaAmdro Tpopodoaciag dev mpémet va ayyilel Bepuotvopeva
LEPM TNG GLOKELNG Kol OEV TTPETEL VoL BpioKeTOL KOVTA GE AALES
y£c BeppdTnTag.
24. "o tpoc0eT TPOGTUGIN, GUVIGTATAL VO, EYKATOGTI|GETE GTO
NAEKTPIKO KOKAMO, Lo cLGKELT] Olappong pevpatog (RCD) pe
ovopaoTikd pedpa dtapporng mwov dev vrepPaivet Ta 30 mA. T'a to
0éua avtd Oa mpémetl va cupfovievteite Evay €101KO NAEKTPOAOYO.
25. Mnv a@nvete T0 LEPOC TOL KIVNTNPO TNG CLOKEVNC VoL Pporyet.
26. Mnv ayyilete TG KOVTEG EMPAVELEG TNG CLOKELNC,.
27. AQoV amEVEPYOTOGETE T GUOKELT], OTTOGVLVOEGTE TO KOAMI10
pevportog amd v Tpila Ko apr|oTE T GLGKEVT] VO KPVMGEL TPV
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Vv Kabopicete | TV anodnkedoete. APNGTE Vo TEPAGEL OPKETA
HEYEAO YpovIKO O1doTna, ETEWON Lo OppotvOIEVT) GLGKELT
KPLOVEL ApYdL.

28. Mnv ypnG1UOTOoLEiTE EMBETIKA OTOPPLTOVTIKA GE LOPPT|
YOAOKTOUATOV, AOGLOV, TAGTES K.AT. Y10 TOV KOOaPIoUO TOV
nepPANLaTog, KOO avtd pmopel, Hetald AAA®V, VO 0POLPECOVY
TANPOPOPLUKE YPOUPIKA GUUPOAN OTTwG dafaduicels, onuUdvoELS,
TPOEOOTOMTIKES TIVOKIOES K.AT.

29. O gEomMoudg dev £xel oYeSOOTEL Y10 VoL AELTOVPYEL e TN
YPNON EEMTEPIKAOV YPOVOIIOKOTTMV 1 EEXWPITTOD
TAEYEPLOTNPIOV.

30. Mnv KoADRTETE TN GLGKELT KO UMV KOAVTTETE TO, AVOTYUOTA
™G, KaBMC avTd UTopel Vo TPOKAAECEL GLCCMOPEVCT) DEPUOTNTOC
OTO E6MTEPIKO TNG CLGKEVTC, 1| OTO10L LWITOPEL VAL 0OMYNOEL GE
BAGPN N TupKayid.

31. Ot Aok Ko ToL OTTPEL LOAMDV TEPLEYOVV EVPAEKTEC OVTieG. Agv
TPEMEL VOL YPTCLOTOOVVTOL EVOD 1) GUGKELN Efval G AglTovpyia.
32. Mnv ypNGOTOIEITE T1) GLGKEVT] GE ATOLO TOL KOLOVVTOL.
33. Mnv tornofeteite T cLOKELY] GE LYPN EMPAVELD 1] POVYOL KOTE,
N S1IPKELN TNG AEITOVPYIOC.

34. Otav n cvokevn Ppioketor o€ Asttovpyia, o1 TAAKEG
Oeppaivovror. Mnv ayyilete to KovTd LEPN TNES GLGKELTG LLE YOUVA
YEPLOL KO UMV EMLTPEMETE TNV EXAPN LUE TO TPYWOTO TNE KEQPUANG,
KOO ¢ vTdpyel kKivouvog eyKadOTOC.

KOVTO GE UMOVIEPEC, VTOLGS, TIGIVEC 1| TAPOLLOL0 VOATIVAL

ITPOEIAOIIOIHZH: Mnv ¥pnGYLOmO1EITE ALTN T GLGKELT
COUOTOL.

[EPII'PA®H THE LYXKEYHZ

1. Evdeucticn Avyvio 2. Xeporofin

3. TThakeg 4. AwkomTng evepyomoinong/anevepyomoinong
5. Tivaxag poBuong Beppoxpaciog 150 °C - 230 °C 6. Yaépvbpn Aettovpyia O06vn LED
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XPHEIH

T vo emttdyeTe 10 KOADTEPO AMOTEAEGILO GTO IGIOUN TOV HOAALDV, YPNCYLOTOMOTE T GUCKELT GE TAVUEVA,
YTEVIGUEVA KOl GTEYVEH LOAALG.

1. Ilpw Béoete oe Aettovpyio T cLokeLT|, EETVAIETE TAP®S TO NAEKTPIKO KOAMDSLO.

2. TomoBemote TO POcH ToV KoAwdiov og pa Tpila.

3. Evepyomomote ™ GUGKELN 1G1ON0TOG e TO dtakdmtn (4). H 006vn LED (6) avdafet cuvexdg Kotd ) didpKeLa TG
Agttovpyiag yio va vTodekvoeL 0Tt 1) Asttovpyia vrepHBpwv givon evepyn. Pubuiote v embountr Beppokpacio pe
tov emhoyéa (5).

4. Mepyiévete 3-5 Aentd yuo va @TAoEL | GLOKELT 6TNV emBvunt Beppokpacio.

5. BEekvdvtog omd TV KOPueT TOL KEQAALOV, EMAEETE (10 UIKPT) TOVPO LOARDV KL IGIOGTE TV UE YTEVIGLO.

6. 2 ovvéyeln, Tomobetote TV To0QA avapesa oTig Oeppavtikég mdkes (3)

7. Kwnbeite apyd mpog v katedBuvon amd tig pileg mpog Ti¢ GKpes TV HoAMDV.

TTPOZOXH: H cvokevn ivar (eoth| katd ) didpketa TnG Aertovpyiog. Mnv akovpumdte Tig TAAKES GTO TPLYMTO TG
KEPOANG N} OTOL XEPLOL.

8. Enavaidafete pe 01080ykég TOVPES LOAMMY HEYXPL VO IGLOGOVV OXES.

9. ApfoTe T LOAMG VO KPLMDGOLY KoL XTEVIGTE T

10. Otav TeEAEIDOETE TNV EPYACIO GOG, OTEVEPYOTOMOTE TNV IGLOTIKY U0V TOTOVTOG TO KOV
EVEPYOTOINONG/OmEVEPYOTOINGNG (4) KaL, GTN GUVEXELD, OTOGVVIESTE TO KAAMIL0 TPOPodociag amd tnv mpila.

KAGAPIEMOX

1. TIpw kaBopicete ™ GLGKELY], ATOCLVIESTE TNV OO TNV TPl KOt TEPYEVETE VO KPUMGEL TO IGLMOTIKO.

2. KaBopiote 1o mepifinpa g cvokeung pe éva vypo mavi. Mnv Bubilete ) cvokevn o€ vepod 1 GAa vypa.
3. MV TuAiyeTE T0 KOADII0 PEVUATOG YOP® OO T1) GUOKELT.

TEXNIKA XTOIXEIA

Tlapoyn pedpotog: 220-240V~ 50-60Hz
Ioybc: 35W

Méyiom woyvg: 120W

T Aéyovg mpootaciag Tov mepifdihovroc. IIAnpogopiss oyeTika pe Ta andfAnta NreKTPIKoD Kol hekTpovikoy eEomiiopov
Zopemvo pe 1o apdpo 13 mapdypagpot 1 kar 2 Tov vopov mepi amoPATemv nhektpicod Kot nhektpovikod e&omhiopov g 11ng Zentepppiov
2015, Bo Oéhape va 6ag EVIIHEPDOOOVIE GYETIKG. [LE TOV 0pOO YEPIGHO TOV AmMOBANTOV NAEKTPIKOD Kot NAEKTPOVIKOD £EOTAMGHOV:

1. Amayopebdeton ) TomoBETon amoBANTOY NAEKTPIKOV Kot NAEKTPOVIKGOY GLOKEVGY Hali pe dAha amdpinta - ovtd emPefordverar pe
ofpavon Vo popen "daypappévov KGdov", Tov STdcoEL TV ETAEKTIKT GLALOYH 0VTOL TOL £i50VG TV amoPAiTMV.

2. O NAeKTPIKOG Kot NAEKTPOVIKOG EE0TMGHOG PTOPEL VoL TEPIEYEL EMKIVEVVEG OVGIES, HEly AT KAt GVGTOTIKG TOV, 0TV omerevdepwBOHY
610 TEPPArLov, umopel va anotehécovy cofopn ameti yio v vyeia ko ™ Lon Tov avBpdnev kot tev (oviavdy opyavicudv. Mropodv
va 0dnyfcovy o€ didpopa TpoPripata vyeiag, OTog Swtapoyés TG OPAONS, TG UKONG Kat TG opkicg, propolv eniong va Préyovy ta
VEQPA, TO GUKMTL KoL TNV Kapdid kot v Tpokarécovy deppatikés mabnoeig. Ot emProfeis ovsieg pmopovv emiong va éxovv dvcueveig
EMATMOGELG GTO AVUTVEVGTIKO KOl TO GVOTOPOY®OYIKO GOGTNLO KOl VoL 0dNyG0VV 68 Kapkivikég ailowdoeis. H katavdimon gutdv mov
AVOTTOCCOVTOL GE HOAVGHEVE £3GPN, KADMG KAl TOV TPOIOVTOV TOL TPOEPYOVTAL Atd OVTH, UTOPEL VL EXEL OG OMOTEAEGHOL TIG
TPOUVAPEPDEIGES EMMTMOOELG GTNV VYEIO.

3. Ta omOPANTO NAEKTPIKOV Kot NAEKTPOVIKOD £E0MAMGHOD TPETEL VoL TapadidovTat povo oe eEovctodotnuéva onpeion GuALOYNG, KATaAoyog
TV omoimV TPEMEL va TeplopBavetar 6TV 16T0ceAd Kabe Afjpov.

4. To vowokvptd dadpapatiCovv onpovtikd poro otn cupfodr TG 6TV EnavaypNooToinon Kot avakTnon, coprephapufovopivng me
avakOkAoong, Tov amofrtov eéonhopod. Awdpapatitel emiong facikd poro 6To GhoTH Syeiptong TV amOPANTOV NAEKTPUOD Kot
NAEKTPOVIKOD £E0TTAGHOD AOYM TG SuvaTtdTnTag Gpeong Tapddoong o€ e&ovalodotnuéva onpeio cuAloyng kot TG e&dAenyng avembduntov
KOWQOVIKGOV GLVNOELDV OV £X0VV O OTOTEAEGHA TV EYKATAAEWYN amoBANTOV £EOTAMGHOD 68 YMPOVG oV dev TPoopilovTat Yio. TETO100G
GKOTOVG.

Emm)éov, Emotpéyte to amdPAnto nhektpicol kot nAektpovikod e£0mhiopod otov 1omo moapddoong. O davopéag, 6tav mpopndedet
g&omAopd mov mpoopileTat yio VOIKOKVPLA GE 0yOPOGTY], VIOYPEOVTAL VOL TAPOAUPAVEL SOPERY TOV HETOYEPIGUEVO EEOTMOHO amd T
VOIKOKVPIE 6TOV TOTO Topddoong Tov v A0y e£0mAMooD, Vo TV Tpoimdbeon OTL 0 peTayePIopévog eEomMopdg givat Tov id1ov THToL Kot
extelel 116 1d1eg Aertovpyieg pe tov mapadobévta eEomopd.

Ot GpTIveg GLGKELOGIES KOt 01 GakoVAES ToAvaBuAeviov (PE) mpénet va tomobfetovviat 6Toug KatdAAniovg kadoug yopiotig curiloyig
AGTIKOV amoPMTOV GUNPOVE HE TNV TEPLYPaPT) TOVS. EQv vdpyovv uratapies 6Tn GLoKELT, avTég TPEMEL VoL apopefovy Kot va
amoppLPOovY YMPIOTE G H EYKOTAGTACT) GLALOYNG Kot amoONKevoNC.

My TETATE T1) GVOKEVY] GTOV KAHO UGTIKAOV amoppippdtov!!!

ZépPig Eqv embopeite va ayopdoete avtolhaktikd 1 vo mpoPeite oe o omoitnomn, Tapakalovie ETIKOWOVAGTE omevbeiog ue Tov
avTipdceno mov eEEdmaE ™V amdIEEN.
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Gebruikershandleiding (NL)

ALGEMENE VEILIGHEIDSVOORWAARDEN
BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES VOOR
GEBRUIK
ZORGVULDIG LEZEN EN BEWAREN VOOR TOEKOMSTIG
GEBRUIK

1. Lees de gebruiksaanwijzing voordat u het apparaat in gebruik
neemt en volg de aanwijzingen op. De fabrikant is niet
aansprakelijk voor schade veroorzaakt door gebruik van het
apparaat dat niet overeenstemt met het bedoelde gebruik of door
onjuist gebruik.
2. Het apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk gebruik.
Gebruik het apparaat niet voor andere doeleinden die onverenigbaar
zijn met het beoogde gebruik.
3. Sluit het apparaat alleen aan op een 220-240V~ 50-60Hz
stopcontact.
Sluit voor extra gebruiksveiligheid niet meerdere elektrische
apparaten tegelijk aan op één stroomkring.
4. Wees extra voorzichtig wanneer u het apparaat gebruikt in de
aanwezigheid van kinderen. Laat kinderen niet met het apparaat
spelen en laat kinderen of personen die niet vertrouwd zijn met het
apparaat, het apparaat niet gebruiken.
5. WAARSCHUWING: Dit apparaat mag worden gebruikt door
kinderen ouder dan 8 jaar en personen met beperkte fysieke,
sensorische of mentale capaciteiten, of personen zonder ervaring of
kennis van het apparaat, als dit gebeurt onder toezicht van een
persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid of als zij
instructies hebben gekregen over het veilige gebruik van het
apparaat en zich bewust zijn van de gevaren die gepaard gaan met
het gebruik ervan. Kinderen mogen niet met de uitrusting spelen.
Reiniging en onderhoud van de uitrusting mogen niet worden
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uitgevoerd door kinderen, tenzij ze ouder zijn dan 8 jaar en de
activiteit onder toezicht wordt uitgevoerd.
6. WAARSCHUWING: Gebruik deze apparatuur niet in de buurt
van baden, douches, zwembaden of soortgelijke waterlichamen.
7. WAARSCHUWING: Laat het apparaat niet zonder toezicht
aangesloten op een stopcontact.
8. WAARSCHUWING: Houd het apparaat en het snoer buiten het
bereik van kinderen.
9. WAARSCHUWING: De temperatuur van de toegankelijke
oppervlakken van het apparaat kan hoog zijn wanneer het apparaat
in werking is.
10. WAARSCHUWING: onjuist gebruik van de apparatuur kan
leiden tot letsel zoals brandwonden of elektrische schokken.
11. WAARSCHUWING: Trek na gebruik altijd de stekker uit het
stopcontact door het stopcontact met uw hand vast te houden. Trek
NIET aan het netsnoer.
12. WAARSCHUWING: Gebruik het apparaat niet in de buurt van
ontvlambare materialen.
13. WAARSCHUWING: Als u het apparaat in de badkamer
gebruikt, moet u na gebruik de stekker uit het stopcontact halen,
omdat de nabijheid van water gevaar oplevert, zelfs als het apparaat
IS uitgeschakeld.
14. WAARSCHUWING: Gebruik het apparaat niet met natte
handen.
15. WAARSCHUWING: Schakel het apparaat uit wanneer u het
opbergt.
16. WAARSCHUWING: Het apparaat moet zo worden gebruikt
dat, in de uiterste stand van het snoer, het buiten het bereik is van
een persoon die het bad of de douche gebruikt.
17. Wikkel het elektrische snoer niet rond het apparaat.
18. Gebruik het apparaat niet tijdens het baden.
19. Verwijder geen stof of vreemde voorwerpen in het apparaat met
scherpe of metalen voorwerpen.
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20. Dompel het snoer, de stekker of het hele apparaat niet onder in
water of een andere vloeistof. Stel het apparaat niet bloot aan
weersomstandigheden (regen, zon, enz.)
21. Controleer regelmatig de staat van het netsnoer. Als het
netsnoer beschadigd is, mag het apparaat niet worden gebruikt. Een
beschadigd snoer moet worden vervangen door een gespecialiseerd
reparatiebedrijf om gevaar te voorkomen.
22. Gebruik het apparaat niet met een beschadigd netsnoer of als
het gevallen of op een andere manier beschadigd is of niet goed
werkt. Repareer het apparaat niet zelf, omdat er dan gevaar voor
elektrische schokken bestaat. Breng het beschadigde apparaat naar
een bevoegd servicecentrum voor inspectie of reparatie. Reparaties
mogen alleen worden uitgevoerd door erkende servicecentra.
Ondeskundige reparaties kunnen een ernstig risico voor de
gebruiker inhouden.
23. Het netsnoer mag niet in aanraking komen met verwarmde
delen van het apparaat en mag zich niet in de buurt van andere
warmtebronnen bevinden.
24. Voor extra bescherming is het aan te raden om een
aardlekschakelaar (RCD) in het elektrische circuit te installeren met
een nominale aardlekstroom van maximaal 30 mA. Raadpleeg
hiervoor een elektricien.
25. Zorg dat het motorgedeelte van het apparaat niet nat wordt.
26. Raak de hete oppervlakken van het apparaat niet aan.
27. Haal na het uitschakelen van het apparaat de stekker uit het
stopcontact en laat het apparaat afkoelen voordat u het
schoonmaakt of opbergt. Neem voldoende tijd in acht omdat een
verhit apparaat langzaam afkoelt.
28. Gebruik geen agressieve schoonmaakmiddelen in de vorm van
emulsies, lotions, pasta's, enz. om de behuizing te reinigen,
aangezien deze onder andere grafische informatiesymbolen zoals
schaalverdelingen, markeringen, waarschuwingstekens, enz.
kunnen verwijderen.
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29. De apparatuur is niet ontworpen om te worden bediend met
externe timers of een aparte afstandsbediening.

30. Dek het apparaat niet af en bedek de openingen niet, want dit
kan leiden tot warmteophoping in het apparaat, wat kan leiden tot
schade of brand.

31. Haarlakken en sprays bevatten ontvlambare stoffen. Deze
mogen niet worden gebruikt terwijl het apparaat in gebruik is.

32. Gebruik het apparaat niet op mensen die slapen.

33. Plaats het apparaat tijdens het gebruik niet op een nat oppervlak
of natte kleding.

34. Wanneer het apparaat in werking is, worden de platen heet.
Raak de hete delen van het apparaat niet met blote handen aan en
zorg dat ze niet in contact komen met de hoofdhuid, aangezien er
kans op verbranding bestaat.

WAARSCHUWING: Gebruik dit apparaat niet in de buurt
van baden, douches, zwembaden of soortgelijke
waterlichamen.

BESCHRIJVING VAN HET APPARAAT

1. Controlelampje 2. Handgreep

3. Platen 4. Aan/uit-schakelaar

5. Temperatuurregelknop 150 °C - 230 °C 6. Infraroodfunctie LED-display

GEBRUIK

Gebruik het apparaat op gewassen, gekamd en gedroogd haar voor de beste resultaten bij het steilen van het haar.

1. Wikkel het snoer volledig af voordat u het apparaat start.

2. Steek de stekker van het snoer in een stopcontact.

3. Zet de stijltang aan met de schakelaar (4). De LED-display (6) brandt continu tijdens het gebruik om aan te geven
dat de infraroodfunctie actief is. Stel de gewenste temperatuur in met de draaiknop (5).

4. Wacht 3-5 minuten totdat het apparaat de gewenste temperatuur heeft bereikt.

5. Begin bij de bovenkant van het hoofd, kies een kleine haarlok en kam deze glad.

6. Plaats de haarlok vervolgens tussen de verwarmingsplaten (3)

7. Beweeg langzaam in de richting van de haaraanzet naar de haarpunten.

LET OP: Het apparaat is heet tijdens gebruik. Raak de platen niet aan op de hoofdhuid of handen.

8. Herhaal dit met opeenvolgende plukken haar totdat al het haar rechtgetrokken is.

9. Laat het haar afkoelen en kam het door.

10. Als je klaar bent met werken, zet de stijltang dan uit door op de aan/uit-knop (4) te drukken en haal de stekker uit
het stopcontact.

SCHOONMAKEN
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1. Voordat je het apparaat schoonmaakt, haal je de stekker uit het stopcontact en wacht je tot de stijltang is afgekoeld.
2. Reinig de behuizing van het apparaat met een vochtige doek. Dompel het apparaat niet onder in water of andere
vloeistoffen.

3. Wikkel het netsnoer niet rond het apparaat.

TECHNISCHE GEGEVENS
Stroomvoorziening: 220-240V~ 50-60Hz
Vermogen: 35W

Maximaal vermogen: 120W

In het belang van het milieu. Informatie over afgedankte elektrische en elektronische apparatuur In overeenstemming met artikel 13,
leden 1 en 2, van de wet betreffende afgedankte elektrische en elektronische apparatuur van 11 september 2015, willen we je informeren over
de juiste behandeling van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur:

1. Het is verboden om afgedankte elektrische en elektronische apparatuur samen met ander afval te plaatsen - dit wordt bevestigd door
markering in de vorm van een "doorgestreepte vuilnisbak”, waarbij de gescheiden inzameling van dit soort afval wordt bevolen.

2. Elektrische en elektronische apparatuur kan gevaarlijke stoffen, mengsels en componenten bevatten die, wanneer ze vrijkomen in het
milieu, een ernstige bedreiging kunnen vormen voor de gezondheid en het leven van mensen en levende organismen. Ze kunnen leiden tot
een aantal gezondheidsproblemen, zoals gezichts-, gehoor- en spraakstoornissen, kunnen ook de nieren, de lever en het hart beschadigen en
huidziekten veroorzaken. Schadelijke stoffen kunnen ook nadelige effecten hebben op het ademhalings- en voortplantingssysteem en leiden
tot kankerletsels. De consumptie van planten die op verontreinigde bodems groeien en van de producten die daarvan zijn afgeleid, kan leiden
tot de bovengenoemde gezondheidseffecten.

3. Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur mag alleen worden ingeleverd bij erkende inzamelpunten, waarvan een lijst moet
worden opgenomen op de website van elke gemeente.

4. Het huishouden speelt een belangrijke rol bij het hergebruik en de nuttige toepassing, inclusief recycling, van afgedankte apparatuur. Het
speelt ook een sleutelrol in het beheersysteem voor afgedankte elektrische en elektronische apparatuur door de mogelijkheid van
rechtstreekse afgifte aan erkende inzamelpunten en het wegnemen van ongewenste sociale gewoonten die ertoe leiden dat afgedankte
apparatuur wordt achtergelaten op plaatsen die daar niet voor bedoeld zijn.

Bovendien Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur inleveren op de plaats van levering. Een distributeur die voor huishoudens
bestemde apparatuur levert aan een koper, is verplicht afgedankte apparatuur van huishoudens kosteloos terug te nemen op de plaats van
levering van die apparatuur, mits de gebruikte apparatuur van hetzelfde type is en dezelfde functies vervulde als de geleverde apparatuur.
Kartonnen verpakkingen en polyethyleen (PE) zakken moeten volgens hun beschrijving in de daarvoor bestemde containers voor gescheiden
inzameling van huishoudelijk afval worden geplaatst. Als er batterijen in het apparaat zitten, moeten deze worden verwijderd en apart worden
afgevoerd naar een inzamelings- en opslagfaciliteit.

Gooi het apparaat niet in de container voor gemeentelijk afval!!!

Service Als u reserveonderdelen wilt kopen of een claim wilt indienen, neem dan rechtstreeks contact op met de dealer die de aankoopbon
heeft afgegeven.

Navodila za uporabo (SL)

SPLOSNI VARNOSTNI POGOJI
POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA ZA UPORABO
POZORNO PREBERITE IN SHRANITE ZA POZNEJSO
UPORABO

1. Pred uporabo naprave preberite navodila za uporabo in
upostevajte navodila iz njih. Proizvajalec ne odgovarja za Skodo, ki
nastane zaradi uporabe aparata, ki ni v skladu z njegovim
namenom, ali zaradi nepravilnega ravnanja z njim.

2. Naprava je namenjena samo za domaco uporabo. Naprave ne
uporabljajte za noben drug namen, ki ni zdruzljiv z njeno
predvideno uporabo.

63



3. Napravo prikljuéite samo v vti¢nico 220-240 V~ 50-60 Hz.
Zaradi vecje varnosti uporabe na en tokokrog ne prikljucite vec
elektri¢nih naprav hkrati.
4. Pri uporabi aparata v prisotnosti otrok bodite Se posebej previdni.
Ne dovolite otrokom, da se igrajo z aparatom ne dovolite otrokom
ali osebam, ki niso seznanjene z aparatom, da ga uporabljajo.
5. OPOZORILO: To opremo lahko uporabljajo otroci, starejsi od 8
let, in osebe z omejenimi fizicnimi, senzori¢nimi ali duSevnimi
sposobnostmi ali osebe brez izkusen;j ali poznavanja opreme, ¢e to
pocnejo pod nadzorom osebe, odgovorne za njithovo varnost, ali ¢e
so prejeli navodila za varno uporabo opreme in se zavedajo
nevarnosti, povezanih z njeno uporabo. Otroci se z opremo ne
smejo igrati. Otroci ne smejo Cistiti in vzdrZevati opreme, razen ¢e
so starejsSi od 8 let in dejavnost izvajajo pod nadzorom.
6. OPOZORILO: Te opreme ne uporabljajte v blizini kopaliS¢,
tuSev, bazenov ali podobnih vodnih teles.
7. OPOZORILO: Naprave, ki je prikljuc¢ena v vti¢nico, ne puscajte
brez nadzora.
8. OPOZORILO: Napravo in njen kabel hranite zunaj dosega otrok.
9. OPOZORILO: temperatura dostopnih povrsin delovne opreme je
lahko med delovanjem opreme visoka.
10. OPOZORILO: nepravilna uporaba opreme lahko povzroci
poskodbe, kot so opekline ali elektri¢ni udar.
11. OPOZORILO: po uporabi vedno izvlecite vti¢ iz elektri¢ne
vticnice tako, da vti¢nico drzite z roko. NE vleci za omreZni kabel.
12. OPOZORILO: Naprave ne uporabljajte v blizini vnetljivih
materialov.
13. OPOZORILO: Ce aparat uporabljate v kopalnici, po uporabi
izvlecite vti€ iz vti¢nice, saj bliZzina vode predstavlja nevarnost, tudi
ko je aparat izklopljen.
14. OPOZORILO: Z aparatom ne ravnajte z mokrimi rokami.
15. OPOZORILO: Izklopite aparat vsakic, ko ga odlozite.
16. OPOZORILO: Napravo je treba uporabljati tako, da je v
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skrajnem polozaju kabla izven dosega osebe, ki uporablja kad ali

prho.

17. Elektri¢nega kabla ne ovijte okoli naprave.

18. Naprave ne uporabljajte med kopanjem.

19. Z ostrimi ali kovinskimi predmeti ne odstranjujte prahu ali

tujkov iz notranjosti aparata.

20. Kabla, vti¢a ali celotne naprave ne potopite v vodo ali katero

koli drugo tekocino. Naprave ne izpostavljajte vremenskim

vplivom (dez, sonce itd.)

21. Redno preverjajte stanje napajalnega kabla. Ce je napajalni

kabel poSkodovan, naprave ne smete uporabljati. Poskodovani

kabel mora zamenjati specializirana servisna sluzba, da bi se

izognili nevarnosti.

22. Opreme ne uporabljajte s poSkodovanim napajalnim kablom ali

Ce je padla, se kako drugace poskodovala ali ne deluje pravilno.

Naprave ne popravljajte sami, saj obstaja nevarnost elektricnega

udara. Poskodovano napravo odnesite na pregled ali popravilo v

pristojni servisni center. Popravila lahko opravljajo le pooblas¢eni

servisni centri. Nepravilno popravilo lahko predstavlja resno

tveganje za uporabnika.

23. Napajalni kabel se ne sme dotikati segretih delov aparata in ne

sme biti v bliZzini drugih virov toplote.

24. Za dodatno zaScito je priporo€ljivo, da v elektri¢ni tokokrog

namestite napravo za preostali tok (RCD) z nazivnim preostalim

tokom, ki ne presega 30 mA. Pri tem se posvetujte s strokovnjakom

za elektriko.

25. Ne dovolite, da bi se motorni del naprave zmocil.

26. Ne dotikajte se vro¢ih povrSin naprave.

27. Po 1zklopu naprave izvlecite napajalni kabel iz vti€nice in

pocakajte, da se naprava pred ¢iS¢enjem ali shranjevanjem ohladi.

Pocakajte dovolj dolgo, saj se segreta naprava ohlaja pocasi.

28. Za ¢is€enje ohi§ja ne uporabljajte agresivnih Cistilnih sredstev v

obliki emulzij, losjonov, past itd. saj lahko med drugim odstranijo
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informacijske grafi¢ne simbole, kot so gradacije, oznake, opozorilni

znaki itd.

29. Oprema ni zasnovana za upravljanje z zunanjimi ¢asovniki ali
lo¢enim daljinskim upravljalnikom.

30. Naprave ne pokrivajte in ne zakrivajte njenih odprtin, saj lahko
to povzro¢i kopicenje toplote v notranjosti naprave, kar lahko
privede do poskodb ali pozara.

31. Lak za lase in prSila vsebujejo vnetljive snovi. Ne smete jih
uporabljati, ko je aparat v uporabi.

32. Naprave ne uporabljajte na osebah, ki spijo.

33. Naprave med delovanjem ne postavljajte na mokro povrsino ali

na mokra oblacila.

34. Med delovanjem aparata so plosc¢e vroce. Vrocih delov aparata
se ne dotikajte z golimi rokami in ne dovolite stika z lasiSem, saj
obstaja nevarnost opeklin.

Q OPOZORILO: Naprave ne uporabljajte v blizini kopeli,
% tusev, bazenov ali podobnih vodnih teles.

OPIS NAPRAVE
1. Indikatorska lucka 2. Rocaj
3. Plosce 4. Stikalo za vklop/izklop

5. Stevilka za uravnavanje temperature 150 °C - 230 °C 6. Infrarde¢a funkcija LED prikazovalnik

UPORABA

Ce Zelite dosegi najboljsi rezultat pri ravnanju las, napravo uporabljajte na umitih, po¢esanih in posusenih laseh.
1. Pred zagonom naprave popolnoma odvijte elektri¢ni kabel.

2. Vti¢ kabla vstavite v elektri¢no vti¢nico.

3. Ravnalnik vklopite s stikalom (4). Med delovanjem neprekinjeno sveti LED-zaslon (6), kar pomeni, da je aktivna
infrardeca funkcija. S $tevilénico (5) nastavite zeleno temperaturo.

4. Pocakajte 3-5 minut, da aparat doseze zeleno temperaturo.

5. Z vrha glave izberite majhen pramen las in ga z raz€esavanjem poravnajte.

6. Nato pramen polozite med grelne plosce (3)

7. Pocasi se premikajte v smeri od korenin do konic las.

POZOR: Naprava je med delovanjem vroca. Ne dotikajte se plos¢ z lasis¢em ali rokami.

8. Ponavljajte z zaporednimi prameni las, dokler niso vsi poravnani.

9. Pocakajte, da se lasje ohladijo, in jih precesajte.

10. Po kon¢anem delu izklopite ravnalnik s pritiskom na gumb za vklop/izklop (4) in izvlecite napajalni kabel iz
vti¢nice.

CISCENJE
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1. Pred ¢isCenjem aparata ga izkljudite iz vti¢nice in pocakajte, da se ravnalnik ohladi.
2. Ohisje aparata ocistite z vlazno krpo. Naprave ne potapljajte v vodo ali druge tekoCine.
3. Napajalnega kabla ne ovijte okoli aparata.

TEHNICNI PODATKI
Napajanje: 220-240 V ~ 50-60 Hz
Mo¢: 35 W

Najvec¢ja moc: 120W

Zaradi varovanja okolja. Informacije o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi V skladu s ¢lenom 13(1) in (2) Zakona o odpadni
elektri¢ni in elektronski opremi z dne 11. septembra 2015 vas obve$¢amo o pravilnem ravnanju z odpadno elektri¢no in elektronsko opremo:
1. To je potrjeno z oznako v obliki "precrtanega zabojnika", ki odreja selektivno zbiranje tovrstnih odpadkov.

2. Elektri¢na in elektronska oprema lahko vsebuje nevarne snovi, zmesi in sestavne dele, ki lahko ob izpustu v okolje resno ogrozijo zdravje
in Zivljenje ljudi in Zivih organizmov. Povzroéijo lahko $tevilne zdravstvene tezave, kot so motnje vida, sluha in govora, pogkodujejo lahko
tudi ledvice, jetra in srce ter povzrocajo kozne bolezni. Skodljive snovi lahko skodljivo vplivajo tudi na dihala in reproduktivni sistem ter
povzrocijo rakave spremembe. UZzivanje rastlin, ki rastejo na onesnazenih tleh, in proizvodov, pridobljenih iz njih, lahko povzroci zgoraj
navedene u¢inke na zdravje.

3. Odpadno elektri¢no in elektronsko opremo je treba oddajati le na pooblas¢enih zbirnih mestih, katerih seznam je objavljen na spletni strani
posamezne ob¢ine.

4. Gospodinjstvo ima pomembno vlogo pri prispevanju k ponovni uporabi in predelavi, vkljuéno z recikliranjem, odpadne opreme. Prav tako
ima klju¢no vlogo v sistemu ravnanja z odpadno elektri¢no in elektronsko opremo zaradi moznosti neposredne oddaje na pooblas¢ene zbirne
toc¢ke in odpravljanja nezaZelenih druzbenih navad, zaradi katerih se odpadna oprema pus¢a na krajih, ki za to niso namenjeni.

Poleg tega Odpadno elektri¢no in elektronsko opremo oddajte na mestu oddaje. Distributer mora pri dobavi opreme, namenjene
gospodinjstvom, kupcu brezplaéno prevzeti rabljeno opremo iz gospodinjstev na kraju dobave te opreme, ¢e je rabljena oprema iste vrste in
opravlja enake funkcije kot dobavljena oprema.

Kartonsko embalaZo in polietilenske (PE) vrecke je treba glede na njihov opis odlagati v ustrezne zabojnike za lo¢eno zbiranje komunalnih
odpadkov. Ce so v napravi baterije, jih je treba odstraniti in lo¢eno odloziti v zbirnem in skladii¢nem centru.

Naprave ne odlagajte v zabojnik za komunalne odpadke!!!

Servis Ce Zelite kupiti nadomestne dele ali vloZiti reklamacijo, se obrnite na se obrnite neposredno na prodajalca, ki je izdal ragun.

Kiyttoohje (FI)

YLEISET TURVALLISUUSEHDOT
TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA KAYTTOA VARTEN
LUE HUOLELLISESTI JA SAILYTA MYOHEMPAA
KAYTTOA VARTEN

1. Lue kéyttoohjeet ennen laitteen kiyttdd ja noudata niissa
annettuja ohjeita. Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat
laitteen muusta kuin kéyttotarkoituksen mukaisesta kaytosta tai
epdasianmukaisesta kasittelysta.

2. Laite on tarkoitettu vain kotikiyttoon. Ald kiytd muuhun
tarkoitukseen, joka ei ole yhteensopiva sen kéyttotarkoituksen
kanssa.

3. Kytke laite vain 220-240V~ 50-60Hz pistorasiaan.
Kayttoturvallisuuden lisddamiseksi dld kytke useita sdhkolaitteita
samaan virtapiiriin samanaikaisesti.
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4. Ole erityisen varovainen, kun kaytat laitetta lasten 1asnéa ollessa.
Al anna lasten leikkii laitteella 4ld anna lasten tai sellaisten
henkildiden, jotka eivit tunne laitetta, kayttaa laitetta.
5. VAROITUS: Téta laitetta voivat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset ja
henkil6t, joilla on heikentynyt fyysinen, sensorinen tai henkinen
toimintakyky, tai henkilot, joilla ei ole kokemusta tai tietoa
laitteesta, jos timé tapahtuu heidén turvallisuudestaan vastaavan
henkilon valvonnassa tai jos heille on annettu ohjeet laitteen
turvallisesta kdytostd ja he ovat tietoisia laitteen kayttoon liittyvista
vaaroista. Lapset eivit saa leikkii laitteilla. Lapset eivit saa
suorittaa laitteiden puhdistusta ja huoltoa, elleivit he ole yli 8-
vuotiaita ja ellei toimintaa suoriteta valvonnan alaisena.
6. VAROITUS: Ali kiyti titi laitetta kylpyammeiden, suihkujen,
uima-altaiden tai vastaavien vesistojen ldheisyydessa.
7. VAROITUS: Alj jiti laitetta pistorasiaan kytkettyni ilman
valvontaa.
8. VAROITUS: Pida laite ja sen johto poissa lasten ulottuvilta.
9. VAROITUS: Kayttolaitteen kdytettdvissad olevien pintojen
lampdtila voi olla korkea laitteen ollessa kaynnissa.
10. VAROITUS: Laitteen virheellinen kaytto voi aiheuttaa
vammoja, kuten palovammoja tai sdhkoiskun.
11. VAROITUS: Irrota pistoke pistorasiasta aina kiyton jalkeen
pitdmalli pistorasiasta kiinni kidelldsi. ALA vedi verkkojohdosta.
12. VAROITUS: Al kiiyti laitetta syttyvien materiaalien l4hell.
13. VAROITUS: Kun kaytét laitetta kylpyhuoneessa, irrota pistoke
pistorasiasta kiyton jilkeen, koska veden ldheisyys on vaaraksi,
vaikka laite olisi sammutettu.
14. VAROITUS: Al kisittele laitetta mérin késin.
15. VAROITUS: Kytke laite pois paéltd aina, kun laitat sen pois.
16. VAROITUS: Laitetta on kdytettidva siten, ettd johto on
dariasennossaan kylpyé tai suihkua kéyttdvan henkilon
ulottumattomissa.
17. Ali kiedo sihkojohtoa laitteen ympiirille.
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18. Ali kiyti laitetta kylvyn aikana.
19. Ald poista polyi tai vieraita aineita laitteen sisilti terdvilla tai
metalliesineilla.
20. Al4 upota kaapelia, pistoketta ja koko laitetta veteen tai muuhun
nesteeseen. Ali altista laitetta sifiolosuhteille (sade, aurinko jne.)
21. Tarkista virtajohdon kunto sd@nnéllisesti. Jos virtajohto on
vaurioitunut, laitetta ei saa kédyttdd. Vaurioitunut virtajohto on
vaihdettava asiantuntevaan korjaamoon vaaran vélttimiseksi.
22. Ali kiiyti laitetta vaurioituneella virtajohdolla tai jos se on
pudonnut tai vahingoittunut muulla tavoin tai jos se ei toimi
kunnolla. Ali korjaa laitetta itse, silli sihkdiskun vaara on
olemassa. Vie vaurioitunut laite asiantuntevaan huoltoliikkeeseen
tarkastettavaksi tai korjattavaksi. Mahdolliset korjaukset saavat
suorittaa vain valtuutetut huoltokeskukset. Virheellinen korjaus voi
aiheuttaa vakavan vaaran kayttéjélle.
23. Virtajohto ei saa koskettaa laitteen kuumennettuja osia eiki olla
muiden ldmmonldhteiden ldheisyydessa.
24. Lisdsuojan vuoksi on suositeltavaa asentaa sdhkopiiriin
vikavirtasuojakytkin (RCD), jonka nimellinen vikavirta on enintdén
30 mA. Asiantuntevaa sdhkodasentajaa on kuultava tdssa asiassa.
25. Al4 anna laitteen moottoriosan kastua.
26. Ali koske laitteen kuumiin pintoihin.
27. Kun olet sammuttanut laitteen, irrota virtajohto pistorasiasta ja
anna laitteen jadhtyd ennen puhdistamista tai varastointia. Varaa
riittdvan pitkd aika, koska kuumennettu laite jadhtyy hitaasti.
28. Ali kiyti kotelon puhdistamiseen aggressiivisia pesuaineita
emulsioiden, voiteiden, tahnojen jne. muodossa, silld ne voivat
muun muassa poistaa informaatiograafisia symboleja, kuten
asteikkoja, merkintojd, varoitusmerkkeja jne.
29. Laitetta ei ole suunniteltu kdytettdvéksi ulkoisten ajastimien tai
erillisen kaukosaatimen avulla.
30. Ali peitd laitetta tai peitd sen aukkoja, silld timi voi aiheuttaa
lammon kerddntymisti laitteen sisdlle, mika voi johtaa
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vaurioitumiseen tai tulipaloon.

31. Hiuslakka ja suihkeet sisdltavit syttyvid aineita. Niitd ei saa
kayttaa laitteen kiyton aikana.

32. Ald kiyti laitetta nukkuvaa ihmisti vastaan.

33. Al aseta laitetta mirille pinnalle tai vaatteille kiyton aikana.
34. Kun laite on kiiytossi, levyt kuumenevat. Ali koske laitteen
kuumiin osiin paljain kisin dldka anna koskettaa pddnahkaa, silld
on olemassa kuumennusvaara.

suihkujen, uima-altaiden tai vastaavien vesistdjen

. VAROITUS: Ali kiyti titi laitetta kylpyammeiden,
% laheisyydessa.

LAITTEEN KUVAUS

1. Merkkivalo 2. Kahva

3. Levyt 4. On/off-kytkin

5. Lampétilan sddtopyord 150 °C - 230 °C 6. Infrapunatoiminto LED-niyttd

KAYTTO

Saadaksesi parhaan tuloksen hiusten suoristamisessa, kéyta laitetta pestyihin, kammattuihin ja kuivattuihin hiuksiin.
1. Kierrd sahkojohto kokonaan irti ennen laitteen kdynnistimista.

2. Aseta johdon pistoke pistorasiaan.

3. Kytke suoristusrauta péille kytkimelld (4). LED-néytto (6) palaa jatkuvasti kdyton aikana osoittaen, ettd
infrapunatoiminto on aktiivinen. Aseta haluttu lampétila sadtimelld (5).

4. Odota 3-5 minuuttia, kunnes laite on saavuttanut halutun lampétilan.

5. Valitse pdilaelta alkaen pieni hiusldikka ja tasoita se kammalla.

6. Aseta sitten hiuslanka ldmmityslevyjen véliin (3)

7. Liiku hitaasti hiusten juurista hiusten pdihin.

VAROITUS: Laite on kuuma kéyton aikana. Al kosketa levyji paanahkaan tai kasiin.

8. Toista tdima perakkaisilld hiusjaksoilla, kunnes kaikki hiukset on suoristettu.

9. Anna hiusten jadhtyd ja kampaa lépi.

10. Kun olet lopettanut tydskentelyn, sammuta suoristusrauta painamalla on/off-painiketta (4) ja irrota virtajohto
pistorasiasta.

PUHDISTUS

1. Ennen laitteen puhdistamista irrota se pistorasiasta ja odota, ettd suoristuslaite jadahtyy.
2. Puhdista laitteen kotelo kostealla liinalla. Al upota laitetta veteen tai muihin nesteisiin.
3. Ald kierra virtajohtoa laitteen ympirille.

TEKNISET TIEDOT
Virtaldhde: 220-240V~ 50-60Hz
Teho: 35W

Maksimiteho: 120W
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Ympiriston vuoksi. Tietoa siihko- ja elektroniikkalaiteromusta Syyskuun 11. pdivind 2015 annetun sihko- ja elektroniikkalaiteromusta
annetun lain 13 §:n 1 ja 2 momentin mukaisesti haluamme tiedottaa sinulle sahkd- ja elektroniikkalaiteromun oikeasta kasittelysta:

1. Sahko- ja elektroniikkalaiteromua ei saa sijoittaa muun jétteen joukkoon - timé vahvistetaan merkinnalld "yliviivatun roskiksen"
muodossa, jossa maaratdan timantyyppisen jdtteen valikoivasta kerdyksesté.

2. Sihké- ja elektroniikkalaitteet voivat siséltdd vaarallisia aineita, seoksia ja komponentteja, jotka ympiristddn joutuessaan voivat aiheuttaa
vakavan uhan ihmisten ja eldvien organismien terveydelle ja elamélle. Ne voivat aiheuttaa useita terveysongelmia, kuten naké-, kuulo- ja
puhehiirioitd, voivat myds vahingoittaa munuaisia, maksaa ja sydintd seké aiheuttaa ihosairauksia. Haitallisilla aineilla voi olla myods
haitallisia vaikutuksia hengitys- ja lisdéntymisjérjestelmiin ja ne voivat aiheuttaa sydpimuutoksia. Saastuneella maaperilld kasvavien kasvien
ja niistd saatavien tuotteiden nauttiminen voi aiheuttaa edelld mainittuja terveysvaikutuksia.

3. Sihko- ja elektroniikkalaiteromua saa luovuttaa vain valtuutettuihin kerdyspisteisiin, joista on luettelo kunkin kunnan verkkosivustolla.

4. Kotitalouksilla on tarked rooli jatelaitteiden uudelleenkéyton ja hyddyntdmisen, my6s kierrdtyksen, edistamisessd. Kotitalouksilla on myos
keskeinen asema siihko- ja elektroniikkalaiteromun jéitehuoltojérjestelmidssi, koska ne voivat toimittaa sihkd- ja elektroniikkalaitteet suoraan
valtuutettuihin kerdyspisteisiin ja koska ne poistavat ei-toivotut sosiaaliset tavat, jotka johtavat laitteiden jittimiseen paikkoihin, joita ei ole
tarkoitettu tallaiseen tarkoitukseen.

Lisiksi Palauta sihko- ja elektroniikkalaiteromu toimituspaikalle. Kun jakelija toimittaa kotitalouksille tarkoitettuja laitteita ostajalle,
jakelijan on otettava kotitalouksilta perdisin olevat romulaitteet maksutta takaisin niiden toimituspaikassa edellyttden, ettd kéytetyt laitteet
ovat samantyyppisid ja toimivat samoilla toiminnoilla kuin toimitetut laitteet.

Pahvipakkaukset ja polyeteenipussit (PE) on sijoitettava kuvauksensa mukaisesti asianmukaisiin astioihin yhdyskuntajitteen erilliskerdysté
varten. Jos laitteessa on paristoja, ne on poistettava ja hévitettivi erikseen kerdys- ja varastointilaitoksessa.

Al hiivitii laitetta yhdyskuntajiiteastiaan!!!!

Huolto Jos haluat hankkia varaosia tai tehdé reklamaation, ota yhteyttd osoitteeseen ota yhteytté suoraan kuitin antaneeseen jilleenmyyjaén.

Instrukcja obshugi (PL)

OGOLNE WARUNKI BEZPIECZENSTWA
WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
UZYTKOWANIA
PRZECZYTAJ UWAZNIE I ZACHOWAJ NA PRZYSZEOSC

1. Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia przeczytac
instrukcje obstugi i postepowacé wedlug wskazowek w niej
zawartych. Producent nie odpowiada za szkody spowodowane
uzytkowaniem urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem lub
niewlasciwg jego obstuga.

2. Urzadzenie stuzy wytacznie do uzytku domowego. Nie uzywac
do innych celéw, niezgodnych z jego przeznaczeniem.

3. Urzadzenie nalezy podtaczy¢ wytgcznie do gniazdka 220-240V~
50-60Hz.

W celu zwigkszenia bezpieczenstwa uzytkowania do jednego
obwodu pradu nie nalezy rownoczes$nie wiacza¢ wielu urzadzen
elektrycznych.

4. Nalezy zachowac¢ szczegdlng ostroznos$¢ podczas korzystania z
urzadzenia, gdy w poblizu przebywaja dzieci. Nie nalezy
dopuszcza¢ dzieci do zabawy urzadzeniem nie pozwol dzieciom ani
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osobom nie zaznajomionym z urzgdzeniem na jego uzytkowanie.
5. OSTRZEZENIE: Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez
dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby o ograniczonej zdolnosci
fizycznej, czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie majace
do$wiadczenia lub znajomosci sprzetu, jesli odbywa sie to pod
nadzorem osoby odpowiadajacej za ich bezpieczenstwo lub zostaty
im udzielone wskazdwki na temat bezpiecznego uzytkowania
urzadzenia 1 majg §wiadomos$¢ niebezpieczenstwa zwigzanego z
jego uzytkowaniem. Dzieci nie powinny bawi¢ si¢ sprzetem.
Czyszczenie 1 konserwacja urzadzenia nie powinna by¢
wykonywana przez dzieci, chyba ze sa powyzej 8 roku zycia a
czynnosci te s3 wykonywane pod nadzorem.
6. OSTRZEZENIE: Nie stosowaé tego sprzetu w poblizu wanien,
prysznicéw, basendéw 1 podobnych zbiornikéw z woda.
7. OSTRZEZENIE: nie wolno pozostawiaé wtaczonego urzadzenia
do gniazdka bez nadzoru.
8. OSTRZEZENIE: Przechowuj urzadzenie i jego przewod w
miejscu niedostgpnym dla dzieci.
9. OSTRZEZENIE: temperatura dostepnych powierzchni
dziatajacego urzadzenia moze by¢ wysoka gdy sprzet pracuje.
10. OSTRZEZENIE: Niewlasciwe uzytkowanie urzadzenia, moze
by¢ skutkiem powstania obrazen, min. takich jak oparzenia czy
porazenie pradem.
11. OSTRZEZENIE: Zawsze po zakofhczeniu uzywania, wyjmij
wtyczke z gniazda zasilajgcego poprzez przytrzymanie gniazdka
reka. NIE ciggna¢ za sznur sieciowy.
12. OSTRZEZENIE: Nie korzysta¢ z urzadzenia w poblizu
materiatow tatwopalnych.
13. OSTRZEZENIE: Gdy urzadzenie jest uzywane w tazience, po
uzyciu go, wyjac¢ wtyczke z gniazdka sieciowego, gdyz bliskos¢
wody stanowi zagrozenie nawet wtedy, kiedy urzadzenie jest
wytaczone.
14. OSTRZEZENIE: Nie wolno chwyta¢ urzadzenia mokrymi
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dtonmi.
15. OSTRZEZENIE: Urzadzenie nalezy wytaczaé kazdorazowo
przy odktadaniu go.
16. OSTRZEZENIE: Sprzet musi by¢ tak uzytkowany, aby w
skrajnym potozeniu przewodu, byt poza zasi¢giem osoby
korzystajacej z kapieli w wannie lub z prysznica.
17. Nie wolno owija¢ kablem elektrycznym urzadzenia.
18. Nie wolno uzywac urzadzenia podczas kapieli.
19. Nie wolno usuwac pytu lub ciat obcych z wnetrza urzadzenia
uzywajac ostrych lub metalowych przedmiotow.
20. Nie zanurza¢ kabla, wtyczki oraz catego urzadzenia w wodzie
lub innej cieczy. Nie wystawiaj urzadzenia na dzialanie warunkow
atmosferycznych (deszczu, stonca, etc.)
21. Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilajacego. Jezeli
przewdd zasilajacy jest uszkodzony, to sprzetu nie wolno uzywac.
Uszkodzony przewod powinien by¢ wymieniony przez
specjalistyczny zaktad naprawczy w celu uniknigcia zagrozenia.
22. Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajacym
lub jesli zostato upuszczone lub uszkodzone w jakikolwiek inny
sposob lub nieprawidtowo pracuje. Nie naprawiaj urzadzenia
samodzielnie, gdyz grozi to porazeniem. Uszkodzone urzadzenie
oddaj do wlasciwego punktu serwisowego w celu sprawdzenia lub
dokonania naprawy. Wszelkich napraw mogg dokonywac
wylacznie uprawnione punkty serwisowe. Nieprawidtowo
wykonana naprawa moze spowodowa¢ powazne zagrozenie dla
uzytkownika.
23. Przewod zasilajacy nie powinien dotyka¢ rozgrzanych czesci
urzadzenia oraz nie powinien znajdowac si¢ w poblizu innych
zrodet ciepta.
24. Do zapewnienia dodatkowej ochrony, wskazane jest
zainstalowanie w obwodzie elektrycznym, urzadzenia
roznicowopragdowego (RCD) o znamionowym pradzie réznicowym
nie przekraczajagcym 30 mA. W tym zakresie nalezy zwrocic¢ si¢ do
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specjalisty elektryka.

25. Nie dopusci¢ do zamoczenia czg$ci silnikowej urzadzenia.

26. Nie wolno dotyka¢ gorgcych powierzchni urzadzenia.

27. Po wylaczeniu urzadzenia, przed czyszczeniem lub
schowaniem, nalezy wyja¢ wtyczke przewodu zasilajacego z
gniazdka i pozostawi¢ sprzet do ostygniecia. Nalezy odczekac
wystarczajaco dtugi okres czasu, poniewaz nagrzane urzadzenie
stygnie powoli.

28. Do mycia obudowy nie nalezy uzywac¢ agresywnych
detergentéw w postaci emulsji, mleczka, past itp., poniewaz moga
one migdzy innymi usung¢ naniesione informacyjne symbole
graficzne takie jak podziatki, oznaczenia, znaki ostrzegawcze, itp.
29. Sprzet nie jest przeznaczony do pracy z uzyciem zewngtrznych
wytacznikow czasowych lub oddzielnego uktadu zdalnej regulacji.
30. Nie wolno przykrywa¢ urzadzenia ani zakrywac jego otworow
poniewaz moze to spowodowac¢ akumulacje ciepta w jego wnetrzu
co moze doprowadzi¢ do jego uszkodzenia lub pozaru.

31. Lakiery do wtosdw 1 spraye zawierajg substancje tatwopalne.
Nie wolno uzywac ich w trakcie korzystania z urzadzenia.

32. Nie wolno uzywac urzadzenia wobec 0sdb, ktore $pig.

33. Podczas pracy nie ktadZ urzadzenia na mokrej powierzchni lub
ubraniu.

34. W trakcie pracy urzadzenia ptytki nagrzewaja si¢ do wysokiej
temperatury. Nie wolno dotyka¢ goracych czesci urzadzenia gotymi
rgkoma oraz nie dopuszcza¢ do kontaktu ze skoérg glowy, gdyz
grozi to poparzeniem.

OSTRZEZENIE: Nie stosowaé tego sprzetu w poblizu
Q wanien, prysznicéw, basenéw i podobnych zbiornikow z
woda.

OPIS URZADZENIA
1. Lampka kontrolna 2. Uchwyt
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3. Plytki 4. Wiacznik / wylacznik
5. Pokretto regulacji temperatury 150 ° C - 230 ° C 6. Wyswietlacz LED funkcji podczerwieni

UZYTKOWANIE

Aby osiagna¢ najlepszy rezultat w prostowaniu wloséw, stosowac urzadzenie na umyte, uczesane i wysuszone wiosy.
1. Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy catkowicie rozwinaé¢ przewod elektryczny.

2. Wiozy¢ wtyczke przewodu do gniazdka elektrycznego.

3. Wiaczy¢ prostownice wiacznikiem (4). Wyswietlacz LED (6) $wieci si¢ ciagle podczas pracy urzadzenia, aby
wskazaé, ze funkcja podczerwieni jest aktywna. Ustaw wymagang temperatur¢ za pomoca pokretta (5).

4. Poczekaj 3-5 minut aby urzadzenie osiagneto pozadang temperature.

5. Zaczynajac od czubka gtowy wybrac¢ niewielkie pasmo wlosow i wyréwnac je rozczesujac.

6. Nastepnie umiesci¢ pasmo pomiedzy ptytkami grzejnymi (3)

7. Przesuwa¢ powoli w kierunku od cebulek do koncowek wiosow.

UWAGA: Urzadzenie w trakcie pracy jest gorace. Nie dotyka¢ ptytkami do skéry glowy lub rak.

8. Powtarza¢ czynno$¢ z kolejnymi pasmami wlosow az wszystkie zostang wyprostowane.

9. Odczekaé az wlosy ostygna i rozczesacé je.

10. Po skonczonej pracy wytaczy¢ prostownicg przyciskiem wytacznika (4), nastepnie wyjac¢ wtyczke przewodu
zasilajacego z gniazdka.

CZYSZCZENIE
1. Przed czyszczeniem urzadzenia nalezy wyja¢ wtyczke z gniazdka sieciowego i zaczekaé az prostownica ostygnie.
2. Obudowe urzadzenia nalezy czysci¢ wilgotna $ciereczka. Nie wolno zanurzaé¢ urzadzenia w wodzie lub w innych

ptynach.

3. Nie wolno nawija¢ kabla zasilajacego na urzadzenie.

DANE TECHNICZNE
Zasilanie: 220-240V~ 50-60Hz
Moc: 35W

Moc maksymalna: 120W

W trosce o §rodowisko. Informacje o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym Zgodnie z art. 13 ust. 1 i ust. 2 Ustawy z dnia 11
wrze$nia 2015 roku o zuzytym sprzgcie elektrycznym i elektronicznym informujemy o prawidlowym postgpowaniu z odpadami zuzytego
sprzgtu elektrycznego i elektronicznego:

1. Zakazuje si¢ umieszczania zuzytego sprzgtu elektrycznego i elektronicznego facznie z innymi odpadami — potwierdza to oznakowanie w
formie ,,przekreslonego kosza”, nakazujace selektywne gromadzenie tego rodzaju odpadow.

2. Urzadzenia elektryczne i elektroniczne mogg zawiera¢ niebezpieczne substancje, mieszaniny i czgsci sktadowe, ktore po przedostaniu sig
do $rodowiska mogg powodowa¢ powazne zagrozenie dla zdrowia i zycia ludzi oraz organizmow zywych. Moga doprowadzi¢ do licznych
dolegliwosci zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, shuchu, mowy, moga rowniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca,
oraz wywola¢ choroby skory. Substancje szkodliwe, moga mie¢ rowniez niekorzystny wptyw na uklad oddechowy i rozrodczy oraz
doprowadzi¢ do zmian nowotworowych. Spozycie roslin rosnagcych na skazonych glebach, oraz produktow powstatych z nich, moze grozi¢
wi/w skutkami zdrowotnymi.

3. Zuzyty sprzgt elektryczny i elektroniczny nalezy przekazywac¢ wylacznie do uprawnionych punktow zbierania, ktorych lista powinna
zosta¢ zawarta na stronie internetowej kazdego Urzgdu Gminy.

4. Gospodarstwo domowe spelnia wazng rolg, w przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu, zuzytego sprzgtu.
Petni rowniez kluczowa rolg w systemie zagospodarowania odpadow zuzytego sprzgtu elektrycznego i elektronicznego z uwagi na
mozliwo$¢ ich bezposredniego przekazywania do uprawnionych punktow zbierania oraz eliminacj¢ niepozadanych nawykow spotecznych
skutkujacych pozostawianiem odpadow zuzytego sprzetu w miejscach do tego nieprzewidzianych.

Ponadto Oddaj zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny w miejscu dostawy. Dystrybutor, dostarczajac nabywcy sprzgt przeznaczony dla
gospodarstw domowych, obowigzany jest do nicodptatnego odbioru zuzytego sprzgtu pochodzacego z gospodarstw domowych w miejscu
dostawy tego sprzgtu, o ile zuzyty sprzgt jest tego samego rodzaju i pehit te same funkcje co sprzgt dostarczony.

Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikéw przeznaczonych do selektywnej
zbiorki odpadéw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jesli w urzadzeniu znajduja si¢ baterie, nalezy je wyjac i osobno odda¢ do punktu
zbierania i sktadowania.

Urzadzenia nie wyrzucaé¢ do pojemnika na odpady komunalne!!

Serwis W przypadku checi zakupu czg$ci zamiennych lub zgloszenia ewentualnych reklamacji nalezy kontaktowaé si¢ bezposrednio ze
sprzedawca, ktory wystawit paragon.
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Manuale d'uso (IT)

CONDIZIONI GENERALI DI SICUREZZA
IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER L'USO
LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVARE PER
RIFERIMENTO FUTURO

1. Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere le istruzioni per I'uso e
seguire le indicazioni in esse contenute. Il produttore non ¢
responsabile dei danni causati da un uso dell'apparecchio non
conforme alla sua destinazione o da una manipolazione impropria.
2. L'apparecchio ¢ destinato esclusivamente all'uso domestico. Non
utilizzare per altri scopi incompatibili con la sua destinazione d'uso.
3. Collegare I'apparecchio solo a una presa di corrente da 220-
240V~ 50-60Hz.
Per una maggiore sicurezza d'uso, non collegare
contemporaneamente piu apparecchi elettrici a un unico circuito.
4. Prestare particolare attenzione quando si utilizza I'apparecchio in
presenza di bambini. Non permettere ai bambini di giocare con
'apparecchio, né ai bambini o a chiunque non abbia familiarita con
I'apparecchio.
5. AVVERTENZA: Questa apparecchiatura puo essere utilizzata da
bambini di eta superiore agli 8 anni e da persone con capacita
fisiche, sensoriali o mentali limitate, o da persone prive di
esperienza o conoscenza dell'apparecchiatura, a condizione che cio
avvenga sotto la supervisione di una persona responsabile della loro
sicurezza o che siano state fornite loro istruzioni sull'uso sicuro
dell'apparecchiatura e siano consapevoli dei pericoli associati al suo
utilizzo. I bambini non devono giocare con l'attrezzatura. La pulizia
e la manutenzione dell'attrezzatura non devono essere eseguite dai
bambini, a meno che non abbiano piu di 8 anni e l'attivita sia svolta
sotto supervisione.
6. AVVERTENZA: non utilizzare 'apparecchiatura in prossimita di
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vasche da bagno, docce, piscine o specchi d'acqua simili.
7. AVVERTENZA: Non lasciare incustodito I'apparecchio
collegato a una presa di corrente.
8. AVVERTENZA: Tenere I'apparecchio e il suo cavo fuori dalla
portata dei bambini.
9. AVVERTENZA: la temperatura delle superfici accessibili
dell'apparecchio puo essere elevata quando I'apparecchio ¢ in
funzione.
10. AVVERTENZA: 1'uso improprio dell'apparecchio puo
provocare lesioni quali ustioni o scosse elettriche.
11. AVVERTENZA: dopo l'uso, rimuovere sempre la spina dalla
presa di corrente tenendola con la mano. NON tirare il cavo di
alimentazione.
12. AVVERTENZA: Non utilizzare 1'apparecchio in prossimita di
materiali inflammabili.
13. AVVERTENZA: quando si utilizza I'apparecchio in bagno,
togliere la spina dalla presa di corrente dopo 1'uso, poich¢ la
vicinanza dell'acqua costituisce un pericolo anche quando
'apparecchio € spento.
14. AVVERTENZA: non maneggiare I'apparecchio con le mani
bagnate.
15. AVVERTENZA: spegnere l'apparecchio ogni volta che lo si
ripone.
16. AVVERTENZA: L'apparecchio deve essere utilizzato in modo
che, nella posizione estrema del cavo, sia fuori dalla portata di una
persona che utilizza la vasca o la doccia.
17. Non avvolgere il cavo elettrico intorno all'apparecchio.
18. L'apparecchio non deve essere utilizzato durante il bagno.
19. Non rimuovere polvere o corpi estranei dall'interno
dell'apparecchio con oggetti taglienti o metallici.
20. Non immergere il cavo, la spina e l'intero apparecchio in acqua
o altri liquidi. Non esporre I'apparecchio agli agenti atmosferici
(pioggia, sole, ecc.)
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21. Controllare periodicamente le condizioni del cavo di
alimentazione. Se il cavo di alimentazione ¢ danneggiato,
I'apparecchio non deve essere utilizzato. Un cavo danneggiato deve
essere sostituito da un centro di riparazione specializzato per evitare
pericoli.
22. Non utilizzare I'apparecchio con un cavo di alimentazione
danneggiato o se ¢ caduto o ¢ stato danneggiato in altro modo o non
funziona correttamente. Non riparare l'apparecchio da soli, perché
c'¢ il rischio di scosse. Portare 1'apparecchio danneggiato presso un
centro di assistenza competente per I'ispezione o la riparazione. Le
riparazioni possono essere effettuate solo da centri di assistenza
autorizzati. Una riparazione non corretta pud comportare gravi
rischi per l'utente.
23. 1l cavo di alimentazione non deve toccare le parti riscaldate
dell'apparecchio e non deve trovarsi in prossimita di altre fonti di
calore.
24. Per una maggiore protezione, si consiglia di installare nel
circuito elettrico un interruttore differenziale (RCD) con una
corrente residua nominale non superiore a 30 mA. A tale proposito,
si consiglia di rivolgersi a un elettricista specializzato.
25. Non lasciare che la parte motore dell'apparecchio si bagni.
26. Non toccare le superfici calde dell'apparecchio.
27. Dopo aver spento I'apparecchio, scollegare il cavo di
alimentazione dalla presa e lasciare raffreddare lI'apparecchio prima
di pulirlo o riporlo. Lasciare trascorrere un periodo di tempo
sufficientemente lungo perché un apparecchio riscaldato si
raffredda lentamente.
28. Non utilizzare detergenti aggressivi sotto forma di emulsioni,
lozioni, paste, ecc. per pulire lI'involucro, in quanto potrebbero, tra
I'altro, rimuovere simboli grafici informativi come graduazioni,
marcature, segnali di avvertimento, ecc.
29. L'apparecchiatura non € progettata per essere azionata con timer
esterni o con un telecomando separato.
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30. Non coprire I'apparecchio o le sue aperture per evitare
I'accumulo di calore all'interno dell'apparecchio, con il rischio di
danni o incendi.

31. Le lacche e gli spray per capelli contengono sostanze
infiammabili. Non devono essere utilizzati mentre 1'apparecchio ¢
in funzione.

32. Non utilizzare I'apparecchio su persone addormentate.

33. Non collocare I'apparecchio su superfici o indumenti bagnati
durante il funzionamento.

34. Quando I'apparecchio ¢ in funzione, le piastre diventano calde.
Non toccare le parti calde dell'apparecchio a mani nude e non
permettere che vengano a contatto con il cuoio capelluto, poiché vi
¢ 1l rischio di scottature.

Q AVVERTENZA: non utilizzare I'apparecchio in prossimita
% di vasche da bagno, docce, piscine o specchi dacqua simili.

DESCRIZIONE DELL'APPARECCHIO

1. Indicatore luminoso 2. Impugnatura
3. Piastre 4. Interruttore on/off

5. Quadrante di regolazione della temperatura 150 °C - 230 °C 6. Funzione infrarossi Display a LED

UTILIZZO

Per ottenere un risultato ottimale nella stiratura dei capelli, utilizzare I'apparecchio su capelli lavati, pettinati e
asciugati.

1. Prima di avviare I'apparecchio, srotolare completamente il cavo elettrico.

2. Inserire la spina del cavo in una presa elettrica.

3. Accendere la piastra con l'interruttore (4). Il display a LED (6) si illumina continuamente durante il funzionamento
per indicare che la funzione a infrarossi ¢ attiva. Impostare la temperatura desiderata con la manopola (5).

4. Attendere 3-5 minuti affinché I'apparecchio raggiunga la temperatura desiderata.

5. Partendo dalla sommita del capo, selezionare una piccola ciocca di capelli e uniformarla con il pettine.

6. Posizionare quindi la ciocca tra le piastre riscaldanti (3)

7. Muoversi lentamente in direzione dalle radici alle punte dei capelli.

ATTENZIONE: durante il funzionamento I'apparecchio ¢ caldo. Non toccare le piastre con il cuoio capelluto o con le
mani.

8. Ripetere I'operazione con le ciocche successive fino a quando tutti i capelli sono lisci.

9. Lasciare raffreddare i capelli e pettinarli.

10. Al termine del lavoro, spegnere la piastra premendo il pulsante di accensione/spegnimento (4), quindi scollegare il
cavo di alimentazione dalla presa.

PULIZIA
1. Prima di pulire I'apparecchio, scollegarlo dalla presa di corrente e attendere che si raffreddi.
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2. Pulire I'involucro dell'apparecchio con un panno umido. Non immergere I'apparecchio in acqua o altri liquidi.
3. Non avvolgere il cavo di alimentazione intorno all'apparecchio.

DATI TECNICI

Alimentazione: 220-240V~ 50-60Hz
Potenza: 35W

Potenza massima: 120W

Per il rispetto dell'ambiente. Informazioni sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche Ai sensi dell'articolo 13, paragrafi 1 e
2, della legge sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche dell'11 settembre 2015, desideriamo informarvi sulla corretta gestione dei
rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche:

1. E vietato collocare i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche insieme ad altri rifiuti - cio & confermato dalla marcatura sotto
forma di "bidone barrato”, che ordina la raccolta differenziata di questo tipo di rifiuti.

2. Le apparecchiature elettriche ed elettroniche possono contenere sostanze, miscele e componenti pericolosi che, se rilasciati nell'ambiente,
possono costituire una seria minaccia per la salute e la vita delle persone e degli organismi viventi. Possono causare una serie di problemi di
salute, come disturbi alla vista, all'udito e al linguaggio, possono danneggiare i reni, il fegato e il cuore e causare malattie della pelle. Le
sostanze nocive possono anche avere effetti negativi sul sistema respiratorio e riproduttivo e portare a lesioni cancerogene. Il consumo di
piante che crescono su terreni contaminati e dei prodotti da esse derivati pud provocare i suddetti effetti sulla salute.

3. | rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche devono essere consegnati solo ai centri di raccolta autorizzati, il cui elenco &
disponibile sul sito web di ciascun Comune.

4. La famiglia svolge un ruolo importante nel contribuire al riutilizzo e al recupero, compreso il riciclaggio, dei rifiuti di apparecchiature.
Svolge inoltre un ruolo chiave nel sistema di gestione dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche grazie alla possibilita di
consegnare direttamente ai punti di raccolta autorizzati e di eliminare le abitudini sociali indesiderate che portano a lasciare i rifiuti di
apparecchiature in luoghi non destinati a tale scopo.

Inoltre, Restituire i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche nel luogo di consegna. Un distributore, quando fornisce
apparecchiature destinate ai nuclei familiari a un acquirente, ¢ tenuto a ritirare gratuitamente le apparecchiature usate dai nuclei familiari nel
luogo di consegna di tali apparecchiature, a condizione che le apparecchiature usate siano dello stesso tipo e svolgano le stesse funzioni di
quelle fornite.

Gli imballaggi di cartone e i sacchetti di polietilene (PE) devono essere collocati negli appositi contenitori per la raccolta differenziata dei
rifiuti urbani in base alla loro descrizione. Se l'apparecchio ¢ dotato di batterie, queste devono essere rimosse e smaltite separatamente in un
centro di raccolta e stoccaggio.

Non smaltire I'apparecchio nel contenitore dei rifiuti urbani!!!

Assistenza Se si desidera acquistare pezzi di ricambio o presentare un reclamo, si prega di contattare direttamente il rivenditore che ha
emesso lo scontrino.

Bruksanvisning (SV)

ALLMANNA SAKERHETSVILLKOR
VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR FOR ANVANDNING
LAS NOGA OCH SPARA FOR FRAMTIDA BEHOV

1. Las igenom bruksanvisningen innan du anvdnder apparaten och
folj anvisningarna 1 den. Tillverkaren ansvarar inte for skador som
orsakas av att apparaten anvéinds pa ett sitt som inte
overensstimmer med dess avsedda anviandning eller av felaktig
hantering.

2. Apparaten dr endast avsedd for hushallsbruk. Anvénd den inte
for ndgot annat &ndamal som inte &r forenligt med dess avsedda
anvandning.

3. Anslut endast apparaten till ett 220-240V~ 50-60Hz uttag.
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For okad sdkerhet ska du inte ansluta flera elektriska apparater till
en enda krets samtidigt.
4. Var sarskilt forsiktig ndr du anvinder apparaten nér barn ar
nirvarande. Lat inte barn leka med apparaten. Lét inte barn eller
personer som inte dr bekanta med apparaten anvidnda den.
5. VARNING: Denna utrustning far anvéndas av barn 6ver 8 ar och
personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental forméga, eller
personer utan erfarenhet av eller kunskap om utrustningen, om
detta sker under dverinseende av en person som ansvarar for deras
sdkerhet eller om de har fatt instruktioner om séker anvindning av
utrustningen och dr medvetna om de faror som dr forknippade med
dess anvindning. Barn far inte leka med utrustningen. Rengoring
och underhéll av utrustningen far inte utforas av barn, sdvida de
inte dr Over 8 ar gamla och aktiviteten utfors under uppsikt.
6. VARNING: Anvind inte denna utrustning i ndrheten av badkar,
duschar, simbassédnger eller liknande vattensamlingar.
7. VARNING: Lamna inte apparaten inkopplad 1 ett vigguttag utan
uppsikt.
8. VARNING: Forvara apparaten och dess sladd utom rackhall for
barn.
9. VARNING: Temperaturen pa driftsutrustningens tkomliga ytor
kan vara hog nir utrustningen ar igang.
10. VARNING: Felaktig anvindning av utrustningen kan leda till
skador som brinnskador eller elektriska stotar.
11. VARNING: Dra alltid ut stickkontakten ur eluttaget efter
anviandning genom att halla i uttaget med handen. Dra INTE i
natsladden.
12. VARNING: Anvénd inte apparaten i ndrheten av brandfarliga
material.
13. VARNING: Om du anvénder apparaten 1 badrummet ska du dra
ut stickkontakten ur eluttaget efter anvdndning, eftersom niarheten
till vatten utgor en risk dven ndr apparaten ar avstangd.
14. VARNING: Hantera inte apparaten med véta hander.
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15. VARNING: Sting av apparaten varje gang du ldgger undan

den.

16. VARNING: Utrustningen méste anvandas sd att den, i sladdens

yttersta ldge, dr utom rackhéll for en person som anvinder badkar

eller dusch.

17. Vira inte elkabeln runt apparaten.

18. Anvénd inte apparaten nér du badar.

19. Anvénd inte vassa foremal eller metallforemal for att avlagsna

damm eller frimmande foremal frdn apparatens insida.

20. Séank inte ner kabeln, stickproppen eller hela apparaten i vatten

eller annan vitska. Utsétt inte apparaten for viderforhallanden

(regn, sol etc.)

21. Kontrollera regelbundet nitsladdens skick. Om nitsladden ar

skadad fér apparaten inte anvdndas. En skadad sladd bor bytas ut av

en fackverkstad for att undvika fara.

22. Anvind inte apparaten om nitkabeln ir skadad eller om den har

tappats, skadats pd annat sitt eller inte fungerar som den ska.

Reparera inte apparaten sjilv, eftersom det finns risk for elstotar.

Lamna in den skadade apparaten till en behorig serviceverkstad for

kontroll eller reparation. Reparationer far endast utforas av

auktoriserade servicecenter. Felaktig reparation kan innebéra en

allvarlig risk for anvéndaren.

23. Nétkabeln far inte komma 1 kontakt med uppvarmda delar av

apparaten och fér inte vara 1 nirheten av andra virmekéllor.

24. For ytterligare skydd ar det lampligt att installera en

jordfelsbrytare (RCD) i den elektriska kretsen med en nominell

reststrom som inte overstiger 30 mA. En elektriker bor radfragas i

detta avseende.

25. Lét inte apparatens motordel bli vét.

26. Ror inte vid apparatens heta ytor.

27. Nér du har stingt av apparaten ska du dra ut nitkabeln ur

vagguttaget och lata apparaten svalna innan du rengor eller forvarar

den. Lét det ta tillrackligt 1dng tid eftersom en uppvarmd apparat
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svalnar langsamt.

28. Anvind inte aggressiva rengoringsmedel 1 form av emulsioner,
lotioner, pastor etc. for att rengora holjet, eftersom dessa bl.a. kan
ta bort informationsgrafiska symboler som graderingar,
mirkningar, varningsskyltar etc.

29. Utrustningen &r inte avsedd att drivas med externa timers eller
separat fjarrkontroll.

30. Tack inte 6ver apparaten eller dess Gppningar eftersom det kan
leda till att virme ackumuleras inuti apparaten, vilket kan leda till
skador eller brand.

31. Harsprayer och sprayer innehaller brandfarliga &mnen. De fér
inte anviandas ndr apparaten &r 1 bruk.

32. Anvind inte apparaten pd sovande personer.

33. Placera inte apparaten pa vata ytor eller kldder nér den &r i drift.
34. Nir apparaten ar 1 drift blir plattorna varma. Ror inte vid de
varma delarna av apparaten med bara hénder och 14t dem inte
komma i kontakt med harbotten, eftersom det finns risk for
skallning.

VARNING: Anvind inte denna utrustning i ndrheten av
badkar, duschar, simbassédnger eller liknande
vattensamlingar.

BESKRIVNING AV APPARATEN

1. Indikatorlampa 2. Handtag

3. Plattor 4. Pa/av-strombrytare

5. Ratt for temperaturkontroll 150 °C - 230 °C 6. Infraréd funktion LED-display

ANVANDNINGSOMRADE

For att uppna bésta resultat ndr du plattar haret ska du anvinda apparaten pa tvittat, kammat och torkat har.

1. Dra ut elkabeln helt och hallet innan du startar apparaten.

2. Sitt i sladdens kontakt i ett eluttag.

3. Slé pa plattdngen med strombrytaren (4). LED-displayen (6) tinds kontinuerligt under drift for att visa att den
infrardda funktionen ar aktiv. Still in 6nskad temperatur med ratten (5).

4. Vinta 3-5 minuter tills apparaten har uppnatt 6nskad temperatur.

5. Borja fran toppen av huvudet, vilj ett litet harstra och jamna ut det genom att kamma.

6. Placera sedan harstraet mellan varmeplattorna (3)

7. Ror dig langsamt i riktning frén rotterna till harets éndar.
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FORSIKTIGHET: Apparaten 4r varm under drift. Vidror inte plattorna med harbotten eller hinderna.

8. Upprepa med successiva harstrén tills alla 4r raka.

9. Lét héret svalna och kamma igenom det.

10. Nér du ar klar med arbetet stidnger du av plattdngen genom att trycka pé pa/av-knappen (4) och drar sedan ut
nitsladden ur viagguttaget.

RENGORING

1. Innan du rengdr apparaten ska du dra ut stickkontakten ur eluttaget och vinta tills plattdngen har svalnat.
2. Rengor apparatens holje med en fuktig trasa. Sénk inte ner apparaten i vatten eller andra vétskor.

3. Linda inte nitsladden runt apparaten.

TEKNISKA DATA

Stromforsorjning: 220-240V~ 50-60Hz
Effekt: 35W

Maximal effekt: 120W

For miljons skull. Information om avfall som utgors av eller innehéller elektrisk och elektronisk utrustning | enlighet med artikel 13.1
och 13.2 i lagen om avfall som utgors av eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter av den 11 september 2015 vill vi informera
dig om korrekt hantering av avfall som utgors av eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter:

1. Det ar forbjudet att placera elektriskt och elektroniskt avfall tillsammans med annat avfall - detta bekriftas genom mérkning i form av en
"overkorsad soptunna”, som bestiller selektiv insamling av denna typ av avfall.

2. Elektrisk och elektronisk utrustning kan innehélla farliga &mnen, blandningar och komponenter som, nér de sldpps ut i miljon, kan utgora
ett allvarligt hot mot ménniskors och levande organismers hilsa och liv. De kan leda till ett antal hidlsoproblem, t.ex. syn-, horsel- och
talstorningar, kan dven skada njurar, lever och hjirta samt orsaka hudsjukdomar. Skadliga 4mnen kan ocksé ha negativa effekter pa
andningsorganen och fortplantningssystemet och leda till cancer. Konsumtion av vixter som vixer pa fororenad mark och av produkter som
framstéllts av dessa kan leda till ovanndmnda hélsoeffekter.

3. Avfall som utgors av eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter far endast limnas till auktoriserade insamlingsstillen, vars
forteckning ska finnas pa varje kommuns webbplats.

4. Hushéllen spelar en viktig roll nir det giller att bidra till ateranvéndning och tervinning, inklusive materialatervinning, av uttjant
utrustning. Det spelar ocksa en nyckelroll i systemet for hantering av avfall som utgors av eller innehéller elektrisk och elektronisk
utrustning, eftersom det dr méjligt att limna avfallet direkt till godkénda insamlingsstillen och eliminera onskade sociala vanor som innebir
att avfallet limnas pa platser som inte r avsedda for detta dndamal.

Dessutom skall Aterlimna avfall som utgors av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning pa leveransplatsen. En distributor som
levererar utrustning avsedd for hushéll till en kopare ér skyldig att kostnadsfritt ta tillbaka uttjént utrustning fran hushéll pa den plats dar
utrustningen levererades, forutsatt att den uttjanta utrustningen &r av samma typ och har samma funktioner som den levererade utrustningen.
Kartongforpackningar och péasar av polyeten (PE) ska ldggas i limpliga behéllare for separat insamling av kommunalt avfall i enlighet med
deras beskrivning. Om det finns batterier i apparaten méste de tas ur och ldmnas in separat till en insamlings- och forvaringsanliggning.
Apparaten fir inte kastas i den kommunala avfallsbehillaren!!!

Service Om du vill kdpa reservdelar eller géra en reklamation, vinligen kontakta den aterforsiljare som utfirdat kvittot direkt.

PbkoBoacTBO 3a ynorpeoda (BG)

OBIIN YCJIOBUA 3A BE3OITACHOCT
BAXHHM MHCTPYKIHUHA 3A BE3OITACHOCT IIPU
VYIIOTPEBA
I[MPOYETETE BHUMATEJIHO U 3AITA3ETE 3A BBAEILN
CITPABKHA

1. [IpoueTeTe MHCTPYKUMUTE 32 EKCILJI0ATalUs IPEIU 1
M3II0JI3BaTE ypeaa U CHa3BalTe ChABbPKALIUTE CE B TAX YKa3aHUS.
[Ipon3BOaUTENSAT HE HOCH OTTOBOPHOCT 3a IIETH, IPUYUHEHU OT
M3II0JI3BAaHE HA ypea He 110 MPEIHA3HAYEHUE WIIA OT HEMTPABUITHO
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OopaBeHe C Hero.
2. YpenbT e mpe/iHa3HaueH caMo 3a JomaliHa ynotpeda. He ro
U3MOJI3BaTE 32 HUKAKBU JAPYTH 1I€JId, HEChbBMECTUMH C
MPETHA3HAYCHUETO MY.
3. CBBp3BaiiTe ypena caMo KbM eIeKTpUIecKu KOHTakT 220-240V~
50-60Hz.
3a mo-roJsMa 6e30macHOCT Ha yrmoTpebaTa He CBhP3BaiTe
€IHOBPEMEHHO HSKOJIKO €JICKTPUIECKHU ypeaa KbM eHa
CIEKTPUYECKa BEPUTA.
4. bpuere 0oco0€HO BHUMATENHHU, KOraTo U3IMOJI3BaTe ypeaa B
MPUCHCTBUETO HA Jiena. He mo3BossiBaiiTe Ha Jelia /1a CU UTpasT ¢
ypelia He TI03BOJIsIBaliTE Ha Jella WK Ha JIMIla, KOUTO He ca
3aro3HaTH C ypena, Ja ro U3Moia3Bar.
5. MPEAYIPEXJIEHUE: To3u ypen Moxke 1a ce u3Mnoia3Ba oT
Jiena Ha Bb3pacT Haj 8 TOJMHU U JIMIIA C OTPAaHUYCHU (HU3HUECKH,
CETUBHU WUJIM YMCTBEHHU CIIOCOOHOCTH, WJIH JIUIIA 0€3 OMUT WU
MMO3HAHUS 3a Ypea, ako TOBa CTaBa Mo Ha/130pa Ha JINIIE,
OTTOBOPHO 3a TAXHATa 0€30MacHOCT, UJIM aKO Ca UM JIaJIeHU
WHCTPYKITUH 32 0€30MacHO M3IMOJI3BaHe HA ypesa U ca 3all03HaTH C
OMMACHOCTHTE, CBBP3aHU C U3IOI3BaHEeTO My. [leriaTa He TpsiOBa na
urpasiT ¢ obopynBanero. [louncTBaneTo 1 MoAApHKKaTa HA
000pyIBaHETO HE TPSIOBA Jla ce€ U3BBPIIBAT OT JICIa, OCBEH aKo T€
HE ca Ha BB3pacT HaJ 8 TOJUHU U IEMHOCTTA HE CE U3BBPIIIBA 10T
HaJ30D.
6. [IPEAVYIIPEXXJIEHUVE: He n3non3BaiiTe ToBa 000pyABaHE B
OJIM30CT 70 BaHH, AYIIOBE, INTyBHU OAaCEHU WJIU TTOJ00HU BOJIHH
OaceitHu.
7. TPEAYIIPEXXIEHUE: He ocraBsiite ypeaa, BKIIOYEH B
€JIEKTPUYECKHU KOHTAKT, 0€3 Ha130p.
8. IPEAYIIPEXXJIEHUE: CbxpansBaiite ypeaa u HeroBusi kademn
Ha MeCTa, HEJIOCTBITHY 32 JIela.
9. MPEAYIIPEXXJIEHUE: Temneparypara Ha TOCTHIIHUTE
MOBBPXHOCTH Ha paOOTHOTO 00OpYABaHE MOXKE J1a € BUCOKA,
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Korato o0opy/iBaHETO pabOTH.
10. ITIPEAYIIPEXXJIEHUE: Henpasunnata ynorpe0a Ha
000pyZIBaHETO, MOKE Ja I0BEJIE O HapaHsBAHUS KATO U3rapsHUS
WJIM TOKOB yzap.
11. ITPEAYTIPEXJIEHUWE: Bunaru u3BaxxaaiTe 1merncesaa oT
CJIIEKTPUUCCKUS KOHTAKT CJIe ynoTpeOa, KaTo IbPKUTE KOHTAKTA C
pbka. HE nepnaiite 3a 3axpanBanus kaden.
12. TIPEAYITPEXIEHUE: He u3non3Baiite ypena B 0JIM30CT 10
3armajJiMyA MaTepUaIH.
13. IIPEAYIIPEXXJIEHUE: KoraTto u3non3Bate ypena B 6aHsTa,
U3BaXJIalTe MIETceNa OT eJIEKTpruUecKaTa Mpeska cies ynorpeoa,
THHU KaTo OJM30CTTa HA BOJATA MPEACTABIsIBA OMACHOCT JOPU
KOTraTo YpeIbT € U3KIIIOUEH.
14. TIPEAYTIPEXXJIEHUE: He GopaBete ¢ ypena ¢ MOKpH pPhIIE.
15. IIPEAYIIPEXXJIEHUE: M3kmrouBaiiTe ypena BCEKH BT,
KOraTo ro npuoupare.
16. TIPEAYIIPEXXJIEHUE: Ypenst TpsiOBa 1a ce U3moi3Ba Taka,
Yye MpU KpaiiHO MOJIOKEHUE Ha Kabena J1a € U3BbH 00cera Ha YOBeEK,
KOWTO M3M0JI3BA BaHA WJIU JYIIL.
17. He yBuBaiiTe enekTpuuecKus Kaden OKoJo ypea.
18. He m3non3BaiiTe ypena mo BpeMe Ha KbITaHe.
19. He orcTpansBaiiTe mpax Wid Iy»IU TeJla OT BBTPEITHOCTTA Ha
ypela, KaTo U3M0I3BaTe OCTPH WM METaTHU MPEIMETH.
20. He moransiiiTe kabena, memncesna Wi I0TO YCTPOMCTBO BbB
BOJIa WJIM JIpyra Te4HOCT. He n3naraire ycTporcTBOTO Ha
atMoc(hepHH BIUSHUS (IBXK, CITBHIE U JIP.)
21. Tleprogu4yHO TIPOBEPSIBANTE CHCTOSTHUETO HA 3aXpaHBaIUs
kaben. AKo 3axpaHBaIIUT KaOes € TOBPEIeH, 000PYy/IBAaHETO HE
TpsiOBa 11a ce u3nosnssa. [loppeneHusT kaden TpsOBa 1a Obae
3aMEHEH OT CIIeMaIM3UpaH CepBU3, 3a J1a c€ U30erHe OnmacHoCT.
22. He uznon3Baiite 000pyIBaHETO C TOBPEACH 3aXpaHBalll Kades
WJIU aKO TO € OWJIO M3MYCHATO WJIM MOBPEACHO MO0 APYT HAYWH, WU
He paboTu npaBuiHo. He pemoHTHpaiiTe ypeaa camu, Thid KaTo
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CBHILIECTBYBA PUCK OT TOKOB ynap. OTHeceTe MOBpeeHUs ypel B
KOMITETEHTEH CEPBU3EH LIEHTHP 3a MPOBEepKa WK PEMOHT. Beuuku
PEMOHTH MOTaT Jia C€ U3BBPILBAT CAMO OT OTOPU3UPAHU CEPBU3HU
1eHTpoBe. HempaBmiHUAT peMOHT MOKe Jla PEICTaBIIsBA
CEpUO3€H PUCK 3a MOTPEOUTEIIS.
23. 3axpanBamusT kaben He TpsIOBa J1a ce JomHpa 10 HArOpeuieH!
JacTH Ha ypeaa U He TpsAOBa Aa € B OJIM30CT 10 APYTH H3TOUYHUIIN
Ha TOTUIMHA.
24. 3a nombIHUTETHA 3aIUTa € MPEMOPHUYNTEITHO B
eJICKTpUUecKaTa BEpHUra Jja C€ MOHTHPa YCTPOIMCTBO 3a OCTaThYeH
toKk (RCD) ¢ HOMUHAaIeH oCcTaThUYeH TOK, KOWTO He HaaBuiaBa 30
MA. B Ta3u Bpb3Kka TpsiOBa Jja c€ KOHCYIATUPATE ChC CIEIUATUCT
CJIEKTPOTEXHUK.
25. He no3BosisiBaiiTe Ha MOTOpPHATa YacT Ha ypeja Jia ce HaMOKpPH.
26. He nokocpaiite ropenute NIOBbPXHOCTH HA ypea.
27. Cnen xaTo U3KIIOUUTE ype/a, U3KIII0UeTe 3aXpaHBalus kadbemn
OT KOHTAKTa M OCTAaBETE ypeia 1a N3CTUHE, IPEIN JIa TO TOYUCTUTE
Wi cbxpaHsBare. OcTaBeTe JOCTATHYHO BB TIEPHOT OT BpEME,
THH KaTO HATOPEIICHHUAT Ype ce OXJIaxaa 6aBHO.
28. He u3mnosn3BaiiTe arpeCUBHU TOYHCTBAIN TIPETapaTh Mo
dbopmaTa Ha eMyJICHH, IOCHOHH, ITACTH U Jp. 32 IOYUCTBAHE Ha
KOpIyca, Thi KaTo T€ MOTaT, Hape/l ¢ APYroTo, J1a IpeMaxHat
nH(popMaImoHHH rpadUyHU CUMBOJIHM KaTO JIEJICHUS, MAPKUPOBKH,
MpEeAYNPEAUTEITHN 3HAIM U JIP.
29. O60opyIBaHETO HE € MPEeTHA3HAUYCHO Ja CE YIIpaBJsiBa ¢
MOMOIIITAa HA BHHIITHU TaiMEPH WX OTIEITHO TUCTAHIIMOHHO
YIpaBJICHHE.
30. He nokpwuBaiiTe ypesa u He 3aKpUBaTe OTBOPUTE MY, Thid KaTO
TOBa MO’KE J1a JIOBEJIC /10 HATPyIIBaHE HA TOTUIMHA BHB
BBTPEITHOCTTA Ha ypeia, KOeTO MOKe /1a JOBeie A0 MOBpe/a Wiu
mo’xap.
31. JIakoBeTe 3a KOca U CIPeHoBeTe ChBPKAT 3aHaATUMHU
BemiecTBa. Te He TpsiOBa /1a ce M3MO3BaT, JOKATO YPEIbT € B
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eKCILIoaTalHsl.

32. He n3nonsgaiite ypena BbpXy CIISIIU XOPA.

33. He nocrassiiTe ypena BbpXy MOKpa MOBbPXHOCT UM JIPEXU IO
BpeMe Ha padoTa.

34. Korato ypeast paboTH, mounTe ce Harpsiat. He mokocBaiite
TOpPEUIUTE YaCTH Ha ypea C TOJIM PBLE U HE I0IyCKalTe KOHTAKT C
KO’KaTa Ha IJlaBaTa, Thi KaTO ChIIECTBYBA PUCK OT U3rapsHe.

I[MPEAYIIPEXXJEHUE: He uznoinsgaitte T03u ypen B
@ OJIM30CT 10 BaHW, TYIIOBE, ITyBHU OACEHHH MW TTOT00HN
BOJIHU OaceiHu.

OIIMCAHUE HA YPEJIA
1. MnaukaTopHa CBETJIMHA 2. lpwbxka
3. [Tnoun 4. IpeBxIrouBaTen 3a BKIHOYBAHE/M3KIIOUBaHE

5. Hudepbnar 3a peryaupase Ha temneparypara 150 °C - 230 °C 6. Undpauepsena ¢pynkuus LED gucmieit

M3IOJI3BAITE

3a ja mocTHrHeTe Hail-noOBp pe3yiTaT IPH H3NpaBsHE Ha KOCATa, U3I0J3BaliTe ypera BbpXy U3MHUTA, CpecaHa i
TIO/ICYIIEHa KOca.

1. Ilpenu na crapTupate ypeaa, pa3BUHATE HAITBJIHO €JIEKTPUYECKHS Kalelt.

2. IlocTaBere memncerna Ha kabena B eITeKTPUIECKU KOHTAKT.

3. Brirouere ypeza 3a H3IpaBsiHe ¢ IOMOIITA Ha IpeBKiIouBartens (4). CBeToMHOHUAT JuCILIei (6) cBeTBa
HENPeKbCHATO 10 BpeMe Ha padoTa, 3a Jja IoKake, 4e nHdpayepBeHata GpyHKIMS € akTHBHA. 3a/aiiTe HeoOXoauMaTa
TeMIepaTypa ¢ moMonira Ha rudeponara (5).

4. M3z4akaiite 3-5 MUHYTH, J0KaTO ypEABT JOCTUTHE JKeNaHaTa TEMIEpPaTypa.

5. Kato 3amo4nere oT ropHaTa 4acT Ha I7aBaTa, H30epeTe Mabk KUUyp KOca U TO U3paBHETE Upe3 pa3pecBaHe.
6. Cnex ToBa IocTaBeTe KHIypa MEeXXy HarpeBaTeIHHUTE IUI04H (3)

7. [lBmxere ce 6aBHO B IIOCOKA OT KOPEHHUTE KBbM KpaHIlaTa Ha KOcara.

BHUMAHUE: YpensT e roper 1o Bpeme Ha padota. He JokocBaiiTe mioYnTe A0 CKANINa UIH PBIETE.

8. IloBTapsiiTe ¢ MOCIeIOBaTEHN KHIYPH KOCa, TOKATO BCHUKH CE U3IPABSIT.

9. OcraBete KocaTa Jla U3CTUHE U 5 pa3pecBaiire.

10. Koraro npukitounte paboTa, M3KIIOYETE MpecaTta 3a U3MpaBsiHe, KaTo HaTHCHeTe OyTOHa 3a
BKJIFOUBAHE/M3KIIIOUBaHe (4), Clie] KOeTo M3Ba/ieTe 3aXpaHBallys Kabel OT KOHTAKTa.

TTOYUCTBAHE

1. Ilpeau na mourcTUTe ypeaa, M3KIOUETE IO OT eJISKTpUUYECKaTa MpeXa U N34akaiTe n3npassiioTo yCTpOHCTBO Aa
HU3CTHHE.

2. Ilouncrere KopIryca Ha ypeaa ¢ BIakHa Kbpra. He moramnsiite ypena BbB BoJa MM APYTH TEIHOCTH.

3. He HaBuBaiiTe 3axpaHBaIius kabemn oKoio ypena.

TEXHWYECKU JAHHU
3axpanBane: 220-240V~ 50-60Hz
Mormnoct: 35W

Maxkcumanna momHoct: 120W
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B nmeto Ha oxoJHaTa cpeaa. Undopmanus 3a 0THATBIH OT eJIEKTPHYECKO H eJIEKTPOHHO 00opyaBaHe B choTBeTcTBHE C ulieH 13,
naparpadu 1 u 2 ot 3aKoHa 32 OTHAABLUTE OT CACKTPHUYECKO H EIEKTPOHHO 00opyaBaue ot 11 cenremBpu 2015 r. GuxMe HcKany aa B
uH(MOPMUpaMeE 32 IPABUITHOTO OOPABEHE C OTHAIBLM OT CICKTPUUECKO U EICKTPOHHO 000pyaBaHe:

1. 3abpaHsBa ce MOCTABSHETO HA OTIABIM OT EIEKTPHYECKO H eJIEKTPOHHO 000py/IBaHE 3ae/IHO C APYTH OTNAIbIH - TOBA CE MOTBHPIK/IABA C
MapKHpoBKa 1o/l popmaTa Ha "3auepKHAT KOHTEIHep", KaTo ce HapeX/ia CeIeKTHBHO ChOMPAHEe Ha TO3H BHJI OTNAIbIIH.

2. EHCKTPH‘{CCKUTO H CIIEKTPOHHOTO 060py}:{BaHe MOXKE [1a CbAbPIKA OITaCHM BEIICCTBA, CMECH U KOMIIOHCHTH, KOUTO IIPH U3ITYCKAHE B
OKOJIHaTa Ccpeaa Morar Ja npeacTaB/isiBaT CEPHO3HA 3aliaxa 3a 3/IpaB€ToO M JKMUBOTA HA XOpaTa U )KUBHUTE OPraHU3MH. Te morat Ja aoseaar a0
peluua 31paBoCIOBHH MPOGIEMH, KaTo HallpUMep HapyIIEHHs Ha 3DEHHETO, CITyXa M TOBOPa, MOTaT ChIIIO TaKa Jia yBpeIaT ObOperure,
4epHHs JPO0 U CHPIIETO U JIa IPHUMHAT KOXKHH 3200 BaHuA. BpeHuTe BellecTBa MOTar JIa MMaT M HeGarolnpHATHO Bb3/eHCTBHE BEPXY
AuXaTeaHaTa u pEnpoaAyKTHBHATA CUCTEMA U J1a 10BEAAT 10 PAaKOBH oGpazyBaHuﬂ. KUHCyMﬂLU/lﬂTa Ha pacTeHHUs, paCTALIN BbPXY 3aMBPCCHU
TIOYBH, U HA IIPOAYKTH, MMOJYYCHH OT TAX, MOXKE J1a 10BEAC 10 TOPECIIOMEHATUTE C(bCKTl/l BBPXY 34paBeTO.

3. OtnaxbuuTe OT €IEKTPHYECKO U €JIEKTPOHHO 060pyaBaHe TpsAOBa J1a ce IpeaaBaT caMo B OTOPH3HPAHH IyHKTOBE 32 ChOMpaHe, YHiTO
CITHCHK TPsAGBa Ja ObJe BKIIOUEH Ha yebcaiiTa Ha BCAKa OOIIMHA.

4. HOM&KHHCTBOTO urpae BaxHa poJjis B JOIIPHHACAHETO 3a NOBTOpHATA ynqueGa H OIIOJI30TBOPABAHETO, BKIIIOUUTEIIHO PELUKIMPAHETO, HA
OTHagAb4YHOTO GGOPY,EIEBHE. To CBIIIO TaKa urpac KiIrnn4oBa poJis B CHCTEMATA 34 YIPABJICHHUE HA OTIIAABUMUTE OT CICKTPUYCCKO H CIIEKTPOHHO
o0opyBaHe TOPai Bb3MOXKHOCTTA 3a IMPEKTHO NpeJIaBaHe Ha OTOPU3HPAHHUTE MyHKTOBE 3a CHOMpaHe M eTMMHHIPAHE Ha HeKEIAHUTe
COIHMATHA HABUIIA, BOJICIIH JI0 OCTABSIHE Ha OTMAIBIHTE OT 000pyIBaHE HA MECTA, KOMTO HE Ca NpeIHA3HAYeHH 32 TAKHBA IIEJIH.

Ocaen ToBa, BpbinaiiTe 0THaabUUTE OT EIEKTPHUECKO U €JIEKTPOHHO 000py/IBaHE HAa MICTOTO Ha J0CTaBKa. JIMCTpHOYTOPBT, KOHTO
J0CTaBs Ha KyIryBa4da oGupy}:{BaHe, NPEAHA3HAYCHO 3a JOMAKHHCTBATA, € JIBKCH Ja IIPHEME OGPBTHO HU3I10JI3BAHOTO UGOPYHBBHE oT
JIOMaKMHCTBATa Ha MACTOTO Ha JIOCTaBKa Ha ToBa 000pyaBaHe Oe3IJIaTHO, TIPH YCIOBHE Y€ U3MO0JI3BaHOTO 000PY/IBAHE € OT ChLIHS TUIT K
M3IBJIHSBA CHIIUTE (YHKIHH KaTO JOCTABEHOTO 000PY/IBaHE.

Kapronennte onakoeku u noiuernneHosute (PE) TopOudkn TpsOBa 1a ce OCTABIT B CbOTBETHUTE KOHTCHHEPH 3a pa3eiHO ChOMpaHe Ha
OUTOBH OTIagbUHu B CbOTBETCTBUE C TAXHOTO OIIUCAHUE. Ako B ypena uma GaTepuu, ¢ Tpﬂ6Ba J1a C€ U3BAJAT U J1a C€ U3XBBPIIAT Pa3ziCIHO B
ChOPbKEHHE 33 ChOMPAHE U ChXPaHEHHE.

He m3xpbpasiite ypena B kouTeiinepa 3a 6uToBn ornaxbuu!!!

CepBllﬂ AKO JKCIAcTe J1a 3aKyNUTE PE3CPBHU YaCTH WJIM 14 NMPCAABUTE PEKIIaManus, MOJIA C€ OG'LPHCTC JHUPCEKTHO KBM THProBena, KOHTO €
H3JaJ1 KacoBaTta 65:]6)[([(21.

Brugsanvisning (DA)

GENERELLE SIKKERHEDSBETINGELSER
VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER TIL BRUG
LZAS OMHYGGELIGT OG OPBEVAR TIL SENERE BRUG

1. Les betjeningsvejledningen, for du tager apparatet i brug, og folg
anvisningerne i den. Producenten er ikke ansvarlig for skader
forarsaget af brug af apparatet, der ikke er i overensstemmelse med
den tilsigtede brug eller forkert hdndtering.

2. Apparatet er kun beregnet til husholdningsbrug. Brug det ikke til
andre formal, der er uforenelige med den tilsigtede brug.

3. Tilslut kun apparatet til en stikkontakt pa 220-240V~ 50-60Hz.
For at gge brugssikkerheden ma du ikke tilslutte flere elektriske
apparater til et enkelt kredsleb p4d samme tid.

4. Vear serlig forsigtig, nir du bruger apparatet, nér der er bern til
stede. Lad ikke bern lege med apparatet. Lad ikke bern eller andre,
der ikke er fortrolige med apparatet, bruge det.

5. ADVARSEL: Dette udstyr kan bruges af bern over 8 ar og
personer med begranset fysisk, sensorisk eller mental kapacitet
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eller personer uden erfaring eller kendskab til udstyret, hvis det sker

under opsyn af en person, der er ansvarlig for deres sikkerhed, eller

hvis de har féet instruktioner om sikker brug af udstyret og er klar

over de farer, der er forbundet med brugen af det. Born mé ikke

lege med udstyret. Rengering og vedligeholdelse af udstyret ber

ikke udferes af bern, medmindre de er over 8 ér, og aktiviteten

udferes under opsyn.

6. ADVARSEL: Brug ikke dette udstyr i neerheden af badekar,

brusere, swimmingpools eller lignende vandomréder.

7. ADVARSEL.: Lad ikke apparatet vere tilsluttet en stikkontakt

uden opsyn.

8. ADVARSEL: Hold apparatet og dets ledning uden for berns

rekkevidde.

9. ADVARSEL: Temperaturen pa de tilgengelige overflader pa

driftsudstyret kan vaere hgj, nir udstyret korer.

10. ADVARSEL: Forkert brug af udstyret kan medfere skader som

f.eks. forbrendinger eller elektrisk stad.

11. ADVARSEL.: Tag altid stikket ud af stikkontakten efter brug

ved at holde 1 stikkontakten med hénden. Trek IKKE 1

netledningen.

12. ADVARSEL: Brug ikke apparatet i nerheden af breendbare

materialer.

13. ADVARSEL: Nar du bruger apparatet pa badevarelset, skal du

tage stikket ud af stikkontakten efter brug, da nerheden af vand

udger en fare, selv nar apparatet er slukket.

14. ADVARSEL: Handter ikke apparatet med vide hander.

15. ADVARSEL: Sluk for apparatet, hver gang du leegger det veek.

16. ADVARSEL: Udstyret skal bruges, sa det 1 ledningens yderste

position er uden for rekkevidde af en person, der bruger badekar

eller bruser.

17. Vikl ikke det elektriske kabel rundt om apparatet.

18. Apparatet ma ikke bruges under badning.

19. Fjern ikke stav eller fremmedlegemer fra apparatets indre med
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skarpe genstande eller metalgenstande.
20. Neds@nk ikke kablet, stikket eller hele apparatet 1 vand eller
anden vaske. Udsat ikke enheden for vejrforhold (regn, sol osv.)
21. Kontrollér jevnligt netledningens tilstand. Hvis netledningen er
beskadiget, ma udstyret ikke bruges. En beskadiget ledning skal
udskiftes af et specialiseret vaerksted for at undga fare.
22. Brug ikke udstyret med en beskadiget netledning, eller hvis det
er blevet tabt eller beskadiget pa anden méde eller ikke fungerer
korrekt. Reparer ikke apparatet selv, da der er risiko for stad. Bring
det beskadigede apparat til et kompetent servicecenter for
inspektion eller reparation. Reparationer ma kun udferes af
autoriserede servicecentre. Ukorrekt reparation kan udgere en
alvorlig risiko for brugeren.
23. Netledningen ma ikke komme i berering med opvarmede dele
af apparatet og mé ikke vere i1 nerheden af andre varmekilder.
24. For yderligere beskyttelse anbefales det at installere en
fejlstromsatbryder (RCD) i det elektriske kredsleb med en nominel
fejlstrom pa hejst 30 mA. En specialiseret elektriker ber
konsulteres i denne henseende.
25. Lad ikke apparatets motordel blive vad.
26. Ror ikke ved apparatets varme overflader.
27. Tag stikket ud af stikkontakten, nar du har slukket for apparatet,
og lad det kole af, for du renger eller opbevarer det. Lad der ga
tilstreekkelig lang tid, fordi et opvarmet apparat keler langsomt ned.
28. Brug ikke aggressive rengeringsmidler 1 form af emulsioner,
lotioner, pastaer osv. til at rengere huset, da disse bl.a. kan fjerne
informationsgrafiske symboler som gradueringer, markeringer,
advarselsskilte osv.
29. Udstyret er ikke designet til at blive betjent ved hjelp af
eksterne timere eller en separat fjernbetjening.
30. Tildek ikke apparatet eller dets dbninger, da det kan medfere,
at der ophobes varme inde 1 apparatet, hvilket kan fore til skader
eller brand.
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31. Hérspray og spray indeholder brandfarlige stoffer. De ma ikke
bruges, mens apparatet er i brug.

32. Brug ikke apparatet pa personer, der sover.

33. Anbring ikke apparatet pa en vad overflade eller pa vadt tej
under brug.

34. Nér apparatet er i drift, bliver pladerne varme. Ror ikke ved
apparatets varme dele med bare haender, og lad dem ikke komme 1
kontakt med hovedbunden, da der er risiko for skoldning.

Q ADVARSEL: Brug ikke dette udstyr 1 nerheden af badekar,
% brusere, swimmingpools eller lignende vandomrader.

BESKRIVELSE AF APPARATET

1. Indikatorlys 2. Handtag

3. Plader 4. Teend/sluk-kontakt

5. Temperaturkontrolhjul 150 °C - 230 °C 6. Infrared funktion LED-display

BRUG

For at opnd det bedste resultat ved glatning af haret skal apparatet bruges pa vasket, redt og terret har.

1. For apparatet startes, skal den elektriske ledning trekkes helt ud.

2. Seet ledningens stik i en stikkontakt.

3. Teend for glattejernet med kontakten (4). LED-displayet (6) lyser konstant under drift for at indikere, at den
infrarede funktion er aktiv. Indstil den enskede temperatur med drejeknappen (5).

4. Vent 3-5 minutter p4, at apparatet nar den enskede temperatur.

S. Start fra toppen af hovedet med at veelge et lille harstra, og red det ud med en kam.

6. Placer derefter harstraet mellem varmepladerne (3)

7. Bevaeg dig langsomt i retning fra redderne til hérets spidser.

FORSIGTIG: Apparatet er varmt under brug. Berer ikke pladerne med hovedbunden eller henderne.

8. Gentag med flere hérstra, indtil alle er glattet.

9. Lad haret kole af, og red det igennem.

10. Nér du er feerdig med at arbejde, skal du slukke for glattejernet ved at trykke pé teend/sluk-knappen (4) og derefter
tage stikket ud af stikkontakten.

RENGORING

1. For du renger apparatet, skal du tage stikket ud af stikkontakten og vente pa, at glattejernet keler af.
2. Renger apparatets kabinet med en fugtig klud. Nedsank ikke apparatet i vand eller andre vesker.

3. Vikl ikke netledningen rundt om apparatet.

TEKNISKE DATA

Stremforsyning: 220-240V~ 50-60Hz
Effekt: 35W

Maksimal effekt: 120W
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Af hensyn til miljeet. Information om affald af elektrisk og elektronisk udstyr | henhold til artikel 13, stk. 1 og 2, i loven om affald af
elektrisk og elektronisk udstyr af 11. september 2015 vil vi gerne informere dig om korrekt handtering af affald af elektrisk og elektronisk
udstyr:

1. Det er forbudt at placere affald af elektrisk og elektronisk udstyr ssmmen med andet affald - dette bekraftes af markning i form af en
“overstreget skraldespand", der beordrer selektiv indsamling af denne type affald.

2. Elektrisk og elektronisk udstyr kan indeholde farlige stoffer, blandinger og komponenter, som kan udgere en alvorlig trussel mod
menneskers og levende organismers sundhed og liv, nar de slippes ud i miljoet. De kan fore til en rackke sundhedsproblemer, f.eks. syns-,
here- og taleforstyrrelser, og de kan ogsa skade nyrer, lever og hjerte og forérsage hudsygdomme. Skadelige stoffer kan ogsé have negative
virkninger pa dndedrats- og forplantningssystemet og fore til kreeftsygdomme. Indtagelse af planter, der vokser pa forurenet jord, og af de
produkter, der stammer fra dem, kan resultere i de ovenn@vnte sundhedseffekter.

3. Affald af elektrisk og elektronisk udstyr ber kun afleveres til autoriserede indsamlingssteder, som der findes en liste over pa hver
kommunes hjemmeside.

4. Husholdningen spiller en vigtig rolle i forhold til at bidrage til genbrug og genvinding, herunder genanvendelse, af udtjent udstyr. Den
spiller ogsa en central rolle i systemet til hdndtering af affald af elektrisk og elektronisk udstyr pa grund af muligheden for direkte aflevering
til autoriserede indsamlingssteder og eliminering af uenskede sociale vaner, der resulterer i at efterlade affaldsudstyr pa steder, der ikke er
beregnet til sédanne formal.

Desuden Returner affald af elektrisk og elektronisk udstyr pé leveringsstedet. En distributer, der leverer udstyr til husholdninger til en keber,
er forpligtet til gratis at tage brugt udstyr fra husholdninger tilbage pa leveringsstedet for det pagaldende udstyr, forudsat at det brugte udstyr
er af samme type og har samme funktioner som det leverede udstyr.

Papemballage og polyethylen (PE)-poser skal anbringes i de relevante containere til separat indsamling af kommunalt affald i henhold til
deres beskrivelse. Hvis der er batterier i apparatet, skal de fjernes og bortskaffes separat pa et indsamlings- og opbevaringsanlaeg.

Apparatet ma ikke bortskaffes i den } le affald iner!!!

Service Hvis du ensker at kobe reservedele eller gore et krav gaeldende, skal du kontakte den forhandler, der har udstedt kvitteringen, direkte.

Pouzivatel’ska prirucka (SK)

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PODMIENKY
DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY NA POUZIVANIE
POZORNE SI PRECITAJTE A USCHOVAJTE PRE BUDUCE
POUZITIE

1. Pred pouzitim spotrebica si precitajte navod na obsluhu a
dodrziavajte pokyny v iom uvedené. Vyrobca nezodpoveda za
Skody spOsobené pouZivanim spotrebica v rozpore s jeho urenim
alebo nespravnou manipulaciou.
2. Spotrebic¢ je ureny len na pouzitie v domdacnosti. NepouZivajte
ho na in¢ ucely nezluciteI'né s jeho ur¢enim.
3. Spotrebi€ pripajajte len do zasuvky 220-240 V~ 50-60 Hz.
Pre zvySenie bezpecnosti pouzivania nepripajajte do jedného
obvodu viac elektrickych spotrebi¢ov sucasne.
4. Pri pouzivani spotrebica v pritomnosti deti dbajte na zvysSena
opatrnost’. Nedovol'te detom, aby sa so spotrebi¢om hrali
nedovolte, aby ho pouzivali deti alebo osoby, ktoré nie st so
spotrebiCcom oboznamené.
5. VAROVANIE: Toto zariadenie méZu pouzivat’ deti starSie ako 8
rokov a osoby s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
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duSevnymi schopnost’ami alebo osoby bez sktisenosti alebo znalosti
zariadenia, ak tak robia pod dohl'adom osoby zodpovednej za ich
bezpecnost alebo ak dostali pokyny o bezpe¢nom pouZzivani
zariadenia a su si vedomé nebezpecenstiev spojenych s jeho
pouzivanim. Deti by sa so zariadenim nemali hrat’. Cistenie a
udrzbu zariadenia by nemali vykonévat’ deti, pokial’ nemaju viac
ako 8 rokov a ¢innost’ nevykonévaji pod dohl'adom.
6. VAROVANIE: Toto zariadenie nepouZzivajte v blizkosti
kupel'ov, sptch, bazénov alebo podobnych vodnych ploch.
7. VAROVANIE: Nenechavajte zariadenie zapojené do zasuvky
bez dozoru.
8. VAROVANIE: Udrzujte spotrebi¢ a jeho kdbel mimo dosahu
deti.
9. VAROVANIE: teplota pristupnych povrchov prevadzkového
zariadenia moze byt’ pocCas prevadzky zariadenia vysoka.
10. VAROVANIE: Nespravne pouZivanie zariadenia, mdze mat za
nasledok zranenia, ako st popaleniny alebo uraz elektrickym
prudom.
11. VAROVANIE: po pouZiti zariadenia vzdy vytiahnite zastréku
zo zasuvky tak, Ze ju pridrzite rukou. NESMIETE tahat’ za sietovu
Snuru.
12. VAROVANIE: Zariadenie nepouzivajte v blizkosti horl'avych
materidlov.
13. VAROVANIE: Pri pouzivani spotrebica v kiipel'ni vytiahnite
po pouziti zastr¢ku zo sietovej zasuvky, pretoze blizkost’ vody
predstavuje nebezpecenstvo, aj ked’ je spotrebi vypnuty.
14. VAROVANIE: So spotrebicom nemanipulujte mokrymi
rukami.
15. VAROVANIE: Spotrebi¢ vypnite vzdy, ked’ ho odlozite.
16. VAROVANIE: Zariadenie sa musi pouZzivat’ tak, aby v krajnej
polohe $ntiry bolo mimo dosahu osoby, ktord pouziva vaiu alebo
sprchu.
17. Neobtacajte elektricky kabel okolo spotrebica.
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18. NepouZivajte spotrebi¢ pocas kipania.
19. Neodstranujte prach alebo cudzie telesd z vnutra spotrebica
pomocou ostrych alebo kovovych predmetov.
20. Nepondrajte kabel, zastrcku ani cely pristroj do vody alebo inej
tekutiny. Nevystavujte zariadenie poveternostnym vplyvom (dazd’,
slnko atd’.)
21. Pravidelne kontrolujte stav napajacieho kabla. Ak je napdjaci
kabel poskodeny, zariadenie sa nesmie pouzivat. PosSkodeny kabel
by mal byt vymeneny v Specializovanom opravarenskom zariadeni,
aby sa predislo nebezpecenstvu.
22. Zariadenie nepouzivajte s posSkodenym napajacim kéblom alebo
ak bolo zariadenie zhodené alebo inak poSkodené, alebo ak
nefunguje spravne. Zariadenie neopravujte sami, pretoze hrozi
nebezpecenstvo urazu elektrickym prudom. Poskodeny spotrebic
odneste na kontrolu alebo opravu do prislusného servisného
strediska. Akékol'vek opravy mozu vykonavat len autorizované
servisné strediska. Neodborna oprava méze predstavovat’ vazne
riziko pre pouzivatela.
23. Nap4jaci kabel by sa nemal dotykat’ zahriatych Casti spotrebica
a nemal by byt’ v blizkosti inych zdrojov tepla.
24. Na dodato¢nu ochranu sa odporuca nainstalovat’ do
elektrického obvodu prudovy chrani¢ (RCD) s menovitym
zvyskovym prudom nepresahujicim 30 mA. V tejto suvislosti by
ste sa mali poradit’ s odbornym elektrikarom.
25. Nedovolte, aby sa motorova Cast’ spotrebi¢a namocila.
26. Nedotykajte sa horticich povrchov spotrebica.
27. Po vypnuti spotrebic¢a odpojte napéjaci kabel zo zasuvky a pred
Cistenim alebo skladovanim nechajte zariadenie vychladnut'.
Pockajte dostatocne dlhy Cas, pretoze zahriaty spotrebi¢ chladne
pomaly.
28. Na cistenie krytu nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky vo
forme emulzii, pletovych vod, past atd’. pretozZe tieto méZzu okrem
in¢ho odstranit’ informacéné grafické symboly, ako su stupnice,
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znacky, vystrazné napisy atd’.

29. Zariadenie nie je ur¢ené na ovladanie pomocou externych
casovacov alebo samostatného dial’kového ovladania.

30. Zariadenie nezakryvajte ani nezakryvajte jeho otvory, pretoZe
to mdze sposobit’ akumulaciu tepla vo vnutri zariadenia, ¢o moze
viest’ k jeho poskodeniu alebo poziaru.

31. Laky na vlasy a spreje obsahuju horl’avé latky. Nesmu sa
pouzivat’, ked’ je spotrebi¢ v prevadzke.

32. Spotrebi¢ nepouzivajte na spiace osoby.

33. Spotrebi¢ pocas prevadzky neumiestitujte na mokry povrch
alebo oblecenie.

34. Ked’ je spotrebic¢ v prevadzke, dosky sa zahrievaji. Nedotykajte
sa hortcich casti spotrebi¢a holymi rukami ani nedovol’te ich
kontakt s pokoZkou hlavy, pretoZe hrozi nebezpecenstvo popalenia.

Q VAROVANIE: Nepouzivajte toto zariadenie v blizkosti
% vane, sprchy, bazéna alebo podobnych vodnych ploch.

POPIS SPOTREBICA

1. Svetelna kontrolka 2. Rukovat’

3. Dosky 4. Vypina¢

5. Ovladac teploty 150 °C - 230 °C 6. Infracervena funkcia LED displej

POUZITIE

Na dosiahnutie najlepsich vysledkov pri narovnavani vlasov pouzivajte zariadenie na umyté, roz¢esané a vysusené
vlasy.

1. Pred spustenim spotrebica uplne odvinite elektricky kabel.

2. Zastréku kabla zasunite do elektrickej zasuvky.

3. Zapnite zehlicku pomocou vypinaca (4). Pocas prevadzky sa nepretrzite rozsvieti LED displej (6), ktory signalizuje,
ze je aktivna infracervena funkcia. Nastavte pozadovanu teplotu pomocou ovladaca (5).

4. Pockajte 3-5 minut, kym spotrebi¢ dosiahne pozadovanu teplotu.

5. Zacnite od hornej Casti hlavy, vyberte maly pramen vlasov a vyrovnajte ho ¢esanim.

6. Potom pramen umiestnite medzi vyhrievacie dosky (3)

7. Pomaly postupujte smerom od korienkov ku koncekom vlasov.

POZOR: Spotrebi¢ je pocas prevadzky hortci. Nedotykajte sa platni pokozkou hlavy ani rukami.

8. Opakujte s d’al§imi pramefnimi vlasov, kym nie s vSetky narovnané.

9. Nechajte vlasy vychladnut a preceste ich.

10. Po skonceni prace vypnite zehlicku stlacenim tlac¢idla zapnutia/vypnutia (4) a potom odpojte napajaci kabel zo
zasuvky.

CISTENIE
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1. Pred ¢istenim spotrebica ho odpojte od sietovej zasuvky a pockajte, kym zehlicka nevychladne.
2. Plast spotrebica vycistite vlhkou handrickou. Spotrebi¢ nepondrajte do vody ani inych tekutin.
3. Napédjaci kabel nenavijajte na spotrebic.

TECHNICKE UDAJE
Napéjanie: 220-240 V~ 50-60 Hz
Vykon: 35 W

Maximalny vykon: 120W

V zaujme ochrany Zivotného prostredia. Informacie o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni V silade s ¢lankom 13 ods. 1 a
2 zékona o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni z 11. septembra 2015 by sme vas chceli informovat’ o spravnom zaobchadzani s
odpadom z elektrickych a elektronickych zariadeni:

1. Je zakazané umiestiiovat’ odpadové elektrické a elektronické zariadenia spolu s inym odpadom - potvrdzuje to oznacenie v podobe
"preskrtnutej nadoby", ktoré nariad’uje triedeny zber tohto druhu odpadu.

2. Elektrické a elektronické zariadenia mozu obsahovat’ nebezpeéné latky, zmesi a zlozky, ktoré pri tniku do zivotného prostredia mozu
vazne ohrozit' zdravie a zivot I'udi a Zivych organizmov. Mézu viest' k mnohym zdravotnym problémom, ako st poruchy zraku, sluchu a re¢i,
mbzu tiez poskodit’ oblicky, pedeii a srdce a sposobit’ kozné ochorenia. Skodlivé latky mézu mat’ aj nepriaznivé t¢inky na dychaci a
reprodukény systém a viest’ k rakovinovym zmenam. Konzumécia rastlin rastticich na kontaminovanej péde a produktov z nich ziskanych
modze mat’ za nasledok vyssie uvedené zdravotné ucinky.

3. Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni by sa mal odovzdavat' len na autorizovanych zbernych miestach, ktorych zoznam by mal
byt’ uvedeny na webovej stranke kazdej obce.

4. Doméacnost’ zohrava délezita ilohu pri prispievani k opdtovnému pouZitiu a zhodnoteniu vratane recyklacie odpadovych zariadeni.
KTacova tlohu zohrava aj v systéme nakladania s odpadovymi elektrickymi a elektronickymi zariadeniami vd’aka moznosti priameho
odovzdania na autorizovanych zbernych miestach a eliminécii neziaducich spolocenskych navykov veducich k ponechavaniu odpadovych
zariadeni na miestach, ktoré na to nie st uréené.

Okrem toho, Odovzdavanie odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeni na mieste odovzdania. Distribator je pri dodavke zariadeni
uréenych pre doméacnosti odberatel'ovi povinny bezplatne prevziat’ odpadové zariadenie z domacnosti v mieste dodania tohto zariadenia za
predpokladu, ze pouzité zariadenie je rovnakého typu a plnilo rovnaké funkcie ako dodané zariadenie.

Kartonové obaly a polyetylénové (PE) vrecia je potrebné vkladat’ do prislusnych kontajnerov na triedeny zber komunalnych odpadov podl'a
ich popisu. Ak sa v zariadeni nachadzaju batérie, musia sa vybrat' a zlikvidovat’ oddelene v zbernom a skladovom zariadeni.

Spotrebi¢ nevyhadzujte do kontajnera na komunalny odpad!!!

Servis Ak si zelate zakiipit' nahradné diely alebo uplatnit’ reklamaciu, obrat'te sa na obrat'te sa priamo na predajcu, ktory vam vystavil doklad
o kupe.

Korisni¢ki priru¢nik (BS)

OPCI USLOVI SIGURNOSTI
VAZNE SIGURNOSNE UPUTSTVA ZA UPOTREBU
PAZLITVO PROCITAJTE I ZACUVAJTE ZA BUDUCE
REFERENCE

1. Prije koriStenja uredaja, procitajte upute za uporabu i slijedite

upute sadrzane u njima. Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu

Stetu uzrokovanu upotrebom uredaja suprotno njegovoj namjeni ili

nepravilnim radom.

2. Aparat je samo za ku¢nu upotrebu. Nemojte koristiti u druge

svrhe osim za predvidenu svrhu.

3. Uredaj treba da bude povezan samo na 220-240V~ 50-60Hz

uti¢nicu.

Kako biste povecali sigurnost rada, nemojte istovremeno spajati
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viSe elektri¢nih uredaja na jedno kolo.
4. Budite posebno oprezni kada koristite uredaj kada su djeca u
blizini. Ne dozvolite djeci ili osobama koje nisu upoznate s
uredajem da se igraju s njim.
5. UPOZORENJE: Ovu opremu mogu Koristiti djeca starija od 8
godina i osobe sa ogranicenim fizi¢kim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima, ili osobe koje nemaju iskustva ili znanja o opremi,
ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu sigurnost ili su
im data uputstva o tome kako bezbedno koristiti uredaj i svjesni su
opasnosti povezanih s njegovom upotrebom. Deca ne bi trebalo da
se igraju sa opremom. Ci$éenje i odrzavanje uredaja ne smiju
obavljati djeca osim ako nisu starija od 8 godina i takve aktivnosti
se obavljaju pod nadzorom.
6. UPOZORENIJE: Ne koristite ovu opremu u blizini kada, tuSeva,
bazena ili sli¢nih posuda koje sadrze vodu.
7. UPOZORENIJE: Ne ostavljajte uredaj ukljucen u struju bez
nadzora.
8. UPOZORENUJE: Drzite uredaj i njegov kabl van domasaja dece.
9. UPOZORENIJE: Temperatura dostupnih povrsSina uredaja za
upravljanje moze biti visoka kada oprema radi.
10. UPOZORENIJE: Nepravilna upotreba uredaja moZze dovesti do
ozljeda, ukljucujuéi: kao sto su opekotine ili strujni udar.
11. UPOZORENIJE: Uvek izvucite utikac iz uti¢nice nakon
upotrebe drze¢i uticnicu rukom. NEMOIJTE vuci kabl za napajanje.
12. UPOZORENIJE: Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih
materijala.
13. UPOZORENJE: Kada se aparat koristi u kupatilu, iskljucite ga
1z struje nakon upotrebe, jer blizina vode predstavlja opasnost ¢ak i
kada je aparat iskljucen.
14. UPOZORENIJE: Nemojte drzati uredaj mokrim rukama.
15. UPOZORENIJE: Uvek iskljucite uredaj pre nego Sto ga odloZite.
16. UPOZORENJE: Oprema se mora koristiti na nacin da kada je
kabl u ekstremnom poloZaju, bude van domasaja osobe koja se
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kupa ili tusira.

17. Nemojte omotati elektricni kabl oko uredaja.

18. Nemojte koristiti uredaj dok se kupate.

19. Nemojte uklanjati prasinu ili strane predmete iz unutraSnjosti

uredaja pomocu ostrih ili metalnih predmeta.

20. Ne uranjajte kabel, utikac ili cijeli uredaj u vodu ili bilo koju

drugu tekuc¢inu. Ne izlazite uredaj vremenskim uslovima (kisa,

sunce, itd.)

21. Povremeno proveravajte stanje kabla za napajanje. Ako je kabel

za napajanje oStecen, oprema se ne smije koristiti. OSte¢eni kabel

treba zamijeniti u specijaliziranoj radionici kako bi se izbjegla

opasnost.

22. Nemoijte koristiti uredaj sa oStecenim kablom za napajanje, ili

ako je pao ili o$te¢en na bilo koji nacin, ili ne radi ispravno.

Nemojte sami popravljati uredaj jer to moze dovesti do strujnog

udara. Odnesite oSteceni uredaj u odgovarajuci servisni centar na

pregled ili popravku. Sve popravke smiju obavljati samo ovlaSteni

servisi. Neispravno obavljena popravka moze predstavljati ozbiljan

rizik za korisnika.

23. Kabl za napajanje ne smije dodirivati vruce dijelove uredaja 1

ne smije se nalaziti u blizini drugih izvora topline.

24. Da bi se obezbedila dodatna zaStita, preporucljivo je da se u

elektricno kolo ugradi zastitni uredaj (RCD) sa nazivnom

rezidualnom strujom koja ne prelazi 30 mA. S tim u vezi trebate se

posavjetovati sa specijalistom elektri¢arom.

25. Ne dozvolite da se motorni dio uredaja pokvasi.

26. Ne dodirujte vruce povrsine uredaja.

27. Nakon iskljucivanja uredaja, prije ¢iS¢enja ili skladiStenja,

1zvucite kabel za napajanje iz uticnice 1 ostavite da se aparat ohladi.

Sacekajte dovoljno vremena dok se grijani uredaj polako hladi.

28. Za Cis¢enje kuciSta nemojte koristiti agresivne deterdZente u

obliku emulzija, mlijeka, paste itd., jer oni izmedu ostalog mogu

ukloniti sve graficke informativne simbole kao $to su vage, oznake,
99



znakovi upozorenja itd.
29. Oprema nije dizajnirana da radi pomocu eksternih vremenskih

prekidaca ili odvojenog sistema daljinskog upravljanja.

30. Nemojte pokrivati uredaj ili njegove otvore jer to moze
uzrokovati akumulaciju topline unutar uredaja, Sto moze dovesti do
ostecenja ili pozara.

31. Lakovi za kosu i sprejevi sadrze zapaljive supstance. Ne smiju
se koristiti dok koristite uredaj.

32. Uredaj se ne smije koristiti na osobama koje spavaju.

33. Ne stavljajte uredaj na mokru povrSinu ili odjecu dok radi.

34. Tokom rada uredaja, ploCe se zagrijavaju na visoke
temperature. Ne dirajte vruée dijelove uredaja golim rukama i ne
dozvolite kontakt sa vlasiStem jer to moZe uzrokovati opekotine.

Q UPOZORENJE: Ne Koristite ovu opremu u blizini kada,
% tuseva, bazena ili sli¢nih posuda koje sadrze vodu.

OPIS UREDAJA

1. Indikatorska lampica 2. Drska
3. Plogice 4. Prekida¢ za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje
5. Dugme za kontrolu temperature 150 °C - 230 °C 6. Infracrvena funkcija LED displej

KORISTI

Da biste postigli najbolje rezultate ispravljanja kose, koristite uredaj na opranoj, po¢esljanoj i osusenoj kosi.

1. Prije rada s uredajem, elektri¢ni kabel mora biti potpuno odmotan.

2. Utaknite utika¢ kabla za napajanje u elektri¢nu uti¢nicu.

3. Ukljucite aparat za ispravljanje pomocu prekidaca (4). LED displej (6) svetli neprekidno tokom rada kako bi
pokazao da je infracrvena funkcija aktivna. Podesite Zeljenu temperaturu pomoc¢u dugmeta (5).

4. Sacekajte 3-5 minuta da uredaj postigne Zeljenu temperaturu.

5. Pocevsi od vrha glave, odaberite mali pramen kose i ravnomjerno ga pocesljajte.

6. Zatim postavite traku izmedu ploc¢a za grijanje (3)

7. Krecdite se polako od korijena kose do vrhova.

NAPOMENA: Uredaj se zagreva tokom rada. Nemojte dodirivati ploce na vlasistu ili rukama.

8. Ponovite sa sljede¢im pramenovima kose dok se svi ne isprave.

9. Sacekajte da vam se kosa ohladi i pocesljajte je.

10. Nakon zavrSetka rada, iskljucite peglu za kosu pomocu dugmeta za napajanje (4), a zatim izvucite utikac kabla za
napajanje iz utic¢nice.

CLEANING

1. Prije ¢is¢enja aparata, izvadite utika¢ iz uti¢nice i pricekajte da se aparat za ispravljanje kose ohladi.
2. Ocistite kuciste uredaja vlaznom krpom. Ne uranjajte uredaj u vodu ili druge te¢nosti.

3. Nemojte omotati kabl za napajanje oko uredaja.
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TEHNICKI PODACI
Napajanje: 220-240V~ 50-60Hz
Snaga: 35W

Maksimalna snaga: 120W

Zbog zatite Zivotne sredine. Podaci o koristenoj elektri¢noj i elektronskoj opremi Shodno &l. 13 sek. 1 i sek. 2 Zakona od 11. septembra
2015. o otpadnoj elektri¢noj i elektronskoj opremi, obavje§tavamo vas o pravilnom postupanju s otpadnom elektri¢nom i elektronskom
opremom:

1. Zabranjeno je odlaganje koris¢ene elektri¢ne i elektronske opreme zajedno sa drugim otpadom — to potvrduje i oznaka u obliku ,,precrtane
kante®, koja zahteva selektivno prikupljanje ove vrste otpada.

2. Elektri¢ni i elektronski uredaji mogu sadrzavati opasne tvari, mjeSavine i komponente koje, ako se ispuste u Zivotnu sredinu, mogu
predstavljati ozbiljnu prijetnju zdravlju i zivotu ljudi i zivih organizama. Mogu uzrokovati brojne zdravstvene probleme, poput poremecaja
vida, sluha i govora, a mogu ostetiti i bubrege, jetru i srce, te uzrokovati kozna oboljenja. Stetne tvari takoder mogu negativno utjecati na
respiratorni i reproduktivni sistem i dovesti do raka. Konzumacija biljaka koje rastu na kontaminiranom tlu i proizvoda od njih moze dovesti
do gore navedenih zdravstvenih efekata.

3. Kori§¢ena elektricéna i elektronska oprema treba da se isporucuje samo na ovlaséene sabirne tacke, ¢iji spisak treba da bude dostupan na
internet stranici svake opstinske kancelarije.

4. Domacinstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporavku, ukljucujuéi recikliranje, koristene opreme. Takode ima
klju¢nu ulogu u sistemu upravljanja otpadom za rabljenu elektri¢nu i elektronsku opremu zbog mogucnosti direktnog prijenosa na ovlastena
sabirna mjesta i eliminacije nepozeljnih drustvenih navika koje rezultiraju ostavljanjem otpadne opreme na nenamjenskim mjestima.

Osim toga, vratite koristenu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu na mjesto isporuke. Prilikom isporuke opreme namenjene za domadinstvo
kupcu, distributer je duzan da besplatno preuzme polovnu opremu iz domacinstva na mestu isporuke te opreme, pod uslovom da je korid¢ena
oprema iste vrste i da obavlja iste funkcije kao isporucena oprema.

Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) kese odloZiti u odgovarajuc¢e kontejnere namenjene selektivnom prikupljanju komunalnog otpada u
skladu sa njihovim opisom. Ako u uredaju postoje baterije, one se moraju ukloniti i odnijeti na posebno mjesto za prikupljanje i odlaganje.
Ne bacajte uredaj u komunalni otpad!!

Servis Ukoliko Zelite da kupite rezervne delove ili imate reklamaciju, kontaktirajte direktno prodavca koji je izdao racun.

YnarcrBo 3a ynorpedta (MK)

OIILITH BE3BEIHOCHH YCJIOBU
BAXHUA BE3BEJIHOCHU YITIATCTBA 3A YIIOTPEBA
[TPOUYUTAIJTE BHUMATEJIHO U UYBAIJTE 3A UJHA
PE®EPEHIIA

1. IIpen ga ro KOpUCTUTE YpeAOT, MPOUYNTA)JTE T yIaTCTBaTa 3a
ynotpe0a u cliefieTe ' ynaTcTBaTa COApKaHU BO HETO.
[Tpon3BOaUTENOT HE € OJTOBOPEH 3a KakBa OMUJIO IITETa
NpeIn3BUKaHa OJ] KOPUCTEHE Ha yPEJOT COPOTUBHO HA HETOBaTa
HaMEHa WJTU CO HETIPABUITHO paboTeHe.

2. Amaparot e camo 3a gomaiiHa ynorpeda. He kopucrere 3a npyru
eI OCBEH 3a HAaMEHaTa.

3. Ypenot Tpeba na Ouje moBp3aH caMo Co MPUKITY4doK of 220-
240V~ 50-60Hz.

3a na ja 3ronemuTte 0e30enHOCTa pU paboTa, HE MOBP3YyBajTe
MOBEKE EJICKTPUIHH YPEIU Ha €THO KOJIO UCTOBPEMEHO.
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4. bugere 0c0OEHO BHUMATEJIHU KOra IO KOPUCTUTE YPEIOT Kora
nenata ce Bo 0iau3uHa. He 103BoyBajTe ena uim Jiyf'e Kou He ce
3ar03HAEHU CO arapaToT Jia CH UTpaaT Co HETO.
5. MPEAYIIPE/IYBAE: OBaa onmpema Moke /1a ja KOPUCTAT JIe1ia
HaJ 8 TOJWHU U JIWIIA CO OTPaHUYCHU (PU3HUIKH, CCTUITHU WIIH
MEHTaJHU CIIOCOOHOCTH, WJIH JIUIIa KOW HEMAaaT UCKYCTBO WIIH
MIO3HABAKE HA ONIpeEMaTa, JOKOJIKY CE€ HaIJIelyBaH! OJ1 JTULE
OJITOBOPHO 3a HUBHATA 0€30€THOCT WUJIM aKO UM CE€ JIaJICHU
yrnaTcTBa 3a 0€30€1HO KOPUCTEHE Ha yPEIOT U C€ CBECHH 3a
OMacHOCTUTE MOBP3aHU CO Heropara ynorpebda. [enara ne tpeda ga
CH urpaar co onpemara. UuctemeTo u oAp>KyBamkETO Ha anmapaTtoT
He Tpeba Ja ro BpIaT Jela OCBEH aKo Ce MOCTapH Of] 8 TOJUHU U
TaKBUTE aKTUBHOCTH CE€ BPIIAT MO HA30D.
6. [IPEAYIIPEJIYBAIE: He xopucrere ja oBaa orpeMa BO
OJIM3MHA Ha KaJu, TYIIeBU, 0a3€HU WIM CIUYHU CaJIOBU IITO
cozpkaT BoJia.
7. MIPEAYIIPEJIYBAIE: He octaBajtre ro anapaToT NpUKIyYeH
0€e3 HaJ3op.
8. IIPEAYIIPEAYBAE: Uysajtre ro ypeAoT U HErOBHOT Kalen
noAanexky oxa nodar Ha Jena.
9. TIPEAYIIPEAYBAIBE: Temneparypara Ha TpUCTaITHUTE
NOBPIIMHUA HAa pabOTHUOT ypea MOXe Ja Oujie BUCOKa Kora paboTH
orpemara.
10. ITIPEAYIIPEJIYBAIE: Henpasunnara ynotpeda Ha ypeaoT
MOJK€ Jla Pe3yJITUpa Co MOBpea, BKIYyUyBajKH: KaKo IITO Ce
W3TOPEHUIIN UK CTPYEH yJap.
11. TIPEAYIIPEJJYBAIE: Cekoram Bajiere ro npuKIy40KOT O]
MITEKEPOT 10 YIoTpeda, Ap>KeJKu ro mrekepoT co pakara. HE
BJIeUETE T'0 KaOEJIOT 3a HAIlO]yBabe.
12. TIPEAYIIPEJIYBAIE: He kopucteTe To ypeaoT Bo Oau3nHa
Ha 3amajuBU MaTePUjaIH.
13. TIPEAYIIPEIYBAIE: Kora amaparot ce kopuctu Bo Oama,
UCKIIy4€eTe ro 1o ynorpeda, Oujejku Oau3nHaTa Ha BoAa
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IPEeTCTaByBa OMACHOCT AyPH M KOra anaparoT € UCKITyUeH.
14. TIPEAYIIPEAYBABE: He npxete ro ypenoT co Bia)KHHU paiie.
15. IPEAYIIPEAYBAE: Cekoraiil uCKIIydyBajTe ro anapaTroT
mpeJ Aa ro CTaBUTE.
16. ITIPEAYIIPEAYBAIBE: Onpemara Mopa J1a c€ KOPUCTH Ha
TaKOB HAYMH IITO KOTa Ka0EJIOT € BO eKCTPEMHA M0J10k0a, 1a ouze
HaABOP 0f AodaT Ha JHUIlE KOe KOPUCTU KajJa WU TyII.
17. He To 0OBUTKYBajTE CICKTPUIHUOT KaOeI OKOIY YPEIOT.
18. He xopucTeTe TO ypenoT J0/ieKa ce Kamnere.
19. He oTcTpanyBajTe npaiirHa Wik Ty MPEeIMETH O]
BHATPENTHOCTA HA YPEJIOT KOPUCTEJKU OCTPU WIIM METAITHU
MIPEAMETH.
20. He moTomyBajte ro KabenoT, MPUKIYIOKOT WM LEIMOT Ype BO
BOJIa WJIA KOja Ouio Japyra TedHocT. He ro u3noxyBajTe ypeaort Ha
BPEMEHCKH YCJIOBH (AOX, COHIIE, UTH.)
21. [lepuonyHo MPOBEPYBAjTE ja cocTOj0aTa Ha KAOEJOT 32
HarnojyBame. AKO KabeJIOT 3a HalojyBamke € OIITETEH, OllpemMaTa He
cMmee aa ce kopuctu. OmreTeHnoT kaden Tpeda 1a ro 3aMeHu
Crelyjaln3upaHa MpoIaBHUIIA 32 TIOTIPaBKa 3a Jia ce n3berHe
OMAacCHOCT.
22. He pakyBajTe co anmapaToT cO OLITETEH KaOell 3a HallojyBame,
WJIM aKo € MaJIHAT WM OLITETeH Ha KOj OWJI0 HAYMH WM HE paboTu
npaBuiHo. He ro monpasajTe ypeaoT caMu Ouejku Toa MOXKe Ja
pe3ynTupa co enekTpuueH ynap. OgHeceTe ro omTeTeHUOT ypea BO
COO/IBETEH CEPBUCEH LIEHTap 3a Nperiea uin nonpaska. Cure
MOTPAaBKU CMeaT Jia TH BpIIaT caMO OBJIACTEHH CEPBUCHH MECTA.
HenpaBunHo u3BpIiieHaTa mormpaBka MOXe Jia MPEeTCTaByBa
CEpUO3€H PU3HK 32 KOPUCHUKOT.
23. KabGenor 3a HamojyBame He Tpebda J1a I JOMHUpa JKEIIKUTE
JIEJIOBU Ha ypeIoT U He Tpeba Ja ce Haora Bo OJM3KMHA Ha APYTH
M3BOPH Ha TOTLIMHA.
24. 3a na ce 00e30eu JOMOJHUTEIHA 3aITUTa, IPENOPAUTUBO € Ja
ce MHCcTanupa ypen 3a npeocranata ctpyja (RCD) Bo
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€JIEKTPUYHOTO KOJIO CO HOMUHAJIHA MPEOCTaHaTa cTpyja He
norojieMa o7 30 mA. Bo oBoj noruen, Tpeba aa ce KOHCYJITHpATe
CO CIELMJATUCT eJEKTpUYap.

25. He no3BoityBajTe MOTOPHHUOT JIeJT HAa arapaToT J1a CE€ HaBIIaXXHHU.
26. He mommpajTe rv )KeIKUTE MOBPIINHU HA YPEIOT.

27. OTKaKo K€ IO UCKIYYUTE anapaToT, Ipe Ja IO YUCTUTE WU
CKJIaiupaTe, UCKITyyeTe ro KabenoT 3a HallojyBambe O]l IITEKEPOT U
OCTaBETE IO anaparoT Ja ce onaau. Be Moiaume octaBeTe 10BOJIEH
BPEMEHCKH MEepUOJ OUICJKH 3arpeaHroT ypes MoJieKa ce JIaIu.

28. He xopucTeTe arpeCuBHU JETEPreHTH BO (opMa Ha EMYJI3UH,
MJIEKa, TACTH UTH. 32 YUCTECHE HA KYKUIITETO, OUIEJKU THE, MEly
JPYroTO, MOKE Jla TU OTCTpaHAaT cute rpaduuku HHGOPMATUBHU
CUMOOJIM KaKoO IIITO CE€ Baru, 03HaKH, MPEayNpeyBauky 3HAIU UTH.
29. Omnpemara He € Tu3ajHUpaHa a paboTu Co MOMOIII Ha
HA/BOPEIIHN BPEMEHCKHU MPEKMHYBAYH UM MIOCEOEH CUCTEM 32
JAJICYNHCKO YIIPABYBAME.

30. He mokpuBajTe ro ypeaoT Wik HErOBUTE OTBOPH OUJIejKU TOA
MO>K€ J1a TpeIn3BUKa aKyMyJiallija Ha TOIUIMHA BO BHATPEUTHOCTA
Ha ypeJoT, IITO MOXKeE Jla PE3YJITUPA CO OLITETYBAKE WIIN MOXKAP.
31. JIakoBM M CHIpejoBHU 3a KOca COAPIKAT 3alaJIuBU MaTepuu. Tue
HE CMeaT /1a C€ KOPUCTAT 0AeKa I'0 KOPUCTUTE YPEAOT.

32. Ypenot He cMmee 1a ce KOPUCTH Ha JIUIa KOU CIHjarT.

33. He cTaBajTe TO ypeaoT Ha Blla)KHA TOBPIIMHA UM 00JIeKa
J0/IeKa paboTHTE.

34. 3a BpeMe Ha paboTaTa Ha ypeAoT, IUIOYUTE CE 3arpeBaar 110
BUCOKH TemmnepaTypu. He nonupajre >kenku AeI0BH 0 YPeIoT CO
TOJIM palle U He JJO3BOJyBajTe KOHTAKT CO CKAJIMOT OuejKu Toa
MO3K€ J1a TPeIu3BUKa U3TOPEHULIH.

I[MPEAYIIPEJJYBAIE: He kopucrere ja oBaa ornpemMa BO
Q OJM3MHA Ha Kaju, TYIIeBU, 0a3€HU WK CITUYHU CaJI0BU IITO
COJIpKaT BOJIA.
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OITMC HA YPEJAOT

1. THauKaTOpCKO CBETIIO 2. Pauka

3. [Tnouxu 4. IIpexuHyBa4 3a BKIIyqyBame/HCKIIyTyBambe
5. Kormue 3a koHTpona Ha temneparypata 150 © C - 230 ° C 6. Uudpaupsena ¢pyukuuja LED nucruiej

KOPUCTETE

3a Ja MOCTHTHETE Hajqo00pH pe3yJITaTH 3a MCIPaByBambe Ha KocaTa, KOPUCTETE IO YPEAOT Ha H3MHEHA, HCYCLIUIaHa
HUCyIIeHa Koca.

1. Tlpen na pabGoTtuTe CO anapaToT, ENEKTPUYHUOT KaOea MOpa LENIOCHO 1A Ce OJJBUTKA.

2. BMeTHeTe ro NpUKIy40KOT Ha KaberoT 3a HAIlOjyBarbe BO CICKTPHUYCH IITEKEP.

3. Briyuere 1o HCIPaByBavoOT KOPUCTEjKH ro MpekuHyBadyoT (4). LED aucmejot (6) CBeTH MOCTOjaHO 3a BpeMe Ha
pabotaTa 3a [1a okaxke JeKa HHpaupBeHata GyHKIHja e akTuBHA. [locTaBeTe ja motpebHATa TeMIeparypa
KOPHCTEjKH Io KomaeTo (5).

4. Iouekajte 3-5 MUHYTH YPEAOT [1a ja JOCTUTHE CAaKaHATa TEMIIEPATypa.

5. IouHyBajku 0 BpPBOT Ha riiaBaTa, ogdepere Majio IpaMeHye o/ Kocata i PAMHOMEPHO HCYEIILIAjTe TO.

6. IToToa craBere ja JieHTaTa nmoMery rpejaure miou (3)

7. JIBM>KeTe ce mojieKa o KOPEHOT Ha KOcaTa KOH BPBOBUTE.

3ABEJIELIKA: Vpenor ce 3arpeBa 3a Bpeme Ha paborara. He momupajte ri YHHHHATE HA CKAJIOT MM paleTe.

8. TToBTOpETE CO CIIEAHUTE PAMEHH KOCa JI0/IeKa HE CE HCIIPABaT CHTE.

9. ITouekajTe KocaTa 1a ce OJIa i 1 UCUCLLIAjTe ja.

10. Io 3aBpuryBameTo Ha paboTaTa, HCKIyYeTe ja MeraaTa 3a Koca KOPUCTEjKHU ro KOMUYETo 3a BKIydyBame (4), a
HOTOA U3BAJIETE IO IPUKIYYOKOT 3a KabGeJIOT 3a HAIlOjyBarbe OJf IITEKEPOT.

YUCTEIE

1. TIpen 1a To MCYMCTUTE arapaToT, N3BAJETE TO MPHUKIYYOKOT OJ] INTEKEPOT H IT0YeKajTe 10/IeKa Merara He ce
onaIy.

2. VcuncTere ro KyKUIITETO HA YPEIOT CO BIakHa Kpra. He ro moromyBajTe ypeaoT Bo BOAA HIIH APYTH TEYHOCTH.
3. He ro 06BuTKYyBajTe KaOeIOT 3a HATIOjyBambe OKOITY YPEIOT.

TEXHWYKU [TOJATOLINA
HamojyBame: 220-240V~ 50-60Hz
MoxkwnocT: 35 W

Maxkcumania MokHoct: 120W

3a 106poTo Ha KMBOTHATA cpenHa. MH(popMaNNK 32 KOPHCTEHA eJIEKTPHYHA U eJIeKTPoHcKa onpema Cornacho . 13 cek. 1 n cek. 2
3akon ox1 11 centemspy 2015 romuHa 3a 0THAHA CIEKTPHYHA U CIEKTPOHCKA OMPEMa, BE H3BECTYBAaME 3a TIPABHITHO MOCTATTYBAE CO
OTIa/iHaTa CJIEKTPUYHA U €JIEKTPOHCKA OllpeMa:

1. 3abpaHero e cTaBame HCKOPUCTEHA eJIeKTPUYHA H eJIEKTPOHCKA OIPeMa 3ae/HO CO JPYT OTIaj — Toa ce OTBP/yBa CO 0O3HaKaTa BO popma
Ha ,JIpeuKpTaHa Kopra“, Koja 6apa CeNeKTHBHO coOMparme Ha OBOj BT OTNAJI.

2. EHCKTPH‘IHHTC ¥ CJIICKTPOHCKHUTE YPE/IH MOXKE /1a COAPKAT OMMACHU MAaTCPHH, MCITIABUHHA W KOMIIOHCHTH KOH, IOKOJIKY C€ HCITYIITAT BO
JKHBOTHATA CPEIMHA, MOJXKe JIa IPETCTaBYBAAT CEPHO3HA 3aKaHa 3a 3/IPABjeTO ¥ XKMBOTOT Ha JIy[eTO M )KHMBUTE opraHn3Mu. Tre Moxkar 1a
Npen3BUKaaT OPOjHH 3APaBCTBEHN MPOOJIEMH, KAKO LITO CE HAPYIIyBamba Ha BUIOT, CIIYXOT U TOBOPOT, @ MO3KE Ja I' OLITeTaT i OyopesuTe,
IPHUAOT }'[p06 M CPIETO, KaKO M Jia MPE/IN3BUKAAT KOKHH 6osectu. LllTeTHnTe MaTepwH, UCTO Taka, MOKE J1a MMaaT HEraTHBCH eq)eKT Bp3
PECIMPATOPHUOT M PEMPOAYKTUBHUOT CHCTEM M Jla IOBEJAT J10 pak. HOTpOHIy‘Ba'IKaTa Ha paCTeHI/Ija KOH pacTaT BO KOHTAMHHHPAHHU MOYBH U
MPOU3BOJIY HAIIPABEHH Ol HUB MOJKE Jia Pe3yJITHPA CO FOPEHABEACHHUTE 3PABCTBEHHU e()EeKTH.

3. UckopucTeHara eIeKTpHYHA U €IEKTPOHCKA OrpeMa Tpeba Jia ce 10CTaByBa caMo JI0 OBJIACTEHH COOUPHU ITyHKTOBH, YHj CIIHCOK Tpeda 1a
6uje KocraneH Ha BeG-cTpaHHIaTa Ha cekoja ONMIITHHCKA KaHIeTapHja.

4. JlToMakiHCTBaTa HIpaaT Ba)kKHa yJlora BO MPHIOHECOT 3a MOBTOPHA yNoTpeba 1 06HOBYBamE, BKIYUHTEITHO U PEIMKIHpPare Ha
kopucrenara onpema. Toj, HCTO Taka, Urpa KJIy4Ha YJIOTa BO CUCTEMOT 3a YIIPaByBabe CO OTIAJ 38 HCKOPUCTEHA JIKTPHYHA H IIEKTPOHCKA
oIpeMa Mopajgy MOJKHOCTA 33 AUPEKTHO IIPEHECYBAE 0 OBIACTCHU COOMPHU IIYHKTOBH H CITMMHHUPAE HA HEMIOJKEITHUTE COLHjaTHU
HaBHKH IIITO PE3y/ITHPAaT CO OCTABAKLE Ha OTIA/IHATA ONIPEMa Ha HECAKAHH MECTa.

JIOMIOJTHUTE/IHO, BPATETE ja MCKOPUCTCHATA CIICKTPHYHA H CJICKTPOHCKA OMPEMa JI0 MECTOTO Ha Mcropaka. IIpu ncropaka Ha onpema
HAMEHETa 3a JJOMAaKHHCTBATA JI0 KyIlyBa4yoT, AUCTPUOYTEPOT € JOJDKEH [1a ja BpaTH KOPUCTEHATA OIPEMa O] JOMAKUHCTBATa OECIUIATHO HA
MECTOTO Ha UCIOPAKa HA TAKBaTa OIPEMa, M0l YCIOB KOPHCTEHATa OIIpeMa Jia € O UCT THUII U [a ' U3BPIIYBA HCTUTE (DYHKIMH KAKO
HCTIOpayaHara onpema.

Kaprouckara ambanaxa n nonuerniaeHckute (PE) kecu Tpeba Ja ce (paat BO COOBETHH KOHTEJHEPH HAMCHETH 3a CEICKTHBHO COOMpame
Ha KOMYHAIIHHOT OTIIAJ{ BO COIVIACHOCT CO HUBHUOT omnuc. JIOKOJIKy nMa Gatepur BO ypeioT, THE MOpa Jja ¢ OTCTPAHAT U OJJHECAT BO
1OCeOHO MECTO 32 COOUPAILE U OTCTPAHYBASE.

He ¢paajre ro ypenor Bo komynaien orman!!
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Cepauc AKo cakaTe Jia KyluTe Pe3epBHH JICJIOBH HIIM J1a NO/IHECETE KaKBU GMIIO MOMIIAKH, KOHTAKTHPAjTe IMPEKTHO CO TPOJAaBAYOT Koj ja
H37aJ1 CMETKaTa.

Korisnic¢ki priruc¢nik (HR)

OPCI SIGURNOSNI UVJETI
VAZNE SIGURNOSNE UPUTE ZA UPORABU
PAZLJIVO PROCITAIJTE 1 SACUVAJTE ZA BUDUCU
REFERENCU

1. Prije uporabe uredaja procitajte upute za uporabu 1 slijedite upute
sadrzane u njima. Proizvodac¢ ne snosi odgovornost za bilo kakvu
Stetu nastalu koriStenjem uredaja suprotno njegovoj namjeni ili
nepravilnim radom.
2. Aparat je samo za ku¢nu upotrebu. Nemojte koristiti u druge
svrhe osim za namjeravanu.
3. Uredaj bi trebao biti spojen samo na 220-240V~ 50-60Hz
utic¢nicu.
Kako biste povecali radnu sigurnost, nemojte spajati vise
elektri¢nih uredaja na jedan strujni krug u isto vrijeme.
4. Budite posebno oprezni kada koristite uredaj kada su djeca u
blizini. Nemojte dopustiti djeci ili osobama koje nisu upoznate s
uredajem da se igraju s njim.
5. UPOZORENJE: Ovu opremu mogu koristiti djeca starija od 8
godina 1 osobe s ograni¢enim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima, ili osobe koje nemaju iskustva ili znanja o opremi,
ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu sigurnost ili ako
su dobili upute o sigurnom koriStenju uredaja 1 svjesni su opasnosti
povezanih s njegovom uporabom. Djeca se ne bi trebala igrati s
opremom. Ciséenje i odrzavanje uredaja ne smiju obavljati djeca
osim ako su starija od 8 godina i takve se aktivnosti obavljaju pod
nadzorom.
6. UPOZORENIJE: Ne koristite ovu opremu u blizini kada, tuSeva,
bazena ili sli¢nih posuda s vodom.
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7. UPOZORENIJE: Ne ostavljajte uredaj ukljucen u struju bez
nadzora.
8. UPOZORENIJE: Uredaj 1 njegov kabel drZite izvan dohvata
djece.
9. UPOZORENIJE: Temperatura dostupnih povrsina radnog uredaja
moze biti visoka dok oprema radi.
10. UPOZORENIJE: Nepravilna uporaba uredaja moze dovesti do
ozljeda, ukljucujuci: kao $to su opekline ili elektri¢ni udar.
11. UPOZORENJE: Nakon uporabe uvijek izvucite utikac iz
uti¢nice drzeci uti€nicu rukom. NEMOJTE povlaciti kabel za
napajanje.
12. UPOZORENIJE: Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih
materijala.
13. UPOZORENIJE: Kada se aparat koristi u kupaonici, iskljucite
ga iz struje nakon upotrebe jer blizina vode predstavlja opasnost
cak 1 kada je aparat iskljucen.
14. UPOZORENIJE: Ne drzite uredaj mokrim rukama.
15. UPOZORENIJE: Uvijek iskljucite uredaj prije nego Sto ga
odlozite.
16. UPOZORENIJE: Oprema se mora koristiti na takav nacin da
kada je kabel u krajnjem polozaju, bude izvan dohvata osobe koja
se kupa 1li tusira.
17. Nemojte omotavati elektri¢ni kabel oko uredaja.
18. Nemojte koristiti uredaj dok se kupate.
19. Ne uklanjajte prasinu ili strane predmete iz unutraSnjosti
uredaja pomocu ostrih ili metalnih predmeta.
20. Nemojte uranjati kabel, utikag ili cijeli uredaj u vodu ili bilo
koju drugu tekuc¢inu. Ne izlaZite uredaj vremenskim uvjetima (kisa,
sunce, itd.)
21. Povremeno provjeravajte stanje kabela za napajanje. Ako je
kabel za napajanje oStecen, oprema se ne smije koristiti. OSteceni
kabel treba zamijeniti u specijaliziranoj radionici kako bi se
izbjegla opasnost.
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22. Nemojte koristiti uredaj s oSte¢enim kabelom za napajanje, ili
ako je pao ili je oSteCen na bilo koji nacin, ili ako ne radi ispravno.
Nemojte sami popravljati uredaj jer to moze dovesti do strujnog
udara. Odnesite osteceni uredaj u odgovarajuci servisni centar na
pregled ili popravak. Sve popravke smiju obavljati samo ovlasteni
servisi. Neispravno obavljen popravak moze predstavljati ozbiljnu
opasnost za korisnika.

23. Kabel za napajanje ne smije dodirivati vruce dijelove uredaja i
ne smije se nalaziti u blizini drugih izvora topline.

24. Kako bi se osigurala dodatna zastita, preporucljivo je ugraditi
uredaj za zaostalu struju (RCD) u elektri¢ni krug s nazivnom
zaostalom strujom koja ne prelazi 30 mA. U tom smislu trebate se
posavjetovati s specijaliziranim elektri€arom.

25. Ne dopustite da se motorni dio uredaja smoci.

26. Ne dirajte vruce povrsine uredaja.

27. Nakon iskljucivanja aparata, prije ¢iS¢enja ili spremanja,
1zvucite utikac 1z utinice 1 ostavite aparat da se ohladi. Pricekajte
dovoljno vremena dok se zagrijani uredaj polako hladi.

28. Za CiScenje kuciSta nemojte koristiti agresivna sredstva za
pranje u obliku emulzija, mlijeka, pasta i sl., jer oni mogu, izmedu
ostalog, ukloniti bilo kakve graficke informacijske simbole kao Sto
su ljestvice, oznake, znakovi upozorenja i sl.

29. Oprema nije dizajnirana za rad pomoc¢u vanjskih vremenskih
prekidaca ili zasebnog sustava daljinskog upravljanja.

30. Nemojte prekrivati ureda;j ili njegove otvore jer to moze
uzrokovati nakupljanje topline unutar uredaja, Sto moZze dovesti do
oStecenja ili pozara.

31. Lakovi za kosu 1 sprejevi sadrze zapaljive tvari. Ne smiju se
koristiti tijekom koriStenja uredaja.

32. Uredaj se ne smije koristiti na osobama koje spavaju.

33. Ne stavljajte uredaj na mokru povrSinu ili odjecu tijekom rada.
34. Tijekom rada uredaja ploce se zagrijavaju do visokih
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temperatura. Ne dirajte vrucée dijelove uredaja golim rukama i ne
dopustite dodir s vlasiStem jer to moze izazvati opekline.

UPOZORENJE: Ne Koristite ovu opremu u blizini kada,
tusSeva, bazena ili sli¢nih posuda s vodom.

OPIS UREDAJA
1. Svjetlo indikatora 2. Rucka
3. Plocice 4. Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

5. Gumb za kontrolu temperature 150 °C - 230 °C 6. Infracrveni LED zaslon s funkcijom

KORISTITI

Kako biste postigli najbolje rezultate ravnanja kose, koristite uredaj na opranoj, pocesljanoj i osusenoj kosi.

1. Prije rada s uredajem, elektri¢ni kabel mora biti potpuno odmotan.

2. Umetnite utika¢ kabela za napajanje u elektri¢énu utinicu.

3. Ukljucite peglu pomocu prekidaca (4). LED zaslon (6) stalno svijetli tijekom rada kako bi oznacio da je infracrvena
funkcija aktivna. Podesite Zeljenu temperaturu pomoc¢u gumba (5).

4. Pri¢ekajte 3-5 minuta da uredaj postigne zeljenu temperaturu.

5. Pocevsi od vrha glave, odaberite mali pramen kose i ravnomjerno ga pocesljajte.

6. Zatim postavite traku izmedu grija¢ih ploca (3)

7. Krenite polako od korijena kose prema vrhovima.

NAPOMENA: Uredaj se zagrijava tijekom rada. Nemojte dodirivati plo¢e tjemena ili ruku.

8. Ponovite sa sljede¢im pramenovima kose dok se svi ne izravnaju.

9. Pricekajte da vam se kosa ohladi i rascesljajte je.

10. Nakon zavrSetka rada iskljucite peglu za kosu tipkom za ukljuéivanje (4), zatim izvucite utika¢ kabela iz uti¢nice.

CISCENJE

1. Prije ¢iS¢enja aparata izvucite utika¢ iz utinice i pri¢ekajte da se pegla za kosu ohladi.

2. O¢istite kuciste uredaja vlaznom krpom. Nemojte uranjati uredaj u vodu ili druge tekuéine.
3. Nemojte omotavati kabel za napajanje oko uredaja.

TEHNICKI PODACI
Napajanje: 220-240V~ 50-60Hz
Snaga: 35W

Maksimalna snaga: 120W

Za dobrobit okolisa. Podaci o koristenoj elektri¢noj i elektronic¢koj opremi Sukladno ¢l. 13 sek. 1 isljed. 2 Zakona od 11. rujna 2015. o
otpadnoj elektri¢noj i elektroni¢koj opremi, obavjestavamo vas o pravilnom postupanju s otpadnom elektri¢nom i elektroni¢ckom opremom:
1. Zabranjeno je odlaganje rabljene elektri¢ne i elektronicke opreme zajedno s ostalim otpadom — to potvrduje i oznaka u obliku "precrtane
kante", $to zahtijeva selektivno prikupljanje ove vrste otpada.

2. Elektri¢ni i elektronicki uredaji mogu sadrZavati opasne tvari, smjese i komponente koje ispustanjem u okoli§ mogu ozbiljno ugroziti
zdravlje i zivot ljudi i Zivih organizama. Mogu uzrokovati brojne zdravstvene probleme, poput poremecaja vida, sluha i govora, a mogu
ostetiti i bubrege, jetru i srce te izazvati kozne bolesti. Stetne tvari takoder mogu imati negativan u¢inak na disni i reproduktivni sustav te
dovesti do raka. Konzumacija biljaka koje rastu na kontaminiranom tlu i proizvoda od njih moZe rezultirati gore navedenim zdravstvenim
udincima.

3. Koristenu elektri¢nu i elektronicku opremu treba predati samo ovlastenim sabirnim mjestima, ¢iji popis treba biti dostupan na web stranici

svakog opéinskog ureda.

4. Kucanstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj uporabi i oporabi, ukljucujuci recikliranje, rabljene opreme. Takoder igra kljuénu
ulogu u sustavu gospodarenja otpadom za rabljenu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu zbog mogucnosti izravnog prijenosa na ovlastena sabirna
mjesta i otklanjanja nepoZeljnih drustvenih navika koje rezultiraju ostavljanjem otpadne opreme na nepredvidenim mjestima.

Osim toga, vratite iskoristenu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu na mjesto isporuke. Prilikom isporuke opreme namijenjene kucanstvu kupcu,
distributer je duzan preuzeti rabljenu opremu iz kuc¢anstva bez naknade na mjestu isporuke te opreme, pod uvjetom da je rabljena oprema iste
vrste i da ima iste funkcije kao i isporucena oprema.

Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) vrecice treba odlagati u odgovaraju¢e spremnike namijenjene selektivnom prikupljanju komunalnog
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otpada u skladu s njihovim opisom. Ako se u uredaju nalaze baterije, potrebno ih je izvaditi i odnijeti na posebno mjesto za prikupljanje i
odlaganje.

Ne bacajte uredaj u gradski otpad!!

Servis Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili podnijeti bilo kakvu reklamaciju, obratite se izravno prodavacu koji je izdao racun.

KepiBauurso kopucrysaua (UK)

3AT'AJIbHI YMOBU BE3ITEKU
BAYJIMBI IHCTPYKUII 3 BE3IIEK BUKOPUCTAHHSAI
[TPOYUTAMTE YBAXHO TA 3BEPITAUTE JULS1 JOBIJIKY B
MAWBYTHBOMY

1. Ilepen BUKOPUCTaHHSAM IMPUCTPOIO MPOUYUTANTE IHCTPYKIIIO 3
eKCIUTyaTallii Ta JOTPUMYHTECh IHCTPYKIIIN, III0 MICTSTHCS B Hiil.
BupoOHMK HE HEce BIAMOBIIAIBHOCTI 3a OyAb-SKY HIKOY,
CIIPUYMHEHY BUKOPUCTAHHSM MPUCTPOIO HE 32 MPU3HAYCHHSIM a00
HEIMPaBUIbHOIO EKCILTyaTalll€lo.

2. [lpunan npu3HaYEHUMN JUIIE SIS JOMAITHEOTO BUKOPUCTAHHS.
He BuxopuctoByiiTe He 32 TPU3HAYCHHSIM.

3. [Ipuctpiii cimija miakIroyaTy guiie 10 po3etku 220-240 B ~ 50-
60 I'm.

o6 migBuIMTH OE3MEKy eKCIUTyaTallii, He MiIKIToYanTe KUTbKa
SJICKTPUYHUX TPUCTPOIB O OJHOTO JIAHI[IOTA OJTHOYACHO.

4. Bynbre 0co0auBO 00epekH1, KOPUCTYIOUUCH TPUCTPOEM, KOJIU
MopyY 3HaXOJAThCs AiTH. He no3BosiiTe 1iTsiM abo JIIOAsIM, SIK1 He
3HAMOMI 3 IPUIIAZOM, TPATH 3 HUM.

5. [IOIIEPE/PKEHHA: Lle o6nagHaHHs MOKE BUKOPUCTOBYBATHUCS
JTITBMU CTapiie 8§ pokiB Ta 0cobaMu 3 OOMEKEHUMU (DI3UYHUMH,
CEHCOPHUMH YU PO3YMOBUMH 310HOCTIMHU, a00 0COOaMH, SIK1 HE
MarTh JOCBIJIY UM 3HaHb MPO 00JIaIHAHHS, SKIIIO BOHU
nepeOyBaroTh Mij HArIsA0M 0cOoOU, BIIMOBIIATLHOI 3a X O€3MeKy,
a00 OTpUMAaITK THCTPYKIIiT 110710 0€3MEYHOT0 BUKOPUCTAHHS
MPUCTPOIO Ta YCBIJOMITIOIOTH HEOE3IEKH, OB’ A3aH1 3 HOTO
BUKOPHUCTaHHSM. J{iTH HE MOBUHHI rpaTUCS 3 00Ja HAHHSIM.
OuuieHHs Ta TeXHIYHE 0OCIyTOBYBaHHS MpUjIaay He MOBUHHI
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BUKOHYBATH JIITH, KO BOHU HE CTapIi 8 pokKiB, 1 Taki Jii
BUKOHYIOTbHCSI I11/1 HAarJISIZIOM.
6. IIOIEPEJI’)KEHHA: He BukopucroByiiTe 11€ 001a1HAaHHS
no0au3y BaHH, AylIiB, OaceiHiB a00 MOIIOHMX MOCYAHH 3 BOJOIO.
7. IIOIEPEJIPKEHH A : He 3anummaiite nmpunaa 6e3 HarsLy
M IKITFOYCHUM JI0 MEPEKI.
8. IIOTIEPEIDKEHHS: Tpumaiite mpucTpiii Ta iioro kademb y
HEJOCTYIHOMY JUISI IITEH MiCIIi.
9. [IOIIEPEJ’KEHHA: TemnepaTypa JOCTYIHUX OBEPXOHb
Po0O0OYOTO MPUCTPOIO MOXKE OYTH BUCOKOIO 1] 4ac poOOTH
oOnaHaHHS.
10. ITOITEPE/I’KEHH: HenpaBuiibHE BUKOPUCTAHHS TPUCTPOIO
MO3K€e MPU3BECTH J0 TPaBM, 30KpeMa: HAMPUKJIIa] OIiKK abo
YPKEHHS €IEKTPUYHUM CTPYMOM.
11. ITOITEPE/PKEHHS: micis BUKOpUCTAHHS 3aBXK/Id BUMMaKTe
BUJIKY 3 PO3ETKH, TPUMaIouu po3eTKy pykoto. HE TsarHiTh 3a minyp
YKUBJICHHS.
12. ITOITEPE/I’KEHH: He BuKopucTOBY#TE IPUCTPiit TOOIHU3Y
JIErK03aiMUCTUX MaTepialliB.
13. ITIOIEPE/PKEHH: sikiio npuiaa BUKOPUCTOBYETHCS Y
BaHHI{ KIMHATI, Bii’€lHATEe MOTO B1J MEPEXKI1 MICIIs
BUKOPUCTaHHA, OCKUTbKH OJU3bKICTh BOAU CTAHOBUTH HEOE3MEKY,
HaBITh KOJIA MIPUJIA]l BUMKHEHO.
14. TIOIEPEIXKEHHA: He Tpumaiite npuctpiit MOKpUMHU
PYKaMH.
15. ITIOINEPE/PKEHHS: 3aBxkau BUMHKAWTE MpUIIAJ, TISPI HiXK
npuodpatu Horo.
16. TIOITEPE/IDKEHHS: O6nagHanHs Mae BUKOPUCTOBYBATHCS
TaKMM YMHOM, 100, KOJIM Kabellb 3HaXOAUTHCS B KPAaHHbOMY
MIOJIO’KEHHI, BIH OYB 11032 TOCSKHICTIO JIJISL JIFOJIUHH, sIKa pUiMae
BaHHY a00 AYIIL.
17. He oOepTaiiTe enekTpuyHui Kadeab HAaBKOJIO MPUCTPOIO.
18. He BUKOpUCTOBYTE MpuUiIa i Yac KyImaHHs.
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19. He Bunansiite nmui abo CTOPOHHI PEAMETH 3CEPEANHU
IPUCTPOIO 3a TOIIOMOT'0I0 TOCTPUX a00 METaJEBUX MIPEIMETIB.
20. He 3anyproiiTe kabenb, BWIKY a00 BeCh IPUCTPIil y BOlYy YU
Oyab-aKy iHITy piauny. He mignaBaiite npucTpiii BIUIUBY
MOTOJIHUX YMOB (J011I, COHIIE TOIIO)
21. IlepiognyHo mepeBipsiATE CTaH MIHYpA KUBJICHHS. SIKIIO MIHYP
YKUBJICHHS MTOIIKOJKEHO, 00JIaTHAHHS HE MOXKHA
BuKopucTtoByBaTH. [1{06 yHUKHYTH HEOe3MMeKH, TOIKOKEHU
Ka0eJb CIi/1 3aMIHUTHU B CIEI[iaTi30BaHii MaliCTepHI.
22. He BUKOpUCTOBYMTE NpUIaJ 13 MOMKOIKEHUM [IHYPOM
KUBJICHHS, SKILO BIH yIaB YU MOIIKOKEHUN OY/Ib-IKUM YMHOM,
a0o SKIIO BIH HE MpallO€ HAJIE)KHUM YnHOM. He peMoHTyliTe
OPUCTPIl CAMOCTIIHO, OCKUIBKH 11€ MOXKE ITPU3BECTH 10 YPaKEHHS
€JIEKTPUYHUM CTpYMOM. BiiHECITh NOMIKOMKEHUN IPUCTPI 10
BIJIMOBITHOTO CEPBICHOTO IIEHTPY /IS TIEpeBIpKU a00 peMOHTY. Yci
PEMOHTHU MOKYTh BUKOHYBATHUCS JIULIE aBTOPU30BAaHUMHU
CEpBICHUMH LieHTpaMu. HenpaBuibHO BUKOHAHUN PEMOHT MOXE
CTAHOBUTH CEPHO3HY 3arpo3y sl KOPUCTyBaya.
23. llInyp KUBJIEHHS HE MIOBUHEH TOPKATUCS rapsSYuX 4YaCTUH
IPUCTPOIO 1 HE TOBUHEH 3HAXOJUTUCS MOOINU3Y 1HILIUX JKEPE
TeIa.
24. J1ns 3a0e3neyeHHs 10JaTKOBOTO 3aXUCTY JOILIBHO BCTAHOBUTH
B €JICKTPUYHOMY JIAHITFO31 MPUCTPI 3aXUCHOTO BIKIIOUEHHS
(Y30) 3 HOMIHAJTBFHUM 3QJIUITKOBUM CTPYMOM, IO HE MEPEBUIILYE
30 MA. 3 1bOTO MPUBOAY CJiJ MPOKOHCYJIBTYBATUCA 3 (paXiBIIEM-
EJIEKTPUKOM.
25. He nonyckaiiTe HaMOKaHHSI MOTOPHOI YaCTHHU MPUIIAJTY.
26. He TopkaiiTecst rapstanx MOBEPXOHb MPUCTPOIO.
27. Ilicns BUMKHEHHS IPUIIALy, Tepe]] YUILEHHAM a00 30epiranHsIM
BUWMIThH IIHYD >KUBJICHHS 3 PO3E€TKH Ta JaliTe MPUIIALy OXOJOHYTH.
Byasb nacka, 3auekaite JOCTATHIN MEP10J Yacy, OCKUIbKU HArpiTUi
IPUCTPIN MOBUILHO OXOJIOHE.
28. He BUKOpUCTOBYMTE JIJIsl YUILIEHHS KOPIYCY arpeCUBH1 MUNHI
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3aco0M y BUTJISIII €MYJIbCIM, MOJIOUKIB, MACT TOIIO, OCKLJIBKH BOHU,
KpIM 1HIIIOT0, MOKYTh BUAQIUTH Oy/b-K1 rpadiuH1 1HPopMaIliiiHi
CUMBOJIM, TaKl SIK IIKaJIK, MApKyBaHHs, ONEPE/KYBaIbHI 3HAKH
TOIIIO.

29. ObnagHaHHA HE TIPU3HAYEHE TS pOOOTH 3a TOIOMOTOI0
30BHIIIHIX TaltMepiB a00 OKPEMOi CUCTEMU IUCTAHIIITHOTO
KEepyBaHHSI.

30. He nakpuBaiite mpucTpiit a0o Oro OTBOPH, OCKUIBKH 1€ MOXKE
MPU3BECTH JI0 HAKOMIMYECHHSI TEIJIa BCEPEANHI MMPUCTPOIO, 110 MOXKE
PU3BECTU JI0 MOUTKOIKEHHS a00 TOXKEXKI.

31. JIaku a1is Bojoccs Ta CIpel MICTATD JIETKO3aiMUCTI PEYOBHHH.
Ix He MO’Ha BUKOPUCTOBYBATH I1iJ] YaC BUKOPUCTAHHS HPUCTPOIO.
32. IIpuctpiii He MOKHA BUKOPUCTOBYBATH JIJIS CIUISIYUX JIFOCH.
33. He xnaaiTh npucTpiii HA MOKPY MOBEPXHIO a00 OJIAT IiJT Yac
pobOOTH.

34. Ilig yac poOOTH Npuiiady MIACTUHU HATPIBAIOTHCS 10 BUCOKUX
teMriepatyp. He TopkaiiTecs: rapsamx 4aCTHH TPUCTPOIO TOJTUMHU
pYKaMHU 1 HE JOMYCKAWTE KOHTAKTY 31 LIKIPOIO FOJIOBH, OCKUIBKH 11€
MO€ TIPU3BECTH JI0 OITIKIB.

[TIOITEPEJI’KEHHA: He BukopucroByiiTe 11€ 001aiHaAHHS
1no0JIM3y BaHH, OyIiB, 0aceliHiB a00 MOIOHUX EMHOCTEN 3

BOJOIO.
OITUC ITPUCTPOIO
1. CeiTnoBwmit iHgMKaTOP 2. Pyuxa
3. [Inutka 4. Bumukau

5. Pyuxka perymoBanns temmieparypu 150°C - 230°C 6. IudpadepBonuii CBITIOAIOMHUIN qUCTLIEH

BUKOPUCTAHHS

JInst mocsTHEHHST HAWKpaNuX pe3yibTaTiB BUIPSIMICHHS BOJIOCCS BUKOPUCTOBYHTE IPHIIa] HA BUMHUTE, PO3YECaHe Ta
BHUCYIICHE BOJIOCCSL.

1. Ilepen BUKOPUCTAHHSAM NPUIIALy HEOOXITHO MOBHICTIO PO3MOTATH €JICKTPUYHHIA IIHYP.

2. BeraBTe BUIKY IIHYpA JKHUBJICHHS B €ICKTPHYHY PO3ETKY.

3. YBIMKHITh BHIPSIMIISY 32 IOLIOMOT 010 TiepeMukaya (4). CBiTiomioHuil auciuiei (6) mocTiifHO CBITUTBCS i Yac
po6otu, mod BKkaszaty, 1o iHdpadepBoHa GyHKIIiS akTHBHA. BCTaHOBITH HEOOXIIHY TeMIIEpaTypy 3a JOIOMOTOI0
pyuK (5).
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4. 3ayekaiite 3-5 XBUIMH, TIOKU IPUCTPii TOCATHE HOTPiIOHOT TEMIepaTypH.

5. IlounHaroun 3 BepXHbOI YACTUHU TOJIOBH, BUALTITH HEBEIUKE ITACMO BOJIOCCS 1 PIBHOMIPHO PO3UYEHIITh 1.

6. I1oTiM MOMICTITh CMY>KKY MiXK HarpiBaJbHIMH ITaCTHHAMH (3)

7. IloBinbHO pyxaiiTecs: Bi KOPEHIB BOIOCCS 10 KiHYHUKIB.

TTPUMITKA: ITix gac poboTn mpuctpiii HarpiBaeThcs. He TopkaiiTecs IilacTHHAMH IIKIpH TOJIOBH 200 PyK.

8. IToBTOPITH 3 HACTYITHHMH ITACMaMH BOJIOCCS, IIOKH BCi BOHH He OYIyTb BHIPSIMIICHI.

9. 3adekaiiTe, HOKH BOJIOCCS OXOJIOHE, 1 PO3UELIiTh HOro.

10. ITicnst 3akiHUeHHS pOOOTH BUMKHITB IIPAacKy ATl BOJIOCCS KHOIKOO JKHBIICHHS (4), HOTIM BHIMITh BIJIKY IIHypa
JKHUBJICHHS 3 PO3ETKH.

OUYMIIEHHA

1. Tepen 4uILeHHSM MPHJIALY BHAMITH BHJIKY 3 PO3ETKH Ta 3a4€KaiTe, IIOKM BHIPSIMIISTY OXOJIOHE.

2. OYHUCTITH KOPITYC IPUCTPOIO BOJIOTOI0 randipkoro. He 3anyproiite mpuctpiit y BoAy 4u iHIII piguHU.
3. He oOMoryiiTe kabemnb KHUBJICHHS HABKOJIO IPUCTPOIO.

TEXHIYHI JAHI

Jlxepeno sxusieHss: 220-240 B ~ 50-60 I'n
TloryxHicTs: 35 Bt

MakcumaibHa moTyxHicTh: 120 Bt

3apaau noskinas. Ingop ist mpo PHCTaHe eIeKTPHYHE TA eJIeKTPOHHe 06,1aHanus1 Binnosinxo o cr. 13 cex. 1 ipo3m. 2
3axony Bix 11 Bepechst 2015 poky Mpo BiIXOH €IEKTPHYHOTO Ta €IEKTPOHHOTO 00IaHAHHS, MU iH(OPMYEMO Bac PO MPABUIbHE
MOBO/KEHHSI 3 BIIXOJJaMH €JIEKTPUYHOTO T eJIeKTPOHHOIO 001 {HAHHS:

1. 3a60pOHSETBCS PO3MIILEHHS BAKOPHCTAHOTO €JIEKTPHYHOTO Ta eJIeKTPOHHOro 00/1a{HAHHSA Pa3oM 3 iHIIMMH BiIX0JIaMH — e
TMiITBEPIUKYEThCA MAaPKYBAHHAM Y BUIJIAI «TIEPEKPECIICHOT ypHU», 10 BUMArae BUOipKOBOro 300py TaHOTO BHJTY BiIXOIiB.

2. EnexTpuuHi Ta eJEKTPOHHI IPUCTPOT MOKYTh MiCTUTH HEOE3MEUHI PEYOBHHH, CyMillli Ta KOMIOHEHTH, TIOTPATUIAHHSA AKUX Y HABKOJIMIIHE
CepeJIOBUIIE MOXKE CTAHOBUTH CePiio3HY 3arpo3y 30pOB’I0 Ta XKMTTIO JIIOJICH i JKHBHX OpraHi3MiB. BOHH MOXyTb CIIPHYHHHTH YHCIICHH]
npoGIeMH 31 310pOB'sIM, TaKi SK MOPYLICHHS 30py, CIyXy Ta MOBH, & TAKOK MOXKYTh IIOLIKOJMTH HUPKH, TIEYiHKY Ta Ceplie, a TAKOXK
BHUKITHKATH 3aXBOPIOBAHHS MIKipH. IIIKiZTHBI pedoBHHM TaKOXk MOXKYTh MaTH HETATHBHHII BIUINB HA AHXAJbHY Ta PENPOLYKTHBHY CHCTEMH
Ta MPU3BOIUTH 110 paKy. CTIOKNBAaHHS POCIIMH, IO POCTYTh Ha 3a0pYIHEHHUX TPYHTAX, i IPOIYKTiB, BATOTOBICHHX 3 HUX, MOKE MPU3BECTH
JI0 BHILE323HAYEHUX HACIIJKIB JUIs 370POB’s.

3. BukopucTaHe eleKTpHYHE Ta eJIeKTPOHHE 00IaTHAHHS I/l 31aBaTH JIHIIE 0 aBTOPH30BAHUX ITYHKTIB 300py, Iepeitik sSKuX Mae OyTi
JIOCTYNHUiT Ha BeO-CaiiTi KOXKHOTO MyHIIMIATBHOTO Odicy.

4. JlomorocnoaapcTsa BilirpatoTh BaXKIIMBY POJIb Y CTIPUSHHI TTOBTOPHOMY BUKOPHCTAHHIO Ta BiTHOBJICHHIO, BKIIOYAI04H MEPepodKy,
BHKOPHMCTAHOro ob/ajHaHHs. BiH TakoK Billirpae KIIOUOBY POJIb Y CHCTEMi yTHII3ALIT BiIX0/[iB BUKOPUCTAHOTO €IIEKTPHYHOIO Ta
€JIEKTPOHHOTO 00JIaIHAHHS 3aBISKH MOKIIMBOCTI IPSAMOI Tepeiadi 10 aBTOPU30BAHUX IYHKTIB 300py Ta yCyHEeHHs HeOaKaHUX COLIaIbHUX
3BHYOK, SIKi MPU3BOITH JI0 3AJIMIICHHS BIINPAIbOBAHOTO 00T IHAHHS B HEBIIMOBIHIX MICILIX.

Kpim Toro, mosepraiite BUKOpHCTaHE EICKTPHYHE Ta CIEKTPOHHE 00NIA/IHAHHS 10 MicIia jocTaBky. [1pu locTaBii mokymniesi 06naaHaHHs,
MPU3HAYEHOT'O [UIs IOMOTOCIIOAAPCTB, TUCTPUO'IOTOP 3000B'13aHHIT OE3KOIITOBHO NPUHHATH Ha3a/ BUKOPHCTaHe OOJIaHAHHS 3
JIOMOTOCIIOIAPCTB 33 MiCLIeM [IOCTABKH TAKOTO 00JIaIHAHHS 33 yMOBH, 1110 BXKHBaHE 00J1a{HAHHS € TOTO CAMOTO THITY Ta BUKOHYE Ti 5K
(yHKii, mo i nocrapnene o6maaHaHHS.

Kaprouny ynakoBky Ta nosierniaetoBi (ITE) makeTn HeoOXiIHO BUKH/IATH y BiANOBINHI KOHTEHHEPH, MPU3HAUYEHI TS BHOIPKOBOTO 360py
1moOyTOBHX BiIXOAIB 3rinHO 3 ix onmcom. Skiio B npuctpoi € Gatapei, ix HEOOXiZAHO BUHHSATH Ta BIIUIATH B OKPEMHIl IyHKT 360Dy Ta
yruiizanii.

He BukupaiitTe npucrpiii pasom i3 nodyrosumu Bigxogamn!!

Cepsic Skmo Bu Gaxaere npuadaTH 3aM4acTHHH a00 BUCYHYTH MPETEH3il, 3B’ KIThCA 6E3M0CEPEIHBO 3 MPOIABIIEM, AKHiT BHIaB YeK.

YnyrerBo 3a ynorpedy (SR)

OIIIITH YCJIIOBU BE3BEJJHOCTHU
BAXHA BE3BE/IHOCHA VYIIVTCTBA 3A YIIOTPEBY
ITA’KJBUBO ITPOUUTAIJTE U 3AUYYBAIJTE 3A BYAY'RE
PE®EPEHLIE

1. IIpe ynoTpebe ypehaja, mpounTajTe YIyTCTBO 3a YIOoTpedy U
ClIeIMTe YIyTCTBa cajpkaHa y iemy. [IponsBohau HUje oaroBopan
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3a OMJIO KaKBY MITETY MPOY3POKOBaHY yrnoTpeoom ypehaja

CYNPOTHO HETOBOj HAMEHU WJIM HETIPABUIIHUM PAIOM.

2. Amapar je camo 3a kyhHy ynotpe0y. He kopucture y apyre

CBPXE OCHUM 3a FbeTOBY HAMEHY.

3. Ypehaj Tpeba na 6yne mosesan camo Ha 220-240B~ 50-60X3

YTUIHHILY.

Jla Gucte moBehasiv CUTYpHOCT Y paay, HEMOJTE€ HCTOBPEMEHO

MMOBE3WBATH BUIIIE CIICKTPUYHUX ypehaja Ha jeTHO KOJIO.

4. bynurte moceOHO ompe3HU Kaja KopucTtute ypehaj kama cy mema

y Onu3unu. He n1o3BonuTe euu Wi jbyIuMa KOju HUCY YIIO3HATH

ca ypehajem na ce urpajy mume.

5. YIIO3OPEWE: OBy onpemy MOry KOpUCTUTH JIelia CTapuja oj 8

roJinHa U oco0e ca OrpaHMYeHUM (PU3UYKUM, CECH30PHUM UITU

MEHTaJITHUM CIIOCOOHOCTHMA, MJIM 0CO0E KOje HEMa]y UCKYCTBa WM

3HaWba 0 OIPEMH, aKO Cy MO HaJI30pOM 0coO€e OArOBOPHE 32

BUXOBY 0€30€THOCT WJIU Cy MM JlaTa YIIYTCTBa O TOME KaKo Ja

0e30e1H0 KopucTe ypehaj u cBecHU Cy OaCHOCTH KOj€ Cy MTOBE3aHe

ca leroBoM ynotpedomM. Jlena He Ou Tpedao na ce urpajy ca

onpemom. Hunrhemwe u oapkaBame ypehaja e 6u Tpedasno na

00aBJbajy Jella OCUM aKo HUCY cTapuja o]l 8 TOJIMHA U TaKBE

aKTUBHOCTH c€ 00aBJba]y MO HAJ30POM.

6. YIIO3OPEILE: He kopuctute oBy onpeMy y O1M31UHU Kaja,

TyIIeBa, 0a3eHa WK CIMYHUX CYJ0Ba KOJU CaJpKe BOY.

7. YIIO3OPELE: He octaBsbajre ypehaj ykibydeH y ctpyjy 6e3

HaJa30pa.

8. VIIO3OPEWE: JIpxute ypehaj u keroB ka0 BaH noMaliaja

Jene.

9. YIIO3OPEWE: TemnepaTtypa nocTynmHux moBpiiuHa ypehaja 3a

yIpaBJbamkhe MOXKE OMTH BHCOKA KaJla OlpeMa pajm.

10. YITIO3OPEIE: Henpasuina ynotpeda ypehaja Mmoxke JOBECTH

710 TIOBpPEJIa, YKJbYUyjyhU: Kao IITO Cy ONMEKOTHUHE WU CTPYJHH

yaap.

11. YIIO3OPEIBE: YBek nu3Byunurte yrukad U3 yTHUYHULE HAKOH
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ynotpebe npxehu yruanuily pykoMm. HE BynuTe ka0 3a Hanajame.

12. YIIO30OPEWE: He xopuctute ypehaj y 61au3uHu 3anabUBUX

Marepujaia.

13. YIIO3OPEWE: Kazna ce anapaT KOpucTu y KynaTuiy,

UCKJbYUHTE Ta U3 CTPYje HAKOH ynoTpebde, jep Oau3uHa Boje

IpeICTaBJba OMACHOCT YaK U Kaja je anapar UCKJbYUEH.

14. YIIO3OPEBE: He apxute ypehaj Mmokpum pykama.

15. YIIO3OPEBE: YBek uckspyuute ypehaj npe Hero mro ra

OJITIOXKUTE.

16. YITIO3OPEIE: Onpema ce Mopa KOpUCTUTH HA HAYWH J1a Kaaa

je kabn y KpajmbeM MoJI0kajy, Oy/ie BaH JomMaiiiaja ocode Koja ce

KyIa WK TyIIHpa.

17. He omoTajTe enexTpuunu kabi oko ypehaja.

18. Hemojte kopuctutu ypehaj 1ok ce kymare.

19. He ykiamajTe npaimHy Wid CTpaHe npeaMere u3

YHYTpalImhocT ypehaja momohy omTpux Wi METATHUX TIPEeIMETa.

20. He ypamajte kabii, yTukad wid 11eo ypehaj y Boay win Ouiio

KOjy apyry Teudoct. He uznaxure ypehaj BpeMEeHCKUM yCIOBUMA

(kuiia, cyHIE, UT/.)

21. IToBpemeHo npoBepaBajTe CTame Kadja 3a Hamajame. AKO je

ka0J1 3a Hamajamwe omTeheH, onpemMa ce He CMe€ KOPUCTUTH.

Omrehenu kabn Tpeda 3aMEHUTH Y CIIELM]aTu30BAHO] PAAUOHULIN

Kako Ou ce u3bersa onacHocT.

22. Hemojte xopuctutu ypehaj ca omrehenum kabiom 3a

Harajame, WK aKo je 1Mmao WM omTeheH Ha OUII0 KOju HaYuH, WA

He paau ucrpaBHo. HemojTe camu nompaBibaTu ypehaj jep To Moxke

JIOBECTH JI0 CTpyjHOT yaapa. Ognecure omrehenu ypehaj y

onroBapajyhu cepBUCHU IIEHTap Ha Mpersie]] win monpasky. Cee

nomnpaBke cMejy Aa 00aBJbajy caMo OBJIalTNEHU CEPBUCH.

HenpaBuiHo o6aBibeHa MmompaBka MOKe IPeACTaBbaTH 030UIbaH

PH3HK 32 KOPUCHUKA.

23. Kabun 3a Hamajame He Ou Tpedasio Jaa aoaupyje Bpyhe nemnose

ypehaja u He Ou Tpebasio a ce Halla3u y OJU3UHU JPYTUX U3BOpa
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TOTLIIOTE.

24. ]la 6u ce 06e30eauIa J0/1aTHA 3aIITUTA, TIPENOPYYIHHBO j€ J1a
ce y eJIEKTPUYHO KOoJIO yrpaau 3amTuTHu ypehaj (PLII) ca
HA3MBHOM PE3UAYyaIHOM CTPYjoM Koja He npena3u 30 MA. Y Be3u ¢
TUM, Tpebasio Ou Ja ce 0OpaTUTE CIEIHjAUTUCTUIKOM EJICKTPUIapy.
25. He no3Bosmte na ce MOTOPHHM J1e0 ypehaja moKBacu.

26. He nonupyjre Bpyhe nospimne ypehaja.

27. HakoHn mTo uckibyunte ypehaj, npe unirhema wim
CKJIQIUIITEHa, U3BYLUTE Ka0Jl 3a HaMajamke U3 YTUIHUIIE U
ocTaBHTE Ja ce anmapar oxianu. CadekajTe TOBOJHHO BPEMEHA JJOK
ce 3arpejanu ypehaj mojgako Xjaaiu.

28. 3a ynnihewme Kyhuilta HeMOjTe KOPUCTUTH arpecUBHE
JIETEPIICHTE Y OOJIUKY eMyJI3Hja, MIIeKa, I1acTa UTl., jep OHU
u3Mmel)y ocrajgor MOTy YKJIOHUTHU CBE rpaduuke nHHOpMaTUBHE
cuMO0JI€ Kao HITO Cy Bare, 03HaKe, 3HaKOBU YII030pEHa UT/.

29. Omnpema HUje AU3ajHUPaAHA Ja Pagu KOpUITNEHEM eKCTEPHUX
BPEMEHCKHUX MPEKUaua WK OJBOJEHOT CUCTEMa JaJbUHCKOT
yIpaBbamba.

30. He mokpuBajTe ypehaj win meroBe 0TBOpE jep TO MOXKE
JIOBECTH JI0 aKyMyJiallije TOIIoTe yHyTap ypehaja, mro Moxe
70BecTH A0 omTehema wim moxapa.

31. JlakoBH 3a KOCY U CIIPEJ€BU CapiKe 3anabuBe Marepuje. He
CMeJy c€ KOPUCTUTHU JIOK KOpHUCTHUTE ypehaj.

32. Ypebhaj ce He cme KOpUCTUTU HAa 0co0aMa Koje CIaBajy.

33. He craBsbajre ypehaj Ha MOKpY MOBPIIMHY WU 0jiehy 0K
panu.

34. ToxoMm paja ypehaja, moue ce 3arpeBajy 10 BUCOKUX
temneparypa. He noaupyjre Bpyhe nenose ypehaja ronum pykama
¥ HE JTO3BOJINTE KOHTAKT ca KOXKOM TJIaBe jep TO MOXKE M3a3BaTh
OTIEKOTHHE.

VIIO30PEE: He xopuctute 0By onpemy y OJH3UHU Kaja,
% TylIeBa, 0a3eHa UM CIMYHUX CYJI0Ba KOJU CapiKe BOJY.
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OITMC YPEDAJA
1. MuaukaTopcka naMImma 2. puika
3. IInounne 4. Ilpexuaad 3a yKJby4HBame/UCKIbYINBAE

5. dyrme 3a konTpoiy Temnepatype 150 © I - 230 ° L1 6. Uudpaupsena dyuxuuja JIE]] aucrej

KOPUCTU

Jla 6ucte mocTurin HajooJbe pe3yaTaTe UCIpaBibarka KOce, KOPHCTUTE ypehaj Ha ompaHoj, HOYENIUbaHOj K OCYIICHO]
KOCH.

1. Ilpe ynotpebe ypehaja, enekrpuunu kadi Mopa OUTH MOTIYHO OMOTAH.

2. YTakHHTE yTHKa4 Kabila 3a Halajame y eNeKTPUYHY YTHIHHMILY.

3. YrupyunTe anapart 3a ucnpasibarbe nomohy npexunaua (4). JIE/] aucruiej (6) cBeT/I HEMPEKUIHO TOKOM paja na ou
03Ha4Ho Jia je uHbpaupseHa GpyHKLHja akTUBHA. [logecuTe xejbeHy Temeparypy nomohy ayrmera (5).

4. Cauexajre 3-5 MuHyTa 1a ypehaj TOCTHTHE XKeJbeHy TeMIIepaTypy.

5. IloveBuin on Bpxa riiaBe, H3abEpUTe MaId PAMEH KOCE U PABHOMEPHO T'a OYEIIIbajTe.

6. 3atum noctaBuTe Tpaky usMel)y rpejuux mioua (3)

7. Kpehute ce monako o KopeHa Koce 10 BpX0Ba.

HAITIOMEHA: Ypebaj ce 3arpea TokoM pana. Hemojte moaupuBatu miode Ha rIaBU WIH pyKama.

8. Ilonoute ca cnenehuM npaMeHOBUMa KOCE JJOK CE€ CBU HE UCIIPaBe.

9. CauekajTe 1a BaM ce Koca OXJIaJi ¥ MOYCII/bajTe je.

10. Haxow 3aBpiieTka paaa, HCKJbY4HTE IIeriia 3a Kocy IoMohy ayrmera 3a Hamajaibe (4), a 3aTHM H3BYLIUTE YTHKAY
KabJiia 3a Hamajamke U3 YTUYHHIE.

YUIIREBE

1. lpe unmhera anapara, U3BaUTe YTHKAY M3 YTUYHHULE U CAUYEKajTe 1a CE amapaT 3a HCIPABIhAHE KOCE OXJIa M.
2. Ouncrure kyhumre ypehaja Binaxxaom kpriom. He ypamajre ypehaj y Boay WM Jpyre TEYHOCTH.

3. Hemojte omoTaTi kabi 3a Hamajame OKo ypehaja.

TEXHWUYKU ITOJAITA
Hamajame: 220-240B~ 50-60X3
Cuara: 35B

Makcumaina cHara: 120B

360r :KHBOTHE CP Tlopanu o kopumhenoj eJleKTPHYHOj H eJleKTPoHCKOo]j onpemu CxoHo . 13 cen. 1 u cek. 2 3akona ox 11.
cenreMOpa 2015. 0 oTnaLy eNEeKTPUYHE U €IEKTPOHCKE OlpeMe, 00aBEIITaBaMO BaC O MIPABUIIHOM IIOCTYIIAY €a OTHAJHOM EJIEKTPUYHOM K
CIIEKTPOHCKOM OTIPEMOM:

1. 3abpameHo je o/u1arame KopumhieHe eleKTPUYHE M eJICKTPOHCKE OTIPEME 3aje/THO ca APYTHM OTIA0M — TO TIOTBpl)yje 1 03HaKa y BUITY
LJIpelpTaHe KaHTe , Koja 3aXTeBa CeIEKTUBHO MPHKYIJbatbe OBE BPCTE OTIAJA.

2. EnekTprYHH M €IEKTPOHCKH ypehaju Mory caipikaT oracHe MaTepHje, cMelle i KOMIIOHEHTe Koje, aKO Ce UCITYCTe Y JKMBOTHY CPeIHHY,
MOTY TIpEJICTaBJbaTH 030MJbHY TIPETHLY O 3/PaBIbe M XKUBOT JbY/IM M XKMBUX OpraHu3ama. Mory sia n3a3oBy GpojHe 3/[paBCcTBeHe npobieme,
nonyT nopemehaja Biza, ciryxa M ToBopa, a MOTy H Jia omtete Gybpere, jeTpy M cpiie, Kao M Jia H3a30BY KOXHa 060Jberba. IlTeTHe
CyICTaHLe Takohe MOry HeraTHBHO YTHLATH HA PECIIMPATOPHH M PENPOJyKTHBHH CHCTEM U J0BeCTH [0 paka. KoHsymaunja Ousbaka Koje
PpacTy Ha KOHTAMHHHUPAHOM 3E€MJBHUINTY W MTPOHU3BOAA OJ1 FbHX MOYKE JIOBECTH JI0 TOPEC HABCACHUX 3/IpaBCTBEHUX c(})cka'ra,

3. Kopumihiena eiekTprdHa 1 elIeKTPOHCKa onpema Tpeba 1a ce Heropydyje camo Ha oBnamifiene cabupHe Tauke, umja iucta Tpeda J1a Oyne
JIOCTYIHA Ha BeO CTPAHHUIM CBAKE OMIITHHCKE KaHIEnapuje.

4. lomahuHCcTBa Urpajy BakHy YIOTY y JOIPUHOCY IIOHOBHO] YIIOTPeOH U ONOPaBKy, ykibydyjyhu permkinaxy, kopuithene onpeme. Takohe
HUrpa KJbYUHY YJIOTY Y CUCTEMY ylpaBJbamka OTIaI0M 3a KOpMHIhEHy CICKTPUYHY U CIIEKTPOHCKY ONpPEMY 3601 M()]‘thOCT“ JHAPEKTHOT
TIpeHoca Ha osantheHa CaGHpHa MECTa M CIIMMUHHCakha HEMOXKEC/bHUX JIPYIITBEHUX HaBUKa K()je peSy}TTleajy OCTaBJbAEM OTIA/IHE OTIpEME
Ha HECHAMCHCKUM MECTHMA.

Topen Tora, Bpatute KopuiuheHy eIeKTPUYHY 1 €IEKTPOHCKY OIpeMy Ha MeCTo Hcropyke. [IpUIHKOM HCIIOPYKE OlIpeMe HaMEeHEHE 3a
ﬂOMahMHCTBO Hapy4duouy, HVICTPVIGyTep je JIyXKaH 1a OecruaTHo peysmMe KOp“IIIheHy OnpemMy u3 }'[()MahHHCTﬂBZI Ha MECTY HCTIOpYKE T
ompeme, T0]1 YCII0BOM J1a je KopuiihieHa onpema ueTe BpeTe U 1a 00aBJba McTe PYHKIMje Kao MCTIOpyYeHa onpema.

Kaproucky ambanaxy u nonuerunencke (I1E) xece oanoxuru y oaroapajyhe KoHTejHEpe HAMEHECHE 3a CEIEKTHBHO CaKyILUbambe
KOMYHAJIHOT OTIIaJia y CKJIaJy ca BHXOBHM omucoM. AKO y ypehajy nocroje 6atepuje, oHe ce MOpajy YKIOHHTH M OJJHETH HA IIOCEOHO MECTO
3 IPUKYTbARE H OJLIATambC.

He 6anajre ypehaj y xomynannu ornan!!

CepBuc AKo KeuTe a Ky[MTe PEe3epBHE [IE/I0BE WIH [a YIOKUTE PeKIaMaliijy, 00paTuTe ce AUPEKTHO MPO/ABLLY KOJH je U320 padyH.
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Istifadaci tolimati (AZ)

UMUMI TOHLUK®SSIZLIK SORTLORI
ISTIFADS® UCUN VACIB TOHLUK®OSIZLIK TOLIMATLARI
DIQQOTLO OXUYUN VO GOLOBCOBK ISTIFADS UCUN
SAXLAYIN

1. Cihazi istifade etmazdon avval, istismar talimatlarini oxuyun vo
orada olan tolimatlara omol edin. Istehsal¢1 cihazin toyinatima zidd
istifado edilmoasi va ya diizgiin islomomasi naticosinds doyan hor
hans1 zorara gora mosuliyyat dagimur.

2. Cihaz yalmz evdo istifado {i¢lindiir. Toyinatindan basqa
maoqsadlar ii¢lin istifads etmayin.

3. Cihaz yalniz 220-240V~ 50-60Hz rozetkaya qosulmalidir.
Omoliyyat tohliikosizliyini artirmagq iigiin eyni vaxtda bir ne¢o
elektrik cthazini bir dévrays qosmayin.

4. Usaglar yaxinligda olduqda cihazdan istifado edorkon xiisusi
digqgotli olun. Usaqlarin vo ya cihazla tanis olmayan insanlarin
onunla oynamasina icazo vermayin.

5. XOBORDARLIQ: Bu avadanliq 8 yasdan yuxar1 usaqglar vo
mohdud fiziki, duygu va ya aqli imkanlari olan soxslor vo ya
avadanliq hagqinda tocriibasi vo ya biliyi olmayan soxslor
tarafindon, agar onlarin tohliikasizliyina cavabdeh olan soxs
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torofindon nozarst olunarsa vo ya cihazin tohliikosiz istifadosi ilo
bagli tolimatlar verilmisso vo onun istifadasi ilo bagli tohliikolordon
xobardar olduqda istifads edils bilor. Usaglar avadanligla
oynamamalidirlar. Cihazin tomizlonmasi va saxlanmasi 8 yasindan
yuxar1 olmayan va bu ciir faaliyyastlor nazarat altinda hoyata
kecirilmoyan usaqlar toraofindon hoyata kecirilmomalidir.
6. XOBORDARLIQ: Bu avadanlig1 vannalar, duslar, lizgiiciiliik
hovuzlari va ya su olan oxsar gomilorin yaninda istifade etmayin.
7. XOBORDARLIQ: Cihazi elektrik sobokosino qosulmus
voziyyotdo nozaroatsiz qoymayin.
8. XOBORDARLIQ: Cihaz1 vo onun kabelini usaglarin oli
catmayan yerdo saxlayin.
9. XOBORDARLIQ: Avadanliq isloyarkon omoliyyat cihazinin
olgatan sothlorinin temperaturu yliksok ola bilor.
10. XOBORDARLIQ: Cihazdan diizgiin istifado edilmomasi
xasaratlo naticolona bilar, o climlodon: yaniglar vo ya elektrik soku
Kimi.
11. XOBORDARLIQ: Istifadodon sonra homisoe rozetkadan olinizlo
tutaraq fisini elektrik rozetkasindan ¢ixarin. Elektrik kabelindon
COKMOYIN.
12. XOBORDARLIQ: Cihaz1 yanan materiallarin yaninda istifado
etmoyin.
13. XOBORDARLIQ: Cihaz vanna otaginda istifads edildikdo,
istifado etdikdon sonra onu elektrik sobokosindon ayirin, ¢linki
cithaz sondiiriildiikds bels suyun yaxinlig: tohliiko yaradir.
14. XOBORDARLIQ: Cihaz yag sllorls tutmayin.
15. XOBORDARLIQ: Cihaz1 yers qoymazdan avval hamiss onu
sondjiriin.
16. XOBORDARLIQ: Avadanligdan els istifads edilmalidir ki,
kabel haddindon artiq voziyyatdo oldugda hamam vo ya dusdan
istifado edon soxsin ali catmayan yerdo olsun.
17. Elektrik kabelini cihazin otrafina biilkmoyin.
18. Cimorkon cihazdan istifado etmoyin.
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19. Iti vo ya metal osyalarla cihazin i¢indan toz va ya yad asyalari
¢ixarmayin.
20. Kabeli, stepseli vo ya biitiin cihazi suya vo ya hor hans1 digor
mayeyo batirmayin. Cihazi hava soraitino (yagis, glinos vo s.)
moruz qoymayin.
21. Elektrik kabelinin vaziyyatini vaxtasir1 yoxlayin. Elektrik kabeli
zodolonibsa, avadanliq istifads edilmomolidir. Tohliikodon qagmagq
liciin zodalonmis kabel miitoxassis tomir sexi torafindon
doyisdirilmalidir.
22. Cihaz1 zadolonmis elektrik kabeli ilo, yaxud yers diismiis vo ya
hor hansi sokildo zadolonmisso va ya diizgiin 1slomirso, islotmoyin.
Cihaz1 6ziinliz tomir etmayin, ¢iinki bu, elektrik soku ilo naticolono
bilor. Zadslonmis cihazi miiaying vo ya tomir {i¢iin miivafiq xidmot
morkozing aparin. Biitiin tomir islori yalniz solahiyyatli xidmot
montaqoalori torofindon hoyata kecirilo bilor. Yanlis yerins yetirilon
tomir istifadogi tliglin ciddi risk yarada bilor.
23. Elektrik kabeli cthazin isti hissalarine toxunmamali vo digor
1stilik manbalarinin yaxinliginda yerlasdirilmomalidir.
24. Olavo miithafizoni tomin etmok ii¢iin nominal galiq corayani 30
MA-dan ¢ox olmayan elektrik dovrasinds qaliq corayan qurgusunun
(RCD) qurasdirilmast magsadouygundur. Bununla slagadar olaraq,
bir miitoxassis elektrik¢iys miiraciat etmalisiniz.
25. Cihazin motor hissosinin islanmasina icazo vermayin.
26. Cihazin isti sothlorine toxunmayin.
27. Cihaz1 sondiirdiikdon sonra onu tomizlomoazdon va ya
saxlamazdan oavval elektrik kabelini rozetkadan ayirin va cihazin
soyumasini gozlayin. Qizdirilan cihaz yavas-yavas soyudugu {iciin
kifayat qador vaxt verin.
28. Korpusun tomizlonmasi liglin emulsiyalar, stidlor, pastalar va s.
formasinda olan aqressiv yuyucu vasitolordon istifado etmoyin,
clinki onlar digor seylorlo yanasi, torozi, isaralor, xabordarliq
isaralori va s. kimi har hansi qrafik melumat simvollarini da silo
bilar.
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29. Avadanliq xarici vaxt acarlar1 vo ya ayrica uzaqdan idaroetmo
sistemindan istifado etmokls islomak tigiin nazards tutulmayib.
30. Cihaz1 va ya onun agilislarin1 6rtmoyin, ¢iinki bu, cihazin
daxilinds istilik y1gilmasina sobab ola bilar ki, bu da zads vo ya
yanginla naticolons bilor.

31. Sag ti¢iin laklar vo spreylor alisan maddslordon ibarotdir.
Cihazdan istifado edorkon onlardan istifads edilmomolidir.

32. Cihaz yuxuda olan goxslords istifado edilmomalidir.

33. Cihaz1 isloyarkon nom sathin va ya paltarin {izorine qoymayin.
34. Cihazin istismar1 zamani plitolor yiiksok temperatura qodor
qizdirilir. Cihazin isti hissaloring ¢ilpaq ollorinizls toxunmayin vo
bas dorisina toxunmayin, ¢iinki bu, yaniqlara sabab ola bilor.

XOBORDARLIQ: Bu avadanligdan vannalar, duslar,
tizgiigiiliik hovuzlari vo ya su olan oxsar gomilarin yaninda
istifado etmoyin.

CIHAZIN TOSVIRI

1. Gostarici is1g1 2. Tutacaq

3. Plitolor 4. Yandirma/Sondiirmo agari

5. Temperatur nazarat ditymoasi 150 © C - 230 ° C 6. Infraqirmiz1 funksiyali LED displey

ISTIFAD® EDIN

Sag diizoltmasinds on yaxs1 natica aldo etmak ti¢iin cihazi yuyulmus, daranmis vo qurudulmus saglarda istifads edin.
1. Cihazi igo salmazdan avval elektrik kabeli tamamils agilmalidir.

2. Elektrik kabelinin fisini elektrik rozetkasmna daxil edin.

3. Acgardan (4) istifads edorak diizaldici iso salin. LED displey (6) infraqirmizi funksiyanin aktiv oldugunu gostormok
ti¢lin is zaman1 davamli olaraq yanir. Diiymeni (5) istifads edorok tolab olunan temperaturu toyin edin.

4. Cihazin istonilon temperatura ¢atmast ii¢iin 3-5 daqiqe gozloyin.

5. Basin yuxar1 hissasindon baslayaraq, kigik bir sag telini se¢in vo barabar sokilds tarayin.

6. Sonra zolag1 qizdirici plitalarin (3) arasina qoyun.

7. Yavas-yavas sa¢ koklorindon uclarma dogru harokat edin.

QEYD: Cihaz igloyarkan isti olur. Plitalors bas derinizs v ya sllorinizs toxunmayin.

8. Hamus1 diizolons qadar ndvbati sag tellori ilo tokrarlayin.

9. Saginizin soyumasini gozloyin va tarayin.

10. Isi bitirdikdon sonra giic dilymosini (4) istifads edorak sag diizlosdiricini sondiiriin, sonra elektrik kabelinin fisini
rozetkadan ¢ixarin.

TOMIZLIK

1. Cihaz1 tomizlomazdan avval fisini rozetkadan ¢ixarin va diizoldicinin soyumasini gézloyin.
2. Cihazin korpusunu nom parga ilo tomizloyin. Cihazi suya vo ya digar mayelors batirmayin.
3. Elektrik kabelini cihazin strafina biikkmoyin.
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TEXNIKI MOLUMAT

Enerji tochizati: 220-240V~ 50-60Hz
Giic: 35W

Maksimum giic: 120W

Otraf miihit namina. Sanato uygun olaraq istifada olunan elektrik va elektron avadanhqlar h d 1 .13 san. 1 vosan. 2 11
sentyabr 2015-ci il tarixli tullant: elektrik vo elektron avadanliqlar hagqinda Qanuna uygun olarag, tu“dml elektrik va elektron avadanliqlarm
diizgiin idara edilmosi barads sizo molumat veririk:
1. Istifads olunmus elektrik v elektron avadanliglarin digar tullantilarla birlikds yerlogdirilmoesi qadagandir — bu, bu név tullantilarin segmo
qaydada yigilmasini talob edon “xatti ¢okilmis qutu” soklinds isaraloma ilo tesdiglonir.
2. Elektrik va elektron cihazlarin torkibinds otraf miihito buraxildiqda insanlarin vo canli orqanizmlorin saglamlig: vo hoyat: figiin ciddi
tohlitke yarada bilon tohliikeli maddalar, qarisiglar vo komponentlor ola bilor. Onlar gérme, esitmo va nitq pozgunluqlar: kimi ¢oxsayl
saglamliq problemlorina sabab ola biler, hamginin boyroklora, qaraciyara va {irayina zarar vera bilor, hamginin dori xastaliklarine sabab ola
biler. Zororli maddalor tonaffiis va reproduktiv sistemlora do manfi tasir gostararak xarganga sabeb ola biler. Cirklonmis torpaqlarda boyiiyen
bitkilorin vo onlardan hazirlanan mohsullarin istehlak: yuxarida qeyd olunan saglamliq tosirlori ilo naticalona bilor.
3. istifado olunmus elektrik va elektron avadanliglar yalniz salahiyyatli toplama mentaqolorins ¢atdirilmalidir, onlarin siyahist har bir
Boladiyyo idarasinin internet saytinda yerlogdirilmolidir.
4. Ev tosarriifatlari istifade olunmus avadanligin tokrar istifadesina vo barpasina, o ciimladon tokrar emala t6hfo vermokdoa miihiim rol

c € oynayir. O, homginin icazo verilon toplama mantaqalorina birbasa otiiriilmoesi va tullant1 avadanhiginin nozords tutulmayan yerlordo galmasi

ilo naticalonan arzuolunmaz sosial vardislorin aradan qaldirilmas imkanlaria gora istifada edilmis elektrik va elektron avadanhqlarin
tullantilarinin idars olunmast sisteminda asas rol oynayur.

Bundan alavy, istifads edilmis elektrik vo elektron avadanliqlari ¢atdirilma montoqosine qaytarin. Ev tosorriifatlari tiglin nozords tutulmus
avadanlig1 alictya tohvil verarkan distribyutor islonmis avadanhigin tohvil verilmis avadanligla eyni tipde olmas1 va eyni funksiyalar1 yerino
yetirmasi sarti ila belo avadanligin tohvil verildiyi yerds tosarriifatlardan pulsuz geri almaga borcludur.

Karton gablasdirma va polietilen (PE) paketlor onlarin tosvirino uygun olaraq moisat tullantilarinin segma yigilmasi ti¢lin nozords tutulmug
miivafiq gablara atilmahdir. Cihazda batareyalar varsa, onlar ¢ixarilmali vo ayrica toplama va utilizasiya montogoesine aparilmalidir.

Cihazi1 maisat tullantilarina atmayn!!

Xidmat Ogor siz ehtiyat hissalori almaq va ya hor hansi sikayat etmoak istayirsinizsa, gabzi veran satici il birbasa slaqa saxlaym.

Manuali i pérdorimit (SQ)

KUSHTET E PERGJITHSHME TE SIGURISE
UDHEZIME TE RENDESISHME TE SIGURISE PER
PERDORIM
LEXONI ME KUJDES DHE MBANI PER REFERENCA TE
ARDHMEN

1. Pérpara se té pérdorni pajisjen, lexoni udhézimet e pérdorimit
dhe ndigni udhézimet e pérfshira né to. Prodhuesi nuk éshté
pérgjegjés pér ndonj€é démtim t€ shkaktuar nga pérdorimi i pajisjes
né€ kundérshtim me pérdorimin e synuar ose nga funksionimi jo i
duhur.

2. Pajisja éshté vetém pér pérdorim shtépiak. Mos e pérdorni pér
qéllime té€ ndryshme nga géllimi 1 Synuar.

3. Pajisja duhet té lidhet vetém me njé prizé 220-240V~ 50-60Hz.
Pér t€ rritur sigurin€ operative, mos lidhni disa pajisje elektrike né
njé qark né té€ njéjtén kohé.
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4. Tregoni kujdes t€ vecanté kur pérdorni pajisjen kur fémijét jané
afér. Mos lejoni f€mijét ose personat g€ nuk e njohin pajisjen té
luajn€ me te.
5. PARALAJMERIM: Kjo pajisje mund t& pérdoret nga fémijé mbi
8 vje¢ dhe nga persona me aftési té€ kufizuara fizike, shqisore ose
mendore, ose persona g€ nuk kané pérvojé ose njohuri pér pajisjen,
nése mbikéqyren nga nj€ person pérgjegjés pér siguriné e tyre ose u
jan€ dhéné udhézime se si ta pérdorin pajisjen né ményré t& sigurt
dhe jané t€ vetédijshém pér rreziget g€ lidhen me pérdorimin e saj.
Fémijét nuk duhet t€ luajn€ me pajisjet. Pastrimi dhe mirémbajtja e
pajisjes nuk duhet t€ kryhet nga fémijét pérve¢ nése jan€ mbi 8 vjeg
dhe aktivitete té tilla kryhen nén mbikéqyrje.
6. PARALAJMERIM: Mos e pérdorni kété pajisje prané vaskave,
dusheve, pishinave ose anijeve té ngjashme qé pérmbajné ujé.
7. PARALAJMERIM: Mos e lini pajisjen né prizé pa mbikéqyrje.
8. PARALAJMERIM: Mbajeni pajisjen dhe kabllon e saj jashté
mundésive té fémijéve.
9. PARALAJMERIM: Temperatura e sipérfageve té aksesueshme
té pajisjes s€ funksionimit mund t€ jeté e larté kur pajisja €shté né
pung.
10. PARALAJMERIM: Pérdorimi jo i duhur i pajisjes mund té
rezultojé né léndime, duke pérfshiré: t€ tilla si djegie ose goditje
elektrike.
11. PARALAJMERIM: Higeni gjithmoné spinén nga priza pas
pérdorimit duke e mbajtur prizén me doré. MOS e térhigni
kordonin e rrymés.
12. PARALAJMERIM: Mos e pérdorni pajisjen prané materialeve
té ndezshme.
13. PARALAJMERIM: Kur pajisja pérdoret né banjé, higeni nga
priza pas pérdorimit, pasi af€rsia e ujit paraqet rrezik edhe kur
pajisja éshté e fikur.
14. PARALAJMERIM: Mos e mbani pajisjen me duar té lagura.
15. PARALAJMERIM: Fikeni gjithmoné pajisjen pérpara se ta
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vendosni.

16. PARALAJMERIM: Pajisja duhet t& pérdoret né até ményré qé

kur kablloja té jet€ n€ pozicionin ekstrem, té jeté jashté mundésive

té nj€ personi q€ pérdor banjé ose dush.

17. Mos e mbéshtillni kabllon elektrike rreth pajisjes.

18. Mos e pérdorni pajisjen gjaté banjés.

19. Mos higni pluhurin ose objektet e huaja nga brenda pajisjes

duke pérdorur objekte t€ mprehta ose metalike.

20. Mos e zhytni kabllon, spinén ose té gjith€ pajisjen né uj€ ose

ndonjé 1éng tjetér. Mos e ekspozoni pajisjen ndaj kushteve t€ motit

(shiu, dielli, etj.)

21. Kontrolloni periodikisht gjendjen e kordonit t€ rrymés. Nése

kordoni i1 rrymés €shté 1 démtuar, pajisja nuk duhet t€ pérdoret. Njé

kabllo e démtuar duhet t€ z€vendésohet nga njé dyqan riparimi i

specializuar pér t&€ shmangur rrezikun.

22. Mos e pérdorni pajisjen me njé kabllo t€ démtuar t€ rrymés, ose

nése ajo ka réné ose &shté démtuar né ndonjé ményré, ose nuk

funksionon si¢ duhet. Mos e riparoni veté pajisjen pasi kjo mund té

rezultojé né€ goditje elektrike. Merrni pajisjen e démtuar né njé

gendér shérbimi té pérshtatshme pér ekzaminim ose riparim. T¢

gjitha riparimet mund té kryhen vetém nga pikat e autorizuara té

shérbimit. Njé riparim 1 kryer gabimisht mund té pérbéjé njé rrezik

serioz pér pérdoruesin.

23. Kordoni 1 rrymés nuk duhet t& preké pjesé€ t€ nxehta té pajisjes

dhe nuk duhet t€ vendoset pran€ burimeve té tjera t€ nxehtésise.

24. Pér t&€ siguruar mbrojtje shtesé, késhillohet té instaloni njé

pajisje t€ rrymés s€ mbetur (RCD) né€ garkun elektrik me njé rrymé

té mbetur nominale jo mé t€ madhe se 30 mA. N¢ kété drejtim,

duhet t€ konsultoheni me njé€ elektricist specialist.

25. Mos lejoni gé pjesa motorike e pajisjes té laget.

26. Mos prekni sipérfaqget e nxehta té pajisjes.

27. Pasi ta fikni pajisjen, pérpara se ta pastroni ose ta ruani,

shképutni kordonin e rrymés nga priza dhe léreni pajisjen té ftohet.
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Ju lutemi, lini nj€ periudhé té mjaftueshme kohore pasi pajisja me
ngrohje ftohet ngadalé.

28. Mos pérdorni detergjenté agresivé né formé emulsioni,
quméshti, paste etj. pér t& pastruar kapakun, sepse ato, ndér t€ tjera,
mund t€ heqin ¢do simbol informacioni grafik si peshore, shenja,
shenja paralajméruese etj.

29. Pajisja nuk €shté projektuar pér té funksionuar duke pérdorur
ndérprerés t€ jashtém té kohés ose njé sistem t& veganté
telekomandimi.

30. Mos e mbuloni pajisjen ose hapjet e saj pasi kjo mund té
shkaktoj€ akumulimin e nxehtésis€ brenda pajisjes, ¢ cila mund té
rezultojé né démtim ose zjarr.

31. Llakét dhe spérkatjet e flokéve pérmbajné substanca té
ndezshme. Ato nuk duhet t€ pérdoren gjaté pérdorimit t& pajisjes.
32. Pajisja nuk duhet t€ pérdoret pér personat g€ flené.

33. Mos e vendosni pajisjen né njé sipérfage ose veshje té lagur
gjaté pérdorimit.

34. Gjaté funksionimit t€ pajisjes, pllakat nxehen né temperatura té
larta. Mos prekni pjesét e nxehta t€ pajisjes me duar té zhveshura
dhe mos lejoni kontaktin me 1€kurén e kokés, pasi kjo mund té
shkaktojé djegie.

PARALAJMERIM: Mos e pérdorni kété pajisje prané

vaskave, dusheve, pishinave ose anijeve t€ ngjashme qé
pérmbajné ujé.

PERSHKRIMI I PAJISJES
1. Drita treguese 2. Doreza
3. Pllaka 4. Celési i ndezjes/fikjes

5. Doreza e kontrollit t& temperaturés 150 © C - 230 © C 6. Ekran LED i funksionit infra t& kuqe

PERDORIMI

Pér té arritur rezultatet mé t€ mira t€ drejtimit té flokéve, pérdorni pajisjen né floké té laré, t& krehur dhe t€ tharé.
1. Pérpara se t€ pérdorni pajisjen, kordoni elektrik duhet t& zhb&het plotésisht.

2. Futni spinén e kordonit t& rrymés né njé prizé elektrike.
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3. Ndizni drejtuesin duke pérdorur ¢elésin (4). Ekrani LED (6) ndizet vazhdimisht gjaté funksionimit pér té treguar qé
funksioni infra t& kuqe &éshté aktiv. Vendosni temperaturén e kérkuar duke pérdorur celésin (5).

4. Prisni 3-5 minuta qé pajisja t€ arrijé temperaturén e déshiruar.

5. Duke filluar nga maja e kokés, zgjidhni njé fije floku té vogél dhe krehni né ményré té barabarté.

6. Mé pas vendoseni shiritin midis pllakave ngrohése (3)

7. Lévizni ngadalé nga rrénjét e flokéve deri te majat.

SHENIM: Pajisja nxchet gjaté funksionimit. Mos i prekni pllakat né 1ékurén e kokés ose duart tuaja.

8. Pérsériteni me fijet e ardhshme t& flokéve derisa té drejtohen té gjitha.

9. Prisni qé flokét tuaj té ftohen dhe krihini.

10. Pas mbarimit té punés, fikni rregulluesin e flokéve duke pérdorur butonin e ndezjes (4), mé pas higni spinén e
kordonit t€ rrymés nga priza.

PASTRIMI

1. Pérpara se té pastroni pajisjen, higni spinén nga priza dhe prisni derisa drejtuesi t& jeté ftohur.
2. Pastroni kuting e pajisjes me njé lecké té lagur. Mos e zhytni pajisjen n€ ujé ose 1€ngje té tjera.
3. Mos e mbéshtillni kabllon e rrymés rreth pajisjes.

TE DHENAT TEKNIKE

Furnizimi me energji elektrike: 220-240V~ 50-60Hz
Fugia: 35 W

Fugia maksimale: 120 W

Pér hir té mjedisit. Informacion né lidhje me pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura Né pérputhje me Art. 13 sek. 1 dhe sek. 2
Ligji i datés 11 shtator 2015 pér mbetjet e pajisjeve elektrike dhe elektronike, ju informojmé pér trajtimin e duhur té mbetjeve t& pajisjeve
elektrike dhe elektronike:

1. Ndalohet vendosja e pajisjeve elektrike dhe elektronike t& pérdorura sé bashku me mbetje té tjera — kjo vértetohet nga shénimi né formén e
njé koshi té kryqézuar, i cili kérkon grumbullimin selektiv té kétij lloji mbetjesh.

2. Pajisjet elektrike dhe elektronike mund té pérmbajné substanca, pérzierje dhe pérbérés té rrezikshém té cilét, nése léshohen né mjedis,
mund t&é pérbéjné njé kércénim serioz pér shéndetin dhe jetén e njerézve dhe organizmave té gjallé. Ato mund té shkaktojné probleme t&
shumta shéndetésore, si ¢rregullime té shikimit, dégjimit dhe té folurit, si dhe mund té démtojné veshkat, mél¢iné dhe zemrén, si dhe té
shkaktojné sémundje té 1ékurés. Substancat e démshme gjithashtu mund té kené njé efekt negativ né sistemin e frymémarrjes dhe riprodhimit
dhe té ¢ojné né kancer. Konsumimi i biméve qé rriten né toka té kontaminuara dhe produkteve t& prodhuara prej tyre mund té rezultojé né
efektet e mésipérme shéndetésore.

3. Pajisjet e pérdorura elektrike dhe elektronike duhet t& dorézohen vetém né pikat e autorizuara t& grumbullimit, njé listé e té cilave duhet té
jeté e disponueshme né faqen e internetit té secilés Zyré Komunale.

4. Familjet luajné njé rol t& réndésishém pér té kontribuar né ripérdorimin dhe rikuperimin, duke pérfshiré riciklimin, té pajisjeve té
pérdorura. Ai gjithashtu luan njé rol kyg né sistemin e menaxhimit t& mbetjeve pér pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura pér shkak té
mundésisé sé transferimit t& drejtpérdrejté né pikat e autorizuara t& grumbullimit dhe eliminimit té zakoneve t& padéshiruara sociale qé
rezultojné né lénien e pajisjeve t& mbeturinave né vende té padéshiruara.

Pérvec késaj, kthejini pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura né pikén e dorézimit. Kur blerésit i dorézon pajisjet e destinuara pér
amviséri, distributori éshté i detyruar t'i marré pa pagesé pajisjet e pérdorura nga familjet né vendin e dorézimit té pajisjeve té tilla, me kusht
qé pajisjet e pérdorura té jené té té njéjtit lloj dhe té kryejné té njéjtat funksione si pajisjet e furnizuara.

Paketimi i kartonit dhe geset e polietilenit (PE) duhet t& hidhen né kontejneré té pérshtatshém té destinuar pér grumbullimin selektiv té
mbeturinave komunale né pérputhje me pérshkrimin e tyre. Nése ka bateri né pajisje, ato duhet té higen dhe té dérgohen né njé piké té
veganté grumbullimi dhe asgjésimi.

Mos e hidhni pajisjen né mbeturinat komunale!!

Shérbimi Nése déshironi té blini pjesé kémbimi ose té béni ndonjé ankesé, ju lutemi kontaktoni drejtpérdrejt shitésin qé ka 1&shuar faturén.
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56 25F00m0 ©9gbols 35dgero.

12. 258360mbogds: 56 g59m0ygbmom dmfymdormds
554090500 5L gdOL FobEPMdES.

13. go536mbowgds: H™MEaLoE dmHgmdomds 45dmoygbgds
505056580, 45dMOHMGm 0340 253Mmygbgdols 9999y, Mo
Dgerol Losbermgzg LaggOmbgl «ddbol 35dobsi 30, ML
dmymdoMds 25dMMH0IYW0s.

14. 258360mbogds: 56 ©s0F0MMo IMgmdogrmds bggwro
b9egdom.
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15. go53mmbogds: ym39wm30L 459090 IM[ymdowmds,
LoBS3 56 55Y9bgdD.

16. go53m:mbogds: dmfiygmdomds mbos oymls
259myg9b90me0 0bY, MM MHMEILS3 39090 30IOIL
dMd56Mm9Mdsd0s, ol 093 ™G0 0ymb 5Esd0s6oLMZ0U,
®dgero3 099bgol 535Dsbsls b Tbs3L.

17. 56 390msbgz0mm 9w9d@EHMmm 35090 dM[ymdowmdsl.

18. 56 25800Yy9bm0o IM[ymdormds dsbsmdols pMm.

19. 56 58m0™0o IE3960 56 Msbem Lsabgdo dmfiymdogrmdols
30260056 B0 56 omMMbol Loabgdol gsdmyggbgdoon.

20. 56 Bog45mHM™M 3589000, 3B9gxLgeo 56 dogero
dmgmdomds ysendo 56 bbgs Lombgdo. 56 @sdz50
dmfymdoErmds 5d0bol 30MHMmd9ddo (3005, 3Bg s 5.9.)

21. 3960mEYers d958mfdgon 33900l 398900l

9 M3oMgmds. 0319 EIboL 35090 sB0bYdMOY,
3mfigmd0Mmds 56 Mbs 04bsL 2sdmyqbgdmwro.

D056 gdME0 39090 Mbs 90335wMmL B3g30seolEds
L5698MbEM BoIB05T, MOMO 3000 5030ML LogMmby).
22. 56 2500Y9bm0o Imffymdoemds sHosbgdmwo gbols
3909@0m, 56 ) 0l Bo3M35Ms 56 Bro0dg LEbo WsBOBS,
96 35856MEo@ 56 3MTomdL. 56 T953900M00 JM[YMOOMdS
L53M6 3L, M50 5396 T9g0dEgds QsdMmoffzomls
999G dm30. 30039690 sH0sbgdMwo dmfygmdomds
d9L5d530L LyM30L (396EH®30 Jgbsdm{HgdsE 6
99053907901Q-. Y39s 893907985 8g0dergds TgbO Y@L
dbMEME 93GHMO0BGdMwo LyM30L395EGHMIdOL Boge.
3M5LJMM5 G gdmends 9939009050 Jgodergds
LgOOMBMOo LogMHNbg 99994dbsls ImABAsOIGdGIU.
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23. ©9bol 35090 56 Mbs gbgdmEgl Mfymdogmdol 3bgen
Bofoegdl o 96 Mbs 0gml gobmogligdmeo Lomdml Lbgs
09560093056 sbermls.

24. 535390000 ©(330L MHMHY639lsyMazs,
d0Bsb39Hmboos sdmb@sggl bs®Bgbo gbols
dmfymdowmds (RCD) gwgd@®ver §69do, HG@dols
Bm3obogrmMo bsmBgbo gbo 96 5¢qdo@q0s 30 MA-L. 535056
053538069000, Mbs d0doM0Mmm B3g(305¢olE)

90994 GH®M03MLL.
25. 56 9933500 B YIMOL LosgEMIMdOM bsfoero

L3I YL

26. 56 d99bmo Imfymdowmdob 3bge Bgosdomgol.

27. 5356530L 250mO™M30L 99992, 25(09bsdy 56
9965b350009, 259MMHMgom 339000 350900 LM 3)EHOIb
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153956OLO MM, MY Fo3bgEgdmEo dMfYMmdOEIMdS
byes 35303©g00.

28. 56 259m0Ygbmo 53Mm9Lboo LsmgiEbo Lsdmowgdgdo
99elogools, ®dob, 3sLEGHgool @s 9.0 Lsbom 3MmM3mLol
3oLl RM53905, MOYSD B Fgdwosm, bLbgs
153000bgdMb 9P, 5MoE™b 6ydoldogmo yMIx03 Mo
0b6x3mM o300l LOTdMEIM, MHMAMOOGES LELHMM9d0, 6odbgdo,
2535836OMbodgwo 609bgdo s 5.0.

29. 3m{lymdomds 56 5G»oL F94dbogro 3569 wmmols
50O 39 900L 96 35e39 OLEBEOMMO BsOM30L
LobiGgdob 2odmygbgdoo 3w9dsmdolmgob.

30. 56 ©oRsOM®™ dMfYMd0Mds 56 oo POMDYdO, MY
5356 890d9ds godmofjzoml dmymdowmdol dogboo Lomdmls
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Q3M™M3905, 058533 8900 gds 25dMmof30ml sB0sBGds 56
bsbdsMo.

31. 3ol wsdqdo s B3MYO Fg0EO3L SoYdSO
6030096M9090L. 0Lobo 56 MBS 0gbsls godmyqbgdmero
dmHgmdowmdols 459myggbgdolsb.

32. 3m{iymd0Mmds 56 Mbs 04bsls odmyqbgdmeno ddobstg
5Q5305690bg.

33. 56 M AMfiymdo™ds 139 BgI30OHDY 56
A9bL3geBHg 39domdolsL.

34. 535650l 39domO0LOL BOMROEHIO0 030GdS DS
A993965¢6M59¢9. 56 G99bmm Imymdomdob sbger
Bofoengdl d0dzgero bgergdom @s 96 s)d3500 U3oe3msb
3Mb6@9dB0, 596 5856 99g0dgds sd3trmds godmofjzomb.

39BOMbONOS: 56 259m0yggbmo gls dmfymdomds
5056Mq0m9b, LETbs3990™M9b, Loz Mom 57 HGOMSL 56

Dgeool 990339 AbAS3L 399906 sbermb.

9fjgmdowmdOL SOfiges

1. 06@0353H™M0b BoorvyMo 2. Labga®o

3. 3owgdo 4. B363035/350mGmN30L 933

5. $9939M5@MH0L 3MbEHOMEOL nows3o 150 ° C - 230 ° C 6. 0bgmsfomguwo gmbjzool LED oldwgo

359mygbgds

30b 2obfimmgdol La3gmgle 990l JobFI35© 35dmM0ygbgm dmfymdoMds EdBO, Z5MEbBO
5 359bdoM MAobyY.

1. 3mfigmdoemdol 39985md59g gergdBOM 35090 dme0sbs bs gooblbsb.

2. Bogom gbob 35090l 8¢x8Lgwo 9egd@®m 3sbymaowgdsdo.

3. B9 253190 2o@dMHM39w0l gsdmygbgdom (4). LED ©obdwgo (6) 049080350 5650090l
09995m00b MM, Goms J0mom™l, MM 0683M[0mgEo BYBY305 sgGOMGs. oY By LsFoMm
993905375 0030 259mygbgdoo (5).

4. 5900 3-5 fomb, 1653 FmfiymdoEMds LolMm39ge GHYI3gMEGIML Josmfgal.

5. 530b Bg9m©sb ©sfiygdmero, 8950B0gm mTob 353Ms WIMO > MsBBMIE 035G EbBY.

6. 8990099 3M5m53Lgo BMEgdo #3353 gdGE BoOBOEIOL ol (3)

7. B6gans 39039690 3oL JoMmgd0EE dBrMEMYdS3©Y.
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896038365: Imfymdowmds 3bgargds 3v9dsmdol O™, 56 Tggbmo BoMEBoEJOL o3l 56 bgergdl.

8. 35009mEMgm mdob 39990 VgMHYOOm, Lobsd Yyzgs 56 JoLfmemEgds.

9. ©59MEgom bsbsd MTs> FORMOEIPIOS S I0Z35M LY.

10. bsdwdoml EalBErgdol 899gY 353MMMYo MTOL Lalfcmo Bl oEs30lL 3sdmygbgdom (4), 998w9y
500009m 33900L 35390l IBHIBLYO be3gEBH0EsH.

©ILMBS390S

1. 5356530b gfdgbsd@g 5dmo®gom dEIBRLIO brIYEHOWD s IYLIMEPY Lobsd LELFMEMO g5303WYdS.

2. 35000690 ImfiymdoEwmdol 3nM3MLo bglEosbo Jumzowom. 56 Bsgsm™o dmfymdowmds fgowdo sb bbgs
Lombgdo.

3. 56 990mobg0mom ©gbol 35390 InfymdoEmdsbY.

&99b039M0 dmbs3gdgdo

339000 demwm3o: 220-240V~ 50-60Hz
boddgraghy: 35 W

3ogbodseyMo Loddersgmyg: 120 W

256980 37eoliongols. 0bamdsgos 33dmggbadriero gwaldHe @5 gegddGnbnwo dmfjgmdoermdydols glisbgd bycmgbdols
dgbodsdolaco. 13 (0. 1 s 3. 2015 femob 11 LgdBgddeob 2 sg@o gergdHMm ©s 9gdBHH™MEMo s0FrIMHz0wmdol BsmRgbgdol
dgbobgd, 3o36mdYdm gagdHO™ s JEgdBHOMbMO s0FIM30MdOL B5HBYEYIdOL LMo Bm3gHMdOL Gglsbgd:
1. 5360505 393mygbgdo 9egd@BHOm s gEgdBOmbrEo dmfiymdowmdgdol bbgs 5s6Bgbgdmb gHmE Bobmaglgds — sdsls
5Q3LGHMOIOL FoM30MIDS 2500533900 wIMBOL™ bsbom, MMIgEroE Imombmal 53 GHodol bs@kgbgdol dgMBgz0m dgaMmmzgdsl.
2. 99dBHOM s gegdBHOm dmfjgmdomdgdo dgodegds 9903539L bsd0d 50gm0gMYdYAL, BatMy39dL s 3mI3mMbYBEHIBL,
0903 35M990mdo go3MEgEgdol 990mbgzgzsdo dgodengds byMombmeo bagmombyg dgwddbsls 5sd0s60ls s 3mEbsro
560039000 X563MMgMdLS s LogmEbergl. dsm 8gwdosm godmofjzomb xsbaMmI™MdOL IMaz5e0 3OHMdEYDs,
GRMO0E5 IbYEZ39EmdOL, bLIghol s IgBHY39EgOol ESMM393900, s1g39 Fg0degds PsBOBEIL M0M3ITYEgdO, W30dEO ©>
390, 515939 35dM0of30mb 3560l 5350JdYd0. 05369 B0gMOgMYBYdT> Fglsderms IsGYMBOMO 3d3w9bs Jmabobmls
L3OO > HI3OMEI3oN LolBgdgdby s Ysdmofigoml 30dm. EsdEBAMIdME BoswaydTdo Ibsmo dzgbsmggdols
5 3500956 3D 36HMEYYHYO0L dmbTsMd50 8godergds ysdmofigoml Bgdmsmbodbmwro Bgdmgdgwgds
X96060m09™dsByY.
3. 89050 9e9dBHOM ©d JEgIBHOMENWO s0FIHZ0EMmds 1bws Boo@Hbml Fbmerm s3¢HMMHOBYdME FgdaGmagdgee
31964 Hgddo, HmBgEos RsdMbsmZ5wo byardobsfigmdo Mbs ogml mommgrwo dmbogodserido @sfiglgdmemgdols
39033000
4. 90650979669mdgd0 360d369emz56 BHrgnls sLiMgdgb 4edmygbgdrmwo sImMzomdols bymabws 3s8mygbgdsbs s
5096590, 500 FmMOL Fo0d¢)d5390580. obs 55939 9609369MZs6 HGMEls SLEOWEYdL BoGBYBIdOL Ts@mnzgol boliEgdsdo

c € 3990496900 9egdBHOHM s JEgdBHOMENO 50 FM30EMdOLMZOL, 53BHMO0BIdE Jgdxc ™399 376JHId0 30MHs30MO
3505¢60b FglsdegdEMdOLs s 3MsLLYIMZgEO bmE0sE MO B393900L 50TMBLIGOL gsdm, Mg 0fi393L bos@hgbo
50F9O30MmBOL 5MLLYIMIYE SEYOIITO EOGHMIIOL.
2963 530L5, BMBIM Fodmyggbgdmmo 9EgdBHO™ s JEgIHOMENWO S0 FIOZ0WMdS ofrgdol sEFOWBY.
9065999MB69mdgdoLm30l 9639036000 s0FM30emdol Igoazgerolmzol dofimEgdobsl EOLEHGOBMGHMMO FoePEIOLIE0s
Mx5b900s6 LabygoEEm Foorml 3sdmygbgdmwo s0FM30wMmds sligoo s0FM30mdOl dofimEydol sEpow by, 0d
306Md00m, ™A 350mygbgdIEo s0FMHI0EMds 5MGOL 03039 HO30L s dxaltrml 0g03g B6I30900, HMyMME dofimegdrwo
503MOI0MBS.
99gomb 898mZ5 ©d 3mEogmowgbol (PE) 3503900 116> 39bs@aH gl 8gsdsdol 3mbEgoby@gddo, Gmiwmgdos
3963790036005 drboEo3sermo BsGBgBIdOL FgMBgz0mo gaMm3agdolmzgol 3500 sefigMowmdols Gglisdsdols. 03¢)
9mfiymdomdsdo sMOb d3@sMgd0, 0bobo 1bs dmobLBAL s Y3ws0HBME Gown3g FgaMmagdols s gsbswMGIdOL 3164Ed0.
36 3500553M0 JMFgmdoEmds IMbogodsmme Gsgsgdo!!
Lg®gobo 0¢) LrIHo bamas®ogm Bsfioagdol 8gdghs 56 G0y 3M:9EI6D0s, FmbM3m 41353800 §33Y0EZIML, GMBgEdss
39LG39 J30m5M0 30MH30M.
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KARTA GWARANCYJNA

WARUNKI GWARANCJI obowigzujg na terenie Rzeczpospolitej Polskiej
Adler Sp. z 0.0. ul. Ordona 2a 01-237 Warszawa zapewnia Uzytkownika o dobrej jakosci sprzetu, na ktéry wydana jest niniejsza
karta gwarancyjna i udziela 24 miesiecznej gwaranciji, ktéra liczy sie od daty zakupu sprzetu. Ustugi gwarancyjne $wiadczone sg
po okazaniu prawidtowo wypetnionej karty gwarancyjnej. Wady lub uszkodzenia sprzetu ujawnione w okresie gwarancji usuwane
beda bezptatnie przez Serwis Centralny. W przypadku zakupu sprzetu przez przedsiebiorce (faktura VAT) okres gwarancji wynosi
12 miesiecy.
Powyzszy zapis nie dotyczy jednoosobowych dziatalnosci gospodarczych, o ile rodzaj zakupionego sprzgtu, nie jest zwigzany z
profilem prowadzonej dziatalnosci gospodarczej — weryfikacja w CEIDG.
W przypadku wymiany rzeczy na nowa, albo po dokonaniu istotnej naprawy, okres gwarancji biegnie na nowo od chwili
dostarczenia klientowi rzeczy wolnej od wad, lub zwrécenia rzeczy naprawionej. Jezeli gwarant wymienit cze$¢ rzeczy, przepis
powyzszy stosuje sie odpowiednio do czesci wymienionej. Gwarant zobowigzuje sig pokry¢ koszty dostarczenia rzeczy do serwisu
na adres wskazany w karcie gwarancyjnej. Jednakze uprawniony z gwarancji powinien zachowac rozsadek, wybierajac $rodek
transportu. Uprawnionemu z gwaranciji nie przystuguje od gwaranta zwrot kosztéw dostarczenia towaru — rzeczy do naprawy
gwarancyjnej , przekraczajacy ekonomicznie uzasadnione koszty przewozu.
UWAGA: Sprzet przeznaczony jest wytacznie do uzytku domowego. Naprawami gwarancyjnymi nie sg objete czynno$ci zwigzane
z odkamienianiem, konserwacja, czyszczeniem urzadzenia oraz cze$ci i akcesoria ulegajace zuzyciu przy normalnym uzytkowaniu.
Gwarancja nie obejmuje mechanicznych uszkodzen sprzgtu oraz wad i uszkodzen wyniktych wskutek:
-niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcja uzytkowania, przechowywania i konserwacii;
-ingerencji nieautoryzowanego serwisu, samowolnych napraw, przerébek i zmian konstrukcyjnych;
-uzycia niewtasciwych materiatéw eksploatacyjnych.
-uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych i powstatych na skutek przepiecia w sieci.
-karta gwarancyjna jest niewazna bez daty zakupu, pieczeci sprzedajacego i kopii dokumentu zakupu.
-gwarancja nie sa objete elementy eksploatacyjne i akcesoria w tym: elementy szklane (np. dzbanki, talerze), sznury
przytaczeniowe, sieciowe, zarowki, baterie, nozyki i folie do urzadzen tnacych, nasadki miksujace, trzepaki, mieszaki,
ssawkoszczotki, rury, weze, kubki miksujace, glowice tnace i sita.

Reklamowany sprzet jest dostarczany do Serwisu Centralnego przez Klienta w stanie kompletnym i odpowiednio
zabezpieczony na czas transportu. Po dokonanej naprawie reklamowany sprzet odbierany jest z Serwisu Centralnego przez
Klienta.

SERW|S CENTRALNY ..... d .t ......... d ......

c € 01-237 Warszawa ul.Ordona 2A (data sprzedazy)
fel. 728 - 595 - 006 (piccsatia skiepu | podpis spreedawcy)
serwis@adler.com.pl www.adler.com.pl P 4 pu 1 podpis sp Y

Termin usunigcia wady moze zosta¢ wydtuzony o czas potrzebny do importu niezbednych czesci, nie dtuzszy niz 30
dni roboczych. W kazdym takim przypadku warsztat serwisowy powiadomi klienta o wydtuzeniu terminu naprawy gwarancyjnej. W
zwigzku z konieczno$cig sprowadzenia czesci zamiennych i poinformuje o nowym terminie usuniecia wady.
W przypadku stwierdzenia usterki nalezy jg zgtosi¢ w punkcie sprzedazy lub w Serwisie Centralnym, ul. Ordona 2A, 01-237
Warszawa, tel. 728-595-006 lub e-mail: serwis@adler.com.pl.
W zgtoszeniu prosze poda¢ swéj adres, nr telefonu i opis usterki. Do reklamacji konieczne jest dotaczenie kopii dokumentu zakupu.
Gwarancja nie wylacza ani nie ogranicza oraz nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych
Z przepisow o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

adnotacje serwisu:

W trosce o $rodowisko..
Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikéw przeznaczonych do selektywnej zbiorki
odpadéw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jezeli w urzadzeniu znajdujq sig baterie, nalezy je wyja¢ i osobno odda¢ do punktu zbierania i
sktadowania. Zuzyte urzadzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu zbierania i sktadowania, gdyz znajdujace sie w nim niebezpieczne
substancje moga stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia i $rodowiska. Oznaczenie umieszczone na produkcie wskazuje, ze urzadzenia nie nalezy wyrzucaé
do pojemnika z odpadami komunalnymi.
Zuzyty sprzet elektryczny, to odpady, ktére zawierajg substancje szkodliwe dla ludzi, zwierzat i Srodowiska. Substancje te moga doprowadzi¢ do
zanieczyszczenia gleby, wody lub powietrze, a poprzez to moga si¢ dosta¢ do organizmu cztowieka i doprowadzi¢ do licznych dolegliwosci
zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca, oraz wywota¢ choroby
skéry. Substancije szkodliwe moga mie¢ réwniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zamian nowotworowych.
Spozycie roslin rosnacych na skazonych glebach, oraz produktéw powstatych z nich moze grozi¢ w/w skutkami zdrowotnymi.
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Electric Kettle Burr Coffee Grinder Milk Frother Sandwich Maker
AD 1282 AD 4450 AD 4491 AD 3055

&

TOASTER 2 SLICE ELECTRIC GRILL CITRUS JUICER PERSONAL BLENDER
AD 3222 AD 3052 AD 4009 AD 4081

FOOD PROCESSOR MIXER AIR FRYER PASTEURIZATION POT
AD 4224 AD 4225 AD 6310 AD 4496
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.:—iﬂ/
AIR CONDITIONER AIR HUMIDIFIER FAN HEATER KITCHEN SCALE
AD 7916 AD 7966 AD 7725 AD 3166
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COFFEE GRINDER TOASTER 2 SLICE HAND BLENDER MIXER WITH BOWL
AD 4446 AD 3214 Ad4625 AD 4222

AIR FRYER OVEN MICROWAVE OVEN WAFFLE MAKER KITCHEN SCALE
AD 3170

AD 6309 AD 6205 AD 3049

ELECTRIC KETTLE SANDWICH MAKER PORTABLE FRIDGE Electric Oven With HOB
AD 6020

AD 1286 AD 3043 AD 8077

W
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FAN HEATER MOSQUITO LAMP HEATED PAD ORAL IRRIGATOR
AD 7728 AD 7938 AD 7433 AD 2176
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#4 AFTER SALE SERVICE NOTICE

If you want to buy spare parts or make any complaints, please contact the seller who issued

GB the receipt directly.
DE Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder reklamieren mdchten, wenden Sie sich bitte direkt an den
Verkaufer, der die Quittung ausgestellt hat.
FR Si vous souhaitez acheter des piéces de rechange ou faire des réclamations, veuillez
contacter directement le vendeur qui a émis le regu.
ES Si desea comprar repuestos o presentar alguna queja, comuniquese directamente con el
vendedor que emitié el recibo.
PT Se vocé quiser comprar pecas de reposigao ou fazer alguma reclamagao, entre em contato
diretamente com o vendedor que emitiu o recibo.
LT Jei norite jsigyti atsarginiy daliy ar pateikti nusiskundimy, susisiekite tiesiogiai su kvita
iSdavusiu pardavéju.
LV Ja vélaties iegadaties rezerves dalas vai izteikt pretenzijas, l0dzu, sazinieties tiesi ar
pardevéju, kur§ izsniedza eku.
EST Kt{ifoovite osta varuosi véi esitada pretensioone, votke otse Uhendust kviitungi valjastanud
miljaga.
HU Ha potalkatrészeket szeretne vasarolni, vagy panaszt szeretne tenni, forduljon kézvetlendl a
bizonylatot kiallitd eladéhoz.
BS Ako zelite kupiti rezervne dijelove ili napraviti reklamaciju, obratite se direktno prodavacu koji
je izdao raéun.
RO Ecnu Bkl XOTUTE KyNWUTE 3an4acTy UK NPpeAbABUTE Kakie-NnuGo NpeTeHsny, noxanyncra,
CBSXXMTECH HANPAMYIO C NPOdaBLOM, BbIAABLUUM YeK.
cz Chceete-li zakoupit nahradni dily nebo uplatnit jakoukoli reklamaci, kontaktujte pfimo
prodejce, ktery ucétenku vystavil.
RU Daca doriti s& cumparati piese de schimb sau sa faceti vreo reclamatie, va rugdm sa
contactati direct vanzatorul care a emis chitanta.
GR Edv BEAETE va ayopAceTe QvTAAATKTIKG I VO KAVETE OTTOIODMTTOTE TTAPATIOVA, ETTIKOIVWVAOTE
arreuBeiag e Tov TTWANTH TTou e§€BwoE TNV amodeign.
MK AKo cakaTe Aa KynuTe pesepBHW AENOBW UNKU Aa NOAHECETE KakBW BMNO nonnaku,
KOHTaKTUpajTe AUPEKTHO CO NPOoAABaYoT KOj ja u3pan cMeTkaTa.
Als u reserveonderdelen wilt kopen of een klacht wilt indienen, neem dan rechtstreeks
NL -
contact op met de verkoper die de bon heeft afgegeven.
sL Ce zelite kupiti nadomestne dele ali vloZiti reklamacije, se obrnite neposredno na prodajalca,
ki je izdal ragun.
Fl Jos haluat ostaa varaosia tai tehda valituksia, ota yhteyttd suoraan kuitin antaneeseen
myyjaan.
PL W przypadku checi zakupu czesci zamiennych lub zgtoszenia ewentualnych reklamacji
nalezy kontaktowaé sie bezposrednio ze sprzedawca, ktéry wystawit paragon.
IT Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso la ricevuta.
HR Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso la ricevuta.
Om du vill képa reservdelar eller géra nagra reklamationer, vanligen kontakta saljaren som
Al . . .
utfardat kvittot direkt.
Hvis du gnsker at kebe reservedele eller reklamere, bedes du kontakte seelgeren, som har
DK e ;
udstedt kvitteringen, direkte.
UA Akwo BU xodeTe NpuabaTtn 3andacTuHn abo nogatv Byab-siki NpeTeHsii, 3BepHiTbcs
6eanocepeaAHbO AC NPOAaBLA, AKWHA BUAAB YeK.
SR AKO xenuTe aa Kynwte Pe3aepeHe AeMoBe UM Aa yNoXuTe peknamauujy, obpaTuTe ce
AMPEKTHO NPoAaBLUY KOjW je 13030 padyH.
SK Ak si cheete kupit nahradne diely alebo uplatnit akukolvek reklamaciu, kontaktujte priamo
predajcu, ktory tétenku vystavil.
AR o pthie Jiail jaal (3w JLaiV] o b ¢ (5550 (gl s ) e plal o) 8 A g 1))
BG AKO NcKaTe Aa 3aKkynuTe pe3epBHU 4acTW UK Aa HaNPaBWTe ONNAaKBaHWA, MONS, CBLPXKETE
ce AMPEKTHO ¢ MpoJaBaYa, KOMTo e uaaarn kacoearta benexka.
AZ Ehtiyat hissaloeri almag va ya har hansi sikayst etmak isteyirsinizsa, qabzi veran satici ila
birbasa slage saxlayin.
ALBE Nése déshironi té blini pjesé kémbimi ose t& béni ndonjé ankesé, ju lutemi kontaktoni
drejtpérdrejt shitésin qé ka léshuar faturén.
KA o abnmo bemoaamngm bafinanydnls 8gdgbs o6 Mendy 3MyBbbns, smbmzm onle3dnmeym

ao0yn37mb, MmBymdss 3obEs J3nmsMma JoMm@sdnm.




